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1. Bunt w Chelsea Marina

Mata rewolucja byta tak skromna 1 grzeczna, ze prawie nikt jej nie zauwazyt. Statem u wejscia do
Chelsea Marina jak go$¢ na opuszczonym planie filmowym. Przystuchiwalem si¢ odglosom
porannego ruchu ulicznego na King’s Road, pokrzepiajacej sktadance samochodowych odbiornikéw
stereo 1 syren ambulanséw. Za budkg straznika, jak apokaliptyczna wizja bez Sciezki dzwickowe;,
rozciggaly si¢ uliczki opustoszatego osiedla. Transparenty z hastami protestacyjnymi zwisaty
z balkonéw. Doliczytem si¢ mniej wigcej tuzina przewrdconych samochodow 1 dwoch wypalonych
domow.

Ale nikt z przechodzacych obok mnie ludzi, ktérzy wybrali si¢ na zakupy, nie okazywat
zainteresowania. Kolejna balanga w Chelsea wymkneta si¢ spod kontroli, a goscie byli zbyt pijani,
zeby zda¢ sobie z tego sprawe. Bylo w tym troche prawdy. Wiekszo$¢ buntownikdéw, a nawet paru
prowodyrow, nie pojeta, co zaszto w tym komfortowym ustroniu. A przeciez ci sympatyczni i bardzo
intelektualni rewolucjonisci buntowali si¢ przeciw samym sobie.

Nawet ja, David Markham, wykwalifikowany psycholog, przeszmuglowany do Chelsea Marina
jako policyjny szpieg — o tym podstepie dowiedzialem si¢ zresztg jako ostatni — nie zdotatem
dostrzec, co tu si¢ dzieje. Ale moja uwage rozproszyta niezwykta przyjazn z Richardem Gouldem,
zapracowanym pediatrg, ktory stangl na czele rewolty — takim doktorem Moreau w lokalnym
wydaniu, jak go ochrzcita Kay Churchill, nasza wspdlna kochanka. Wkrétce po naszym pierwszym
spotkaniu Richard stracit zainteresowanie Chelsea Marina 1 zwrocit si¢ ku bardziej radykalnym
dzialaniom rewolucyjnym, ktore, o czym wiedziat, blizsze byly mojemu sercu.

Podszedlem do tasm policyjnych odgradzajacych wjazd do osiedla od King’s Road i pokazatem
przepustke dwom policjantom, czekajagcym na przyjazd ministra spraw wewnetrznych. Kierowca
furgonetki z kwiaciarni ktocil si¢ z nimi 1 pokazywat palcem wielki bukiet lilii, lezacy obok niego.
Domyslitem sig, ze ktorys$ z tutejszych mieszkancoéw, jakis szczgsliwie zonaty adwokat albo gtowny
ksiegowy, zbyt byl zaabsorbowany rewolucja, zeby odwota¢ dostawe bukietu urodzinowego dla
zony.

Policjanci byli nieztomni. Nie pozwolili kierowcy wjecha¢ na teren osiedla. Wiedzieli, ze w tej
niegdy$ przestrzegajacej prawa spotecznosci zaszto co$ bardzo podejrzanego, skoro wymagato to
obecno$ci samego ministra ze $witg wysokich urzednikow. Goscie — radcy Ministerstwa Spraw
Wewngtrznych, zatroskani duchowni, wyzsi ranga pracownicy socjalni 1 psycholodzy, tacznie ze mng
— zaczng lustracje w potudnie, za godzing. Nie bedzie nas pilnowac uzbrojona policja, gdyz zatozono,
ze zbuntowana klasa $rednia jest zbyt dobrze wychowana, Zeby stanowi¢ fizyczne zagrozenie. Aleja
wiedziatem az za dobrze, Ze zagrozenie jest realne.

Pozory moga swiadczy¢ o wszystkim albo o niczym. Policjanci przepuscili mnie, ledwie rzucajac
okiem na przepustke. Od tygodni stuchali kazan wygadanych mamusiek w niechlujnych dzinsach, totez



uznali, ze moja modna fryzura, dzieto wizazystow BBC, gotebioszary garnitur 1 opalenizna z solarium
wykluczaja, zebym byt tubylcem z Chelsea Marina. Tutejsi mieszkancy woleliby raczej umrze¢, niz
ubra¢ si¢ jak pomniejszy telewizyjny guru albo inteligent-renegat z podejrzanego Swiatka
wideokonferencji 1 seminariow w hotelach przy lotniskach.

Ten garnitur byt przebraniem. Wtozylem go po raz pierwszy od pédt roku, a podartg skorzang
kurtke 1 denimy wepchngtem do kosza na §mieci. Lekko przeskoczytem nad policyjnymi ta§mami.
Bytem znacznie bardziej wysportowany, niz moglto si¢ wydawac posterunkowym. ,,Akcje przeciwko
terrorystom”, jak nazwal je minister spraw wewnetrznych, szybko zahartowaly moje cialo,
rozleniwione latami przesiadywania w salonikach na lotniskach 1 w hotelowych atriach. Nawet na
mojej zonie, Sally, zawsze tak rozumiejacej, ktoérej nic nie byto w stanie zaskoczy¢, moje muskularne
ramiona robity wrazenie, gdy liczyta siniaki po starciach z policja 1 ochroniarzami.

Ale to przebranie nie powinno by¢ przesadne. Spojrzatem na swoje odbicie w rozbitej szybie
strozowki 1 rozluznitem krawat. Nadal nie bylem pewien, jaka gram role. Richarda Goulda
widywano ze mng tak czesto, ze posterunkowi powinni mnie rozpozna¢ jako glownego wspolnika
poszukiwanego terrorysty. Pomachatem do nich, a oni odwrocili sie, patrzac, czy na King’s Road nie
pojawi si¢ limuzyna ministra spraw wewngtrznych. Poczutem uklucie rozczarowania. Przez kilka
sekund chciatem, Zzeby mnie zatrzymali.

Przede mng rozciggata si¢ Chelsea Marina. Od dwudziestu lat, odkad powstato osiedle, po raz
pierwszy ulice byly puste. Mieszkancy znikneli, zostawiajac strefe ciszy, jakby miejski rezerwat
przyrody. Osiemset rodzin ucieklo, porzucajagc wygodne kuchnie, ogrodki peine zi6t 1 saloniki
obstawione regalami z ksigzkami. Bez cienia Zzalu odwroécili si¢ plecami do siebie 1 wszystkiego,
w co kiedys$ wierzyli.

Zza dachow dochodzil odglos londynskiego ruchu, ale cicht, w miar¢ jak zaglebialem sig
w Beaufort Avenue, gtowng arteri¢ komunikacyjng osiedla. Ogromna metropolia, otaczajaca Chelsea
Marina, wstrzymywata oddech. Tutaj zaczeta si¢ rewolucja klasy S$redniej; nie powstanie
zrozpaczonego proletariatu, ale rebelia wyksztatconej klasy profesjonalistow, opoki 1 kregostupa
spoteczenstwa. W cichych uliczkach, ktore stanowity tto niezliczonych przyje¢, chirurdzy i1 brokerzy
ubezpieczeniowi, architekci 1 dyrektorzy szpitali zbudowali barykady 1 przewrocili wlasne
samochody, tarasujgc droge wozom strazackim i ekipom ratowniczym, ktére usilowaly nie$¢ im
pomoc. Odrzucili jakiekolwiek propozycje pomocy, nie chcieli zwierzy¢ si¢ ze swoich krzywd ani
nawet powiedzie¢, czy w ogole dzieje si¢ im jakas$ krzywda.

Negocjatorzy, przystani przez rady gminne Kensingtonu i Chelsea, najpierw natkngli si¢ na
milczacy opor, potem na drwiny, a w koncu w ich kierunku poleciaty koktajle Mototowa.
Z niezrozumiatych przyczyn mieszkancy Chelsea Marina przystapili do demontazu §wiata klasy
sredniej. Rozpalili ogniska z ksigzek 1 obrazéow, zabawek edukacyjnych 1 magnetowidow.
W informacjach telewizyjnych pokazano, jak cale rodziny, trzymajac si¢ za rgce, otoczone
przewroconymi samochodami, ukazywaly w §wietle ptomieni twarze, na ktorych malowata si¢ duma.

Mingtem strawione przez ogien bmw, lezace do gory kotami przy krawezniku, 1 zapatrzytem sie
na rozpruty zbiornik paliwa. Samolot pasazerski zataczat kota nad $rédmiesciem Londynu, a setki
porozbijanych szyb brzeczaty od warkotu jego silnikow, jakby uwalniaty resztki drzemigcego w nich
gniewu. O dziwo, ludzie, ktorzy zniszczyli Chelsea Marina, w ogole nie okazywali gniewu.
Spokojnie pozbyli si¢ swojego Swiata, jakby wystawiali Smieci przed drzwi.

Ten niesamowity spokdj 1, co bardziej niepokojace, obojetnos¢ mieszkancéw na wysokie kary



pieni¢zne, ktore beda musieli zaptacié, przyspieszyt wizyte ministra spraw wewnetrznych. Henry
Kendall, méj kolega z instytutu, blisko zwigzany z Ministerstwem Spraw Wewngetrznych, powiedziat
mi, ze klasa §rednia wzniecita niepokoje rowniez w innych miejscach: na zamoznych przedmiesciach
Guildford, Leeds 1 Manchesteru. W calej Anglii kasta profesjonalistow odrzucata wszystko to, na co
tak ciezko pracowata.

Patrzytem, jak samolot pasazerski przelatuje nad miejskim horyzontem Fulham 1 niknie mi¢dzy
gotymi dzwigarami wypalonego domu na koncu Beaufort Avenue. Wiasciciele domu, dyrektorka
miejscowe] szkoty 1 jej maz, lekarz, opuscili Chelsea Marina wraz z trojka dzieci, do ostatniej chwili
bronigc si¢ przed oddzialami prewencji, ktore wreszcie zdotaly ich obezwtadni¢. Stali na czele
rebelii, gotowi zdemaskowac razace niesprawiedliwosci, ktore rzadzity ich zyciem. Wyobrazitem
ich sobie, jak pograzeni w glebokim transie, kragzg bez konca po autostradach w zabtoconym land-
roverze.

Dokad pojechali? Wielu mieszkancéw ucieklo do swoich wiejskich domow albo do przyjaciot,
wspierajacych ich paczkami zywnosciowymi 1 krzepigcymi e-mailami. Inni wyruszyli w niekonczaca
si¢ podroz po Krainie Jezior 1 pogdrzu potnocnej Szkocji. Ciggnac za sobg przyczepy kempingowe,
stali si¢ awangardg wedrownej klasy §redniej, nowymi Cyganami z uniwersyteckim wyksztatceniem,
ktorzy znaja swoje prawa 1 gotowi sg walczy¢ o nie z wladzami.

Moja gospodynie Kay Churchill, profesor filmoznawstwa w uniwersytecie South Bank,
zatrzymata policja. Wypuszczono ja za kaucja. Nadal glosita rewolucje 1 rozwodzita si¢ na jej temat
w popotudniowym programie telewizji kablowej. Jej ciasny, ale wygodny dom z wytartymi kanapami
1 fotosami z filmow zatopily wydajne weze strazy pozarnej Chelsea.

Tesknitem do Kay 1 jej drzacej korony popielatych wlosow, do jej niekonsekwentnych opinii
1 lejacego sie strumieniem wina. To wlasnie jej opuszczony dom sprawit, ze przybytem tu na godzine
przez ministrem spraw wewnetrznych. Mialem nadziejg, ze moj laptop nadal stoi w salonie Kay na
stoliku, na ktorym ktadliSmy plany, opracowujac podpalenie Filmoteki Narodowej i Albert Hali.
W ostatnich chwilach powstania, gdy policyjne helikoptery wisialy juz nad glowami, Kay z takim
zapami¢taniem probowata przekona¢ przystojnego komendanta strazy pozarnej, ze data jego ludziom
czas na rozbicie okien domu strumieniami wody. Sasiad wyciagnagt Kay z domu, ale laptop zostat
1 ekipa policyjna na pewno by go znalazta.

Dotartlem do konca Beaufort Avenue, do wymartego centrum Chelsea Marina. Przy Cadogan
Circle stat szesciopietrowy blok mieszkalny, z balkonéw bezwtadnie zwisaty transparenty, ukazujac
hasta obojetnej pustce. Przeszedtem przez ulice w stron¢ Grosvenor Place 1 $lepej uliczki, przy ktorej
mieszkata Kay, wspomnienia odmiennego, poprzedniego Chelsea. Przy krotkiej alejce mieszkali
jeszcze podejrzany handlarz antykami, dwa lesbijskie malzenstwa i alkoholik, pilot concorde’a.
Przytulisko dla zlego towarzystwa i1 dobrej zabawy.

Szedtem w strong zniszczonego domu Kay, przystuchujgc si¢ odglosowi wlasnych krokow, jak
echu stop sprawcy, na prozno usitujgcego uciec z miejsca przestepstwa. Rozstroit mnie widok tylu
pustych domow, potknatem si¢ o kraweznik 1 opartem o wielki kontener zapelniony domowymi
rzeczami. Rewolucjoni$ci, jak zwykle majac na wzgledzie swoich sasiadow, zamowili tuzin takich
konteneréw na tydzien przed rewolts.

Przy ulicy stato wypalone volvo. Poniewaz przestrzegano zasad, wiec przepchnieto je do zatoczki
parkingowej. Rebelianci posprzatali po swojej rewolucji. Prawie wszystkie przewrdcone
samochody postawiono na kota, a w stacyjkach zostawiono kluczyki na uzytek ekip sprzatajacych.



Kontener wypetniony byt ksigzkami, rakietami do tenisa 1 zabawkami dla dzieci. Tkwita w nim
tez para zweglonych nart. Obok popalonej szkolnej bluzy lezat prawie nowy wetniany garnitur —
ubi6r roboczy sredniego szczebla menedzera. Wygladat w otoczeniu $mieci jak porzucony mundur
polowy zotnierza, ktory odlozyl karabin 1 uciekl na wzgdrza. Garnitur przyciggat wzrok jak
porzucona flaga cywilizacji. Miatem nadzieje, ze ktory$ z urzednikow zwrdcei na to uwage ministra
spraw wewnetrznych. Probowatem wymysli¢ jakas odpowiedz na wypadek, gdyby to wtasnie mnie
poproszono o komentarz. Jako pracownik Instytutu Adlera, zajmujacego si¢ badaniami nad
stosunkami pracy i psychologig miejsca pracy, bytem teoretycznie znawcg zycia duchowego urzedow
1 problemow psychicznych menedzerow sredniego szczebla. Ale ten garnitur trudny byt do
wyjasnienia.

Kay Churchill wiedziataby, co odpowiedzie¢. Gdy tak szedlem migdzy katuzami przed jej
domem, styszatlem w glowie jej glos: autorytatywny, namolny, praktyczny 1 zupetnie zwariowany.
Klasa srednia to nowy proletariat, ofiara wielusetletniego spisku, zrywajaca wreszcie kajdany
obowiazku 1 obywatelskiej odpowiedzialnosci.

Tym razem absurdalna odpowiedz byta prawdopodobnie odpowiedzig wiasciwa.

Strazacy zalali dom, zeby Kay nie mogta go znow podpali¢. Woda kapata z dachu, nad ceglanym
murem unosita si¢ rzadka mgietka. Otwarty salon byl jak morska grota, wilgo¢ zbierala sig
w peknieciach na suficie, malujagc na Scianach ggbczaste gobeliny. Stalem miedzy plakatami Ozu
1 Bresona, nieomal czekajac, ze z kuchni wyloni si¢ Kay z dwiema szklankami 1 butelkag wina od
ktorego$ z wielbicieli 1 bedzie si¢ upierac, ze bitwa zostata wygrana.

Kay wyjechata, ale jej radosny 1 hatasliwy swiat ciagle tu byl — notatki przypominajace, ze co$
trzeba wysltac, przylepione do lustra nad kominkiem, zaproszenia na wyktad od grup anarchistycznych
1 kopiec bialych kamykoéw na potce nad kominkiem. Kazdy kamien, jak mi powiedziata, byl
wspomnieniem letniej przygody mitosnej na greckiej plazy. Kropelki wilgoci pokrywaty oprawng
w ramki fotografie jej corki, teraz nastolatki, mieszkajgce; w Australii. Fotografi¢ zrobiono w czasie
ostatnich wakacji, zanim opieke nad corkg przydzielono jej mgzowi. Kay uporata si¢ z tym jakos,
mowita, ze pami¢¢ to putapka z przyneta, fusy z nocy na szklance ze §ladami szminki, ale czasami
przytapywalem ja, jak Scierata tzy z fotografii 1 przyciskata ramke do piersi.

Z kanapy, na ktorej sypialiSmy z Kay, pozostat przemoczony kadtub. Mo; laptop lezal miedzy
scenariuszami filmowymi 1 magazynami. Twardy dysk zawierat az nadto dowodow, zeby skaza¢ mnie
jako wspolnika Richarda Goulda. Byty tam listy wypozyczalni kaset wideo, ktore nalezato podpalic,
agencji turystycznych, na ktore nalezalo napasc, galerii 1 muzedow, w ktorych nalezato przeprowadzié
sabotaze, oraz wykaz grup, ktore miaty te akcje przeprowadzi¢. Chcac zrobi¢ wrazenie na Kay,
dodatem notatki o juz poczynionych spustoszeniach, rannych sabotazystach 1 przewidywanych
roszczeniach ubezpieczeniowych. Wstukujac te niepotrzebne szczegdly, z Kay obejmujacg goracym
usciskiem moje ramiona, miatem czasem wrazenie, ze wtasnie rozwijam dywan, prowadzacy mnie
prosto do wigziennej celi.

Z czuta mysla o Kay wyciagnatem reke, zeby poprawi¢ portret jej corki. Odtamek szkta wypadt
z ramki 1 skaleczyl mnie w dton, lekko przecinajac lini¢ zycia. Gdy patrzylem na rozmazang krew
1 szukatem chusteczki, uswiadomitem sobie, ze to jedyna krew przelana w Chelsea Marina podczas
catej rebelii.



Trzymajac laptop pod pachg, zamknaglem za soba drzwi wejsciowe. Po raz ostatni popatrzytem na
drewniang boazeri¢. W gtadkiej, lakierowanej powierzchn dostrzegtem, ze jakies okno porusza si¢
1 odbija swiatlo. Otwarty lufcik kotysat si¢ na ostatnim pigtrze bloku przy Cadogan Circle. Stato si¢
co$ niesamowitego: czyjas reka wysuneta sie, przetarta szybe, wytrzepata Sciereczke 1 znikneta.

Wyszedlem na ulice 1 skierowalem si¢ w strong budynku, przechodzac obok wypalonego saaba,
stojacego na swoim miejscu parkingowym w zatoczce. Czyzby skwaterzy przeprowadzili si¢ do
Chelsea Marina, porzucajagc migkkie narkotyki i twarde materace? Czy byli gotowi sprobowac
nowego stylu zycia, zmierzy¢ si¢ z optacaniem czesnego 1 naleznosci za lekcje baletu? Czy nasza
skromna rewolucja stanie si¢ czescig folklorystycznego kalendarza i1 bedzie Swigtowana tak, jak
Swietuje si¢ ostatnig noc przed balem maturalnym albo dwutygodniowe rozgrywki na Wimbledonie?

Przyciskajac chusteczke do skaleczenia, zaczatem naciska¢ guziki windy w holu bloku. Ku me;j
irytacji, odcigto w Chelsea Marina elektrycznos¢. Zaczalem wchodzi¢ po schodach, odpoczywajac
na kazdym podescie. Wszedzie widziatem pootwierane drzwi opuszczonych mieszkan. Bylem jak
aktor szukajacy wtasciwego wejscia na sceng. Na ostatnie pietro dotartem z zawrotem glowy. Nie
zastanawiajgc si¢, popchnatem przymknigte drzwi 1 spojrzalem przez pusty salon na skrzydio okna
kotyszace si¢ w stoncu.

Na trzecim pigtrze w tym bloku mieszkata Vera Blackburn, niegdyS naukowiec pracujacy dla
rzadu 1 bliska przyjacidtka Kay Churchill. Pamig¢tatem, ze mieszkanie na ostatnim pietrze nalezato do
mtode] optyczki 1 jej meza. Z okien salonu roztaczat si¢ najlepszy widok na Chelsea Marina,
wychodzity wprost na Beaufort Avenue, ktorg mial nadjecha¢ minister spraw wewngtrznych.

Przekroczytem porzucong walizke 1 wszedtem do pokoju. Niebieska plocienna torba lezata na
biurku, na jej boku wytloczony byt znak stolecznej policji. Byla to czg$s¢ ekwipunku oddziatow
prewencji. W srodku powinny by¢ karabinki na gumowe kule, pojemniki z gazem tzawigcym 1 patki
elektryczne, ktorymi policja bronita si¢ przed wrogami.

Laptop zacigzyt mi w rgku, jakby odebrat potswiadomy sygnal ostrzegawczy. Z sypialni
dochodzita mnie rozmowa dwojga ludzi. Mezczyzna mowit szorstkim, ale §ciszonym tonem, kobieta
ostro odpowiadata. Uznatem, Ze to policjant z kolezankg po fachu pilnuja drogi przejazdu ministra.
Metodyczni az do bolu, wytarli okna, zeby dobrze widzie¢ ministra 1 jego mgdrkowato potakujacych
doradcow. Jesli znajdg mnie w punkcie obserwacyjnym, gotow1 sg pomysle¢ najgorsze 1 uzna¢ laptop
psychologa za niebezpieczne narzedzie.

Usityjac nie potkna¢ si¢ o walizke, wycofatem si¢ w strong drzwi. Dopiero wtedy spostrzegtem
tablice okulistyczne przypigte do Sciany nad biurkiem; kojarzyly si¢ z tarcza strzelniczg kota,
a pozbawione sensu rzedy liter przypominaly zakodowane informacje.

Drzwi do sypialni otworzyly sie 1 do salonu wszedl roztargniony me¢zczyzna w wyswiechtanym
garniturze. Stonce miat za plecami, ale widzialem jego chudg twarz 1 lekki rumieniec na wysokich
kosciach policzkowych. Zauwazyl mnie, ale zdawat si¢ zajety wlasnymi problemami, zachowywat
si¢ tak, jakbym byl pacjentem, ktory wszedt do gabinetu, nie zamoéwiwszy uprzednio wizyty.
Zmeczonym wzrokiem spojrzat przez okno na puste ulice 1 wypalone domy, przepracowany lekarz
usityyacy wykonywa¢ swoje zawodowe obowigzki na ogarnigtym wojng bliskowschodnim
przedmiesciu.

W koncu odwrocit si¢ do mnie 1 uSmiechngt ciepto. — Davidzie? Wejdz. Wszyscy na ciebie
czekamy. Wbrew sobie stwierdzitem, ze cieszy mnie jego widok.






2. Bomba w Heathrow

Doktor Richard Gould uwiodt mnie 1 rozpoczal rewolucje w Chelsea Marina zaledwie cztery
miesigce temu, cho¢ nieraz zdawalo mi si¢, ze znam tego wykletego pediatre od lat studenckich. Byt
indywidualista, ktéry zapewne nie uczeszczal na wyklady 1 nie przystepowal do egzamindw,
samotnikiem w wymigtym garniturze, studiyjagcym wedle wtasnego planu zajeé, ale tez cztowiekiem,
ktoremu udato si¢ uzyskaé stopien naukowy i rozpoczag¢ wspaniaty karier¢ zawodowg. Wszedt
w nasze zycie jak postac z jutrzejszego snu. Byt obcym, ktory uwazat za oczywiste, Ze staniemy si¢
jego oddanymi uczniami.

Pierwszym sygnatem, ze nadchodzi, byt dzwonek telefonu. Moja komoérka zadzwonita w chwili,
gdy mieliSmy jecha¢ na lotnisko Heathrow, na trzydniowg konferencje psychologow pracy na
Florydzie. Prowadzilem wtasnie Sally do wyj$cia. Pomyslatem, ze to jedna z tych wiadomosci
z instytutu, ktére przesyta si¢ w ostatniej chwili, zeby odwota¢ lot przez Atlantyk — rezygnacja
cenionego sekretarza, informacja, ze najblizszy kolega jest w szpitalu, pilny e-mail od prezesa spotki,
ktory odkryt teori¢ archetypow Junga i doszedt do wniosku, Zze wyznacza to przyszto§¢ wzornictwa
przyboréw kuchennych.

Oddatem telefon Sally, a sam zaczatem wynosi¢ walizki do przedpokoju. Sally miata naturalng
zdolno$¢ sprawiania, ze ludzie czuli si¢ lepiej. W ciggu kilku minut kolejki na Heathrow stopnieja,
a Atlantyk stanie si¢ gltadki jak parkiet do tanca. Stalem przed drzwiami 1 wypatrywatem wynajetego
samochodu. Kilka takséwek zagltebito si¢ w pierwszy zakret za Abbey Road, ale natychmiast zajeli je
fani Beatlesow pielgrzymujacy do studia nagran albo napchani po uszy lunchem cztonkowie
Brytyjskiego Klubu Krykieta, dostojnym krokiem zdazajacy z poél gry do niepokojacego,
pozbawionego murawy §wiata. Zaméwitem samochod na dwie godziny przed naszym odlotem do
Miami z terminalu numer 3, ale solidny zazwyczaj pan Prashar miat juz dwadziescia minut
spOznienia.

Sally jeszcze rozmawiata przez telefon, gdy wréocitem do pokoju. Opierala si¢ o gzyms kominka,
od niechcenia gtadzac rgka dlugie wlosy, Sliczna jak aktorka z hollywoodzkiego filmu z lat
trzydziestych. Lustra wstrzymywaly oddech na jej widok.

— A wigc... — wylgczyla telefon. — Czekamy 1 mamy nadzieje¢.

— Kto to byt? Tylko nie moéw, ze profesor Arnold, proszg. Chwycita laski w obie dionie 1 ruszyta
chwiejnie od kominka. Odstgpitem o krok, jak zwykle pozwalajac jej na kapry$sne przypomnienie
o tym, ze jest utomna. Poprzedniego popoludnia grata w ping ponga z Zzong kolegi, laski staly
zapomniane przy stole, a ona walita dzielnie rakietkg w piteczke. Od miesi¢cy nie potrzebowata juz
lasek, ale nadal siggata po nie w chwilach napigcia.

— To tw@j przyjaciel, pan Prashar. — Oparta si¢ o mnie, przyciskajac pachnacg glowe do mojego
policzka. — Maja problemy na Heathrow. Korki az do Kew. Uwaza, Ze nie ma sensu wyjezdzac,



dopoki si¢ nie roztaduja.

— A co z lotem?

— Opo6zniony. Samoloty nie startujg. Cate lotnisko jest zamknigte.

— To co zrobimy?

— Wielkiego drinka — popchneta mnie w stronge barku. — Prashar zadzwoni za pigtnascie minut.
Jak zwykle solidny.

— Masz racj¢. — Nalewajac dwie szkockie z woda, widzialem przez okno samochod Sally
z wyblaklg nalepka informujaca o niepelnosprawnosci kierowcy, przyklejona do przedniej szyby
1 wozkiem na tylnym siedzeniu. — Sally, mogtbym poprowadzi¢. Wezmiemy two6j samochod.

— Mo9j? Nie dasz sobie rady z uktadem kierowania.

— Kochanie, to ja go zaprojektowatem. Bedg si¢ przepychaé, wilacza¢ reflektory, duzo trabic.
Zostawimy go na parkingu. To lepsze niz siedzie¢ tuta;.

— Tutaj mozemy si¢ upic.

Potozyla si¢ na kanapie, unoszac szklanke. Starata si¢ mnie rozrusza¢. Wojna o sukcesje
w instytucie, walka o zastgpienie profesora Arnolda zmeczyly mnie i wykonczylty, a ona chciata
koniecznie, zebym przeniost si¢ na drugg strong¢ Atlantyku. Konferencja w Celebration, modelowe;
wiosce Disneya na Florydzie, dawata szanse¢, zeby zaparkowac wyczerpanego me¢za nad brzegiem
hotelowego basenu. Wyjazdy zagraniczne byly dla niej meczace — draznigca geometria taksowek
1 tazienek 1 ci amerykanscy psycholodzy, ktérzy w ol$niewajacej kobiecie kustykajacej o laskach
widzieli szczegolny rodzaj erotycznego wyzwania. Ale Sally zawsze byta gotowa na to wszystko,
nawet jesli jej jedynym towarzyszem przez wickszos¢ czasu miat by¢ barek z alkoholami.

Potozylem si¢ obok niej na kanapie, nasze szklanki zetknely sie. Wstuchiwalem si¢ w ruch
uliczny. Hatas byl wiekszy niz zazwyczaj. Korek z Heathrow wylewal swojg frustracje na
srodmiescie Londynu.

— Dziesig¢ minut. — Dopitem szkocka, nie myslac juz o nastepnym drinku, ale o tym, ktory bedzie
trzeci. — Mam przeczucie, ze nie zdgzymy.

— Odprez si¢... — Sally przelata swojg whisky do mojej szklanki. — Przeciez wcale nie chcesz
jechac.

— I tak, 1 nie. Konieczno$¢ uscisnigcia rgki Myszce Miki napawa mnie zgroza. Amerykanie
uwielbiajg te disneyowskie hotele.

— Nie badz matostkowy. Przypominajg im dziecinstwo.

— Dziecinstwo, ktorego, prawde méwigc, nie mieli. A co z reszta — dlaczego wtasnie nam
przypomina si¢ o amerykanskim dziecinstwie?

— To nowoczesny $wiat w miniaturze. — Sally powachata pusta szklanke, jej nozdrza rozdety si¢
jak skrzela jakiej$ egzotycznej 1 delikatnej ryby. — A przynajmniej mozesz si¢ stad wyrwac.

— Dzigki tym podr6zom? Spojrzmy prawdzie w oczy. To tylko ztudzenie. Podr6z samolotem,
wszystkie te sprawy na Heathrow to tylko kolektywny odlot od rzeczywistosci. Ludzie podchodza do
punktow odpraw i1 cho¢ raz w zyciu wiedza, dokad si¢ udajg, biedne sukinsyny, bo to jest
wydrukowane na biletach. Spéjrz na mnie, Sally, nie jestem lepszy. Wcale nie chce odlecie¢ na
Floryde, to substytut mojej rezygnacji z instytutu. Nie mam odwagi, zeby odej$¢ naprawde.

— Masz.

— Jeszcze nie. To bezpieczna przystan, stynny wydzial uniwersytecki pelen ambitnych
neurotykow. Pomysl — trzydziestu psychologow ze stopniami akademickimi sttoczonych razem i kazdy



z nich nienawidzil swojego ojca.

— A ty nie?

— Nigdy go nie spotkatem. To jedyna dobra rzecz, jaka zrobita dla mnie matka. No dobrze, co
z tym Prasharem?

Wstatem 1 podszedlem do telefonu. Sally podniosta pilot z dywanu 1 wlaczyta wiadomosci
popotudniowe. Pojawit si¢ obraz. Rozpoznatem znajomy hol dworca lotniczego.

— Davidzie... spdjrz — Sally usiadta, tapigc si¢ za laske stojacg obok jej nogi. — Co$ okropnego...

Stuchatem Prashara, ale wzrok miatem utkwiony w obrazie telewizyjnym. Komentarz reportera
tonagt w zawodzeniu policyjnych syren.

Dziennikarz usunagt si¢ sprzed kamery, zeby pokaza¢ sanitariuszy pchajacych nosze na kotkach
przez oszalaty ttum pasazerow 1 personelu lotniczego. Na wpot przytomna kobieta lezata na wozku,
ubranie miata w strzepach, ramiona opryskane krwig. Kurz wirowal w powietrzu, kigbit si¢ nad
butikami 1 kantorami wymiany walut, jakby oszalaly mikroklimat probowat uciec kanatami
wentylacyjnymi.

Za wozkiem wida¢ byto gléwne wejscie do hali przylotow terminalu numer 3, strzezone przez
policjantow z pistoletami maszynowymi. Udrgczona grupka kierowcoéw wynajetych samochodow
czekata przy barierze, nazwiska wypisane na kartonach trzymanych jak flagi opuscili do potowy
masztu. Jaki§ mezczyzna z dyrektorskg teczka wszedt do hali przylotow. Oderwane rekawy
dwurzedowej marynarki odstaniaty zakrwawione rami¢. Patrzyt na wzniesione ku niemu napisy,
jakby probowat sobie przypomnie¢ wtasne nazwisko. Dwoch sanitariuszy 1 hostessa klgczeli na
podtodze, opatrujac nieprzytomnego pasazera trzymajacego kurczowo pustg walizke bez wieka.

— Pan Markham? — jaki$ gtos stabo zabrzgczat mi w uchu. — Méwi Prashar...

Bezmyslnie wyltaczylem telefon. Podszedlem do kanapy i potozytem uspokajajaco rece na
ramionach Sally. Drzala jak dziecko, ocierala palcem nos, jakby obrazy przemocy z ekranu
przypomniaty jej o wypadku, ktory o maty wtos nie skonczyt si¢ jej Smiercia.

— Sally, ze mng jeste$ bezpieczna.

— W porzadku. — Uspokoita si¢ 1 wskazata na telewizor. — Bomba byta na ta§mie z bagazami.
Moglismy tam by¢. Czy kto§ zginat?

— Troje zabitych, dwadzie$cioro sze$cioro rannych... — Czytatlem napisy na ekranie. — Miejmy
nadzieje, ze nie byto wsrod nich dzieci.

Sally pomajstrowata przy pilocie 1 pogtosnita telewizor.

— Nie wystali ostrzezenia? Informacji dla policji? 1 czemu podtozyli bombe w poczekalni
przylotow?

— Sa wsrdd nas szalency. Szczescie, ze z nami wszystko dobrze.

— Z nikim nie jest dobrze.

Pociagneta mnie za reke 1 zmusita, zebym przy niej usiadt. Razem patrzyliSmy na obrazy z holu.
Policja, sanitariusze, obstuga sklepow strefy wolnoctowej pomagali rannym pasazerom doj$¢ do
czekajacych na nich ambulansow. Potem obraz si¢ zmienit, ogladaliSmy amatorski film wideo
zrobiony przez pasazera, ktory wszedt do sali odbioru bagazu wkrétce po wybuchu. Autor tego filmu
stat tylem do stanowisk celnych, najwyrazniej zbyt wstrza$niety aktem przemocy, ktory rozdart
zatloczong sal¢, zeby odtozy¢ kamere 1 ofiarowa¢ rannym pomoc.

Kurz kiebit sie pod sufitem, wirowat wokot swietlowek, zwisajacych ze stropu. Na ziemi lezaty
poprzewracane wozki, rozrzucone podmuchem. Oszotomieni pasazerowie siedzieli przy swoich



walizkach, strzepy odziezy zwisaty im z plecow pokrytych krwia, strzepami skory 1 szklem.

Kamera wideo zatrzymala si¢ na konwejerze, jego panele rozrzucone byty jak gumowe
wachlarze. Ze zsuwni wcigz wylatywaly walizki, na stos bagazy wypadl zestaw kijéw do golfa
1 dziecigcy wozek.

Trzy metry dalej, na podtodze, siedzialo dwoch rannych pasazeréw. Jednym z nich byt
dwudziestokilkuletni mgzczyzna w dzinsach 1 strzepach plastikowej wiatrowki. Kiedy dotarli do
niego ratownicy, policjant 1 straznik lotniskowy, mtody cztowiek pocieszat lezacego obok Afrykanina
w Srednim wieku.

Jaka$ ranna pasazerka wpatrywata si¢ na zrzutni¢ bagazu. Byla to kobieta pod czterdziestke
o zdecydowanie zarysowanym czole i chudej, ale atrakcyjnej twarzy. Ciemne wlosy miata zwigzane
z tytu glowy. Dopasowany czarny garnitur osypany okruchami szkta wygladatl jak nabijany cekinami
frak kelnerki w nocnym klubie. Jeden z odtamkéw przeciat jej dolng warge, ale poza tym wydawato
si¢, ze nie ucierpiata od wybuchu. Strzepneta kurz z rekawow 1 ponuro przygladata si¢ zamieszaniu:
zapracowana profesjonalistka, ktora spdznia si¢ na umowione spotkanie.

— Kto to jest, Davidzie...? — Sally znow si¢gneta po laski.

— Nie jestem pewien. — Odszedlem od kanapy 1 uklekngtem przed ekranem; wydawato mi si¢, ze
rozpoznaj¢ t¢ kobiete. Ale amator-filmowiec odwrécit sig, zeby filmowac sufit, na ktérym rura
fluorescencyjna buchata kaskadami iskier jak fajerwerk w domu wariatow. — Chyba kogo$
rozpoznatem...

— Te kobiete w ciemnym garniturze?

— Trudno powiedzie€. Jej twarz przypomina mi... — popatrzylem na zegarek, a potem na bagaze
w korytarzu. — Przepuscili$my nasz lot do Miami.

— Nie szkodzi. Ta kobieta, ktdrg zobaczytes — to byla Laura?

— Tak sadze. — Wzigtem Sally za rece, 1 zauwazylem, jakie sg silne. — Byta do niej podobna.

— To niemozliwe — Sally usiadta na kanapie, rozgladajac si¢ za swoja whisky. Na ekranie znow
pokazal si¢ hol. Kierowcy wynajetych samochodéw odchodzili, niesli nisko opuszczone kartony
z nazwiskami. — Podajg numer telefonu dla krewnych ofiar. Zadzwonig.

— Nie jestem jej krewnym.

— Bytes jej mgzem przez osiem lat — powiedziata Sally rzeczowo, jakby méwita o cztonkostwie
rozwigzanego klubu obiadowego. — Powiedzg ci, jak sie czuje.

— Wygladata niezle. Tak, to mogta by¢ Laura. Tak by si¢ zachowywala, zawsze taka
niecierpliwa...

— Zadzwon do Henry’ego Kendalla w instytucie. Bedzie wiedzial.

— Do Henry’ego? Dlaczego?

— Przeciez zyje z Laurg.

— Prawda. Ale nie chce biedaka straszy¢. A jesli si¢ myle?

— Nie sadzg, zebys$ sie mylil — powiedziata Sally swoim najspokojniejszym gtosem, jak rozsadna
nastolatka mitygujaca zdenerwowanych rodzicow. — Musisz si¢ dowiedzie¢. Laura wiele dla ciebie
znaczyta.

— To byto dawno.

Swiadom lekkiej grozby w jej gtosie dodatem:

— Potem, Sally, spotkatem ciebie.

— Zadzwon do Kendalla.



Odwrocitem si¢ tytem do telewizora, wzigtem komorke 1 zaczalem bebni¢ palcami po gzymsie
kominka. Probowatem usmiechna¢ si¢ do fotografii przedstawiajgcej Sally siedzaca w wozku
inwalidzkim pomi¢dzy swoimi rodzicami. Fotografi¢ zrobiono w St Mary’s Hospital w dniu naszych
zargczyn. Statem za nig w bialym kitlu 1 wygladatem na tak pewnego siebie, jakbym po raz pierwszy
w zyciu wiedzial, ze bede¢ szczesliwy. Komorka zadzwonita, zanim zdotalem wystuka¢ numer
instytutu. Przez hatas tla, zawodzenie syren karetek 1 krzyki personelu ratowniczego ustyszatem
uniesiony glos Henry’ego Kendalla.

Dzwonit ze szpitala Ashford niedaleko Heathrow. Laur¢ powalit podmuch bomby w terminalu
numer 2. Byla wsrod pierwszych ewakuowanych, zemdlata w 1zbie przyje€ i teraz lezy na oddziale
intensywnej opieki medycznej. Henry starat si¢ opanowac, ale w glosie stucha¢ bylo zaklopotanie
1 gniew. Przyznal, Zze prosit Laure, zeby przyleciata pdzniejszym lotem z Zurychu, bo chcial wzigé
udzial w zebraniu w instytucie i jeszcze zdazy¢ wyjechac po nig na lotnisko.

— To posiedzenie Komisji Publikacji... Arnold prosit, zebym mu przewodniczyt. Na litos¢ boska,
on polecat do druku wtasng cholerng prace! Ale gdybym odmowit, Laura nadal bytaby...

— Henry, wszystkim nam si¢ to zdarza. Nie mozesz si¢ wini¢... — probowatem go pokrzepic,
myslac o struzce krwi ptynacej z ust Laury. Z jakiej§ przyczyny czulem si¢ osobiscie zamieszany
w przestepstwo, jakbym to ja umiescit bombe na konwejerze.

Ton wybierania dzwigeczal mi w uchu, jak gasnacy sygnal z innego $wiata. Przez kilka minut
wszystkie linie laczace mnie z rzeczywistoscig byly odcigte. Popatrzylem na siebie w lustrze,
zaskoczony podroznym ubraniem: lekkg marynarkg 1 sportowa koszulg, nietaktownym kostiumem
plazowicza, ktory przyplatat si¢ na pogrzeb. Na policzkach pojawit si¢ juz cien, jakby wstrzas
spowodowany bombg z Heathrow zmusit brode do rosnigcia. Twarz miatem zng¢kang, a ming
przebiegla w specyficznie angielski sposob. Malowal si¢ na niej nieufny grymas zboczonego
nauczyciela z posledniejszej prywatnej szkoty podstawowe;.

— Davidzie... — Sally wstata, zapominajagc o laskach. Twarz miata jakby mniejsza, a rysy
wyostrzone. Usta nad dziecinnym podbrodkiem $ciggneta w dziobek. Zabrata mi komorke 1 Scisneta
mnie za reke. — Wszystko w porzadku. To Laura miata pecha.

— Wiem — objalem j3, ale myslalem o bombie. Gdyby terrorysta wybral terminal numer 3,
o godzing albo dwie pozniej, to Sally 1 ja moglismy leze¢ na oddziale intensywnej opieki medyczne;.
— Bog wie czemu, ale czuj¢ si¢ za to odpowiedzialny.

— Oczywiscie, ze tak. Byla dla ciebie wazna. — Patrzyla na mnie, tagodnie kiwajac gtowa, prawie
przekonana, ze przytapata mnie na niewielkiej, ale wymuszonej gafie. — Musisz tam 1S¢.

— Dokad? Do instytutu?

— Do szpitala Ashford. Wez mdj samochdd. Szybciej dojedziesz.

— Po co? Henry jest z nig. Laura nie jest juz cze¢$cig mojego zycia. Sally...?

— Nie dla niej. Dla siebie. — Sally odwrocita si¢ do mnie plecami. — Nie kochasz jej. Wiem
o tym. Ale nadal jej nienawidzisz. Dlatego musisz 1S¢.



3. Dlaczego ja?

W godzing dotarliSmy do szpitala Ashford. Krotka podr6z w bardzo odleglty przesztos¢. Sally
prowadzita z werwa 1 rozmachem, prawa r¢ka trzymajac manetke gazu zainstalowang przy
kierownicy. Uzywata jej jak pilot mysliwca, lewa rekg zwalniajac dzwigni¢ hamulca, znajdujaca sie
przy uchwycie automatycznej zmiany biegow. To ja zaprojektowatem te urzadzenia, z pomoca
specjalisty od ergonomiki, ktory brat wymiary Sally z pieczotowitos$cig krawca z Savile Row. Od
tamtego czasu odzyskata petlni¢ wladzy w nogach. Zaproponowalem, ze kazemy przekonstruowac
samochod, ale Sally podobaly si¢ zaadaptowany uktad kierowniczy 1 szczegdlne umiejgtnosci, ktore
posiadia tylko ona. Kiedy zrezygnowalem ze zmian, zaczeta mnie drazmé, ze w glebi ducha
perwersyjnie podniecam si¢ faktem posiadania utomnej Zony.

Bez wzgledu na motywy patrzylem na nig z mgzowska dumg. Kierowata saabem w gestym
popotudniowym ruchu, btyskajac reflektorami na przepracowanych policjantow na autostradzie
1 zaciekle stukajac w nalepke na przedniej szybie gloszaca, ze woz prowadzi inwalidka. Widzac na
tylnym siedzeniu wozek, policjanci przepuszczali nas na pas szybkiego ruchu, ktory tylko tak
niezwykta kobieta mogta uzna¢ za przeznaczony wytacznie dla niej.

PedziliSmy z blyskajagcymi Swiattami awaryjnymi, a ja prawie uwierzylem, ze Sally chce si¢
spotka¢ ze swoja dawng rywalka, lezaca teraz na oddziale intensywnej opieki medycznej. W pewnym
sensie byto to wyrownanie rachunkéw. Sally zawsze widziata swo6j wypadek jako przypadek, okrutny
wyjatek moralnego porzadku bytu, ktory zadziatat na jej niekorzysc.

Zwiedzajac z matkg labirynt stromych uliczek w Bairro Alto, dzielnicy Lizbony, Sally
przechodzita przez ulice za stojacym tramwajem. Flotyllg starych wagonow z drewnianymi §cianami
1 ramami z kutego zelaza sprawdzili prawie sto lat wcze$niej brytyjscy inzynierowie. Ale urok
staro$ci 1 archeologia przemystowa maja swoja ceng. Hamulce puscily na kilka sekund. Tramwaj
potoczyt sie do tylu i zanim zapadka bezpieczenstwa unieruchomita kota, przewrocit Sally na ziemig
1 przygniotl jej nogi masywnym podwoziem.

Spotkatem Sally w ortopedycznym skrzydle szpitala St Mary. Na pierwszy rzut oka wygladata na
odwazng mtoda kobiete zdecydowang wyzdrowie¢, ale w tajemniczy sposéb nie reagowata na
kuracje. Miesigce fizjoterapii wyrobity w niej zgryzliwe usposobienie, a nawet zaowocowaly
kilkoma petnymi ztorzeczen napadami ztosci. Przypadkiem ustyszalem jedng z tych tyrad, obrzydliwa
awantur¢ w prywatnej salce szpitalnej 1 uznalem Sally za zepsutg coéreczke przemystowca
z Birmnigham, ktory lata w odwiedziny firmowym helikopterem i gotow jest $cierpie¢ kazdy kaprys
latorosli.

Odwiedzatem szpital raz w tygodniu, nadzorujgc, z ramienia Instytutu Adlera, nowy system
diagnozowania. Zamiast stawaé przed zmeczonym konsultantem marzacym o duzym dzinie 1 goracej
kapieli, pacjent siadat przed ekranem i naciskat guziki, odpowiadajac na uprzednio nagrane pytania



zadawane przez uSmiechnigtego, $wiezutkiego lekarza, ktorego gral sympatyczny aktor. Ku
zaskoczeniu 1 uldze konsultantow, pacjenci woleli obraz komputerowy od prawdziwego lekarza.
Chirurg, ktéry chcial postawi¢ Sally na nogi, wiedziat, Zze jej utomnos$¢ nalezata do kategorii ,,chordb
woli”, jak to nazywano w uprzejmym zargonie, totez zaproponowat, zebySmy i jg posadzili przed
prototypem maszyny. Nie mialem zaufania do eksperymentu, w ktorym pacjenci traktowani byli jak
dzieci w pasazu handlowym z grami komputerowymi, ale to wtasnie dzigki niemu zblizylisSmy si¢
z Sally. Przepisatem pytania z programu dla wrzodowcow, adaptujgc je do przypadku Sally,
wtozylem biaty fartuch, zasiadtem przed kamerg 1 odegratlem rolg troskliwego lekarza.

Sally radosnie naciskata guziki z odpowiedziami, wylewajac z siebie caly gniew na
niesprawiedliwos¢ wypadku. Kilka dni pdzniej gwattownie skrecita obok mnie na korytarzu, o mato
mnie nie przewracajac. Zatrzymata si¢, zeby przeprosi¢, i zamurowato jg ze zdziwienia, ze istnieje.
W nastepnych dniach wrocit jej dobry humor 1 zaczeta si¢ zabawia¢ matpowaniem mojego dretwego
aktorstwa. Gdy przysiadalem na jej to0zku, draznita si¢ ze mng, moéwigc ze nie jestem calkiem
rzeczywisty. RozmawialiSmy glosami z tasmy — takie zaloty imbecyli. Na wszelki wypadek nie
bratem ich powazne.

Ale naprawde zblizyl nas glebszy, niewypowiedziany dialog. Codziennie wpadatem do niej
z wizyta, a pielegniarki méwity mi, ze kiedy si¢ spozniam, Sally zwleka si¢ z 167Zka 1 szuka mnie,
dajac sobie przy tym rad¢ bez wodzka. Jak wkrétce si¢ przekonalem, byta subtelniejszym niz ja
psychologiem. Sciskajac tom z reprodukcjami obrazéw Fridy Kahlo, zapytata mnie, czy umiatbym
dowiedzie¢ sie¢, gdzie powstat tramwaj, ktory zranit Kahlo w Meksyku. Czy producentem nie byta
przypadkiem jaka$ angielska firma?

Rozumiatem gniew, ktory taczyt obie kobiety, tyle ze Frida Kahlo zostata powaznie zraniona
stalowg szyng, ktora przebita jej macice i1 skazata na zycie w bolach. Sally przeszta przez ulice, nie
patrzac w lewo ani w prawo 1 nie stracila nic ze swego uroku. To tylko dziwna obsesja na temat
zlego losu nie pozwalata jej chodzi¢. Nie mogac rozwiktac¢ tej zagadki, uparta sie, ze jest kaleka na
wozku inwalidzkim, dzielacym cigzary zycia z innymi ofiarami bezsensownych wypadkow.

— A wigc zastrajkowata§ — powiedziatem. — Prowadzisz demonstracj¢ na siedzaco przeciwko
wszechswiatu.

— Czekam na odpowiedz, panie Markham. — Bawita si¢ wtosami, oparta o trzy poduszki. — Na to
najwazniejsze pytanie.

— Mow.

— ,,Dlaczego ja”? Odpowiedz, jesli potrafisz.

— Sally... czy to ma jakie§ znaczenie? Wszyscy zyjemy tylko przez przypadek. Szans¢ na to, ze
nasi rodzice si¢ spotkaja, sa jak milion do jednego. Jeste§my losami na loterii.

— Ale loteria nie jest tak pozbawiona sensu. Kto§ zawsze musi wygra¢. — Przerwata, zeby
przyciagna¢ moja uwage. — Jak nasze spotkanie tutaj. To tez nie byto pozbawione sensu...

Heathrow bylo coraz blizej, podniebne miasto, ktore opadto na ziemig, na pot stacja kosmiczna,
na poét slums. Z autostrady zjechalismy w Great West Road, w strefe pigtrowych fabryk, firm
wynajmu samochodow 1 wielkich zbiornikow. Bylismy czg$cig niewidzialnego podmorskiego swiata,
ktoremu udato si¢ potaczy¢ tajemnice z nudg. Na swoj sposob pasowat do tego fakt, ze moja byta
zona lezata tutaj w szpitalu, nie dajac znaku zycia ani $§mierci, w strefie zawieszonej pomiedzy jawa
a snem.



Sally prowadzita z wigksza niz zazwycza) werwa, wyprzedzajac od prawej strony, przeskakujac
skrzyzowanie na czerwonym $wietle, zatrgbila nawet na radiow0z, zeby zjechat jej z drogi. Bomba
na Heathrow naladowala ja nowg energia. Ten ztosliwy, podstepny atak potwierdzat jej podejrzenia
co do despotyzmu losu. Przy catej swojej zoninej trosce, chciata odwiedzi¢ szpital Ashford nie tyle
dlatego, zeby uwolni¢ mnie od wspomnien nieszczesliwego matzenstwa, ale zeby przekonac sig, ze
w bombie podtozonej przez terroryste nie bylo sensu ani celowosci. Ja tymczasem miatem nadzieje,
ze Laura doszta do siebie 1 wraz z Henrym Kendallem jest juz w powrotnej drodze do Londynu.

Wiaczylem radio 1 nastawitem je na sprawozdanie z prac ratunkowych w terminalu numer 2. Port
lotniczy zostal zamkniety do odwotania, gdyz policja szukata materiatow wybuchowych w innych
terminalach. Kilka mniejszych bomb, ledwie dostrzezonych przez prasg, wybuchto juz tego lata
w Londynie. Byly to glownie urzadzenia zapalajace, dajace mnostwo dymu, do ktorych nie
przyznawata si¢ zadna grupa terrorystyczna. Ot, jedna z atrakcji metropolii. Bomby pozostawiono
w pasazu handlowym Shepperd’s Bush 1 w kompleksie kin w Chelsea. Nie byto zadnych ostrzezen 1,
szczesliwym zbiegiem okolicznosci, ofiar. Ciche szalenstwo trawilo umyst jakiego$s ponurego
samotnika, jak Swieca niezadowolenia rzucajaca coraz dluzszy cien. Kiedy ogladalem pobieznie
lokalng darmowa gazetke, zostawiong przez manikiurzystke Sally, dowiedzialem si¢ jednak o jeszcze
jednym urzadzeniu zapalajacym, ktore wywotalo pozar McDonalda przy Finchley Road, dwa
kilometry od naszego domu. Londyn byt trzymany w oblezeniu przez wstydliwego, niewidzialnego
wroga.

— Jestesmy na miejscu — powiedziata Sally. — Tylko si¢ nie denerwuj.

Przed wejsciem do izby przyje¢ migotaly Swiatla karetek pogotowia, jak wyglodniate radary,
zdolne wyssa¢ z nieba kazdg informacje¢ o bolu 1 ranach. Sanitariusze saczyli herbate z kubkow,
gotow1 do ponownego wyjazdu na lotnisko Heathrow.

— Sally, musisz by¢ zmegczona — pogltadzitem jg po wtosach, gdy czekaliSmy na wjazd na parking.
— Chcesz zosta¢ na zewnatrz?

— Wejdg.

— To moze by¢ nieprzyjemne.

— Nie, tu jest nieprzyjemnie. To wazne takze dla mnie, Davidzie.

Puscita dzwigni¢ hamulca, wjechata ostro na kraweznik 1 wymineta jaguara, prowadzonego przez
leciwg zakonnice. Ochroniarz nachylit si¢ do szyby od strony Sally, spostrzegt zaadaptowany uktad
sterowniczy 1 machni¢eciem pozwolil nam wjecha¢ na parking pobliskiego supermarketu, w ktérym
policja zalozyta punkt dowodzenia.

Jaguar zatrzymal si¢ obok nas, zakonnica wysiadla 1 otworzyta drzwi przed siwowlosym
ksiedzem. Wielebny przybyl zapewne udziela¢ ostatniego namaszczenia. Pomagatem Sally wysigs¢
1 katem oka spostrzegtem brodata posta¢ w bialym plaszczu przeciwdeszczowym, stojaca u wejscia
do 1zby przyje¢. Mezczyzna patrzyl ponad glowami policjantow 1 kierowcow karetek pogotowia,
oczy utkwit w milczacym niebie, jakby spodziewal si¢, ze dtugo oczekiwany samolot przeleci nad
szpitalem 1 zdejmie zaklegcie. Trzymal w reku damska torebke, przyciskajac ja do piersi, jak
respirator, ktory ma zdziata¢ cuda.

Z roztargnieniem podat torebke sanitariuszowi, ktory cos powiedzial. Oczy przystanialty mu
swiatla karetek, ale widzialem, jak otwiera 1 zamyka usta w bezgtosnej; mowie, skierowanej do
nikogo. Mimo tylu wspolnych lat w instytucie, mimo wszystkich meczacych klientow 1 ich
niemozliwych sekretarek, po raz pierwszy widzialem Henry’ego Kendalla zupetnie zagubionego.



Sally czekata, az podnios¢ ja z siedzema kierowcy. Gdy zawahalem si¢, wysunela nogi
z samochodu, oburgcz chwycita za stupek migdzy szybami 1 wstata. Wokot ciagnety si¢ nieskonczone
rzedy zaparkowanych samochodow, milczaca kongregacja czcicieli Smierci.

— Czy cos si¢ stato, Davidzie?

— Chyba tak. Tam jest Harry.

— Bardzo smutny... — Sally spojrzata w slad za mojg uniesiong reka. — Czeka na ciebie.

— Nie, biedak nie czeka na nic.

— Laura? Niemozliwe, Zeby...

— Zostan tu. Porozmawiam z nim. Jesli cokolwiek ustyszy...

Pig¢ minut pdzniej, po probach pocieszenia Henry’ego, wrocitem do Sally. Stata przy
samochodzie z laskami w dtoniach, jasne wlosy opadlty jej na ramiona. Z torebka Laury obszedtem
jaguara ksigdza, zatujac, ze nasza szalona jazda opdznita jego przybycie choc¢by o kilka sekund.

Objatem mocno Sally 1 poczutem, ze drzy. Trzymatem torebke pod pachg 1 wiedzialem, ze Smierc
Laury sprawila, ze cos miedzy nami p¢kto.



4. Ostatni rywal

Gdy wyszedlem z kaplicy 1 dotaczytem do grupy zalobnikow stojacych w stoncu, pasazerski
odrzutowiec znizat wtasnie lot w strong¢ Heathrow. Patrzytem, jak kotuyje nad Deer Park w Richmond,
nad nieuzywanym obserwatorium, z ktérego krolewski astronom $ledzit niegdy$ imperialne niebiosa.
By¢ moze samolot przywiozt do Londynu ostatnich delegatéw na konferencje w Celebration,
o skorach przyciemnionych stoncem Florydy 1 umystach zdrgtwiatych od betkotu prelegentow.

Rano w gabinecie mojej sekretarki przejrzatem e-mail ze streszczeniem prac. Pewne siebie
twierdzenia nowej psychologii zawodowej szybowaly nad §wiatem jak regaty balonéw, z dala od
realiow nowoczesnej $Smierci, ktorg przyszli optakiwac zalobnicy, zgromadzeni przy krematorium
w zachodnim Londynie. Psycholodzy z Instytutu Adlera usitowali rozbroi¢ konflikty nabrzmiewajace
w miejscu pracy, ale zagrozenia spoza ich S$rodowiska byly coraz bardziej rzeczywiste
1 bezposrednie. Nikt nie byt bezpieczny przed psychopata wtoczacym sie po parkingach
1 przechowalniach bagazu naszej codzienno$ci. Po raz pierwszy w historii ludzkosci $wiatem
rzadzita zto§liwa nuda, przerywana bezsensownymi aktami przemocy.

Samolot zeslizgiwat si¢ nad Twickenham z wypuszczonym podwoziem, pewien, ze w Heathrow
czeka go twardy grunt. Nadal bytem roztrzgsiony $miercig Laury; wyobrazilem sobie, jak
w tadowniach wybucha bomba, rozsiewajac popalone kartki z wykladami z psychologii Nowej Ery
nad dachami zachodniego Londynu. Ich strzgpy spadtyby deszczem na niewinne wypozyczalnie wideo
1 chinskie bary serwujgce dania na wynos, a potem, jak wiednace kwiaty wieku dezinformacji,
zostatyby odczytane przez oszolomione gospodynie domowe.

Moi koledzy z instytutu, skrgpowani czarnymi garniturami, stali w grupkach. Organy ochoczo
zadzwigczaty z gtosnikow kaplicy. Henry Kendall mowit co§ do mistrza ceremonii, uprzedzajaco
grzecznej postaci w niezobowigzujagcym ubraniu, o wygladzie starszego portiera, ktdory zawsze jest
gotow dostarczy¢ dodatkowe bilety na najbardziej oblegany show, na tym albo na tamtym Swiecie.

Henry, co zauwazylem z zadowoleniem, otrzasnat si¢ z chwilowej rozpaczy, ktora ogarneta go
przed szpitalem. Zgolit brodg, rozliczajac si¢ z przesztoscia, 1 spogladat w przysztos¢, ktorej stawi
czoto juz bez Laury. Zapuscit brode tuz po rozpoczeciu ich romansu, a ja zawsze przypuszczatem, ze
to zly omen. Zestarzal si¢ gwattownie w czasie spedzonym z Laurg, ale teraz wygladat mtodzie;.
W oczach miat ten sam blask, z ktorym przyszedt do Instytutu Adlera.

Skingtem glowa profesorowi Arnoldowi, dyrektorowi instytutu, cztowiekowi mitemu, ale
przebieglemu, o umystowosci prawnika, zajmujgcego si¢ pyskdwkami, swiadomego, ze otaczajg go
rywale, ktorzy chetnie zajeliby jego stanowisko. Smieré Laury przepetnita ich wszystkich poczuciem
niepewnosci, przypominajac, jak bardzo Laura nimi gardzita. Bytaby zdumiona obecnoscig bylych
kolegow. ,Szarzy ludzie z zahamowaniami, ktérzy przywarli do wygodnych kocykow
bezpieczenstwa” — powiedziala kiedys. Gdyby ustyszata hotdy wygtaszane ku jej czci z kamiennymi



twarzami, zdmuchnetaby §miechem wieko trumny. Latami nalegata, zebym opuscit instytut 1 zaczal
pracowac na witasng rgke. Twierdzita, ze moja lojalno$¢ wobec instytutu skrywa w sobie lek przed
dojrzewaniem. Przez ostatnie lata, ktore spedziliSmy razem, miatem potrzebe bezpieczenstwa, ktore
oferowal Adler. Kiedy Laura odeszta z instytutu, zeby zatozy¢ wtlasng firme¢ konsultacyjna,
wiedzialem, ze nasze malzenstwo to juz przesztosc.

Ale w koncu Laura nigdy nie udawata, ze oferuyje mi bezpieczenstwo. Pamigtatem jej ciete
poczucie humoru, depresje, ktore ujawniaty cieplejsza 1 bardziej interesujaca strone jej osobowosci,
nagly entuzjazm, ktéry sprawiat, ze wszystko wydawato si¢ mozliwe. Niestety, jak na nig, bytem zbyt
staly 1 ostrozny. Raz celowo sprowokowata mnie, zebym zatrzasngt drzwi na jej twarzy. Strumien
krwi poplynat z wydatnego nosa, stanowigcego jej czule miejsce. Dziwne, ale to wtasnie krew na
twarzy rannej kobiety przy konwejerze z bagazem sprawita, ze pomyslalem o Laurze. Opuscitem
zatobnikow 1 poszediem miedzy eksplodujgcymi kolorami kwiatami, ktére przypominaty mi inng
detonacj¢. Bomba w terminalu numer 2 wybuchta, gdy bagaz lotu British Airways z Zurychu dotart do
konwejera. Nie bylo ostrzezenia 1 zadna organizacja nie przypisata sobie odpowiedzialnos$ci za trzy
ofiary 1 wielu rannych. Nic nie wyjasniato, dlaczego wtasnie ci pasazerowie stali si¢ celem: grupa
kurierow bankowych, wczasowiczoOw 1 szwajcarskich zon odwiedzajacych mezow rezydujacych
w Londynie. Laura wygtosita wyklad na prowadzonym przez firm¢ Nestle seminarium o wielkich
miastach. Umarta na oddziale intensywnej opieki medycznej w szpitalu Ashford, pét godziny przed
naszym przyjazdem. Odtamek mechanizmu zaptonowego, ktory zdetonowatl bombe, rozerwat jej
serce.

Wroécitem do kaplicy, zostawiajac kwiaty oddajgce ostatnie blyski w popotudniowym swietle.
Zatobnicy wracali do samochoddéw, gotowi na koncyliacyjne spotkanie, ktore profesor Arnold
zaproponuje zamiast stypy. Henry Kendall stal na stopniach kaplicy, przypatrujgc si¢ uwaznie
uczestnikom pogrzebu, jakby chcial pozna¢ mezczyzn, ktorzy przeszli przez zycie Laury. Gdy
podszedtem, energicznym krokiem skierowat si¢ do samochodu.

— Davidzie... — chwycil mnie za rami¢. Wydawal si¢ przyjazny i pewny siebie. — Ciesze¢ si¢, ze
przyszedies.

— Dobrze poszto — pokazatem za oddalajacymi si¢ zatobnikami. — Krétko, ale...

— Laura bytaby wsciekta. Te falszywe mowy pozegnalne. Jestem zaskoczony, ze wszyscy przyszli.

— Nie mogli nie przyj$¢. Wystraszyta ich niemal na Smier¢. Wygladasz...

— Tak, tak... — Henry odwrdcit si¢ ode mnie, dotykajac reka policzka. Szukat brody swiadom, ze
jego przystojna twarz i wszystkie jej tajemnice wystawione sg na dziatanie powietrza. Nie po raz
pierwszy pomyslatem, ze Laura uwazata jego wyglad 1 swoistg bierno$¢ za pociagajace 1 atrakcyjne.
W jego oczach zawsze byliSmy rywalami. Nie rozumiat, dlaczego nie skorzystatem z szansy, zeby
ostabi¢ jego pozycje. Romans z Laurg byl czgSciowo proéba wyploszenia mnie. Lubitem go, ale
mogtem sobie na to pozwoli¢, wiedzac, ze nigdy nie zostanie dyrektorem Instytutu Adlera.

Wskazatem na mezczyzne w kozuszku, siedzacego teraz samotnie na parkingu z wielkimi rekami
opartymi o kierownice.

— Kto to jest? Jaka$ stara mito§¢ Laury?

— Mam nadzieje, ze nie. To major Tulloch, byly policjant z Gibraltaru. Trochg zawadiaka. Zostat
oddelegowany do Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, stuzy w jakiej$ jednostce antyterrorystyczne;.

— Zajmuje si¢ bombg z Heathrow? Masz jakie§ nowe informacje?

— Trudno wyczu¢. Ludzie z wywiadu zawsze wiedzg mniej, niz ci si¢ wydaje. Chciat



porozmawiac z tobg przed msza, ale wygladate§ na zaabsorbowanego.

— A ty nie?

— I tak, 1 nie. — Henry uSmiechnat si¢ przelotnie, ciggle wystawiajac mnie na probg. — Wedtug
Tullocha znalezli podejrzany plakat przy stanowiskach odbioru bagazu w terminalu numer 2.

— Zwigzany z bomba?

— Mozliwe. Kto$§ wcisngl torbe w szyb wentylacyjny za przegroda w ubikacji. Zaledwie
pietnascie metrow od bomby.

— Mogta tam tkwi¢ od miesi¢cy. Albo lat.

Henry spojrzat na mnie 1 pobtazliwie pokiwat glowa, jakby potwierdzato si¢ to, co Laura o mnie
mowita.

— Teoretycznie tak, ale bylbym tu sceptykiem. Niektore sprawy nalezy bra¢ dostownie. W torbie
byto nagranie z protestem przeciwko wakacyjnym lotom do krajow Trzeciego Swiata. Wiesz,
turystyka seksualna, betonowanie naturalnego srodowiska tubylcow, kultura portowa.

— W Szwajcarii?

— Skad mam wiedzie¢? — Wiedzac, ze mnie zaintrygowal, Henry znizylt glos. — Chcesz
porozmawia¢ z Tullochem? Ministerstwo Spraw Wewnetrznych ceni nasze do§wiadczenie.

— W kwestiach gwattownej $mierci? Nie sadze, zebym miat jakiekolwiek do§wiadczenie w tej
mierze.

— Sa zaniepokojeni nowymi grupami terrorystycznymi: poszukiwacze mocnych wrazen
z upodobaniem do stosowania przemocy. Ostatnio wybuchalo mnoéstwo bomb, przewaznie to
wyciszano. Prawd¢ mowiac, Tulloch pytat, czy chce dla nich pracowaé. Oczywiscie nieoficjalnie.
Dotacza¢ si¢ do demonstracji, sta¢ obok i obserwowac, sporzadza¢ mapy rodzacej si¢ psychozy.

— Tajnie?

— Czeg$ciowo.

— Zgodzisz si¢? — czekalem, az odpowie. — Henry?

— Nie wiem. Na swoj sposob jestem to winien Laurze.

— Nic nie jestes$ jej winien. Takich grup sg setki. ,,Chroni¢ wieloryba zabojce” ,,Ratowac wirusa
ospy’.

— No wtasnie, od czego zacza¢? Tulloch twierdzi, ze w tym tkwi niebezpieczenstwo.

— Naprawdg¢? Trzymaj si¢ od tego z daleka, Henry.

— Dobra rada. Moze za dobra. — Gdy SciskaliSmy sobie rece, zapytal: — Po co jechates do
szpitala? Ashford lezy kawat drogi od St John Wood.

— Martwili$my si¢ o Laure. I o ciebie.

— Dobrze. A przy okazji, torebka Laury...?

— Jest w moim samochodzie. Oddam ci ja.

— To tadnie z twojej strony. Otwierates$ ja?

— Nie.

— Znam to uczucie. Sg tajemnice, z ktorymi nikt z nas sobie nie poradzi.

Patrzytem, jak odjezdza, zostawiajac mnie sam na sam z Tullochem. Pasemka dymu uniosty si¢
nad kominem krematorium, gdy komora spalania rozgrzata si¢ do maksimum. Byt tam kiab
ciemniejszego dymu, jakby jakas czg$¢ Laury uwolnita si¢ z okow ciata — moze dion, ktérg mnie
kiedys piescita, albo migkka stopa, ktérag mnie dotykata podczas snu. Patrzylem, jak dym si¢ unosi



serig wybuchow, jakby zmarta kobieta stata mi sygnaly. Pod czarnym garniturem koszulg miatem
przesigknieta potem. Jej $mier¢ uwolnita mnie od wszystkich urazoéw, od catego zapamigtanego bolu.
Pamigtatem kapry$ng mtodg kobiete, ktorg spotkatem w barze Filmoteki Narodowej 1 zaprositem na
nocny seans filmu Antonioniego.

Major Tulloch obserwowal mnie z samochodu, a dym unosit si¢ gwattownie do nieba. Oburzata
mnie obecnos$¢ tego bezczelnego policjanta w rzezniczym kozuchu, gdy cialo mojej zony rozpraszato
si¢ po niebie. Ale on wiedziat, Zze chcg znalez¢ jej zabdjce, mojego ostatniego rywala.



5. Starcie w Olympu

Wszyscy wokoét mnie byli spokojni — to pewny znak, ze nadszedt moment kryzysu. Rozgrzani
przybyciem ekip telewizyjnych demonstranci stali si¢ stanowczy, $swiadomo$¢, ze wigksza
publicznos¢ podzieli ich oburzenie, dodata im pewnosci siebie. Powiewali r¢cznie wypisanymi
afiszami 1 dobrodusznie szydzili z gosci wchodzacych na wystawe w Olympii. Policja wygladata na
znudzong, co tez zazwyczaj stanowi znak, ze za chwile uzyje sity. Mieli juz do$¢ tego bezcelowego
protestu jednej grupy mitosnikow kotdw przeciwko drugiej grupie.

Spleciony ramionami z dwiema starszymi kobietami z Wimbledonu statem w pierwszym szeregu
demonstrantéw na Hammersmith Road.

Gdy zatrzymano ruch, rzuciliSmy si¢ w stron¢ obserwujacej nas policji przez pas autostrady.
Mtoda kobieta idgca za mng trzymata w gorze transparent.

Szansa dla kotow? Powstrzymac sztuczng hodowle¢!

Odchylitem si¢ do tylu, usitujgc powstrzymac¢ moje partnerki z Wimbledonu przed kolizjg z grupa
posterunkowych. Dwa miesigce po pogrzebie Laury bylem juz weteranem kilkunastu zadym.
Wiedzialem, ze cho¢ trudno jest odczyta¢ zmiany w psychologii ttumu, nastroje policji sg wprost
niemozliwe do przewidzenia. W ciggu kilku sekund po odjezdzie furgonetki z radiostacja albo po
przybyciu wyzszego rangg oficera, przyjazne przekomarzanie moze si¢ przerodzi¢ w otwartg
wrogo$¢. Po gradzie skrycie zadawanych ciosow wycofamy sig¢, zostawiajagc na chodniku paru
siwowlosych mezczyzn z potamanymi afiszami 1 krwawigcymi nosami.

— Kocur, kocur, kocur... psik, psik, psik!

Znéw przebiegliSmy przez jezdnig, pieSci zabgbnily po dachu taksowki wiozacej nastgpnych
gosci na wystawe kotow. Gdy dotarliSmy do linii opryskliwych posterunkowych, znow
zarejestrowatem, jak wielcy sg policjanci, gdy sie do nich podejdzie, 1 jak chetnie interpretujg kazde
zachowanie jako zagrozenie. Wypchnigty naprzod z wiru demonstrantow, otartem si¢ o malg
policjantke, ktora wydawala si¢ jeszcze mniejsza w poroOwnaniu ze swymi poteznymi kolegami.
Patrzyta przez moje ramig¢, zupelnie nie bojac si¢ krzyczacego thumu. Niemal nie zmieniajgc postawy,
kopneta mnie dwukrotnie w prawg golen.

— Pan Markham? Dobrze si¢ pan czuje? Proszg si¢ o mnie oprzec...

Mtoda kobieta z Szansg dla kotow ztapata mnie w pot. Skulony w thumie demonstrantow 1 policji
zaczatem si¢ wycofywaé przez Hammersmith Road, kulejac i skaczac na jednej nodze.

— To byto ztosliwe. Wcale jej pan nie sprowokowat. Panie Markham, moze pan oddychac¢?

Mita 1 uczuciowa Angela byla programistka z Kingston, zam¢zng matka z dwojgiem dzieci.
Dobralismy si¢ wkrotce po przybyciu pod Olympic, kupiliSmy bilety 1 dokonali§my zwiadu na
wielkim pokazie kotow, z pieciuset wystawcami 1 thumem najbardziej rozpieszczonych zwierzatek



domowych.

Chwycitem jg za r¢ke 1 usiadlem na schodkach przed wejsciem do kamienicy. Podwingtem
spodnie 1 dotknglem wielkiego, podbiegnigtego krwiaka, ktory juz zaczat wzbierac.

— Sprobuje sie przejs¢. Chyba... — wskazalem na policjantke, ktora teraz skrzgtnie kierowata
ruchem, przepuszczajac sznury oczekujacych na przejazd samochodow w strong Kensington
1 Hammersmith Broadway. — Byta ztosliwa. Boje si¢ pomysle¢ o tym, jaka jest w tozku.

— Okropna. Niech pan da spokdj. — Angela patrzyta przez ulice przymruzonymi oczami z calym
moralnym oburzeniem, na jaki sta¢ mieszkanke przedmies¢. Dwie godziny wczesniej, gdy
chodziliSmy po terenie wystawy, bylem pod wrazeniem jej nieztomnego oddania dobru tych
luksusowych zwierzatek domowych. Wiece protestacyjne, w ktorych ostatnio uczestniczytem,
przeciwko globalizacji, broni atomowej i Bankowi Swiatowemu, byly wprawdzie burzliwe, ale
dobrze przemyslane. W przeciwienstwie do nich, ta demonstracja, skierowana przeciwko wystawie
kotow w Olympii, wydawata si¢ yymujaco donkiszotowska w swoim oderwaniu od rzeczywistosci.
Probowatem zwroci¢ na to uwage Angeli, gdy szliSmy wzdtuz rzedu klatek.

— Angelo, one wygladaja na takie szczesliwe... — wskazywatem na przepigkne okazy — persy,
koraty, niebieskie rosyjskie, birmanskie 1 krotkowlose, drzemigce na nieskazitelnym sianku,
z puchatymi futrami btyszczacymi od szampondéw 1 kosmetykow. — Sg tak wspaniale utrzymane.
Probujemy uratowac je przed niebem.

Angela nie zmienita kroku.

— Skad wiesz?

— Po prostu na nie popatrz. — ZatrzymaliS§my si¢ przed rzedem abisynczykow tak gleboko
zanurzonych w luksusie bycia sobg, ze ledwie raczyly zauwaza¢ thumy wielbicieli. — Chyba nie sg
nieszczgsliwe. Chodzityby w kotko 1 probowatyby si¢ uwolni¢ z klatek.

— Zostaty oszolomione narkotykami. — Brwi Angeli $ciggnety si¢. — Panie Markham, Zzadne zywe
stworzenie nie powinno by¢ trzymane w klatce. To nie jest wystawa kotow. To jest obdz
koncentracyjny.

— I tak sg wspaniate.

— Hoduyje sieje dla $mierci, nie dla zycia. Reszta miotu jest topiona przy urodzeniu. To szkodliwy
eksperyment eugeniczny w rodzaju tych, ktore przeprowadzat doktor Mengele. Prosze o tym
pomysle¢, panie Markham.

— Mysle, Angelo...

ZakonczyliSmy obchod gornej galerii. Angela zanotowata, gdzie sg wyjscia, stare windy 1 schody,
drogi ewakuacji przeciwpozarowej 1 kamery ochrony. Parter zdominowany byt przez stoiska
producentow, wystawy roznych specyfikow dla kotéw, zabawek 1 drabinek do wspinania,
kosmetykow 1 przyboréw do czesania. Kazda ziemska przyjemno$¢, ktorej kot mogtby doswiadczy¢,
byta tu bogato reprezentowana.

Ale logika nie jest najmocniejszg strong ruchéw protestacyjnych, co odkrytem w ciggu ostatnich
dwoch miesigey. Nastepnego dnia po pogrzebie Laury zaczatem przegladaé czasopisma z wykazami
organizacji 1 strony internetowe w poszukiwaniu szczegdtéw, dotyczacych co radykalniejszych
wiecow, ktore mogly mnie doprowadzi¢ do skrajnych ugrupowan, lubujacych si¢ w stosowaniu
przemocy. Jedna z tych fanatycznych sekt, sfrustrowana niepowodzeniem w przebijaniu migkkiego
podbrzusza mieszczanskiego zycia, mogta podtozy¢ bombe na Heathrow.

Postanowitem nie kontaktowa¢ si¢ z majorem Tullochem 1 z Ministerstwem Spraw



Wewngtrznych. Na pewno mieli wtasne sprawy 1 zamach na Heathrow spisali juz na straty, skoro nie
stuzyt ich celom. Policja, powiedziat mi Henry Kendall, poczynita niewielkie postepy
w dochodzeniu. Nie brali juz pod uwage upchnigtej] w ubikacji niedaleko terminalu numer 2 torby
podréznej z kaseta magnetofonowa. Metne grozby, dotyczace turystyki do krajow Trzeciego Swiata,
byly wytworem umystu jakiego$ turysty z plecakiem, wracajacego z Goa albo Katmandu, z glowa
w oparach trawki czy amfetaminy.

Ekipy kryminalistyczne przesialy kazdy kawatek szkta, metalu i plastiku. Co ciekawe, nie znalezli
ani $ladu detonatora ci$nieniowego, nastawionego na wybuch, gdy samolot znajduje si¢ w powietrzu.
Bomba byta prostym urzadzeniem zaopatrzonym w detonator kwasowy, prawdopodobnie nastawiony
nie dtuzej niz na pie¢ minut przed wybuchem. Smier¢, nie tylko Laury, byta bezsensowna, ale zabodjca
tez musiat si¢ znajdowac¢ w ttumie uciekajacych, ktorych widzielismy w telewizji.

Ruchy protestacyjne, zdrowe 1 obtgkane, rozsadne i1 absurdalne, dotyczyly prawie kazdego
aspektu zycia w Londynie, organizowaly ogromng sie¢ demonstracji, kanalizujacych rozpaczliwag
potrzebe nadania §wiatu sensu. Mato bylo ludzkich dziatan, ktore nie stanowityby celu zatroskanych
grupek, gotowych poswieca¢ weekendy na pikietowanie laboratoriow, bankow 1 magazynéw paliwa
jadrowego, wydeptywac btotniste uliczki w obronie borsuczych nor, ktas¢ si¢ na autostradach, zeby
powstrzyma¢ naturalnego wroga wszelkich demonstrantow, silnik spalinowy.

Te grupy, dalekie od radykalizmu, stanowity teraz czg$¢ obywatelskiej tradycji kraju, wraz
z paradnym przejazdem Lorda Majora Londynu, tygodniem na wyscigach w Ascot i1 regatami
w Henley. Czasami, gdy przylaczalem si¢ do demonstracji przeciwko doswiadczeniom na
zwierzetach albo zadtuzeniu Trzeciego Swiata, czutem, Ze rodzi si¢ jaka$ prymitywna religia, jakas
wiara szukajgca bozka, ktorego bedzie mozna czci¢. Rézne stowarzyszenia wtoczyty sie po ulicach,
takngc charyzmatycznej postaci, ktora wczesniej czy pozniej wyloni si¢ z gaszczu podmiejskich
pasazy handlowych, 1 weszac, czy nie zawieje skad$ obiecujacy wiatr szalenstwa 1 tatwowiernosci.

Sally byta moim pracownikiem terenowym, wyszukiwata w sieci informacje o planowanych
wiecach protestacyjnych. Byta bardzo chetna do pomocy. Smieré¢ Laury wstrzasneta nami obojgiem.
Sally przezyla to bardziej, niz myslatem. Znoéw korzystajac z lasek, chodzita po domu z tg3 samga
determinacja, ktorag okazata na oddzale fizjoterapii w St Mary, gdzie zaczatem zabiegaé o jej
wzgledy. Wrocita do czasow, gdy miata obsesje na tle Fridy Kahlo 1 wypadkow tramwajowych,
ktorych ofiarg padty. Musiatem rozwigza¢ zagadke $mierci Laury cho¢by ze wzgledu na dobro Sally.

7 zaplecza hal, zza barykad na mityngach, obserwowatem rzedy zacietych twarzy, szukajac
prawdziwie zaburzonego umystu, obtgkanego samotnika gotowego zrealizowaé swdj sen o przemocy.
Ale wiekszo$¢ demonstrantow to byli dobroduszni cztonkowie klas $§rednich — zréwnowazeni
studenci, zawodowi opiekunowie medyczni, wdowy po lekarzach i1 babcie z kursow Uniwersytetu
Otwartego. Jakie$ uszczypnig¢cie sumienia, jakies od dawna u$pione zasady, wypchnety ich na chiod
1 deszcz.

Jedynymi przerazajacymi ludzmi, z ktorymi si¢ zetkngtem, byli policjanci 1 ekipy telewizyjne.
Policjanci byli ponurzy i nieprzewidywalni, paranoicznie czuli na jakiekolwiek naruszenie ich
autorytetu. Reporterzy telewizyjni, nie gorzej od prowokatorow, niezmiennie usitowali skierowac
pokojowy protest w stron¢ zamieszek. Neutralno$¢ byla najbardziej konfrontacyjng postawa,
a Angela, gospodyni domowa z Kingston 1 milo$niczka kotdw, przedstawicielkg najbardzie;
radykalnego nurtu politycznej przemocy.



Gdy tak siedziatem na schodkach, wyjeta z kurtki antyseptyczny atomizer 1 opatrunek. Oczyscita
ran¢ 1 rozpylila szczypigce opary. Przez caly czas zlym okiem patrzyla na policjantke, ktora teraz
grozita aresztowaniem dwom rowerzystom, bo zatrzymali si¢, zeby obejrze¢ demonstracje.

— Lepiej? — Angela zgieta mi noge w kolanie. — Musisz jak najszybciej pojs¢ do lekarza.

— Czuyje si¢ swietnie. Powinienem wnies$¢ skarge, ale nie widziatem, jak mnie kopata.

— Tego nigdy si¢ nie widzi.

Popatrzytam na jej zestaw pierwszej pomocy.

— Spodziewatas sie ktopotow?

— Oczywiscie. Wszyscy bardzo im wspoétczuli.

— Kotom?

— One s3 wigzniami politycznymi. Gdy ktoS zaczyna eksperymentowa¢ na zwierzetach,
w nastepnej kolejnosci pojda ludzie. — Usmiechneta si¢ z zaskakujaca stodyczg 1 pocalowala mnie
w czoto: medal dany na polu bitwy dzielnemu Zzotnierzowi. Pomachata mi rekg 1 pozwolita zajac si¢
wlasnymi sprawami.

Ujety jej cieptem, patrzytem, jak protestujacy przegrupowali si¢ 1 dokonali drugiej proby
zablokowania wejscia na teren wystawy 1 do kas biletowych. Afisze wzniosty si¢ do gory, a wraz
znimi kij z klatka, w ktorej siedzial nadziewany kot z marcepanu z tapami skutymi za pretamu klatki.
Strumien zottego plastikowego konfetti obsypal policjantke 1 sptynat jej po kurtce mundurowe;j.
Strzasneta lepkie nitki z podbrodka, podeszia do grupy demonstrantow 1 probowata odebrac¢ puszke
z aerozolem mtodemu cztowiekow1 w masce tygrysa.

Wywigzata si¢ nieczysta walka, blokujaca ruch na Hammersmith Road. Byta to seria star¢,
potaczonych z bieganing, po ktorych kilkunastu ogtuszonych demonstrantow w srednim wieku usiadto
przy kotach znieruchomiatych taksowek. Ale ja patrzylem, jak Angela przechodzi przez jezdnig
z rekami schowanymi gleboko w kieszeniach kurtki. Zignorowata demonstrantow szarpigcych sig
z policja 1 wzigta pod reke mezczyzne z kucykiem, ktory zszedl z chodnika, zeby do niej dotaczyc.

Wstatem 1 przepchngtem si¢ w kierunku hali wystawowej miedzy wystraszonymi turystami
1 ciekawskimi przechodniami krecacymi si¢ po jezdni. Angela i1 jej towarzysz z kucykiem przeszli
przez foyer, obejmujac si¢ w pasie rekami, jak kochankowie zatopieni we wlasnym swiecie.

Szedlem za nimi obok kasy biletowej, kiedy ustyszatem glosny huk w hali wystawowej.
Wystraszeni podmuchem 1 echem trzaskajacych drzwi, zwiedzajacy wzdrygneli si¢ 1 zaczeli sie
chowac jeden za drugiego. Druga detonacja rozlegla si¢ na gornej galerii, roz§wietlajac lustra starych
wind. Starsza para przede mng potkneta si¢ 1 wpadta w piramide ozdobnych obrozek przeciw
pchlom, zrzucajac na podtoge migotliwg kaskade towaru.

Na glownym terenie wystawowym, miedzy klatkami, odbywala si¢ gwaltowna walka. Angela
1 me¢zczyzna z kucykiem przepychali si¢ miedzy biegngcymi w poptochu hodowcami 1 wylamywali
drzwi klatek. Zrozumiatem, ze grupa bojowa czekala, az policja zajmie si¢ zamieszaniem na
Hammersmith Road, by mie¢ czas na przeprowadzenie akcji.

Pokustykatem za Angela, wiedzac, ze nie da sobie rady z rozwScieczonymi hodowcami. W thumie
wyprzedzili mnie sierzant policji 1 dwdch posterunkowych. Schowali glowy w ramionach na odglos
trzeciego wybuchu w pawilonie wypetnionym wyscietanymi koszykami.

Wielki kot, pigknie utrzymany maine coon, przemykal w nasza strong. Zatrzymal sig¢, zeby
odnalez¢ kierunek w lesie ludzkich ndg, wyrastajacym z podlogi, 1 czmychngt migdzy buciorami



sierzanta. Widok wyzwolonego zwierzgcia rozjuszyt ich. Jeden z policjantow wpadl na mnie,
odepchnat 1 pobiegt za Angela. Jej towarzysz z kucykiem wymachiwat puszka z gazem tzawigcym,
trzymajac w szachu potkole hodowcow, podczas gdy Angela cgzkami przecinata ktodki przy
klatkach.

Sierzant odepchnat kolege Angeli, wybit jej cazki z reki 1 ztapal jg od tytlu za ramiona. Unidst
w powietrze jak dziecko i rzucit sobie pod nogi, w trociny. Podnidst ja 1 znéw chcial cisng¢ matg
oszotomiong kobiete o cementowg podtoge. Podbiegtem i schwycitem go za ramie.

W niecalg minut¢ pdzniej lezalem na podtodze z twarza w trocinach 1 rekami skutymi od tyhu.
Rozzloszczeni hodowcy ztosliwie kopali mnie, zakrzykujagc moje wotlania, ze wystgpitem w obronie
gospodyni domowej z Kingston, mito§niczki kotoéw 1 matki dwojga dzieci.

Przeturlalem si¢ na plecy. Na Hammersmith Road wyly syreny, a gto$niki w Olympii nawotywaty
gosci do zachowania pokoju. Protest skonczyt sie, resztki kordytowych oparow z petard unosily si¢
pod lampami. Hodowcy porzadkowali klatki 1 pocieszali nastroszonych ulubiencéw, sprzedawczyni
odbudowywata piramid¢ obrozek przeciwpchelnych. Angela 1 mezczyzna z kucykiem uciekli, ale
policja taszczyta kilku skutych demonstrantéw w strone wyjscia.

Dwoch funkcjonariuszy policji podniosto mnie 1 postawito na nogi. Mtodszy z nich, czarnoskory,
zaktopotany menazerig kotow 1 zainteresowaniem ludzi, strzepywat kurz z mojego ubrania. Czekatl, az
nabiore¢ tchu, mimo poobijanych zeber.

— Ma pan co$ przeciwko kotom? — zapytat.

— Tylko przeciwko klatkom.

— Niedobrze. Idzie pan do klatki.

Odetchnglem gleboko, patrzac na §wiatta nad glowa. Uswiadomitem sobie, ze zapach kordytu
zastgpita inna won. Gdy wybuchty petardy, tysigc wystraszonych zwierzat potaczyt si¢ we wspolnym
akcie paniki 1 wystawe wypelnit gesty smréd kociej uryny.



6. Ratunek

Glebszy zapach, won winnych 1 niemytych, zawist nad sadem pokoju w Hammersmith Grove.
Czekatem z tylu, na miejscach dla publicznos$ci, prébujac dostysze¢, jaki wyrok zapadl w sprawie
matki trojga dzieci, oskarzonej o zaktdcanie spokoju przed Krélewskim Klubem Tenisowym. Byta
zatamang kobiecing po czterdziestce, ledwie pismienng, rozpaczliwie potrzebujaca terapii. Jej
betkotliwe btagania tongty w nieustannym szumie sadu, gdzie adwokaci, oskarzeni, funkcjonariusze
policji, wozni 1 swiadkowie krazyli bez przerwy miedzy przej$ciami, jak w powiesciach Lewisa
Carrolla. To, co ferowano, nie byto sprawiedliwoscig, ale serig wyswiechtanych kompromisow
z losem, jakby gwizdkami zngkanego se¢dziego podczas chaotycznego meczu pitki noznej.

Ukarano mnie grzywnag w wysokosci stu funtow 1 odprawiono, zeby dalej zajmowaé si¢
utrzymywaniem pokoju publicznego. Twierdzenie mojego obroncy, ze bylem niewinnym
zwiedzajacym, ktory probowal obroni¢ uczestniczaca w  demonstracji  kobiete przed
niesprowokowang brutalno$cig policji, zostalo zignorowane przez sedziow. Wine ludz
przyprowadzanych przed oblicze sagdu — drobnych ztodziejaszkéw, pijanych kierowcow, bojownikow
o0 prawa zwierzat — uznawano za oczywista. Tylko skrucha miewata jakiekolwiek znaczenie. Moj
adwokat wytrajkotat kwestie¢ o moich zawodowych kwalifikacjach, o braku karalnosci 1 dobre;j
opinii. Ale sierzant policji, ktorego nigdy wczesniej nie widzialem, zeznal, ze wystepowatem
w licznych filmach nakrgconych policyjnymi kamerami i czesto uczestniczytlem w demonstracjach
ulicznych potaczonych z uzyciem przemocy.

Sedziowie popatrzyli na mnie ponuro, uznajac, ze jestem jednym z tych profesjonalistow z klas
srednich, ktorzy zdradzili porzadek spoteczny 1 zastuguja na najostrzejszy, z pozostajacych
w dyspozycji sadu, krétkich, ostrych wstrzaséw. Przed zapadnieciem wyroku wyjasnitem, ze
szukatem mordercow mojej pierwszej zony 1 w tym momencie przewodniczacy sagdu zamknat oczy. —
Na wystawie kotow?

Potem mdj obronca zaproponowat, ze mnie podwiezie do srodmiescia Londynu, ale ku jego uldze
odmoéwitem. Musialem znalez¢ jakie§ miejsce, zeby odpoczaé, chocby 1 w harmidrze sadu pokoju.
Z1osliwe kopniaki, ktore hodowcy kotow wymierzyli w mojg klatke piersiowg 1 genitalia trzy dni
wczesniej 1 brutalne traktowanie w policyjnej furgonetce sprawily, ze miatem Zebra i1 ramiona
pokryte siniakami 1 — ku przerazeniu Sally — opuchni¢te jadro. Fakt, Zze siedzialem na tawie
oskarzonych, byl niezwykle krepujacy, ale bytem zbyt wyczerpany, zeby odczu¢ prawdziwy wstyd.
Wielu pacjentow przechodzacych terapi¢ w Instytucie Adlera ma glebsze, cho¢ catkiem
bezpodstawne, poczucie winy. Skazani przez sad pokoju nie okazywali najmniejszych objawdow
skruchy. Wymiar sprawiedliwos$ci nie osiggnal niczego, policja zmarnowata czas 1 osSmieszyta sie.

Usiadlem na drewnianej tawie. Sad wystuchiwal wniosku, zeby kolejna sprawa trafita przed
tawe przysieglych. Pewna siebie kobieta, w szytym na miar¢ kostiumie, stangta przed sadem,



gestykulujac manierycznie plikiem trzymanych w r¢ku dokumentow. Za nig, za stotem ofiarnym, ktory
stuzyt jako tawa oskarzonych, stala mtoda Chinka z czarng, rowno obcieta grzywka 1 bojowym
wyrazem twarzy 1 znerwicowany duchowny w koloratce i1 kurtce motocyklowej. Oczy miat
spuszczone, a policzki zaro$niete. Byli oskarzeni o naruszenie porzadku w centrum handlowym
Shepherd’s Bush 1 spowodowanie strat wycenionych na dwadziescia siedem funtow.

Zobaczylem ich na stopniach sadu, gdy tam przyjechatem, i doszedtem do wniosku, ze dobrze
ubrana kobieta jest ich adwokatem. Chodzita tam 1 z powrotem przed sedziami, od czasu do czasu
przystajac, zeby trzej czcigodni mogli za nig nadazy¢. Kotysata si¢ na wysokich obcasach,
a popielate wlosy wirowaty jej wokét ramion, kotysata biodrami przed uwaznie wpatrzonym w nig
trybunatem a tak pewna byta swego wygladu, Zze bez skrepowania $ciggneta okulary na czubek nosa.

Zaintrygowany jej opanowang postawa, zatowalem, ze nie poprositem, aby reprezentowata moje
interesy. Ludzie juz zaczeli si¢ $miac z jej cigtych uwag, a ona grata pod publiczke jak utalentowana
aktorka. Kiedy przewodniczacy sktadu oddalil jej wniosek o proces przed tawag przysi¢gtych,
odrzucita papiery i nieomal groznie podeszta do se¢dziowskiego stotu. Policjant zatrzymat ja
1 odprowadzit do lawy oskarzonych, gdzie stangta w buntowniczej postawie obok Chinki
1 przygnebionego duchownego.

A zatem ta zarliwa mecenas nie byta adwokatem, ale jedng z oskarzonych. Patrzyta hardo na
sedziow pokoju, Swiadoma, ze jej czas mingt. Zdjeta okulary z nadgsang ming jak dziecko, ktoremu
zabrano zabawke. Domyslitem sig, ze zarowno ona, jak 1 pozostali oskarzeni stanowili cze$¢ jakiej$
grupy ewangelicznej, jakiego$ nawiedzonego ruchu religijnego Nowej Ery, ktory probowat odprawic
rytuat przesilenia zimowego z epoki kamienia w atrium centrum handlowego.

Wyszedtem z sali sgdowej, pragnac wroci¢ do normalnosci, do Sally 1 pracy w instytucie. Sally
przystata na to, ze nie bedzie przystuchiwac si¢ rozprawie, czym oszczedzita mi jeszcze wigkszego
zaktopotania. Poszukiwanie zabojcow Laury musi skierowac¢ si¢ na inne tory albo znow nalezy je
powierzy¢ policji 1 jednostkom antyterrorystycznym.

Przepchnagtem si¢ przez ttum krewnych i $wiadkdbw w korytarzu. Moja koszula wydzielata
nieprzyjemny zapach — mieszaning potu i poczucia winy. Przede mng stat szofer w liberii. Swiadczyt
przeciwko swojemu szefowi, miejscowemu biznesmenowi, oskarzonemu o jazde po krawezniku.
Odwrocit si¢ nagle 1 wpadt na mnie, uderzajac mnie tokciem w klatke piersiowa. Przepraszajac,
zlapat mnie za ramiona 1 dat nura w thum.

B0l rozszedt si¢ po mostku, jakby moje posiniaczone zebra wystawione byly bezposrednio na
dzialanie powietrza. Nie moglem oddycha¢. Wyszedtem na Hammersmith Grove i probowatem
zatrzyma¢ przejezdzajaca taksowke, ale wysitek zwigzany z podnoszeniem reki sprawil, ze zabrakto
mi tchu. Opartem si¢ o kamiennego lwa balustrady, a policjant pelnigcy stuzbe gestem nakazat mi
zej$¢ ze stopni gmachu sagdu, jakbym byl zataczajacym si¢ pijaczyna.

Wyszedlem w ttoczng godzing lunchu, w thum urzednikéw zdazajacych do baréw kanapkowych.
Powietrze zniknelo z ulicy. Bylem na progu utraty przytomnosci, nawiedzita mnie rozpaczliwa mysl,
ze gdybym potozyt si¢ na chodniku, moze kto$ pomyslatby, ze umieram, 1 wezwal pogotowie.

7 dtonmi na kolanach usiadtem obok zaparkowanego samochodu. Udato mi si¢ wciggna¢ troche
powietrza w pluca. Wtedy poczutem, jak objeta mnie w pasie kobieca reka. Opartem si¢ o biodro
kobiety, odurzony mieszaning zapachu perfum 1 welnianego kostiumu, podkreslong wonig potu
1 czystego oburzenia. Ta niepokojaca aura sprawita, ze podniostem wzrok.

— Pan Markham? Myslg, Ze trzeba panu trochg pomoc. Nie jest pan pijany?



— Jeszcze nie. Nie moge oddychac...

Patrzylem w stanowcza twarz kobiety, ktora przed chwilg palneta kazanie sedziom pokoju.
Przygladata mi si¢ z niektamang troska, ale w jej wzroku tkwil tez element kalkulacji. Drugg reke
trzymata na komoérce lezacej w torbie, jakby myslala o zwerbowaniu mnie do swojego
ewangelicznego bractwa.

— Niech pan sprobuje stang¢. — Oparta mnie o samochod 1 pomachata radosnie do obserwujacego
nas posterunkowego.

— Zaparkowatam gdzies$ tutaj, o ile samochod nie zostat skradziony. Sady policyjne rodzg wtasng
falg przestepstw. Wyglada pan okropnie — co si¢ panu stato?

— Mam polamane zebra — wyjasnitem. — Kto§ mnie skopat.

— W Olympii? Ide o zaktad, ze to byt but policyjny.

— Nie, to mitosnicy kotow. Sg bardzo gwattowni.

— Naprawde? Co wyscie robili tym biednym kocurom? — Uniosta mnie 1 spojrzata na rzgdy
zaparkowanych samochodow. — Zaprowadzimy pana w jakie§ bezpieczne miejsce. Znam lekarza,
ktory moze si¢ panem zaja¢. Niech mi pan wierzy, nic tak nie wzmaga agresji jak pokojowa
demonstracja.



7. Dziwne spotkanie

Silne rgce wyciagnety mnie z samochodu 1 pomogly dojs¢ do drzwi obok wykuszu z oknem
oblepionym ulotkami. Kay Churchill, kobieta, ktéra przyszta mi z pomoca, pchneta barkiem drzwi
1 otworzyta je gwaltownie, jakby dowodzita oddziatem szturmowym policji. Pomyslalem, ze
wtamujemy si¢ do niezamieszkanego domu, gdzie§ w Chelsea, ale ona weszta pewnym krokiem do
holu i rzucita kluczyki pod wieszak na ptaszcze. Wciggneta nosem powietrze, niepewna, czy podoba
si¢ jej wlasny zapach, 1 skingta reka, zebym poszedt za nia.

W salonie wisialy plakaty filmowe oprawione w ramki: nachmurzony samuraj z eposu Kurosawy,
krzyczaca kobieta z Pancernika Potiomkina. Kay podniosta stos papieréw z fotela 1 usadzita mnie na
poduszkach, czekajac z zachecajagcym uSmiechem, az zaczng oddycha¢. Chetna do niesienia pomocy
koledze demonstrantowi brutalnie potraktowanemu przez policje, znalazta miedzy papierami
buteleczke whisky 1 wyciagneta z szuflady szklanke. Z aprobatg kiwneta gtowa, gdy inhalowatem
odurzajacy opar.

— Biedaczysko, potrzebowates tego. Te dranie naprawde ci dotozyty.

— To mite z twojej strony... — opartem si¢, usitujac nie oddychaé. — Jesli zadzwonisz po moja
zong, przyjedzie 1 zabierze mnie.

— Najpierw wezwiemy lekarza. Nie jestem pewna, czy Zzona powinna ci¢ zobaczy¢ w takim
stanie. — Nachylita si¢. — Hej, panie Markham? Nadal tam jestes?

— Jasne. Skad znasz moje nazwisko?

— Styszatam, jak wywotywat je urzednik sgdowy. — Usiadta na porgczy sofy. Obcista spodnica
ukazywata jej uda. Byla wielkoduszna 1 mita, cho¢ przesadnie skrgpowana, przyzwyczajona, ze sama
jest osrodkiem zainteresowania. Przy catej zyczliwosci byla mng jako$§ zaniepokojona, jakbym nie
mogt jej do siebie przekona¢. Podczas jazdy prowadzita, trzymajac jedng reke na kierownicy
swojego polo, a drugg od czasu do czasu dotykata mojego ramienia, sprawdzajac, czy jeszcze zyj¢.
Gdy si¢ przedstawiata, uwaznie popatrzyta w lusterko wsteczne.

— Urzednik? — pociagnatem tyk ostrej whisky. — W sadzie byto jak w domu wariatow. Cokolwiek
tam serwujg, to na pewno nie jest sprawiedliwosc.

— Nie poszto ci tak Zle. Wyrzadzenie szkod, zdetonowanie materialdéw wybuchowych, czynna
napasc¢ na policjanta? Nawet za pierwsze przestgpstwo grzywna byta dos¢ niska.

— Nie wiem, dlaczego. Uwierz mi, nie jestem tajniakiem.

— Nie pomyslalam tak. — Kiwngta do siebie glowa, obdarzajac mnie dobrodziejstwem
watpliwosci. — Cho¢ ostroznosci nigdy dos¢. Nasza prastara demokracja ma oczy 1 uszy wszedzie —
kamery w dzbankach do herbaty, mikrofony za zastonami. Za kazdym razem, gdy siusiasz, jaki§ agent
z MIS5 robi notatki o twojej meskosci. Wszyscy to robimy. Te twoje stare tachy to chyba przebranie?

— W pewnym sensie. — Probowatem wygladzi¢ klapy btyszczacego garnituru w jodetke. —



Kupitem to od naszego ogrodnika. Nie chciatem wyglada¢ za bardzo na...

— Klasg $rednig?

— Powszechnie si¢ sadzi, ze wszystko wiemy lepiej. W kazdym razie jesteSmy obecnie szalenie
niemodni. Ludzie uwazaja, Ze nalezy si¢ nam solidny kopniak.

— Owszem — powiedziala rzeczowym tonem, jakby potwierdzajac, ze pogoda si¢ zmienita. —
Twoj adwokat odpuscit sprawe. David Markham, psycholog konsultant w Unilever 1 BP. Teraz
walczysz z policja 1 usitujesz zmieni¢ §wiat. Masz szczeg$cie, ze ci¢ nie zamkngli.

— A ty? A ta Chinka 1 ksigdz?

— To brzmi jak opera Bartoka. — Poszukata aparatu komérkowego. — Zadzwoni¢ jeszcze raz do
mojego przyjaciela lekarza. Powinien by¢ teraz na sali.

— Operuje?

— Wystawia sztuke napisang przez pacjentow. Krolowa Diana.

— Wzruszajace.

— Raczej smutne. To dzieci z zespotem Downa. Sztuka jest stodka, ale koszmarnie nudna.
Krélewna Sniezka przerobiona przez Harolda Pintera.

— Interesujace... Moze w takiej wersji miataby wigcej sensu. — Sprobowatem wsta¢. — Odwiedze
mojego internist¢ po drodze do domu.

— Nie. — Potozyta mi mocng reke na czole. — Twoja zona nie chciataby, zeby$ umieral na tylnym
siedzeniu taksOwki. Poza tym, jestes mi potrzebny do pomocy w naszym kolejnym planie...

Patrzytem, jak chodzi na eleganckich obcasach. Przywiozta mnie do swojego domu, powodowana
niektamang troska, ale juz czutem, Ze staje si¢ wigzniem. Roztozylem si¢ w fotelu 1 przygladatem sig
niechluyjnemu, a zarazem atrakcyjnemu wnetrzu, tak roznigcemu si¢ od naszego eleganckiego gniazdka
w St John’s Wood, umeblowanego przez corke bogatego ojca, obdarzong nadmiarem dobrego smaku.
Podobat mi si¢ lekki zapach trawki, czosnku 1 wyzywajacych perfum. Do gzymsu kominka przypigte
byty dziecigce rysunki, poplamione winem wylewanym na palenisko, ale poza tym wida¢ bylo, ze
Kay Churchill mieszka sama. Stolik 1 biurko pokryte byly kurzem, jakby sladem nieziemskiej istoty
przybylej z rownolegtego §wiata, pelnego wtasnych wspomnien i smutkow.

Za oknem przejechat szkolny autobus z matymi dziewczynkami w filcowych kapeluszach
1 fioletowych blezerach, mundurkach ekskluzywnej szkoty podstawowej. Za czesne tych dzieci mozna
by wyksztatci¢ caty bantustan East Endu. Znajdowatem si¢ gdzie§ w Chelsea Marina, osiedlu
domkow dyrektorskich, na potudnie od King’s Road. Wedtug mego glebokiego przekonania byto tu
jadro innego rodzaju ciemnosci.

Zbudowana na miejscu dawnej gazowni Chelsea Marina przeznaczona byta dla wysokiej klasy
profesjonalistow, gorliwie strzegacych swoich plemiennych totemow — prywatnej edukacji, kultury
obiadéw proszonych 1 wstretu do ,,nizszych” warstw: handlowcow z City, doradcéw finansowych,
producentow przemystu fonograficznego oraz lumpen-inteligencji felietonistoéw 1 specjalistow od
reklamy. I cho¢ do tej fobii nie wolno byto si¢ przyznawac, to wszyscy kandydaci nalezacy do tych
kategorii zostaliby odrzuceni przez komitet mieszkancow, chociaz prawde méwigc wiekszos¢ z nich
uznataby osiedle Chelsea Marina za zbyt skromne 1 uktadne jak na ich frymusne gusty.

Kay chodzita po holu, rozmawiajac przez komorke, a ja zastanawiatem sig, jak udato jej si¢
dopasowa¢ do tej enklawy mieszczanskiej przyzwoitosci. Besztala nieszczgsng rejestratorke
szpitalng, podnoszac gltos do wrzasku straganiarki, gdy opisywala urazy mojej klatki piersiowe;
1 prawdopodobne uszkodzenia mozgu. Przez caly czas patrzyla z zachwytem na swoje odbicie



w lustrze przy wieszaku. Gdy nalewata whisky do szklaneczki, zauwazylem mocno poobgryzane
paznokcie 1 wydatny nos, w ktérym zapewne dtubata od dziecinstwa.

— Doktor Gould jest juz w drodze. — Usiadla na poreczy fotela i badawczo spojrzata mi w oczy,
przysuwajac si¢ przy tym. — Wtasciwie wygladasz juz lepie;.

— W porzadku. Byle dalej od tego sadu. — Pokazatem na wykuszowe okno. — A wigc to jest
Chelsea Marina. Wyglada bardziej na...

— Fulham? To jest Fulham. ,,Chelsea Marina” to kant biura nieruchomos$ci. Domy w sam raz na
kieszen ciutaczy sredniego szczebla kierowniczego.

— A sama Marina?

— Ma rozmiar sedesu i taki sam zapachu. — Uniosta glowe, jakby doleciat jg smrod obrzydliwych
miazmatow wydzielajacych si¢ z wody przystani. — Cata dzielnicg zbudowano z mysla o solidnej
klasie §redniej, ale zamienita si¢ w kosztowny slums. Nie ma tu dodatkowych korzysci City, nie ma
akcji ani korporacyjnych kart kredytowych. Wielu z nas naprawde ledwie wigze koniec z koncem.
Wiasnie dlatego postanowiliSmy co$ z tym zrobi¢. Przeprowadzamy seri¢ demonstracji ulicznych.

— Problem polega na tym, ze wszystkie ulice prowadza do sadu.

— Jako$§ sobie z tym radzimy. Pamigtaj, ze policja jest neutralna — nienawidzi wszystkich.
Przestrzeganie prawa nie ma nic wspolnego z byciem dobrym obywatelem. Chodzi o to, zeby nie
przeszkadza¢ policji.

— Madra rada. — Ztapatem si¢ na tym, ze oddycham za gleboko 1 wypuscitem powietrze z ptuc. —
Naucz si¢ zasad, a dasz sobie rade ze wszystkim.

— To zawsze jest wstrzas dla klasy $redniej. — Przejechata palcem po zakurzonym blacie stolika,
jak bakteriolog zaskoczony tym, co wyrosto na ptytce Petriego. — Co si¢ stato w Olympii?

— Nic... — poczekatem, az Kay usadowi si¢ na kanapie gotowa do wystuchania mojej opowiesci
1 zdalem sobie sprawe, jak bardzo ta silna i1 atrakcyjna kobieta jest samotna. Kusito mnie, zeby
opisa¢ moje poszukiwania zamachowca z Heathrow, ale na to byta troche zbyt czujna. Styszata moje
zeznanie przed sadem pokoju 1 prawdopodobnie uznala, Ze jestem zaangazowany w ruchy
protestacyjne na znacznie powazniejszym poziomie. — Wystawa kotow — to brzmi trywialnie —
powiedzialem obronnym tonem — ale sprawa trafita na pierwsze strony gazet. Nie spodziewano si¢
tego, ze ludzie zaczeli myslec.

— Stusznie. — Pokiwata energicznie glowa. — Musimy zaniepokoi¢ ludzi. Nie wystarczy samo
glebokie przekonanie — wtedy mysla, ze jeste$ jakim§ marudnym trockista albo innym stuknigtym
czubkiem. Trzeba nadstawi¢ karku. Ja sprébowatam i jeden Bog wie, jaka ceng za to zaptacitam.
Wskazatem szklanka na plakaty wiszace na §cianach.

— Jestes$ krytykiem filmowym?

— Wyktadam teori¢ filmu w South Bank University. A raczej wyktadatam.

— Kurosawa, Klimow, Bresson...?

— To ostatni rzut na tasme. Potem byta juz tylko komercja.

— Zgadza si¢. — Nadszedl czas pozegnania, ale trudno mi byto podnies¢ si¢ z fotela. Whisky
ttumita bol, dopoki siedziatem. Przyjrzatem si¢ tytutom na setkach kaset wideo upchnigtych na
potkach za biurkiem. — Nie masz zadnych filméw amerykanskich?

— Nie lubi¢ komiksow.

— A czarny film?

— Czern to bardzo sentymentalny kolor. Mozna pod nim ukry¢ kazdg bredni¢. Kino hollywoodzkie



jest $mieszne, jesli twoj pomyst na rozrywke to zjedzenie hamburgera 1 popicie go koktajlem
mlecznym. Ameryka wymyslita filmy, wigc nie bedzie musiata dorosng¢. My mamy gniew, depresje
1 kryzys wieku §redniego. Oni majg Hollywood.

— Dobrze im shuzy. — Wskazalem na skoroszyty lezace na stoliku. — Projekty scenariuszy?

— Moich studentéw. Pomys$latam, ze potrzebna im jest wycieczka w rzeczywisto$¢. Wokot jest za
duzo Zzargonu — ,,voyeuryzm i samcze spojrzenie”, ,,niepokoje kastracji”. Marksistowska nowomowa
teoretyczna gryzie wlasny ogon.

— Ale ty ich wyleczytas?

— Kazalam im wzig¢ kamery do sypialni 1 zrobi¢ film porno. Pierdolenie to jest to, co robig
w wolnym czasie, wigc dlaczego nie mieliby popatrze¢ na to przez obiektyw kamery? Nie dowiedza
si¢ wiele o seksie, ale sporo o filmie.

— I sprawito im to przyjemno$¢?

— Uwielbiali to, ale dziekan byt innego zdania. Zostalam zawieszona do czasu, gdy przemysla, co
ze mng zrobic.

— No to majg o czym myslec.

— Tez tak uwazam. A skoro mam tyle wolnego czasu, postanowitam rozpocza¢ rewolucje.

— Rewolucje? — udawatem, ze mi zaimponowata. Wygladata na poirytowang i sfrustrowang.
Patrzyta na wystrzgpiony dywan jak aktorka, ktérej zabrakto publicznosci. Rewolucja, gdy juz do niej
dojdzie, bedzie na pewno materialem na dobry scenariusz.

— Datas$ dzi§ rano dobry wystep — powiedziatem. — Prawd¢ méwiac, bylem zdziwiony, ze uznali
ci¢ za winng. A ukaranie grzywng kogos, kto niesie kaptanskg postuge...

— Stephen Dexter? To wikary w Chelsea Marina. Nie jestem pewna, czy to rOwnoznaczne
z kaptanska postuga.

— Wigc protest w Shepherd’s Bush byl zorganizowany na tle religijnym?

— Nie ze wzgledu na Stephana. Biedak, nalezy to tego typu kaptandéw, ktorzy watpienie w Boga
uwazajg za swoj obowiagzek. Ale to sprawia, ze jest przydatny, szczegdlnie podczas demonstracji.

— A szkody w wysokosci dwudziestu siedmiu funtow? Podpalili$cie kosz na $mieci?

— Zdarlismy kilka plakatow. — Wzdrygneta si¢ z nieudawanym wstretem. — Zgnilizna.

— Piekielna?

— Na swoj sposob. W kazdym razie bardzo uwodzicielska.

— W centrum handlowym? Co to byto? Czytelnia dla zwolennikow wiwisekeji?

— Nie, biuro podrozy. — Uniosta brode, patrzac na mnie. — Tak si¢ sktada, ze jesteSmy przeciwni
samej koncepcji turystyki.

— Dlaczego?

— Turystyka to §rodek odurzajacy. Wielkie oszustwo, ktore daje ludziom ztudzenie, ze w ich zyciu
dzieje si¢ co$ cieckawego. To gra w komorki do wynajecia, tyle ze na odwrot. Za kazdym razem, gdy
muzyczka przestaje gra¢, ludzie wstajg 1 tancza wokot kuli ziemskiej, a do kregu dodawane sg nowe
krzesta, nowe Mariny, nowe hotele Marriotta, wigc wszyscy mysla, ze wygrali.

— Myslisz, ze to jeszcze jeden szwindel?

— Stuprocentowy. Wspodlczesni tury$ci podrézujg donikad. — Byta pewna siebie jak wyktadowca,
ktoremu stluchacze nie przerywaja wykladu. Rozwodzita si¢ z zarliwoscig. — Wszelkie awanse
zyciowe wiodg do tych samych portow lotniczych 1 hoteli w tych samych miejscowosciach
wypoczynkowych, na t¢ samgpina coladai inne bzdury. TurySci ciesza si¢ z opalenizny



1 btyszczacych zebow 1 mysla, ze sg szczesliwi. Ale ta opalenizna skrywa to, czym naprawde¢ sg —
niewolnikami pracujagcymi za wynagrodzenie miesi¢czne, z glowami petnymi amerykanskich $mieci.
Podroze to ostatni z mitow, ktory nam pozostat po XX wieku, ztudzenie, ze wyjazd dokads$ pozwala
odkry¢ siebie na nowo.

— A tego nie da si¢ zrobi¢?

— Nie ma dokad jecha¢. Planeta jest petna. Mozesz réwnie dobrze zosta¢ w domu i wydac
pienigdze na czekoladowe krowki.

— Trzeci Swiat zyskuje co$ na tym...

— Trzeci Swiat! — Jej glos podniodst sie do szyderczego krzyku. — Bandy kulisow mieszaja cement,
zeby potozy¢ pasy startowe, a wybrana garstka robi koktajle 1 nakrywa turystom do stotu.

— Cigzka harowka, ale daje sie zy¢.

— To oni sg prawdziwymi ofiarami. Boze, jak chcialabym podtozy¢ bomby we wszystkich biurach
podrozy w catym kraju.

Ztapatem si¢ za zebra. Juz nie mysSlalem o tym, czy uda mi si¢ dojs¢ do King’s Road. Kay
Churchill wpadta w dobrze wy¢wiczong tyrade, przesuwata poszczerbione paciorki rozanca swoich
obsesji. Wedtug Henry’ego Kendalla tasma znaleziona w przewodzie wentylacyjnym na Heathrow
zawierata podobng tyrade. Przypomniatem sobie amatorski film wideo z Laurg lezacg posrod szkta
1 walizek, Kay zwracajacg si¢ do swoich prawdziwych stuchaczy, sedzidéw pokoju, ktérzy w koncu
wysla ja do celi w Holloway. Trudno mi bylo uwierzy¢, zeby ta ciekawa, cho¢ niekonsekwentna
kobieta miata do$¢ sity wewnetrznej, by poditozy¢ bombeg. A moze dowiedziata si¢, poczta
pantoflowa, od innych ruchow protestacyjnych, o zamachu na zrzutni¢ bagazu 1 dotaczyta tragedie na
Heathrow do swego zarliwego swiatopogladu?

— Davidzie? — Usiadla obok mnie, po matczynemu ktadac mi dion na czole. — Mito mi z tobg
gawedzi¢. Jestem pewna, ze widzimy sprawy w podobny sposéb. Potrzeba nam wigcej zwolennikow,
szczegoOlnie takich z Instytutu Adlera. Porozmawiamy o tym, kiedy ci si¢ poprawi. Przechodzimy do
powazniejszej fazy.

— Przemoc nie jest dla mnie, Kay.

— Aleja nie chce przemocy. — Owiongt mnie tagodny zapach jej oddechu. — Jeszcze nie. Ale ten
czas moze nadejs$¢ szybciej, niz wielu si¢ wydaje.

Popatrzytem na jej nieufng, ale stanowcza twarz, na nieréwne zgby 1 baczne oczy. Domyslitem
si¢, ze catymi latami odchodzita od realnego $wiata, a w jej umysle pocigg-widmo jechat przez
wesole miasteczko, przez nig samg zbudowane.

— Na Heathrow podtozono bombg — przypomniatlem. — Dwa miesigce temu. Zgineli ludzie.

— To byto straszne. — Scisneta mi rece z wspotczuciem. — I bezsensowne. Ludzie, ktorzy dokonuja
aktow przemocy, powinni za nie odpowiedzie¢. To takie szczegdlne sprz¢zenie. Wszyscy marzymy
o przemocy, a kiedy tylu ludzi $ni ten sam sen, to znaczy, ze co$ strasznego wkrotce si¢ wydarzy...

Charkot motocykla zaklécit spokd; ulicy 1 odbit sie drzeniem na szybach. Nastgpila koda
obowiazkowych manipulacji przy przepustnicy i1 harley davidson podjechat do kraweznika,
zatrzymujac si¢ przy wozie Kay. Motocyklista, w pelnym oporzadzeniu, wytaczyt silnik 1 siedzial,
rozkoszujac si¢ ostatkami zapachu spalin. Za nim, na tylnym siodetku, tkwita mata Chinka w bufiastej
kurtce 1 helmie zakrywajacym twarz. Widzialem ich oboje przed sadem, ale teraz nie wygladali tak
potulnie.



Nie ruszali si¢, czarni astronauci szosy, nie spieszac si¢ ze zsiadaniem, jakby przygotowywali sie
do ponownego wejscia w §wiat pieszych. Kay pomachata do nich r¢ka z okna, ale zadne z nich nie
odpowiedziato. Zatopieni byli w skomplikowanych formalnosciach rozpinania klamer 1 zatrzaskow,
na ktorych trzymaty si¢ ich ubiory.

— Musze dotrze¢ do domu. — Z ogromnym wysitkiem udato mi si¢ wsta¢ i wyprostowac, mimo
cigzaru alkoholu. — To ten miejscowy wikary? Widziatem go rano w Hammersmith Grove. Ale ja
potrzebuj¢ lekarza, a nie ostatniego namaszczenia.

— Nie jestem pewna, czy Stephan go udziela. Nie wydat sobie zgody na start.

— Zgody na start? Jest pilotem?

— Tak si¢ sktada, ze byl. Ale nie o to mi chodzito. Byl wedrownym duchownym na Filipinach,
skakat z wyspy na wyspe ze Stowem Bozym. Potem mial twarde 1gdowanie na niewtasciwej wyspie.

— Nie moze latac¢?

— Duchowo. Podobnie jak ty, nie jest niczego pewien.

— A ta Chinka?

— Joan Chang. Jest jego nawigatorem, prowadzi go przez ciemny las Swiata.

Przystuchiwatem si¢ odgtosowi cigzkich butow na kamiennej Sciezce. W glowie rozjasniato mi
si¢, za$ anestetyczne wilasciwosct whisky gwaltownie blakty. Gdzies, wewnatrz mojej klatki
piersiowe], rottweiler bolu budzit si¢ z drzemki 1 zerkat na Swiat.

— Davidzie, sprobuj odpocza€. Lekarz wkrotce tu bedzie... — Kay usmiechneta si¢ do mnie mito,
wzigta mnie za rece 1 poprowadzita w strone kanapy. Za drzwiami do saloniku wisial plakat
z Trzeciego cztowieka z kadrem ukazujacym Alide Valli, udreczong europejska pieknos¢, wyrazajaca
melancholi¢ powojennej Europy. Ten film skojarzyt mi si¢ z innym filmem Carola Reeda
o uciekajacym rannym bandycie, manipulowanym 1 zdradzanym przez obcych, u ktorych szukat
schronienia.

Kay poszta otworzy¢ drzwi, a ja sprobowatem si¢ uspokoi¢. Uswiadomilem sobie, ze stalem si¢
wiezniem w skromnym domu, posrod snow o melodramatach, ktore przed laty ogladatem z Laurg
w Filmotece Narodowej. Styszatem, jak kto§ w holu rozpina skorzang kurtke, odrywa paski na rzepy,
a czyjes glosy rozprawiajg o tepocie policji, o lekarzu bez nazwiska, a potem, bardzo wyraznie
o Heathrow. Gdy probowatem uspokoi¢ rottweilera w klatce piersiowej 1 opadiem na kolana, na
pokryty kurzem dywan, dzwonek do drzwi zadzwonit znowu.



8. Lunatycy

Kobiety tagodnie chodzily wokot mnie, zdejmowaly mi buty, rozluzniaty krawat. Chinka
pochylita si¢ nad kanapa i rozpigta mi koszulg. Miedzy nami unosit si¢ ledwie wyczuwalny zapach
drogich perfum, won jakiej$ niezwykle; pasty do zgboOw, wspomnienia toalet pierwszej klasy
w luksusowych airbusach Cathay Pacific, sobolowych futer 1 pensjonatow w Hongkongu.

Potem wmieszat si¢ ostrzejszy zapach, szorstki odor benzyny i1 oleju silnikowego. Motocyklista-
duchowny, Stephen Dexter, podtozyt mi pod glowe sztruksowa poduszke wreczong mu przez Kay.
Grube kciuki dotykaty mojego czota jak uscisk kaptana wzywajacego dusze do swiatta.

W saloniku byt jeszcze ktos, szczuply mgzczyzna w czarnym garniturze. Twarzy tego cztowieka
nie bylem w stanie dostrzec. Domyslitem si¢, ze to lekarz, Richard Gould, ktérego wezwata Kay.
Usiadl obok mnie, ostuchujgc ptuca przez stetoskop. Gdy dawal mi zastrzyk, zobaczylem jego blade
rece 1 niechlujne paznokcie. Poruszat ukradkiem dtonmi, jak filipinski uzdrowiciel.

Czekajac, az srodek przeciwbolowy zacznie dziata¢, potozyt mi reke na ramieniu. Poczulem
stabo$¢ ciata, ktore przyssato si¢ do mnie jak inkub, zwiotczate mi¢snie lekarza po trzydziestce,
wyrwanego przez Kay z popotudniowej drzemki; zapach, nie tak mity jak oleju silnikowego albo
pasty do zgboéw linii Cathay Pacific, wydzielal si¢ z poplamionych rekawow marynarki, jakby
wspomnienie niemytych ciat dzieci z zespotem Downa.

Widzac, ze prawie usypiam, skonczyt si¢ mng zajmowac 1 poszedt do kuchni. Pozostali umilkli,
gdy zaczat co§ mowic 1 ustyszatem tylko swoje nazwisko. Kto§ zamknat drzwi lodowki 1 rozlegty si¢
kroki, zmierzajace korytarzem ku drzwiom frontowym. Krzesta szuralty wokot stotu. Zapadajac
w nieprzytomny poélsen, ustyszalem jeszcze dziennik telewizyjny, nadajacy informacje o pozarze
w ksiegarni w British Museum.

Kiedy si¢ obudzitem, Joan Chang siedziata na krzesle obok mnie 1 uSmiechata si¢ przyjaznie spod
rowno obcigte] grzywki. W kuchni nadal szty wiadomos$ci. Domyslitem sie, ze spatlem zaledwie kilka
minut. Ale poczutem si¢ zaskakujaco dobrze, a bol w klatce piersiowej 1 przeponie byl tylko stabym
echem wczes$niejszego. Przypomnialem sobie jednoznaczne napomknienie o Heathrow, ktore
podstuchatem, zanim zasngtem, ale postanowitem, Zze na razie nie p6jd¢ tym §ladem.

— Panie Markham? Wrécit pan do nas. — Joan pokiwata z ulgg glowa, jakby spodziewata sie, ze
ze snu ocknie si¢ kto$ inny. — Kay naprawde si¢ martwita.

— Boze, znd6w oddycham. Ten bdl...

— Richard dat panu zastrzyk. — Starta co§ z mojego podbrodka. — Niech pan odpocznie pot
godziny i pojedzie do domu. Jutro pojdzie pan do lekarza. Zebra nie sa potamane, ale byé moze
sledziona jest odbita. To chyba te policyjne buty.

— Nie, to zielone wellingtony — znacznie bardziej niebezpieczne.



— Mitosnicy kotow? Kay mu mowita. — Skrzywila si¢ ze wspolczuciem, gdy usiadiem
1 schwycitem jg za mate raczki. — Wyglada na to, ze naprawdg¢ panu dotozyli.

— Jedyny uswigcony gatunek to koty. — Rozejrzatem si¢ po pokoju, ktory teraz zdawat si¢ mniejszy
1 bardziej zamieszkany. Nawet zachmurzony samuraj wygladal mniej groznie. — Panmi przyjaciel,
lekarz, ma szczegdlne podejscie do pacjenta.

— Richard Gould jest wspaniaty, szczegdlnie kocha dzieci. Kay pojechata odwiez¢ go do domu. —
Sciszyta glos, uSmiechajac sie chytrze. — On nie lubi Instytutu Adlera. Prawde méwiac, powiedzial,
ze wszystkich stamtagd powinno si¢ powiesi¢. Mysle, ze dla pana zrobit wyjatek.

— Dzigki za ostrzezenie.

— Zawsze mowi¢ prawde. — Rozpromienita si¢ tryumfalnie. — To nowy sposob na ktamstwo.
Kiedy mowi si¢ prawdg, ludzie nie wiedza, czy wierzy¢. Pomaga mi to w mojej pracy.

— Gdzie? W Ministerstwie Spraw Zagranicznych? W Banku Anglii?

— Zbieram fundusze dla Krolewskiej Akademii. To nietatwe zajecie. Wszyscy ci dyrektorzy
generalni wielkich spotek sadza, ze sztuka jest dobra dla duszy.

— A nie jest?

— Psyje im mozgi. Galeria Tate, Krolewska Akademia, Hayward... to Walt Disney klasy srednie;.

— Ale pani przetkneta te watpliwosci?

— Mam zamiar si¢ zwolni€. Praca tutaj jest wazniejsza. Musimy uwolni¢ ludzi od catej tej kultury
1 wyksztalcenia. Richard mowi, ze to tylko putapka, zeby klase srednig uczyni¢ potulng.

— Wigc prowadzicie wojng wyzwolenczg? Chcialbym spotka¢ si¢ z doktorem Gouldem.

— Spotkasz si¢, Davidzie. — Stephen Dexter wszedt do pokoju z piwem w reku. — Potrzebni nam
s3 now1 zotnierze, nawet psychologowie...

Duchowny zdjat swoje skory. Mial teraz na sobie dzinsy i1 kraciastg, flanelowa koszulg, na
pierwszy rzut oka wygladal na modnego pastora z Chelsea, ktory pasjonuje si¢ tancem na linie,
weekendowym lataniem 1 zonami parafian. Byt to wysoki me¢zczyzna o szczuplej twarzy, bacznym
spojrzeniu profesjonalisty 1 mocnej glowie, ktora we wlasciwym oswietleniu byla prawie przystojna.
Nie miat jeszcze czterdziestki. Setki godzin spgdzone w otwartej kabinie samolotu spality mu twarz.
Na czole miat poziomg blizng, prawdopodobnie wspomnienie z jakiegos zbyt krotkiego pasa
startowego na Filipinach.

Ale blizna byla troche za swieza. Podejrzewalem, ze celowo podtrzymuje stan zapalny. Gdy
usmiechngl si¢ do mnie, zauwazytem, ze brakuje mu jednego siekacza. Nie probowat nawet ukry¢
ubytku, jakby obnosit si¢ z nig wszem wobec z wrodzong skazag w swoim wizerunku. Kay
wspominata o tym, ze utracil wiarg, ale to byto nieomal regutag we wspotczesnym duchowienstwie.
Potozyt rgke na ramieniu Joan Chang 1 stali tak, jak nauczyciel z ulubionym uczniem. Jego uczucie
byto widoczne, ale pozbawione przekonania, co ujawnito glebiej skryta niedyspozycje psychiczng.

— No c06z. — Stangt przy kanapie, popijajac piwo, jak aktor z rekwizytem. — Kay powiedziala, ze
skopali cie mito$nicy kotow. Do jutra poczujesz si¢ lepiej. Potrzebujemy cie, Davidzie.

— Zrobig, co w mojej mocy. — Poniewaz nie bytem pewien, na co si¢ decyduje, dodatem: — Jesli
bede mogt jeszcze kiedys chodzi€.

— Chodzi¢? Bedziesz biegac¢. — Dexter przesungt krzesto tak, ze lampka na biurku oswietlata jego
twarz. Grat zarowno $ledczego, jak 1 podejrzanego, probujac sit w obu rolach. — Przygladatem ci si¢
dzi§ rano w sadzie. Sedziowie stangli wobec czego$, czego najbardziej nienawidzg — solidny



obywatel, gotdéw poswieci¢ si¢ dla swoich zasad.

— Mam nadzieje, ze taki jestem. Czyz nie dotyczy to nas wszystkich?

— Niestety, nie. Protest to jedno, dziatania to drugie. Dlatego potrzebujemy ci¢ do naszego
projektu.

— Jestem z wami. Ale co to za projekt, doktadnie rzecz biorgc? Pikietowanie biur podrozy? Zakaz
turystyki?

— Znacznie wigcej. Nie robimy tego tylko po to, zeby zados¢uczyni¢ obsesji Kay. — Wiedzac, ze
moglto to zabrzmie¢ zbyt ostro, wzigt Joan za r¢ke. Pochylit sie¢ na krzesle, masujac sobie policzki,
zeby wywotac kolory na pociagtej twarzy. — Spojrz na swiat, ktory ci¢ otacza, Davidzie. Co widzisz?
Niekonczacy si¢ park tematyczny, w ktorym wszystko stuzy zabawie. Nauka, polityka, edukacja — tyle
jest tych przejazdzek po naszym wesotym miasteczku. Smutne to, ale ludzie sg szczesliwi, kiedy uda
im si¢ kupi¢ bilet 1 wej$¢ na poktad.

— To jest wygodne, Stephen. — Joan nakreslita palcem na dioni znajomy chinski piktogram,
duchowny u§miechnat si¢. — To si¢ robi bez wysitku, nie ma co si¢ dziwic.

— Nigdzie nie jest powiedziane, ze ludzie maja wies¢ wygodne zycie. Potrzebne s3 nam napiecie,
stres, niepewno$¢. — Dexter wskazatl na plakaty filmowe. — Takie wyzwania, jak pilotowanie
samolotu przy zerowej widoczno$ci albo naklonienie zamachowca-samobojcy do wyjscia ze
szkolnego autobusu.

Joan zachmurzyta sig¢, jej oczy pociemnialy.

— Probowales to zrobi¢ na Mindanao. Cudem uniknate$ $§mierci.

— Wiem. Stracitem zimng krew. — Dexter uniost glowe i zapatrzyt si¢ posepnie na samuraja
z wykrzywiong twarzg. — Kiedy doszto do tego, mnie...

— Zabrakto jaj? — Joan wzruszyta ramionami z irytacjg. — No to co? Kazdemu by zabrakto. Byle
idiota moze dac si¢ zabic.

— Jaj mi nie zabrakto... — Dexter uspokoil jg niespodziewanie chtopiecym us§miechem. — Zabrakto
mi nadziei albo wiary. Mogltem liczy¢ tylko na siebie. Dla mnie te dzieci juz byly martwe.
Powinienem pami¢tac, kim chce by¢. Wtedy wszedtbym do autobusu 1 zostat z nimi az do konca.

— Ale za to teraz jeste$ tutaj. — Czekatem, az Dexter si¢ uspokoi. Rozluznit mig$nie 1 szczeka
znéw przestata chodzi¢ w przeciete] blizng twarzy. — A wracajac do tego biura podrozy, ktore
probowaliscie zaatakowac... Rozumiem, ze teraz chodzi o wigkszy cel — na przyktad Chelsea
Marina?

— Znacznie wigkszy. — Dexter w koncu si¢ odprezyt 1 uniost dion. — Jeden z najwiekszych.
Dwudziesty wiek.

— Zdawalo mi si¢, ze wlasnie minal.

— Zwleka z odejsciem. Ksztattuje wszystko, co czynimy 1 myslimy. Niewiele dobrego mozna
o nim powiedzie¢. Ludobdjcze wojny, pozbawienie potowy $wiata srodkow do zycia, podczas gdy
druga potowa kreci si¢ jak lunatyk pozbawiony mozgu. Zapadlismy w dwudziestowieczny kiczowaty
sen 1 nie mozemy si¢ z niego rozbudzi¢. Wszystkie te hipermarkety 1 ogrodzone osiedla, gdy drzwi si¢
zamkng, nie umiemy juz wyj$¢. Znasz to, Davidzie, przeciez to twoi klienci z wielkich korporacji.

— Wiem. Ale jest pewien problem z cywilizacjg $mieci. Klasa $rednia jg lubi.

— Oczywiscie — parskneta Joan. — Ona ja zniewolita. S3 nowym proletariatem, jak robotnicy
fabryczni sto lat temu.

— Wigc jak mamy ich wyzwoli¢? Rzuci¢ bomby do ich parkow rozrywki?



— Bomby? — Dexter uniost reke, zeby przerwac¢ Joan. — Mianowicie, jak?

— Sitg, w bezposrednim ataku.

— Nie. — Dexter wpatrywal sie¢ w poplamiony dywan. — Zadnych bomb. Sadze...

W pokoju zapadta taka cisza, ze usltyszalem, jak w kuchni jeczy metalicznie silnik lodowki.
Dexter puscit dton Joan 1 po skonczonym przedstawieniu odwrocit sie, zeby zgasi¢ lampe na biurku.
Cos go gnebito, dotykat palcem blizny na czole i przez to czynit jg bardziej widoczng, jak udzielone
sobie niejasne napomnienie. Jego chinska dziewczyna patrzyta na niego z mieszaning irytacji 1 troski,
wiedzac, ze wszedl na niepewny grunt, ktory moze go nie utrzymac. Zastanawialem si¢, czy aby nie
pozwolit wykorzysta¢ si¢ filipinskim wojskowym do przeprowadzenia atakow lotniczych na
partyzantow. Gdy tak siedziat obok mnie w odrapanym pokoiku, byta w nim jakas posepna godnos¢,
aleja bytem niemal pewien, ze to oszust.

Statem chwiejnie przy oknie, patrzac jak dosiadajg harleya. Kay juz wrocita 1 machata im od
bramy na pozegnanie. W czarnych hetmach, na ci¢zkiej amerykanskiej maszynie, wydawali si¢
catkowicie z tego Swiata: modny ksigdz-agnostyk 1 jego nadmiernie spostrzegawcza przyjaciolka,
motocyklisci rzucajacy wyzwanie spokojnym uliczkom.

W rzeczywistosci, z tg swoja naiwng gadaning o wywroceniu do gory nogami calego stulecia byli
kompletnie oderwani od Swiata. Gonigc nowe millenium, zdarli plakaty biur podréozy w centrum
handlowym, a spoteczenstwo oszacowato straty na dwadziescia siedem funtow.

Mimo wszystkich moich kontuzji, czulem, ze jestem blizszy celu niz oni. Wigkszos¢
demonstrantow, ktorych spotkatem, takich jak Angela na wystawie kotow w Olympii, byli to zdrow1
1 zdyscyplinowani psychicznie ludzie, ale istnial tez margines fanatycznych bojownikow o prawa
zwierzat, ktorzy podktadali bomby pod samochody naukowcow 1 byli gotowi zabija¢. Moze jeden
z nich skupit uwage na turystyce i Trzecim Swiecie, moze zabtadzit do $wiata Kay, Dextera i Joan
Chang? Musialem rozwiktac¢ ich obsesje 1 rozwing¢ je w Swietle dziennym jak tani dywanik.

Siedziatem obok Kay, ktora wiozta mnie na postd) taksowek na King’s Road. Zdawata si¢ byc
zadowolona z mijajacego dnia, a ja czulem do niej wdzigcznoS¢ za to, ze zajeta sie kolega-
demonstrantem. Podziwiatem jg za sposob, w jaki obnosita si¢ ze swoimi Igkami, jakby to byta
kolekcja ulubionej damskiej bizuterii.

Gdy wyjezdzalismy z Chelsea Marina, grupa mieszkancoOw zbierata si¢ przy biurze administracji
osiedla. Silmi duchem 1 pewni siebie zakrzykiwali mtodego kierownika, ktory probowal do nich
przemowic€. Gtosy, wycwiczone na setkach otwartych dni w szkotach i na konferencjach stuzbowych,
niweczyly wszelkie jego usitowania, zeby go ustyszeli.

— Co sig¢ stato? — zapytalem Kay, gdy przepychala si¢ przez ttumek samochodem. — Wyglada
powaznie.

— Bo jest powazne.

— Obtawa na pedofila?

— Chodzi o optaty parkingowe. — Kay patrzyta surowo na nieszczgsnego kierownika, ktory szukat
schronienia za szklanymi drzwiami. — Wierz mi, najblizsza rewolucja wybuchnie z powodu
parkingow.

Wtedy jeszcze mySlatem, ze zartuje.



9. Kanapowa apokalipsa

Oni wszyscy sg troche szaleni — powiedzialem do Sally, wskazujac wir podekscytowanych
babelkow w Jacuzzi. Dziwna grupka sekciarzy. Wielkie obsesje w przytulnym saloniku. To
pozyteczne zobaczyC, jak dziwaczni bywaja pozornie zdrowi na umysle ludzie.

— Wiegc to nieszkodliwi maniacy?

— Nie jestem pewien, czy nieszkodliwi. Opanowaty ich jakie§ dziwaczne idee. Obalenie XX
wieku. Zakaz uprawiania turystyki. Swiat polityki, handlu, edukacji — wszystko jest zepsute.

— To jaki$§ punkt widzenia. Robig swoje.

— Sally... — uSmiechnatem si¢ do niej. Lezata wygodnie w kapieli z bgbelkami, przegladajac
stosik kolorowych magazynow, ucielesnienie wygody 1 bezpieczenstwa. — Popatrz na to w szerszym
kontekscie To Kropotkin z koktajlem pink lady 1 luksusowym dywanem od $ciany do $ciany. Ci ludzie
chcg zmieni¢ §wiat, uzy¢ przemocy, jesli bedg musieli, ale nigdy w zyciu nie zdarzyto im si¢, zeby
wylaczono im centralne ogrzewanie.

— Ale postawili ci¢ na nogi. Od lat nie bytes taki zaangazowany.

— To prawda. Zastanawiam si¢ dlaczego...? — Gapilem si¢ na swoje odbicie w tazienkowym
lustrze. Wiosy zwisaty mi nad czotem, twarz miatem spigtg jak wielebny Dexter. Wygladatem jakbym
mial dwadziescia lat mniej, jakbym byl mtodym absolwentem z krzywo zawigzanym krawatem
1 piekacym pragnieniem naprawiania S$wiata. — Moglbym napisa¢ artykut o tym fenomenie. Kanapowa
apokalipsa. Klasa $rednia przeszta od dobroczynnosci 1 odpowiedzialnosci obywatelskiej do
fantazmatéw o kataklizmie. Whisky 1 Armagedon...

— Przynajmniej zajeli si¢ toba. Ten lekarz, Richard Gould, szukatam go w sieci. Brat udzial
w wynalezieniu nowej kuracji dla dzieci z wodoglowiem.

— Ladnie z jego strony. Mowie to powaznie. Nie pozwolit, zebym zobaczyt jego twarz — nie wiem
dlaczego.

— Moze ci¢ tylko nabierali. — Sally chwycita mnie za r¢ke, gdy krecitem sie po tazience. —
Spojrzmy prawdzie w oczy, kochany. Tylko czekasz, zeby ci¢ czym$ zaszokowac.

— Myslatem o tym. — Usiadtem na krawe¢dzi wanny, wdychajac oszatamiajacy zapach jej ciata. —
Policja mng pomiatata, a oni widzieli, ze jestem amatorem. Do§wiadczeni uczestnicy demonstracji
nigdy nie pozwolg przewrdci€ si¢ na ziemi¢ — to zbyt niebezpieczne. Robig swoje 1 odskakujg, zanim
zacznie si¢ bijatyka. Jak Angela, gospodyni domowa z Kingston w Olympii. Naprawde byta szybka
1 bez wahania zostawita mnie na pastwe losu.

— Ta kobieta wyktadajaca teori¢ filmu pomogta ci. To stodkie.

— Kay Churchill. Byta wspaniata. Kompletnie roztrzepana, ale uratowata mnie, gdy wyszedtem
z sali sadowej. Byto juz ze mng Zle.

Czekatem na objawy wspolczucia ze strony Sally, ale ona lezala biernie w kapieli, bawiac si¢



babelkami na piersiach. Przeswietlenie, ktore mi zrobiono w szpitalu Royal Free, nie wykazato
ztaman zeber, ale buciory mito$nikéw kotdw uszkodzity mi sledzione, jak przewidziata Joan Cheng.
Gdy Sally zabierata mnie ze szpitala, spojrzata tylko pobieznie na zdjecia. Zatopiona we wiasnej
wieczne] rekonwalescencji, nie zyczyla sobie dzieli¢ monopolu na zwatpienie 1 dyskomfort
z kimkolwiek, nawet z wlasnym megzem. W jej mniemaniu, moje siniaki byly wylacznie moja wing
1 nie dorownywaly bezsensownym ranom, ktore zacigzyty nad jej zyciem jak nierozwigzywalna
zagadka.

— Davidzie, recznik... Kiedy wracasz do Chelsea Marina?

— Dam im spokoj. To nie sg ludzie, ktorzy podktadaliby bomby.

— Ale wspomnieli o Heathrow. Podstuchates ich, gdy mysleli, ze Spisz. To pierwsza rzecz, jaka
powiedziates, gdy taksowkarz pomogt ¢i wejs¢ po schodach.

— Prébowali mi zaimponowac. Albo sobie. Oni zyja konspiracja. Ten ksigdz-motocyklista boi si¢
przemocy. Cos si¢ stato, gdy byt na Filipinach, na dtugo przed Heathrow.

— A co z doktorem Gouldem? Kiedy mial czternascie lat, zostal postawiony przed sadem dla
nieletnich 1 oskarzony o podpalenie domu towarowego w Kilburn.

— Sally, podziwiam ci¢. — Patrzytem jak zawigzuje sobie recznik pod pachami. — Powinna$
pracowac dla brygady antyterrorystyczne;.

— Wszystko jest w sieci. Doktor Gould ma wtasng strone WWW. Zatadowat tam swoje zeznanie
przed sadem dla nieletnich — najwyrazniej jest z niego dumny.

— Zatrzymanie przez policj¢ daje dreszczyk emocji. Nauczyciel ci¢ zagial, a ty czujesz, ze
dzieciaki ci¢ kochaja.

— Dom towarowy w Kilburn zbudowal ojciec Goulda. — Sally przygladata si¢ swoim zgbom
w lustrze. — Byt architektem przemystowym 1 budowniczym. Kiedy umart, firma zostata wykupiona
przez McAlpine’s.

— Nie przejmuyj si¢ tym.

Stata tytem do lustra, ciato 1 wlosy miata spowite biatym r¢cznikiem, patrzyta na mnie przez
unoszaca si¢ w powietrzu par¢ jak kaptanka archaicznej §wigtyni morza. Patrzac w jej oczy, czulem,
ze widze catg swojg przysztos¢.

— Davidzie, postuchaj mnie.

— Na lito$¢ boska... — otworzytem okno, zeby wypusci¢ par¢. — Sally, to ty masz na tym tle
obses;je.

— Tak, mam. — Przytrzymata mnie za rami¢ i zmusita, zebym usiadl na brzegu bidetu. — Musimy
odkry¢ prawde o bombie na Heathrow. Bo inaczej $mier¢ Laury bedzie ci cigzy¢ przez cate zycie.
Z rownym powodzeniem mogibys posadzi¢ jej mumie w swoim gabinecie.

— Masz racje. Sprobuje podjac trop.

— Nie poddawaj si¢. Chce zamkna¢ przeszios¢ 1 przekrecic¢ klucz.

Zadzwonit telefon komérkowy. Przywitata si¢ z przyjacidtka i przeszta do sypialni, stuchajac
uwaznie. Przykryta telefon dlonmi i powiedziata do mnie:

— Davidzie, twoje zdjecie jest w ,,Kensington News”. — Usiadta na t6zku 1 rado$nie wcisneta sie
w poduszke. — Ukarany grzywng. Sto funtow. Tak, wysztam za maz za kryminaliste...

Bylem zadowolony, ze Sally cieszy si¢ z mojej nowej stawy. Wzigtem tygodniowy urlop
zdrowotny z instytutu, ale Henry Kendall zadzwonit 1 powiedzial, Zze profesor Arnold jest



niezadowolony z wyroku. Klienci z wielkich firm mogg nie zechcie¢ korzysta¢ z porad psychologa
z przesztoscig kryminalng. Moja pozycja najwyrazniej ostabta, a wraz z nig nadzieje na dyrektorski
fotel.

Na szczescie istniata dhuga tradycja ekscentrycznych psychologéw z upodobaniem do odlotowych
zachowan. Moja matka byta psychoanalitykiem w latach sze$s¢dziesigtych, przyjaciotka R.D. Lainga
czesto widywang podczas marszoOw na rzecz rozbrojenia atomowego. Przytaczata si¢ do urzadzanych
przez Bertranda Russella okupacji budynkéw, skad wyciagata jg silg policja. Nadawane pdzno
w nocy dyskusje telewizyjne byly jej naturalnym §rodowiskiem w tym samym stopniu, co gabinet
konsultacyjny.

Jako dziecko ogladatem jg w telewizorze babci. Bardzo mi imponowaty jej kaftany, dtugie do
pasa czarne wlosy 1 petne zaru wypowiedzi. Wolna mitos$¢ 1 zalegalizowanie narkotykéw niewiele
dla mnie znaczyty, cho¢ domyslalem si¢, ze majg jaki§ zwigzek z mitym, ale nieznanym mi mgzczyzna,
ktory pojawiat si¢ podczas weekendow 1 ze skrgtami, ktore matka uczyla mnie robi¢ dla siebie
1 palita, mimo protestow mojej znuzonej tolerancjg babci.

Mimo catego uznania, jakim jg darzono, mimo artykutow w czasopismach i wypowiedzi na temat
Piageta 1 Melanii Klein, jej wiedza na temat macierzynstwa byla prawie wylacznie teoretyczna. Do
trzeciego roku zycia wychowywany bylem przez kolejne dziewczyny rekrutowane w poczekalni
weekendowe] darmowej kliniki, ktérg prowadzita matka. Byly to humorzaste uciekinierki
z prowincjonalnych uniwersytetow francuskich, neurotyczne amerykanskie absolwentki, niechetne do
zrozumienia potrzeb dziecinstwa, japonskie dziwolagi, wymagajace glebokiej terapii, ktore zamykaty
mnie w sypialni i nalegaty, zebym spat przez dwadzie$cia cztery godziny na dobg. W koncu
uratowala mnie babcia 1 jej drugi maz, emerytowany sedzia. Musialo ming¢ parg lat, zanim, juz
w szkole, zauwazytem, ze innym chtopcom nie jest obcy fenomen zwany ojcem.

Gdy wstgpitem na Uniwersytet Londynski, faza hippisowska w zyciu mojej matki dawno juz si¢
skonczyta, ona za$ stata si¢ statecznym 1 powaznym psychoanalitykiem w Tavistock Clinic. Miatem
nadzieje, ze jej instynkt macierzynski, przyttumiony przez wigkszo$s¢ moich lat dzieciecych, znajdzie
teraz pdzne yjscie. Ale nigdy nie staliSmy si¢ czyms$ wiecej jak tylko przyjaciotmi, a jej nie udato si¢
przyby¢ na ceremoni¢ wreczenia mi dyplomu.

— Co za suka — wspoOtczuta mi Laura, zapraszajac mnie do swojej rodziny na lunch po
uroczystos$ci. Odpowiedziatem jej zgodnie z prawda:

— Ona jest wolnym duchem. Kochata mnie bardzo — przez dziesi¢¢ minut. Potem si¢ skonczyto.

W Instytucie Adlera, majac do czynienia z rodzinami dysfunkcyjnymi, stwierdzitem, ze az nazbyt
wielu rodzicow jest obojetnych wobec swoich dzieci. Popularny mit zaktada, ze relacje dziecko —
rodzice sg glebokie 1 spetnione, ale w niektorych rodzinach ich po prostu nie ma. Laura wkroczyta
W gotowa na jej przyjecie prozni¢; z jej agresywnymi emocjami, gwattownie skierowanymi za mng
albo przeciw mnie, stanowita przeciwienstwo matki. W pordéwnaniu z moja tagodng babcia,
traktujacg najmniejsze nawet napady ztosci z pobtazliwa madro$cig godng Salomona, Laura bylta jak
tajfun oczyszczajacej pasji.

Teraz, w podesztym wieku, moja matka byta pacjentkg hospicjum Highgate, gdzie umierata na
nieoperacyjny przypadek raka jajnikow. Jej wielki 1 ciagle wzbierajacy brzuch sprawial, ze
wygladata na cigzarng, siedemdziesig¢ciokilkuletnig kobiete, nieSwiadoma, ze nosi w sobie dziecko.
Przesiadujac przy t6zku tej ledwie zywej istoty, zrozumiatem ze smutkiem, ze niewiele mnie juz ona
obchodzi.



— Davidzie... — Sally wylaczyla komorke. — Zostates znakomitoscig. Bez przerwy naptywaja
zaproszenia na obiady...

— Nie daj Boze. Musiatbym obmysli¢ kolejnos¢ przyymowania zaproszen.

— Nie wySmiewa] si¢ z siebie — za czesto ci si¢ to zdarza. — Patrzyla na mnie z prawdziwym
szacunkiem. — Walczytes z policjg. Ilu ludzi moze to o sobie powiedziec?

— A 1lu tego chece? Policja jest po naszej stronie.

— Prawie. A co z Heathrow? To jedyny realny trop, jakim dysponujemy. Davidzie, musisz zmieni¢
zdanie.

— Niech ci bedzie. Wroce do Chelsea Marina 1 popytam tu 1 tam. O tego duchownego 1 ludzi
krecacych si¢ koto Kay Churchill. Zobacze, czy uda mi si¢ skontaktowac¢ z doktorem Gouldem.

— Dobrze. Musimy wiedziec, co stato si¢ z Laurg. Wiele od tego zalezy, Davidzie...

W jej glosie brzmialo wigcej niz nuta lekkiej pogrozki. Stata owinigta recznikiem 1 czekala, az
wyjde z pokoju, zeby rzuci¢ go na 16zZko. Byt to pewny znak, ze miedzy nami pojawito si¢ lekkie
poczucie obcosci. Uznata, ze bezsensowna Smier¢ Laury niesie jakies buntownicze przestanie, ktore
w koncu zamknie moje pierwsze matzenstwo.

Ale ja juz wiedzialem, ze poszukiwania mordercy Laury zwigzane sa z moim drugim
malzenstwem. Unikajac wzroku Sally, wspominatem jej wsciekle zmarszczone czoto, gdy robita
pierwsze samodzielne kroki na oddziale ortopedycznym szpitala St Mary’s. Bytla mokra od potu,
koszula nocna przykleita si¢ jej do skory, a ja patrzytem, jak migsnie ud budza si¢ do zycia, kreslac
niechetng wole chodzenia. ZblizyliSmy si¢ podczas moich wizyt, po przyjacielsku wykpiwajac
najmniejsze objawy flirtu. Ale w tym momencie, gdy kustykala w moja stron¢ o laskach,
z nadgarstkami bialymi z bolu 1 ztoSci na siebie samg, wiedzialem, ze zostaniemy kochankami.

Jak zwykle bywa, przewrotna odmiana losu odSwiezyla 1 zdefiniowata swiat na nowo.



10. Spotkanie z rewolucja

Jak wszyscy praworzadni profesjonalisci na spotkanie z rewolucjg stawitem si¢ punktualnie.
W potudnie, trzy soboty pdzniej, gdy siniaki juz zbladty, a Sledziona si¢ uspokoita, zaparkowatem
range rovera w uliczce odchodzacej od King’s Road. Do Kay Churchill zadzwonitem tuz po
sniadaniu. Sally przygladata mi si¢ z zaciekawieniem. Kay zareagowata okrzykiem, w tle stychac
byto gniewne glosy. Powiedziata, ze bedzie na mnie czekaé przy wjezdzie do Chelsea Marina.

— Wybierzemy si¢ na wycieczke w teren. Zostaniesz Davidem Attenborough przedmiesc...

Zadowolony, ze mnie pamig¢ta, szedlem wzdluz King’s Road. Skrgcitem w lewo 1 natkngtem sig
na niewielka zadyme. Przy budce straznika zaparkowal samochod policyjny, §wiatta na dachu migaty,
a radio skrzeczato co$ do siebie. Ponad stu mieszkancow kiebito si¢ wokot budynku zarzadu osiedla.
Wigkszos¢ stanowity kobiety w weekendowych strojach, uwolnione z szytych na miar¢ kostiumow,
ktore nosity w gabinetach lekarskich i na korytarzach spotek handlowych. Dzieci towarzyszyty im
z rozjasnionymi buziami na widok matek, ktore wreszcie zloszcza sie na kogo$ innego. Kilku
ostroznych mezow krazyto wokot, z rezerwg przytaczajac si¢ do ogodlnego rozgardiaszu.

Dwoch policjantow przepychato si¢ przez thum, probujac uspokoi¢ protestujgcych. Wotali co$ do
osoby, ktora perorowata do sgsiadow. Ale ich glosy nikly w gwizdach 1 szyderstwach. Jaki$
pieciolatek, siedzacy na ramionach ojca, probowat stragci¢ wysoki hetm z glowy policjanta.

Popielate wtlosy, pociggta twarz w najlepszym telewizyjnym ujeciu, dekolt wystarczajaco
gleboki, zeby przyciggna¢ nieSmiate spojrzenia kazdego mezczyzny w promieniu dwoch kilometrow —
Kay Churchill w swoim zywiole. Stala chwiejnie na obrotowym krze§le wyniesionym z biura
zarzadu, celowo popisywala si¢ udami 1 nie zwazajac na nic, skupita si¢ na swojej zaciektosci. Az
przyjemnie bylo patrze¢ na nig, kiedy tak rozgadata si¢ na dobre. Studenci, ktorzy obserwowali ja
podczas wykladow z Godarda 1 Nowej Fali, musieli uktada¢ scenariusze do filmow
pornograficznych na dtugo, zanim przedstawita im te¢ propozycjg.

— Co si¢ dzieje? — zapytatem stojagca obok mnie mtodg kobiete. Spaceréwka z dzieckiem stata
obok w zapomnieniu. — Parkometry? Garby na drodze?

— Optaty za konserwacj¢. Poszty w gore. — Pokiwata z aprobata glowa. — Kay zamkneta
kierownika w jego wlasnym biurze. Biedak musiat wezwac policje.

Zaniepokojona twarz me¢zczyzny wygladata zza szklanych drzwi. Byl najwyrazniej wstrzasnigty
wrogoscig szydzacej z niego kobiety. Ten przerazajgcy widok obracal w niwecz wszystkie korzysci
ptynace z zarzadzania nieruchomos$ciami. Kay wyjeta pegk kluczy 1 pomachata nimi przed
kierownikiem, a potem przed nosami policjantow. Kiedy podeszli, grozac jej zatrzymaniem, cisngta
klucze nad ich gtowami. Z rekami na biodrach $§miata si¢ do rozpuku, gdy ktos ztapat klucze w locie
1 odrzucit dalej, w thum.

Dotaczytem si¢ do ogodlnego aplauzu, a potem postanowilem odejs¢, zaktadajac, ze Kay jest



zbytnio zaj¢ta swoja kieszonkowa rewolucja, zeby sobie zawraca¢ gtlowe moja osobg. Nadjechat
drugi samochod policyjny. Sierzant z geba twardziela, siedzacy w fotelu pasazera, moéwil co$§ przez
krotkofalowke. Jeszcze pare minut 1 cale to Srodowiskowe przedszkole dla burzuazji zostanie
odestane do swoich zabawek.

— Panie Markham! Chwileczkg...!

Szczupta kobieta ubrana w bialg Iniang marynarke z wlosami sczesanymi z wysokiego czota
zatrzymata mnie, zanim dotarlem do wyjscia. Jako§ udawalo si¢ jej jednocze$nie uSmiechac
1 marszczy¢ brwi, co przypomnialo mi urzedowych przewodnikow podczas konferencji naukowych
w Europie Wschodniej. Obrzucita mnie wzrokiem od stoép do gtow, niezbyt przekonana do mojego
tweedowego ubrania.

— Pan Markham? Jestem Vera Blackburn, przyjaciotka Kay. Powiedziata, ze pan do nas dotaczy.

— Nie jestem pewien. — Patrzytem na ttum wygwizdujacy policj¢. Sierzant wysiadt z samochodu
1 obojetnym wzrokiem patrzyt na thum jak dyrektor rzezni patrzy na przebieg uboju. — To nie jest moja
sprawa...

— Zbyt dziecinna? — Zatrzymata mnie, ktadgc mocng reke na klapie marynarki. Byta szczupta, ale
silna, miata umig$nione cialo, wy¢wiczone na maszynach w sitowni. Jej wargi poruszaty sie, jakby
nieustannie powstrzymywata si¢ przed wypowiedzeniem jakiej$ ostrej uwagi. — Czy zbyt
mieszczanska?

— Co$ w tym stylu. — Wskazatem na King’s Road. — Mam wtasne problemy z parkometrami.

— To wyglada dziecinnie 1 prawdopodobnie takie jest. — Przygladata si¢ wspotmieszkancom
przymruzonymi oczami. — Nam naprawde potrzebny jest panski wktad, panie Markham. Sprawy
zaczely sie komplikowac.

— Doprawdy? Nie jestem pewien, czy bede w stanie pomdc.

Odwrocitem si¢ od niej w chwili, gdy wigksza liczba policjantow wkroczyta do osiedla. Byli to
pokazniejszej postury mezczyzni, jak posterunkowi przy Olympii. Jeden z nich przygladal mi si¢ tak,
jakby rozpoznawal mojg twarz z poprzedniej demonstracji.

— Musimy stad 1§¢. Chyba nie chce pan, zeby znoéw pana pobito. Poczekamy na Kay w moim
mieszkaniu.

Wzigta mnie za rami¢ 1 pokierowata przez thum. Koscista dton byta twarda jak rumpel. Kay
Churchill zeskoczyta z obrotowego krzesta pod skrzydta swoich wielbicieli. Dwaj posterunkowi
stojacy obok biura zawtadneli kluczami 1 wypuscili nieszczgsliwego kierownika, ukrywajacego si¢
za szklanymi drzwiami. Demonstranci rozsadnie zaczeli si¢ rozpraszac.

Szlismy wzdtuz Beaufort Avenue do centrum osiedla. Ogrodki, radosne pokoje dziecigce,
wypetione dydaktycznymi zabawkami, dzwigki skrzypiec, na ktorych ¢wiczyly nastolatki, nadawaty
dziwny posmak nieuchronnie zblizajacej si¢ rewolcie. Wiekszos¢ rewolucjonistow w ubieglym
stuleciu dgzyta do takiego wtasnie poziomu dostatku. Pomyslatem, Zze oto jestem $wiadkiem narodzin
nudy wyzszego rodzaju.

Dotarli$my do Cadogan Circle, do miejsca, gdzie stat blok mieszkalny. Vera szta przede mng
energicznym, rozkotysanym krokiem, jak dziwka z klientem, ktory wkrotce ma zosta¢ oskubany, albo
jak przewodniczaca samorzadu klasowego w szkole dla dziewczat udajaca si¢ po kryjomu na
wycieczke we wlasnych sprawach. Machneta kartg z chipem przed automatem otwierajagcym drzwi
1 wprowadzita mnie do holu.

— Kay dotaczy, jak tylko si¢ przebierze. Cate to oburzenie sprawia, ze cztowiek paryje...



— Mogg czekaé pot godziny, potem musze iS¢, czy bedzie rewolucja, czy nie.

— Nie ma sprawy. Przetozymy ja dla ciebie. — Zmusita mnie do zdawkowego usmiechu. — Pomysl
o tym, jak o swoim Dworcu Finskim.

PojechaliSmy mala windg na trzecie pigtro. Z torby na ramieniu wyjeta pek kluczy 1 otworzyta
potrojne zamki drzwi frontowych jak wejscie do krypty. Jej mieszkanie byto oszczednie umeblowane
czarnymi fotelami bez poreczy, biurkiem ze szklanym blatem, przypominajacym stot prosektoryjny,
1 lampami o niskiej mocy, ledwie roz§wietlajgcymi potmrok. Nocny klub w potudnie. Nie bylo tu
ksigzek, a ja wyczulem, ze ta inteligentna kobieta przybyla tutaj, zeby zniszczy¢ swiat. Nad
kominkiem wisiata fotografia w chromowanej ramce. Przedstawiata ja samg, w powigkszeniu,
w pozie Helmuta Newtona, z twarzg pozbawiong wszelkich uczu¢. Pokd; byt S$wigtynig
rozpaczliwego narcyzmu.

Podeszta do okna i podwingta rolety. Z okna rozciagat si¢ doskonaly widok na Beaufort Avenue.
Wiec rozpraszat si¢, rodziny wracaly do domu.

— No 1 po wszystkim. Przynajmniej dalismy kierownikowi do myslenia.

— Zamykajac go w biurze?

— A co, figiel godny licealistow? Ludzie musza dziata¢ wedle konwencji, do ktorych sg
przyzwyczajeni. Popijawy w internacie, fajki za szatnig przy boisku do krykieta, scigganie kolegom
spodni...

— Mowisz, jakby to byt nowy rodzaj deprywacji.

— Bo na sw0j sposob jest. — Vera usiadia na replice fotela Eamesa, skad mogta bez przeszkod
podziwia¢ swo0j fotograficzny portret. Nie poprosita, zebym usiadt.

— Moze to si¢ nie wydaje oczywiste — powiedziata — ale ludzie w Chelsea Marina sg bardzo
niespokojni. Cos$ tu si¢ kottyje.

— Naprawde? Trudno w to uwierzy¢. — Usiadlem na czarnej, skorzanej kanapie. — Wszyscy
wygladaja na bardzo z siebie zadowolonych. Ani sladu krzywicy, szkorbutu czy przeciekajacych
dachow.

— To tylko naskorek. — Vera spojrzata w lusterko kosmetyczki. — Moi sgsiedzi to nowa biedota.
Nie nalezg do elity z City, nie sg chirurgami z wlasng klinikg 1 bogatymi arabskimi pacjentami
zlatyjagcymi si¢ znad zatoki. Bardzo nieliczni pracuja na swoim. To menedzerowie Sredniego
szczebla, dziennikarze, wykladowcy, jak Kay, architekci zatrudnient w wielkich pracowniach.
Cholerna, biedna piechota armii zawodowcow.

— Ale zyje 1m si¢ niezle?

— Nie. Place nie rosng. Pojawito si¢ zagrozenie wczesniejsza emeryturg. Jesli masz czterdziestke,
taniej jest zamiast ciebie zatrudni¢ jakas promiennooka absolwentke, sciskajaca czule dyplomik.

— A to budzi gwaltowng reakcje. Ale dlaczego wtasnie tutaj, w Chelsea Marina? To modna
okolica, blisko King’s Road...

Vera spojrzala na mnie z ironig.

— Jestes agentem handlu nieruchomosciami? To miejsce to wysypisko $mieci. Remonty
1 konserwacja prawie rOwne zeru, ale oplaty ciggle idg w gore. Mieszkanie kosztuje mnie rocznie
wiece], niz moj ojciec zarobil przez cate zycie.

— Stad jest wspaniaty widok. Nie jestes$ tu szczesliwa?

— Myslatam o tym. — Powgachata czarny lakier do paznokci. — Szczescie? Podoba mu si¢ ten
pomyst, ale chyba nie jest wart wysitku.



— Nie jest dosy¢ intelektualny?

— Wiasnie. — Pokiwata glowa z aprobatg. — Potrzebne sg nam jakie§ zasady. Przy okazji, jedna
z wind nie dziata od miesiecy. Przez dwie godziny dziennie w kurkach nie ma wody. Czlowiek musi
planowac, kiedy ma wysrac.

— Porozmawiaj ze spotka zarzadzajaca osiedlem. Twoja umowa najmu powinna gwarantowac
szybkie naprawy.

— Rozmawialismy. Nie chcg stucha¢. Sg w zmowie z deweloperem, ktory najchetniej wyrzucitby
stad wszystkich. Chcg obnizy¢ standard osiedla, wykupi¢ nas i1 zburzy¢ wszystko do gotej ziemi.
Potem sprowadza Fostera 1 Richarda Rogersa, zeby zaplanowali wielkie bloki z luksusowymi
apartamentami.

— Dopodki tu zostaniecie, jestescie bezpieczni. Po co martwi¢ si¢ czyms$, co moze nigdy si¢ nie
zdarzy?

— To juz si¢ dzieje. Naciskaja na nas, reka, ktora tapie za jaja, nie jest subtelna. Rada gminy
kazata juz wszgdzie wymalowaé¢ podwojne zotte pasy.

— Maja do tego prawo?

— Moga robi¢, co chcg. Ulice sg publiczne. Wigc taskawie zaopatrzyli nas w parkometry. Kay
ptaci za to, ze parkuje przed swoim domem.

— Czemu si¢ nie przeprowadzicie?

— Nie mozemy. — Jej gniew narastat, uniosta pigsci 1 spojrzata na sufit, szukajgc tam wspodlczucia.
— Na lito$¢ boska, utopilismy wszystko w Chelsea Marina. Wszyscy jesteSmy spetani ogromnymi
kredytami hipotecznymi. Ludzie ptaca niebosigzne czesne 1 czujg oddech bankdéw na plecach. Zreszta,
dokad mielibysSmy si¢ przeprowadzi¢? Do Surrey? O dwie godziny drogi, do Reading albo Guilford?

— Boze bron. Wiec wpadliscie w putapke?

— Oczywiscie. Jak gornicy w swoich familiokach. Zawody oparte na wyksztatceniu to jeszcze
jedna forma wyzysku przemystowcow. Gdy szwy puszcza, zostaniemy bez grosza przy duszy, z kupa
przestarzalego software’u. Wierz mi, rozumiem dlaczego gornicy strajkuja.

— To robi wrazenie. — Staralem si¢ zachowa¢ powazny wyraz twarzy — Chelsea Marina rami¢
w rami¢ z gornikami...

— To, do cholery, nie jest zart. — Popatrzyta na mnie ponuro, kosci twarzy uwydatnialy si¢ pod jej
bladg skorg. — Robimy si¢ niespokojni. Klasa srednia jest, w teorii, podpora spoleczenstwa, cale to
pelnienie stuzby 1 odpowiedzialnos¢. Ale lina kotwiczna zaklinowata si¢. Kwalifikacje zawodowe
nie s3 nic warte — stopien naukowy to jak dyplom z origami. Bezpieczenstwo socjalne nie istnieje.
Jakis komputer w Ministerstwie Finansow decyduje o tym, czy stopy procentowe majg pdjS¢ w gore
o punkt, a ja zawdzigczam dyrektorow1 banku jeszcze jeden rok ci¢zkiej pracy.

— Przepraszam. — Patrzytem, jak jej palce zmagaja si¢ z puderniczkg, a brwi marszcza surowo.
Cho¢ jej spokojny gniew sprawit, ze poczulem si¢ nieswojo, stwierdzitem, ze prawie ja polubitem. —
A gdzie pracujesz? W federacji zwiazkow zawodowych? W centrali Partii Pracy?

— Jestem... swego rodzaju konsultantem. — Machneta beztrosko rgka, ale twarz miata pusty. —
W Ministerstwie Obrony — jestem pracownikiem naukowym. Analizowalam osady uranowe
zeskrobane ze wzgorz Kosowa.

— Ciekawa praca. I wazna.

— Ani ciekawa, ani wazna. Teraz mam inne zaj¢cie. Znacznie istotniejsze.

— A jakie?



— Robi¢ bomby dla Richarda Goulda.

Czekalem na ciag dalszy, wiedzac, ze jednoczesnie drazni mnie i usituje mi co$ powiedziec. Ale
siedziata w milczeniu, z uniesionymi brwiami, jakby delektowata si¢ tym, co powiedziata.

— To niebezpieczne 1 dla ciebie, 1 dla innych — powiedzialem. — Jakiego rodzaju bomby robisz?

— Dymne, hukowe, zapalajace o opéznionym zaptonie. Nikt nie zostanie ranny.

— To dobrze. Ale nie takie, jak bomba na Heathrow?

— Heathrow? — Byta zaskoczona, ale pami¢tata, zeby zamkna¢ usta. — Zdecydowanie nie. Tamtg
zrobiono po to, zeby zabijac. Bog wie po co. Richard mowi, ze ludzie, ktorzy uwazaja, ze Swiat jest
bez sensu, znajdujg sens w bezsensownej przemocy.

— Richard? Doktor Richard Gould?

— Jeszcze si¢ z mim spotkasz, kiedy bedzie na to gotowy. Jest przywodcg rebelii klasy Sredniej.
Ma zaskakujgco jasny umyst, jak te dzieci z uszkodzeniami mézgu, ktorymi si¢ opiekuje. Na swoj
sposob jest jednym z nich.

Usmiechneta si¢ do siebie, jakby pomyslata o kochanku, ale ja spostrzegtem przezroczysty pot,
ktory zebrat si¢ na jej gornej wardze, 1Snigcy jak duch innej istoty, jej tajnego ja. Zaniepokoita sig, ze
wspomniatem o Heathrow.

— A jaki jest cel twoich bomb? — zapytatem.

— To bylo na poczatku. Centra handlowe, multikina, sklepy dla majsterkowiczow, caty ten
dwudziestowieczny chtam. Wymiociny, ktore ludzie nazywajg cywilizacjg konsumpcyjng. To nie sg
prawdziwe bomby — dodata, niemal pedantycznie. — To prowokacje akustyczne. Jak petardy, ktore
twoi przyjaciele odpalili w Olympii. Raz zdarzyto mi si¢ zrobi¢ prawdziwg bombe. Lata temu.

— Co sig¢ stato?

— Zabita kogo$. Zamierzony cel.

— Na zlecenie ministra obrony? Dla SAS? Dla Wydziatu Specjalnego?

— Na sw0j sposob dla obrony. Bronitam swojego ojca. Po Smierci matki spotkat te okropng
kobiete. Nienawidzit jej, ale byt pod jej pantoflem. Prawdziwa alkoholiczka, ktora chciata, zebym
znikneta. Miatam dwanascie lat, ale bytam bystra.

— Sklecitas bombe domowej roboty?

— Uzywajac srodkow czyszczacych kupionych w supermarkecie. Razem z moim ojcem
w niedzielne popotudnie chadzata do pubu. Wracata opita jak bak, z pecherzem gotowym wybuchna¢.
Gdy byli poza domem, zdjetam przykrywe rezerwuaru w ubikacji, zatkatam odpltyw 1 wylatam catg
wode. Potem napetnitam rezerwuar wybielaczem, odetkalam odptyw 1 nalozylam przykrywe.
Nasypatam krysztatkow sody kaustycznej do muszli klozetowej 1 mieszatam, az otrzymatam
skoncentrowany roztwor. Gdy to zrobitam, zesztam na dot 1 czekatam.

— Bomba byta gotowa?

— Wszystko czekato tylko na zapton. Wrocili z pubu 1 ona poszta prosto do toalety. Zamkneta
drzwi 1 wyproznita pecherz. Potem nacisneta raczke sptuczki.

— I to zdetonowato bombe?

— Wodorotlenek sodu 1 nadchlorek sodu tworzag mieszanke¢ wybuchowg, szczegdlnie gdy
gwaltownie sieje zmiesza. — Vera usmiechneta si¢ do siebie, znow byta malg rezolutng dziewczynka
gotowg na wszystko. — Reakcja wytwarza ogromne ilosci chloru. To $miercionosna trucizna dla
alkoholika z ostabionym sercem. Wysztam ubrana w najlepsza sukienkg. Ojciec spat przed
telewizorem. Minety dwie godziny, zanim wylamat drzwi.



— Byta martwa?

— Jak kamien. Przez ten czas gaz si¢ rozszedt, a rezerwuar znow napetnit sie¢ woda. Moja skromna
bomba splukata si¢ sama. Orzeczenie: zgon z przyczyn naturalnych.

— Imponujacy debiut. To doprowadzito ci¢ do...?

— Stopnia naukowego z chemii 1 do Ministerstwa Obrony. — Vera spojrzata na mnie spod
przymruzonych powiek. — Rozsadny wybor kariery, sadzeg, ze si¢ ze mng zgodzisz.

Usmiech satysfakcji pojawit si¢ na jej ustach. Kropelki potu znikty, a ja doszedtem do wniosku,
ze wymyslila t¢ historie, zeby zyska¢ na czasie 1 doj$¢ do siebie. Ale pomyslalem tez, ze ta
mordercza opowies¢ moze by¢ jednak prawdziwa. Gadanina o robieniu bomb chodzita mi po glowie
jak fragment wiekszej przygody, ktora zaczeta sig, kiedy potprzytomny lezalem na kanapie u Kay
Churchill. Otworzyty si¢ kolejne drzwi w bocznym korytarzu. Mogly mnie doprowadzi¢ do terminalu
numer 2 na lotnisku Heathrow.

Domofon zabrzgczal dwa razy, a po przerwie trzeci raz. Vera wstala, powiedziata cos do
stuchawki 1 zapieta zakiet.

— Davidzie, idziesz? Kay jest na dole. Wybieramy si¢ na wycieczke za miasto...



11. Jadro ciemnosci

Pomysl o Josephie Conradzie 1 Kurtzu — powiedziata Kay, gdy przekroczylismy most Richmond.
— Wjezdzasz na obszar nieomal catkowitego ubostwa.

— Twickenham? Jako jadro ciemno$ci?

— Bedziesz wstrzas$niety.

— Kluby tenisowe, dyrektorzy bankow, mekka rugby?

— Twickenham — strefa gtebokiej nedzy duchowe;.

— To prawda... cho¢ trudno w to uwierzy¢. — Kay prowadzila ostroznie, z obiema r¢kami na
kierownicy. Na chodniku przelewaty si¢ ttumy zamoznych tubylcéw wylaniajacych si¢ z delikatesow
1 piekarni albo wpatrzonych w witryny posrednikéw handlu nieruchomo$ciami.

— Nie widze zebrakéw potrzasajacych puszkami ani niedozywienia.

— By¢ moze fizycznego — powiedzialta Kay pewnym tonem. — Nedza dotyczy ich umystow,
zwyczajow 1 wartosci. Zgodzisz si¢, Vero?

— Calkowicie. — Vera Blackburn siedziala obok mnie, reke zaciskajac na wielkiej torbie
sportowej. Ostroznie sprawdzata stan swoich zebow. Nalezalo to do rytuatu nieustannej inspekcji
wtlasnego ciata, pochtaniajacego wigkszos¢ jej przytomnych momentow. Spojrzata przelotnie na
radosne forsycje 1 wypolerowane samochody. — Z duchowego punktu widzenia to ogromna
potiomkinowska wioska...

SkreciliSmy z gtownej ulicy 1 wjechaliSmy w obszar mieszkalny Twickenham, wysadzane
drzewami drogi 1 oddalone od siebie domy z ogrodami tak wielkimi, ze mogtyby pomiesci¢ kort
tenisowy albo namiot weselny. Dostrzeglem bentleya na podjezdzie. Jego biate opony osiadly
w §wiezo sptukanym zwirku.

— Mozemy si¢ tu zatrzymaé — zaproponowatem. — W powietrzu czué wyraznie Trzeci Swiat.

— Davidzie, to nie sg zarty. — Kay popatrzyta na mnie ze znuzeniem, brwi miata §ciggnigte. — Cho¢
raz zdejmij klapki z oczu...

Poranne starcie pod biurem zarzadu osiedla zaostrzylo w niej apetyt na kolejng walke.
Przypomniatem sobie, jak zdominowata sad w Hammersmith, wykorzystujac swoja krngbrna
osobowos$¢ jak utalentowana aktorka. Podziwialem site jej ducha 1 umystu, ktory zasklepit si¢ wokoét
jednej obsesji. Ani ja, ani jej studenci nie mieliSmy u niej zadnych szans. Jednoczesnie pomyslatem
o dzieciecych rysunkach przypigtych obok plakatow Bressona 1 Kurosawy i1 o fotografii cérki,
mieszkajgcej teraz po drugiej stronie globu. Tylko najglebsza obsesja moze ztagodzi¢ ten rodzaj
smutku.

Vera Blackburn siedziata za nami, patrzac z niechecig na szybujace liscie. Przypominata mi
przyzwoitke, ktora zna swoje miejsce 1 zawsze gotowa jest si¢ zgadzac. Ale czutem, ze ma wlasny
plan dziatania 1 bedzie stucha¢ Kay dopoty, dopdki bedzie to po jej mysli. Za kazdym razem, gdy



spogladatem na nig, $ciskala kolana, ten gest byl zarowno wyprzedzajacym ostrzezeniem, jak
1 niewyrazng zacheta.

— Przypatrz si¢ dobrze. — Kay wskazata przez przednig szybe na rzad wielkich domow,
zbudowanych cze$ciowo z drewnianych bali. — Twickenham to Linia Maginota angielskiego ustroju
klasowego. Jesli si¢ przez nig przedrzemy, wszystko mnie.

— A wigec to ustrdj klasowy jest celem. Czy te ustroje nie sg uniwersalne — w Ameryce, w Ros;ji...

— Oczywiscie. Ale tylko tutaj ustrd] klasowy jest narzedziem kontroli politycznej. Jego
prawdziwym zadaniem nie jest ucisk proli, ale thumienie klasy sredniej, zeby byta potulna 1 stuzalcza.

— A Twickenham jest jednym ze sposobow na wprowadzanie tego w zycie?

— Oczywiscie. Tutejsi mieszkancy zyja w okowach poteznego ztudzenia, marzenia catej klasy
sredniej. Temu poswiecajg zycie — liberalnej edukacji, obywatelskiej odpowiedzialnosci,
szacunkowi dla prawa. Moga uwazac, ze s3 wolni, ale zostali ztapani w putapke 1 wywlaszczeni.

— Jak biedota w kamienicach czynszowych Glasgow?

— Wiasnie. — Kay z uznaniem kiwneta glowa 1 poklepata mnie po nadgarstku. — Zacznij tu
mieszka¢, a ku swemu zdziwieniu napotkasz rozmaite ograniczenia. To nie jest dobre zycie, petne
mozliwosci. Wkroétce natkniesz si¢ na przeszkody wzniesione przez system. Sprobuj sie upi¢ podczas
inauguracji roku szkolnego albo opowiedzie¢ tagodny kawal na tle rasistowskim podczas rautu
dobroczynnego. Sprobuj pozwoli¢, zeby twdj trawnik zardst 1 nie odmaluyj domu przez kilka lat
z rzedu. Sprobuj wspotzy¢ z nastolatkg albo uprawiaé seks z pasierbem. Sprobuj powiedzied, ze
wierzysz w Boga i Trojce Swieta albo odda¢ wolny pokodj rodzinie uchodzcoéw z czarnej Afryki.
Sprébuj zrobi¢ sobie wakacje w Benidorm albo jezdzi¢ nowiutkim cadillakiem z tapicerka w zebre.
Sprébuj mie¢ zty gust.

— A jaka jest alternatywa? Co si¢ stanie, gdy Linia Maginota padnie?

— Zobaczymy.

— Spalimy wszystkie ksigzki, mtotki do krykieta 1 darowizny na cele dobroczynne? Co zajmie ich
miejsce?

— Zdecyduyjemy o tym, gdy nadejdzie czas. No wreszcie, jesteSmy na miejscu. Powinno nam
dobrze pdjs¢.

Kay skrecita w alejke z dwupietrowymi domami, wielkimi ogrodami, labradorami i1 land
cruiserami. Stycha¢ byto mlaskanie pitek do tenisa 1 dyszenie matek zawzigcie probujacych pokonac
swoje pigtnastoletnie corki. Obok nas, gdy zaparkowalismy przy krawezniku, zastukaty kopytami
konie dosiadane przez nastolatkow, bezpiecznych w tym sanktuarium klasy sredniej. Tak si¢ sktadato,
ze byl to $wiat mojej babki, identyczny z przedmiesciem Guildford, w ktorym spedzitem dziecinstwo.
Pogarda wielkomiejskiej inteligencji sptywata po tych murach, ale taki styl zycia kopiowano na
calym $wiecie. Oburzenie Kay nie skrzywitoby tu jednego ptatka ostrozki.

Wysiadta, zabierajac z sobg podktadke do pisania z klipsem. Zostawita Verg, zeby pilnowata
samochodu, 1 przypigta do zakietu odznake firmy badajacej opini¢ publiczng. Drugg, z fotografia
wielebnego Dextera, wpieta mi w klape.

— W porzadku. Sprobuyj uchodzi¢ za Stephena. Jestes do niego dos¢ podobny. Nawiedzony, troche
zagubiony. I niezbyt pobozny...

— To powinno by¢ tatwe.

Podeszlismy do pierwszego domu, wygodnego dworku w stylu tudorianskim. MusieliSmy



przekroczy¢ dziecigcy rowerek blokujacy drzwi wejsciowe. Terenowy mercedes z nalepka lekarza
parkowal przed garazem.

Przywitatla nas mita kobieta po czterdziestce. Wycierata rece w kuchenng $cierke. Kay przestata
promienny usmiech znad podktadki do pisania 1 przedstawita nas.

— Czy moglibySmy zaja¢ pani chwile? Przeprowadzamy badania dotyczace lokalnych zwyczajow.

— Oczywiscie. Obawiam si¢, Ze nasze zwyczaje s3 godne ubolewania. Nie wiem, czy bedziemy
pasowac.

— Jestem pewna, ze tak. Szczegolnie interesujg nas rodziny o wysokich dochodach.

— Pani mi pochlebia. — Kobieta ztozyta $cierke. — Muszg powiedzie¢ mgzowi. Bedzie zaskoczony.

Kay uSmiechneta si¢ pobtazliwie.

— Panstwo, jak wida¢, macie nieskazitelnie czysty dom. Wszystko jest takie wymyte
1 wypolerowane. Czy bytaby pani w stanie oszacowac, ile godzin dziennie spgdza pani na pracach
domowych?

— Ani chwili. — Kobieta udawata, ze gryzie si¢ w warge. — Mamy gosposie, ktora z nami mieszka,
1 pomoc dochodzaca codziennie. Jestem internistkg 1 mam zbyt wiele zaje¢ w osrodku zdrowia, zeby
sciera¢ kurze. Przepraszam, jesli to si¢ panstwu nie przyda.

— To znaczy... — Kay, pewna, ze znalazta kandydatke do nawrdcenia, pochylita si¢ do przodu
1 Sciszyla glos. — Czy jako lekarka, sadzi pani, Ze nastgpita przesada w utrzymywaniu domowej
higieny?

— I tak, 1 nie. Ludzie miewajg obsesje na punkcie zarazkow, cho¢ wigkszo§¢ bakterii jest
nieszkodliwa. — Przerwata, gdy obok przeszedt powoli kilkunastoletni chtopiec, gromiony za co$
z kuchni przez siostre. — Za chwile si¢ pobija.

— Ostatnie pytanie. — Kay popatrzyta na podktadke do pisania, trzymajac otowek w gotowosci. —
Jak czgsto, wedlug pani, czyszczone sg wasze toalety?

— Nie mam pojecia. Mam nadzieje¢, ze codziennie.

— Czy rozwazytaby pani mozliwos$¢ czyszczenia ich raz na trzy dni?

— Co trzy dni? To dos¢ ryzykowne.

— Albo raz na tydzien?

— Nie. — Kobieta spojrzata na plakietke w klapie Kay. — To nie jest dobry pomyst.

— Jest pani pewna? Czy zmartwitoby panig, gdyby muszla klozetowa nie byta $nieznobiata? Co
pani sadzi o powszechnosci toaletowego tabu w $rodowisku specjalistow nalezacych do klasy
sredniej?

— Tabu toaletowe? Czy pani pracuje dla wytworcy papieru toaletowego?

— Sporzadzamy mape¢ zmian spotecznych — mowita Kay kojacym glosem. — Higiena osobista to
podstawa oceny innych ludzi. Czy pani rodzina mogtaby si¢ kapac rzadziej?

— Rzadziej? — Lekarka si¢gneta do klamki, potrzasajac glowa. — To niemozliwe. Prosze
postuchac...

— A pani, osobiscie? — naciskata Kay. — Czy bytaby pani sktonna kapac¢ si¢ rzadziej? Naturalne
zapachy ciata sg istotnym czynnikiem porozumiewania si¢, szczegodlnie w obrebie rodziny. Miataby
pani czas na odpoczynek, zabawe z dzie¢mi, przyjetaby pani bardziej swobodny styl zycia...

Drzwi zatrzasnely sie¢ nam przed nosem. Kay, niezrazona, patrzyla na debowg boazerige. Gdy
odchodzilismy podjazdem, a stopy tonety nam w glebokiej warstwie zwiru, zaznaczata odpowiedzi



na podktadce do pisania.

— To bylo bardzo pouczajace. — Data znak Verze, zeby uruchomita samochdd 1 jechata za nami
ulicg. — Nazywam to obiecujgcym poczatkiem.

— Mozliwe. Nie sadzg, zeby zrozumiata, do czego zmierzasz.

— Bedzie o tym myslata, kiedy kaze synowi wzig¢ prysznic i zmieni¢ skarpetki. Wierz mi.

— Wierze. Jestes$ tu po raz pierwszy?

— Przyjezdzam tu od miesi¢cy. — Kay kroczyta chodnikiem, ponaglajac, zebym dotrzymat jej
kroku. — Pamigtaj, ze klasa $rednia musi by¢ trzymana pod kontrolg. Oni o tym wiedzg 1 sami si¢
terroryzujg. Nie za pomocg karabindw 1 gutagéw, ale kodeksu spotecznego. W odpowiedni sposob
nalezy uprawia¢ seks, traktowac zone, flirtowac¢ na meczach tenisowych albo rozpoczyna¢ romans.
Sa niepisane zasady, ktérych wszyscy musimy si¢ nauczyc.

— A ty nigdy ich nie przestrzegatas?

— Oduczam si¢ ich. Nie przejmuj si¢, nadal codziennie bior¢ prysznic...

Sto metrow dalej, przy tej samej alejce, stat kolejny dom, willa w stylu georgianskim, z basenem
w tylnym ogrodzie. Swiatlo odbite przez wode taficzytlo miedzy lisémi wysokiego debu,
ostaniajacego podjazd. Drzwi otworzyta szesScioletnia dziewczynka w mokrym stroju kapielowym.
Uwiesila si¢ obrozy airedale teriera zachwyconego, ze znalazt nas na progu.

Usmiechnigta kobieta przed czterdziestka podeszta do drzwi. W czarnej, satynowej sukience
1 wampowatym makijazu byta gotowa do wieczornego wyjscia.

— Cze$¢, nie wygladacie na opiekunki do dzieci.

Kay wyjasnita cel naszej wizyty.

— Przeprowadzamy badanie zwyczajow zwigzanych z czasem wolnym. Ile czasu ludzie sp¢dzaja
na podrozach zagranicznych, na ogladaniu filméw, uczgszczaniu na przyjecia...

— Za mato.

— Naprawde? — Kay zaczeta co$§ zapisywac na podkiadce. — Ile razy w roku wyjezdzajg panstwo
na wakacje za granice?

— Pig¢ albo sze$¢ razy. Plus wakacje letnie. M) maz jest pilotem w British Airways. W ten
weekend leci do Cape Town.

— Wigc macie tanie loty? Czy nie uwaza pani, ze podrdze lotnicze to trochg nacigganie ludzi?

— To jedna z korzy$ci ubocznych. — Kobieta wyciagneta zza drzwi dzin z tonikiem 1 popijata go
w zamysleniu, wpatrujgc si¢ w fotografie Stephena Dextera, tkwigcg w klapie mojej marynarki. —
Zony robig sie niespokojne, kiedy mezowie zgarniaja cata przyjemnoé¢ dla siebie.

Kay madrze pokiwata glowa.

— Chodzito mi o podroze generalnie. Czy nie jest to rodzaj oszustwa? Te same hotele, te same
przystanie, firmy wynajmujace samochody. Z rownym powodzeniem mozna zosta¢ w domu i1 ogladac
to w telewizji.

— Ludzie lubig jezdzi¢ na lotniska. — Kobieta patrzyta w niebo, jakby przyszto jej na mysl, ze mgz
moze wroci¢ wczesniej. — Lubig parkingi, punkty odpraw, sklepy wolnoctowe, okazywanie
paszportow. Mogg udawac, ze sg kims$ innym.

— Nie sadzi pani, ze to rodzaj prania mozgow?

— Chce, zeby mi prano mozg. — Uwage kobiety odwrocito szczekanie, dobiegajace od basenu. —
Muszg 1$¢. Probujg utopi¢ psa. Porozmawiajcie z sgsiadami. On jezdzi na wozku...



— Nie za dobrze — przyznata Kay, gdy stangliSmy na chodniku. Postukata otowkiem o zeby. — Nie
mozna by¢ az tak pasywnym.

— No to masz problem — powiedzialem. — A jesli ci ludzie lubia, ze jest tak, jak jest? Moze
z usmiechem na ustach dajg si¢ oszukiwac?

— Wigzniowie polerujgcy swoje tancuchy? Nie godzg si¢ na to.

Vera jechata za nami, a my szliSmy spokojng alejka, jak prowokatorzy gotowi wywotac
rewolucje. Ale brakowato katalizatora, takiego, ktory zradykalizowat Chelsea Marina. Nie bylo
zwolnien z pracy, niemozliwych do udzwignigcia dtugdw, niesprawiedliwosci, podwojnych zottych
linii na jezdni. Zamozne przedmiescia stanowity jeden z przejawow konca historii. Gdy juz si¢ do
tego doszto, to tylko zaraza, powddz albo wojna jadrowa mogly im zagrozi¢. Mimo to Kay nie
zrazata sig¢, kroczyla przede mng wzdluz umocnien Linii Maginota przy Arcadia Drive, szukata
transzei, w ktorej mogtaby zalozy¢ swoje miny.

W trzecim domu przywitatla nas szczupta, siwowtosa kobieta o jasnych oczach i cienkich ustach
wyzszego urzednika panstwowego. Przypominata mi trzech sedziow w sadzie pokoju. Wewnatrz
dostrzegltem starszego mezczyzne, siedzacego w salonie. Przy jego tokciu stata szklanka whisky, a on
mruzyl oczy nad krzyzowka.

Kay przedstawila nas, pomijajagc moj duchowny tytut.

— Przeprowadzamy badania dotyczace stylu zycia.

— Nie jestem pewna, czy mamy styl zycia. Bo czy ktokolwiek w dzisiejszych czasach ma styl? —
Kobieta wystuchata, co wykrzykuje jej maz, 1 odkrzykneta: — Style zycia, kochanie!

— Nie potrzebuje zadnego! — wrzasnat matzonek. — Nie mam zadnego od trzydziestu lat.

— No c6z, sami widzicie. — Wzrok kobiety badal makijaz Kay, jej obgryzione paznokcie 1 nitki
wyciggniete z zakietu. — Nie potrzeba nam stylu zycia.

Kay brneta dalej ze sztucznym usmiechem. Dotaczyt do nas spaniel 1 zaczat obwachiwac jej
kolana.

— Nie sadzi pani, ze w dzisiejszych czasach zbyt wiele uwagi zwraca si¢ na czas wolny? Podroze
zagraniczne, proszone obiady...?

— Tak. Proszonych obiadow jest stanowczo za duzo. Nie rozumiem, o czym ludzie mogg tam
rozmawiac. — Powtorzyta przez ramie, na uzytek me¢za: — Proszone obiady, kochanie.

— Nie znosimy ich, prawda, Judith?

— Tak wtasnie powiedziatam.

— Co?

Kay postukata w podktadke do papieru.

— Czyli bytaby pani za zdelegalizowaniem proszonych obiadow?

— To trudne do przeprowadzenia 1 niemozliwe do wyegzekwowania. Dziwaczny pomyst.

— Tance w klubach tenisowych? — zapytata Kay. — Podmienianie si¢ zonami? Czy to powinno by¢
zabronione? Czy tez jest to opium, ktore trzyma pod kontrolg klase srednig?

— Judith?

— Podmienianie si¢ zonami, kochanie. — Kobieta popatrzyta na mnie niepewnie. — Nie, nie jestem
przeciwna podmienianiu si¢ zonami.

Kay nabazgrata co$ na podktadce do papieru.



— Pani jest liberalna w sprawach dotyczacych seksu?

— Tak. I zawsze bytam, prawdopodobnie nie zdajac sobie z tego sprawy. Ale...

Kay odepchneta spaniela.

— Co pani sadzi o seksie za obopdlng zgoda?

— Z wlasnym mezem? Teoretycznie to doskonaly pomyst. Prosze powiedzie¢, kto sponsoruje te
badania?

— A zwierzeta?

— Bardzo je lubig, oczywiscie.

— Potrzebuja naszego uczucia?

— Jak najbardzie;.

— Wigc podpisalaby pani petycje o odwolanie praw przeciwko stosunkom seksualnym ze
zwierzetami?

— Stucham?

Kay usmiechneta si¢ stonecznie do spaniela.

— Mogtaby pani uprawiac seks ze swoim Burkiem...

Bez szwanku dotarlismy do ulicy 1 wsiedlismy do samochodu. Kay rzucita podktadke 1 usiadta
obok mnie na tylnym siedzeniu. Wyczerpana wzigta mnie za rgke. Pomachata w strone domu, gdy
przejezdzalismy obok. Spaniel szczekat, a maz z zong stali w drzwiach, patrzac na poruszony zwirek.

— Niedobrze — zamyslita si¢ Kay. — Ona nie chce pierdoli¢ Burka. Ale ta mysl moze kiedys
pojawic sie¢ w jej glowie.

— Jak poszto? — zapytatla Vera. — Byty jakie$ problemy?

— Poszto dobrze. Prawda, Davidzie?

— Zaskakujaco dobrze. Z pewnoscig datas im materiat do przemyslen.

— Na tym polega ten pomyst. Namiesza¢. Sprawi¢, zeby zaczeli widzie¢ w sobie ofiary. —
Pochylita si¢ 1 poklepata Vere po ramieniu. — Zatrzymaj si¢ tutaj. To bedzie tylko chwilka.

Spostrzegta, ze na podjezdzie stoi wilasciciel domu 1 zmywa szlauchem btoto z rolls royce’a.
Schwycita podktadke do papieru 1 wysiadta z samochodu, zanim si¢ zatrzymat. Poszedlem w jej
slady. Obciagajac spodnice, zblizyta si¢ do mezczyzny w podkoszulku. Mial krzepkie ciato
1 wygladat na budowniczego, ktoremu powiodto si¢ w zyciu.

— Dobry wieczor panu. To btoto na roysie wyglada raczej na robote dla zony. Badamy nowy
produkt dla dyskryminowanych kierowcow.

— Pani 1 pastor? — Megzczyzna przeczytal napis na mojej plakietce. — Zmienit pan zawodd? Cale to
klgczenie przy modlitewniku musi by¢ cholernie meczace.

— Wielebny Dexter to przyjaciel rodziny. Prosze mi powiedzie€, co pan sadzi o blocie w sprayu?

— Blocie...?

— W sprayu. Syntetyczne, ptynne btoto w wygodnych do uzycia puszkach z aerozolem. — Kay
przyjeta jednostajng maniere mowienia sprzedawcoéw z domoéw handlowych, demonstrujgcych nowe
towary. — Efektywny sposob, zeby wywrze¢ wrazenie w poniedziatek rano, na parkingu przed
biurem. Szybko rozpylamy btoto 1 koledzy mysig o pergolach z r6zami 1 krytych strzechg chatupach.

— Moi koledzy pomysleliby, ze nadaj¢ si¢ do domu wariatow. — Mezczyzna odwrdcit si¢ do
swojego szlauchu. — Wariatka. Nie bede¢ si¢ modlit z wami. Potrzeba do tego wiecej niz ten ksigdz...



— Kay, na litos¢ boska... — ztapalem ja za rami¢ 1 zaciggnagtem do samochodu. Gdy wpychatem ja
na tylne siedzenie, trzgsta si¢ z wyczerpania 1 podniecenia. RuszyliSmy, a ona rozsiadta si¢, ktadac
glowe na moim ramieniu. Ryczata ze Smiechu.

— Bloto w sprayu. Wybacz, Davidzie, nie moglam si¢ temu oprze¢. Przemysl to. Moglibysmy
zarobi¢ milion — to produkt naszej ery...



12. Wypozyczalnia wideo

Wystuchali$my sprawozdan nad wielkimi szklanicami dzinu w pubie niedaleko Harlequin. Kay
siedziala na stotku barowym, z podciagni¢ta spddnica 1 czesala wlosy, pewna, ze wszyscy kibice
rugby, mezczyzni w Srednim wieku, zerkaja na nig znad kufli. Nasza wyprawa do ziem zamieszkanych
przez klas¢ $rednig miata swoje absurdalne aspekty, ale uszly one jej uwagi. Nawigzata walke
z wrogiem — nie z mieszkancami, ale z kulturowym wigzieniem, w ktérych marnieli.

Przygladatem si¢ jej z niektamanym podziwem. Nic, z czym zetknaglem si¢ w Instytucie Adlera,
nie przygotowato mnie na to spotkanie. Psychiatria s§wigci triumfy, gdy ma do czynienia z porazka,
ale nie daje sobie rady z sukcesem. W Kay ptonagt autentyczny zapat fanatyczki, wiara, ktorg
wyznawat tylko jeden konwertyta, ona sama. W wielu sprawach miata racj¢. Konwencje spoteczne,
ktore wigza ludzi z ich ostroznym 1 rozsgdnym trybem zycia, powinny zniknac.

— Dzi§ Twickenham, jutro caty §wiat — oznajmita Kay, kiedy na jej polecenie zamoéwiltem jeszcze
jedng kolejke. — Prawda, Vero?

— Byla§ wspaniata. — Vera powachata swdj dzin, odgarniajac wlosy z wysokiego czota. Nie
chciato si¢ jej patrze¢ w oczy kibicom rugby. — Dlaczego to zawsze kobiety otwierajg drzwi? Gdzie,
do diabta, sa mezczyzni?

— Wymierajg. Siedza w dzwigkoszczelnych pokojach 1 zastanawiaja si¢, co si¢ dzieje. — Kay
poklepata mnie po policzku. — Takich jak ty, Davidzie, jest zdecydowanie mnie;j.

— Powiem swoim przyjaciotom od Zielonych. Potrzebne nam bezpieczne schronienie.

Vera dokonczyla pi¢, wymienita spojrzenia z Kay i wyszla, zeby poczeka¢ na nas w samochodzie.
Patrzytem, jak kroczy z kamienng twarza, jak przechodzi przez drzwi przytrzymywane z kpiarska
galanterig przez uprzejmego piwosza, wysuwajgcego rami¢, zeby podeprze¢ dame.

— Humorzasta osdbka — powiedziatem. — Pewnie teskni za Ministerstwem Obrony. Tyle tam miata
paskudnych zabawek.

— Lubi¢ ja. — Kay zdarta gérng kartke z podktadki do papieru — Jest stodka. Pelnej krwi
socjopatka domowego chowu. Opowiedziata ci swojg zabdjcza historig?

— ZYa macocha i zestaw matego chemika? Potrzasata mi tym przed oczami.

— Sprawdzmy, czy dobry z ciebie psycholog. Méwita prawde?

Zawahalem si¢, przypominajac sobie porozumiewawczy uSmieszek Very.

— Tak.

— Masz racjg¢... Postanowili nie §ciga¢ tej zbrodni. Tak niebezpieczne dziecko powinno by¢
przydatne dla spoleczenstwa. — Kay wreszcie si¢ odprezyta. Wzigta mnie za r¢ke. — Ciesze sie, ze
wrdcites. Potrzebujemy ludzi, ktorzy nie sg omotani swojg wlasng malg nienawiscia.

— Nie bylem pewien, czy chcg wréci¢. Ale w Chelsea Marina co$ si¢ dzieje 1 musze by¢ przy

tym.



— Nie zapomnij o nas. To popotudnie troszeczk¢ przypominato farse; wiem, ze tego nie
pochwalasz. Mimo to jestes bardziej zaangazowany, niz ci si¢ wydaje. — Zeszla ze stotka
1 obciggneta spddnice, usmiechajac si¢ do piwoszy. — No, jeszcze ostatnia wizyta, a potem prosto do
gorgce] kapieli — mozesz mi wyszorowac plecy, Davidzie...

RuszyliSmy, Vera prowadzita wieczornymi ulicami. Twickenham przemienito si¢ w telewizyjne
przedmiescie, w ktorym niebieskie ekrany jarza si¢ w salonach bungalowow, a nastolatki
przygotowujg si¢ w sypialniach na wyjscie do kluboéw. PrzejechaliSmy obok matego supermarketu,
obstugujacego okoliczne domy, zaparkowaliSmy na zjezdzie, o trzydziesci metrow od wypozyczalni
wideo.

Supermarket wtasnie zamykano i1 ostatni klienci szli juz do samochodow. Kay czekata, az
zostaniemy sami na zjezdzie, otworzyta sportowg torb¢ 1 wyciggnela z niej trzy kasety wideo.

— Davidzie, badz kochany. Jestem kompletnie wykonczona. Oddaj je w moim imieniu.

— Oczywiscie. — Otworzylem drzwi 1 spojrzalem na kasety w Swietle latarni. — Dzien
Niepodlegtosci, Diva, Armagedon...? To nie w twoim stylu.

— Wypozyczytam je w ubieglym tygodniu — pisze tekst dla ,,Sight and Sound” o sztuce na kasetach
wideo. Po prostu pol6z je z powrotem na potce.

— A jesli mnie zobaczy sprzedawca?

— Powiesz, ze je znalaztes w supermarkecie. — Kay wypchngta mnie z samochodu. — Dzieciaki
ciagle je podkradajg. Nie patrz w kamery ochrony.

W wypozyczalni panowal spoko6j. Dwudziestoletm mtodzieniec siedzial za lada zatopiony
w ekranie komputera. Trzymajac si¢ tytem do kamer, wsungtem kasety z filmami science fiction na
potki najwigkszego stoiska 1 podszedtem do skromnej wystawy z filmami obcojezycznymi, trzymajac
kasete z Diva pod marynarkg.

Przyjrzalem si¢ rzedowi klasycznych filmow Truffauta, Herzoga, Felliniego 1 pomyslalem
o glebokim zainteresowaniu filmem, ktore tak zblizyto mnie 1 Laure. Nekalismy personel Filmoteki
Narodowej, szukajac jakiegos nieznanego rezysera z Portugalii czy Korei. Tragiczny przypadek
sprawil, ze ostatnie chwile zycia Laury utrwalone zostaty na amatorskiej tasmie wideo. Pomyslatem,
ze powinienem wytropi¢ wtasciciela tej kamery.

— Boze, co...? — Poczutem ostre uklucie na posiniaczonych zebrach. Gwaltowne goraco palito
mnie w klatke piersiowa, a spod marynarki zaczal si¢ wydobywac dym, dtawigcy weglowodorowy
opar. Dziesi¢¢ krokow dalej, tam gdzie zostawilem kasete z Armagedonem, znad potki unosit si¢
gryzacy dym. Blysneta magnezja. Niebieskobiaty promien intensywnego goraca.

Kaseta pod kurtkg kopcita. Wytrzasnagtem ja na podtoge, odskoczylem, kiedy zaczeta skwierczeé
1 iskrzy¢. Gdy probowatem znalez¢ drzwi, na potkach rozlegla si¢ druga eksplozja. Dym wypeinit
wypozyczalni¢ 1 przy¢mit lampy pod sufitem, ktore teraz zarzyly si¢ stabo w ciemnosci. Mtody
sprzedawca przebiegt obok mnie, zakrywajac rekami usta, znalazt drzwi 1 wytoczyl si¢ w noc.

Wysoki mezczyzna, w hetmie motocyklisty, przeszedt chwiejnie przez dym, ostaniajgc oczy przed
rozbtyskami §wiatta. Zobaczyl mnie 1 ztapat silng rekg za ramie.

— Markham! WychodZ!

Probowatem ostoni¢ twarz, czutem, ze ktos pcha mnie w strong¢ drzwi. W jasniejszym Swietle
rozpoznatem biaty pasek koloratki.

— Dexter? Szukaj gasnicy... dzwon pod 999.

— Jazda!



Smolisty dym, gesta czarna chmura, buchat klgbami na ulice. Ksiadz puscit mojg kurtke 1 pobiegt
na zjazd, spod jego skor wydobywat si¢ dym, ktory dostat si¢ tam w wypozyczalni. Pomachat reka,
samochod Kay podjechal pedem w jego strong, za kierownicg siedziata Vera. Czekalem, az sie
zatrzyma, ale woz przyspieszyt 1 odjechat, rzucajac Dextera na kolana.

Pomogtem mu wstac¢ 1 podazylem za nim truchtem. Tylne §wiatta samochodu Kay, dwie krwiste
smugi, gwattownie skrecity w ciemnosci, zmierzajac w strong mostu Richmond. Pastor opart si¢
o mnie, dyszac, mimo flegmy wypetniajacej jego usta. Odsungt ostone hetmu 1 tykal nocne powietrze.
W ostrym swietle magnezji1 widziatlem jego nerwowg twarz i grymas gniewu. Patrzyt za samochodem,
az znikngt z pola widzenia, a ja zrozumialem, ze Kay Churchill od poczatku miat zamiar mnie
zostawic.



13. Neurochirurg przyglada si¢ Bogu

Gdy wrdcilismy na harleyu Dextera, w Chelsea Marina bylo spokojnie. Obok budki straznika
stali policjanci. Kierowali ruch na King’s Road i czujnym okiem przygladali si¢ mieszkancom
idacym do okolicznych restauracji. Spodziewalem si¢, ze zobaczg kilka nieustgpliwych pikiet,
koksownik rozgrzany do czerwonosci 1 puszke na dary bozonarodzeniowe. Ale rewolucje wyraznie
przesuni¢to na wygodniejszy termin. Buntownicy z klasy §redniej cenili sobie dni wypoczynku, totez
koncerty, wyprawy do teatru 1 przyjemnosci plyngce z konsumpcji $wiezych owocoOw morza
sprawity, ze odtozono budowe barykad na p6znie;j.

Dexter zasalutowal policjantowi, ktéry machnigciem dioni dat nam znak, ze mozemy wjecha¢ do
osiedla. Ksiadz juz mial mnie ostrzec, zebym zdjal helm, ale posterunkowy przepuscit nas zaktadajac,
7e jestem nowa owieczka w trzodce, uratowang od pokus ulicy, ktorg §wiatobliwy harleyowiec
prowadzi do lepszego zycia.

Wietrzac si¢ z resztek oparow, zdatem sobie sprawe, ze widok posterunkowego sprawit mi
przyjemnos$¢. Proba kulturowego sabotazu dokonana przez Kay tatwo mogla sie przerodzié¢
w nieszczescie. Stephenowi Dexterowi 1 mnie ledwie udato si¢ uj$¢ cato. Harley stat zaparkowany
w $lepej uliczce, o jakie$ sto metrow od wypozyczalni. Dexter zwymiotowal w skérzane rekawice,
a potem wtaczyt silnik gltadko pracujacej amerykanskiej maszyny. PatrzyliSmy, jak wozy strazackie
wyciggajg weze w strong magnezjowego pozaru. Tysigce kaset lezaly na ulicy, parowaty w swietle
ulicznych jarzenidéwek, tasmy wity si¢ wsrdd pottuczonego szkta.

Ruszylismy w stron¢ mostu Richmond, zanim policja zdotala nas wypatrzy¢. Odchylitem si¢ na
siodetku, pozwalajac, by nocne powietrze owialo mnie, wypedzajac caly gniew 1 panike. Nigdy nie
ufatem Verze, ale Kay postgpita znacznie bardziej bezwzglednie, niz si¢ spodziewalem. Nie
wyszedlem natychmiast z wypozyczalni, zwlekalem, myslac o Laurze i1 naszych wieczorach
w Filmotece Narodowej. Gdy nie wrécitem do samochodu, kazata Verze odjechac 1 zostawita mnie
Z moimi wspomnieniami.

Przejechalismy przez Chelsea Marina 1 zatrzymaliSmy si¢ przy Nelson Lane, rzedzie domkow
stojacych nad woda. Dwa jachty przycumowane razem do pomostu wygladaty jak dwoje kochankdéw
szukajacych schronienia. Obok ostatniego domu, na podwyzszeniu stata mata kaplica. Jej skromne
rozmiary doktadnie odzwierciedlaty potrzeby duchowe mieszkancow Chelsea Marina.

Biaty garbus z zapalonymi $wiatlami postojowymi stal zaparkowany po drugiej stronie ulicy. Zza
okna po stronie kierowcy machata do nas Joan Chang. Zdjeta stuchawki walkmana 1 usmiechngta si¢
do Dextera, rada, ze widzi go w domu. Potem wlaczyta silnik 1 odjechata, klekoczac chtodzong
powietrzem maszynerig.

Pastor patrzyl za nig, uSmiechajac si¢ posepnie w chmurze gazéw spalinowych. Dotykal



nerwowo manetek motocykla.

— Wchodzisz?

— Dzigkuje. Wypije u ciebie drinka.

— I to duzego. Mozna powiedzie¢, ze sobie zashuzytes.

Czekal, az zejde z siodetka, ale najwyrazniej bez entuzjazmu zaprosit mnie na plebanie. Gdy
stawial harleya na nozkach, ja przygladatem si¢ przystani. Doszedlem do wniosku, ze ksigdz byt
czujka wystawiong przez Kay przy wypozyczalni, a teraz jego zadaniem jest wytknigcie mi
niewlasciwego postepowania.

Wzial helm 1 ruszyt do domu. W waskim korytarzu poczutem gryzacy zapach mojego ubrania.

— Szatanska mikstura — powiedzialem. — Co$ takiego stawia si¢ jako zastone dymng.

— To wtasnie to. Vera Blackburn pracowata dla Ministerstwa Obrony. Gdyby jej pozwoli¢, zeby
zrobita to po swojemu, calg ulice zakrytby dym.

Salonik byt oszczednie umeblowang celg. Biurko 1 skorzany fotel przysuniete do $ciany, srodek
pokoju zajmowato t6zko polowe 1 wzniesiony nad nim niski, ptocienny namiot. Na dywanie stat
prymus, a obok niego kilka puszek 1 pudetek z ptatkami zbozowymi. Na metalowej ramie wietrzyta
si¢ sutanna, a na sktadanym, drewnianym stoliku na jednej nodze stal wybor mszatow 1 ksigzek
z hymnami, wtasnej roboty kalendarz adwentowy dla dzieci 1 egzemplarz publikacji BBC Neurolog
przyglgda si¢ Bogu, ksigzki opartej na serialu telewizyjnym, w ktdorego powstaniu uczestniczytem.
Na zgnitozielonej poduszce lezacej na tozku polowym spoczywala fotografia w ramkach
przedstawiajgca wielebnego Dextera w czarnej sutannie 1 okularach lotniczych, stojacego obok
dwuptatowca typu Steerman przy polowym lotnisku na skraju lasu. Wraz z Dexterem sfotografowano
wodza wioski, jego filipinska zong 1 cztery uSmiechnigte corki.

Reszta domu — korytarz, otwarta jadalnia 1 kawatek kuchni, ktory widziatem ze swego miejsca —
byta najwyrazniej niezamieszkana. Zrozumiatem, ze pastor zatozyt sobie obozowisko we wtasnym
domu, jakby wygody foteli klubowych, spr¢zynowych materacy i elektrycznych piecykow byty
przyzwyczajeniami, ktérych postanowit sie wyrzec, §lubujac czesciowa rezygnacje z doczesnego
swiata. Tym polowym t6zkiem, prymusem i namiocikiem przypominat sobie, ze jego przydziat do
Chelsea Marina jest tymczasowy.

Czekal, az przywykne do dziwacznej scenerii. W okutych metalem buciorach 1 motocyklowych
skorach wygladal bardzo dziarsko. Ale twarz miat ziemista 1 strapiong, a na ulice patrzyt
z niepokojem jak uciekinier, ktory w kazdej chwili spodziewa si¢, ze nadjedzie policja 1 wylamie
drzwi do domu. Zastanawiato mnie, jak nawigzat znajomo$¢ z Kay Churchill, kobieta, ktora sama
w sobie stanowita recepte na zatamanie nerwowe.

Bylem gotow stawi¢ mu czoto w kwestii wieczornej akcji 1 zapyta¢, dlaczego zniszczyliSmy
wypozyczalni¢ wideo. Nasza misja wsrod klasy $redniej zakonczyla si¢ bezsensownym aktem
wandalizmu. Ale on znikngt w namiocie 1 wytonit si¢ z niego z butelka hiszpanskiego wina 1 dwiema
szklankami.

— Proszg¢. — Napetnit moja szklankg, patrzac jak ptyn podchodzi do brzegu. — Powinienem
wyrzuci¢ ci¢ przy budce straznika. Musisz wypoczaé, zanim bedziesz w stanie poprowadzié¢
samochod.

— Wezme taksowke. Nadal jestem roztrzgsiony.

— Jasne. Wpadniesz do Kay?

— Czeka na mnie?



— Tak mysle. Troche gniewu stymuluje gruczoty. Mowia, ze jest interesujacg kochanka.

— No, to mingta mnie uczta. Jedna zdrada wystarczy jak na jeden wieczor.

— Racja.

Probowalem utrzyma¢ szklanke w reku. Nadal drzatem z napigcia 1 strachu, z poczucia, ze
wyszedlem poza swojg rolg 1 zostalem terrorystg-amatorem.

— A wigc... — Popijatem wino 1 czekatem, az puls wroci mi do normy. — Czy misja zakonczyta sig
sukcesem?

— Jestem pewien, ze Kay tak uwaza.

— Cieszy mnie to. Moglem zarobi¢ rok wigzienia. Ty tez.

— Wigcej. — Dexter patrzyl na kurz na pustych potkach. — Wszyscy bylismy juz karani.

— NarobiliSmy szkéd na tysigce funtow. — Uniostem glos, zirytowany biernoscig tego
muskularnego ksiedza. — Weze z wodg musiaty zniszczy¢ caty towar.

— I kamery. Przynajmniej nikt nie bedzie wiedziat, ze tam byles. Te filmy to niewielka strata, ale
rozumiem twoj punkt widzenia.

— Powiedz, jak to wyjasnisz swojemu biskupow1?

— Nie wyjasni¢. Duchowny ma bardzo duzg swobod¢ w swojej parafii.

— Swobode¢? Wygodny pomyst. Jestes w stanie pogodzi€ to ze swoim... sumieniem?

— Tego stowa nie uzywa si¢ czesto w twoim zawodzie. — Dexter po raz pierwszy si¢ usSmiechnat.
— Zauwazytes, jak stownictwo dostosowuje si¢ do naszej potrzeby usprawiedliwiania?

— Dexter... — Zirytowany rabngtem okularami o gzyms kominka. — Wykorzystate§ mnie do
popetnienia przestepstwa.

— Niezupetnie... — Dexter probowal mnie uspokoi¢. Patrzyl przez okno, zeby sprawdzic, czy
stycha¢ mnie po drugiej stronie ulicy. — Myslatem, ze to byly bomby dymne, a nie zapalajace. Poza
tym, nie bytlem nawet pewien, czy przyjdziesz.

— Nie states na strazy?

— Nie. Dziatalem na wtasng rgke. Kay do tej pory nie wie, ze tam bytem. Powiedziala mi, ze
planowana jest akcja na wypozyczalnie wideo, domyslitem si¢, ze mozesz wzig¢ w niej udziat
1 potrzebna ci bedzie pomoc.

— I byla potrzebna. — Opanowatem si¢: — Cieszg si¢, ze tam czekales. Ale po co to ryzyko ze mng?
Jestem amatorem. Mogli mnie aresztowac.

— Kay chciala, zeby ci¢ aresztowali. — Dexter wypil wino 1 spojrzal na butelke stojaca na
podtodze migdzy nami. — Nadal nie jest pewna, kim jestes albo po co tu jestes. Pojscie z tobg do
t67ka nie datoby wiele. Gdybys zostat skazany na rok, to wiedzielibySmy, po czyjej stronie stoisz.

— Nie sadzisz, ze to troche bezwzgledne?

— Odwiedzitaby cig¢ w Wandsworth. — Uniost dton, zanim zdotatem odpowiedzie¢. — Dziejg si¢ tu
rzeczy, ktorym trzeba si¢ przyjrze¢. Pozornie to wszystko jest nieco absurdalne, ale ma i1 ciemng
strong. Kay to niezwykla kobieta, tylko wpadta w putapke eskalacji wymagan wobec siebie. Inni
ludzie to wykorzystujg. Niebezpieczni ludzie.

— Tacy jak Vera Blackburn? I ten doktor Gould? To byly zapalniki magnezjowe, potrafig stopic
stal. Miatbys sporo ktopotu, zeby pogodzi¢ si¢ ze Slepotg jakiegos dziecka.

— Nie pogodzitbym si¢. To niewybaczalne.

— Powinienem p0j$¢ na policje. I wiesz, powaznie o tym mysleg.

— Nie zatrzymalbym ci¢. Chetnie zeznawalbym jako §swiadek oskarzenia.



— Wigc dlaczego bierzesz w tym udzial? Jestes zamieszany w jakie§s powazne przestgpstwa?

Dexter pochylil gtowe 1 zagapit si¢ na t6zko polowe 1 namiocik, swoja ucieczke od posepnego
probostwa.

— Chelsea Marina to moja parafia. Gdybym byl pastorem w osiemnastowiecznej Kornwalii
1 stwierdzit, ze wszyscy mieszkancy wioski biorg udzial w rabowaniu statkow sprowadzonych
celowo na skaty, to popetnitbym btad, gdybym trzymal si¢ od tego z dala. Musiatbym si¢ do tego
przytaczycC.

— Statbys na skatach 1 machat latarnig?

— Mam nadziej¢, ze nie. Ale przynajmniej zrobitbym wszystko, zeby rozbitkowie nie zostali
wymordowani albo wrzuceni do morza.

— I to wlasnie robisz w Chelsea Marina? Zamykajac kierownika administracji w jego biurze?
Biedak przezyl wstrzas.

— Nie uzalaj si¢ nad nim za bardzo. Tutejsi ludzie to co prawda klasa §rednia, ale w praktyce sg
tylko wyrobnikami pracujagcymi na kontrakcie.

— ,,Nowy proletariat”? Z tymi prywatnymi szkotami 1 bmw?

— Tu panuje prawdziwa rozpacz. Wiele rodzin nie wie juz, co ma poczaC. Stuchajg Kay
1 Richarda Goulda 1 zaczynaja kwestionowac swoje dotychczasowe zycie. Widza, ze prywatne szkoty
urzadzajg ich dzieciom pranie mozgu 1 przyuczaja je do spolecznej pokory, tworzac z nich klase
profesjonalistow, ktorzy beda obstugiwac konsumpcyjny kapitalizm.

— Ztowrogi pan Bigs?

— Nie ma zadnego pana Bigsa. System sam si¢ reguluje. Opiera si¢ na naszym zmysle
obywatelskiej odpowiedzialnosci. Bez tego spoteczenstwo zawaliloby sie. Faktycznie, katastrofa
mogla si¢ juz nawet zaczac.

— Tutaj, w Chelsea Marina?

— Nie, to zaczgto si¢ lata temu. — Pastor stal przy oknie, patrzac, jak policyjny smiglowiec
patroluje rzeke, przesuwajac plamy Swiatla rzucanego przez reflektory po milczacych biurowcach. —
Wszystkie te ruchy protestacyjne: ,,0Odzyskac¢ ulice”, ,,Chroni¢ krajobraz”, demonstracje przeciwko
genetycznie modyfikowanej zywnosci i Swiatowej Organizacji Handlu. To szlachetne cele, ale
zarazem czgSC rewolty klasy sredniej, rewolty, ktora zaczela si¢ czterdziesci lat temu wraz
z kampanig na rzecz rozbrojenia nuklearnego. To, co dzieje si¢ teraz, to poczatek koncowe;j
rozgrywki — rezygnacji z obywatelskiej odpowiedzialnosci. Ale ty o tym wiesz — dlatego jestes tuta;.

— Niezupelnie. Prowadze wtlasne sledztwo w sprawie bomby na Heathrow. Zgineta tam moja
Zona.

— Twoja zona? Wiem. Straszna tragedia. Kompletne szalefstwo.

— Moja pierwsza zona. — Zly na siebie za to przejezyczenie dodatem: — Ozenitem si¢ ponownie
1 jestem szczesliwy. Ale muszg doj$¢ do tego, kto podtozyl bombe na konwejerze. Mam poczucie
obowiazku, rodzaj moralnego zobowigzania, jakby tam, w terminalu numer 2, byta jakas czg$¢ mnie.

Dexter odwrdcit si¢ do mnie plecami, patrzyl w ciemnos¢ nad przystania, w studni¢ nicosci.
Twarz miat bladg 1 nieomal bezkrwista, oczy utkwione w jeden punkt, jak Zalobnik na pogrzebie,
ktory stara si¢ nie patrze¢ na pusty jeszcze grob pod stopami. Dotykat palcem szramy na czole, jakby
probowat wylaczy¢ lampke ostrzegawcza.

— Przepraszam. — Zebrat si¢ do kupy, dotknat koloratki. — Myslatem o Heathrow. Trudno to pojac.
Jestem pewien, ze policja znajdzie zamachowcow.



— Nikt nie przyznal si¢ do zamachu. W ubikacji meskiej byt transparent — jakie§ nudziarstwo
przeciwko turystyce.

— Rozumiem. Myslisz o Kay 1 Joan, 1 sgdzie w Hammersmith. Ale wierz mi, to nie ma zwigzku.

— Ufam ci — powiedziatem. — Mimo to w powietrzu wisi przemoc. To nie tylko gadanie.

Dexter pokrecit gtlowa, policzyt palcem puszki stojace wokoét prymusa.

— Atak na wypozyczalni¢ przeprowadzony dzisiaj — to bylo wyjscie poza ramy. Przemoc zostata
usuni¢ta z arsenatu klasy sredniej przed wielu laty.

— Czy to dotyczy takze doktora Richarda Goulda? Byt zamieszany w podpalenie. Podlozyt ogien
pod dom towarowy wybudowany przez swojego ojca.

— Znalaztes to na stronie internetowej? Internet to nasz konfesjonal. Byl dzieckiem, targanym
konfliktami nastolatkiem. — Z glowa nadal zwieszong, zeby unikng¢ mojego wzroku, wziagt mnie za
rami¢ 1 zaprowadzit do holu. — Davidzie, potrzebny jest nam sen i czas, zeby przemysle¢ sprawy.
Wiele czasu. Nikomu nie méw o wypozyczalni. Nie wyrzucam cie, ale musze si¢ przygotowac do
nabozenstwa.

— Mito mi to stysze¢. — StaliSmy przed drzwiami. Wskazatem rekg ciemng kaplicg. Jej drzwi
zamkniete byly na klucz, a na schodach lezat niedbale rozrzucony stosik ulotek. — Nie odprawiasz
nabozenstwa w Chelsea Marina?

— Mielismy klopoty z dachem. — Uczynit niedbaty gest. — I inne problemy. Czasem mam
zastepstwo u Swigtego Jakuba na Piccadilly.

— Kay Churchill uwaza, ze stracite§ wiare.

Dexter objagt mnie silnym ramieniem. Czul si¢ lepiej w ciemnosciach. Uniost glowe, zeby
popatrze¢ na ciche ulice. Wiedzial, ze probuje go sprowokowac, ale odzyskat juz pewnos¢ siebie.

— Moja wiara? Powiedzialbym, Zze zostata ze mnie wybita. Agnostycy przypisuja zbyt wielkie
znaczenie wierze. To nie to, w co wierzysz — kt6z o tym wie? Znacznie wazniejsza jest mapa, ktorg
rysujesz soba. Moja byla bledna, w kazdym znaczeniu. Paskudny wypadek wykoleit mnie na jakis$
czas...

— Na Filipinach?

— Na Mindanao. Stracilem namiary 1 wylagdowalem na pasie startowym kontrolowanym przez
miejscowych partyzantow. Przez dwa tygodnie bili mnie co dzien. Powiedzieli, Zze nawracajg mnie na
islam.

— Opierates sig?

— Nie za dtugo. — Dotknat blizny na czole. — Myslalem o powrocie do zawodu nauczyciela, ale
trzymajg mnie tu obowiazki. Niepokoje spoleczne zawsze wyrzucaja na wierzch paru naprawde
niebezpiecznych typoéw. Ludzi, ktorzy uzywaja skrajnej przemocy, zeby wyrazi¢ siebie, tak jak
niektorzy korzystajg w tym celu z ekstremalnego seksu.

— Kay Churchill?

— Nie. Kay jest za bardzo wspaniatomyslna wobec siebie.

— A co z Verg Blackburn?

— To wigkszy problem. Przygladam si¢ je;.

— A doktor Gould?

Dexter odwrdcit si¢ 1 zatopit wzrok w czarnej wodzie przystani.

— Richard? Trudno powiedzie¢. Stoi przed ogromnym niebezpieczenstwem — przed sobg samym.

Zanim si¢ rozstalismy, powiedziatem:



— Ostatnie pytanie. Dlaczego sad nie zapuszkowal nas na dobre? Kay, Very, ciebie 1 mnie,
1 wszystkich innych. Ministerstwo Spraw Wewnetrznych musi wiedzie¢, co jest na rzeczy.

— Wiedzg. Pozwalajg nam biec za pitka. Chce wiedzie¢, do czego to doprowadzi. Nic ich tak nie
przeraza, jak mysl o prawdziwej rewolcie klasy sredniej...

Patrzyl, jak odchodze, jego stroskana twarz przystonigta byla cieniem, a potem wrocit pod swoj
dach, ktory przed niczym go nie ostanial.



14. Z Guilford do terminalu numer 2

Sally odrzucita laski na podtoge 1 przeszta przez salon, wstrza$nieta moja pozorng beztroska.

— Davidzie! Mogles trafi¢ do wigzienia...

— To mozliwe. Ale nie martw si¢. Prawdopodobnie nic na mnie nie maja.

— Ci ludzie to szalency. Trzymaj si¢ od nich z daleka.

— Mam taki zamiar, kochanie. Wszystko, co zrobitem, to jedno popotudnie spedzone w ich
towarzystwie.

— Jedno popotudnie? Podpalites Twickenham.

— To brzmi jak tytut z obrazu Johna Martina. Twickenham w ogniu. Stadion ptonie, korty
tenisowe zweglone, baseny zaczynajg wrze¢ — to naprawde bytby koniec §wiata.

— Davidzie... — Sally sprébowata innej metody. Usiadta na porgczy fotela. Spata, kiedy dotartem
do domu, ale przy $niadaniu opisatem jej moj chrzest na terroryste z Chelsea Marina. Nic nie
powiedziata. Krzywita si¢ tylko, jedzac grzankg. Myslata o tym przez godzing, a potem podjeta
gwalttowne starania, zeby doprowadzi¢ mmie do zdrowych zmystow. Gniew, wylewany na
glupkowatego meza, ustgpit miejsca pochlebstwu. Wzieta mojg twarz w dtonie.

— Davidzie, jestes zbyt zaangazowany. Zapytaj siebie, dlaczego. Z jakiegos powodu tym ludziom
zalezy na tobie. Podpalenia, wandalizm, bomby zapalajace? Na przedmiesciach filmy wideo sa,
praktycznie, obiektem kultu. Ale wybuch — to wprost niewiarygodne.

— To byly bomby dymne. Ogien zaproszyt si¢ przypadkiem. Zapalniki byty za silne — nie wiem
dlaczego.

— Nie wiesz? Bo ten, kto je robit, byt na prochach. — Sally skrzywita si¢, przypominajac wtasne
uzaleznienie od Srodkéw przeciwbolowych. — To jest twoje Chelsea. Jak u mojej matki w latach
siedemdziesiatych. Lesbijki, heroina, zwariowane sklepiki otwarte okragla dobe, dziwacy udajacy
gwiazdy popu. Od tej pory unikaj Chelsea.

— Wiasciwie to Fulham. Nie ma tam zadnych twardych narkotykow, tylko protestancka etyka
w pelnym rozkwicie. Kierownicy $redniego szczebla, ksiegowi, urzednicy. Wyzej nie awansuja,
siedzi 1m teraz na karku ttum komornikow.

— Powinni mieszka¢ w Milton Keynes. — Sally gladzita mi wtosy, probujac doprowadzi¢ mnie do
jako tako przyzwoitego wygladu. Przezycia z poprzedniego dnia sprawity, ze wtosy sterczaty mi jak
u Mohawka. — Chelsea, Fulham... Ty jeste$ z pdinocnego Londynu. Z Hampstead.

— Socjalizm w starym stylu? Psychoanaliza 1 zydowscy uczeni? To nie dla mnie. Spodobaliby ci
si¢ ludzie z Chelsea Marina. Majg jaka$ pasje. Nienawidzg swojego trybu zycia 1 chcg z tym co$
zrobi¢. Rewolucje¢ francuska zapoczatkowata klasa srednia.

— Rewolucja? Z napadem na wypozyczalni¢ wideo?

Wziglem ja za rece 1 zaczatem rozmysla¢ nad jej liniami zycia, drogami zmierzajacymi ku



wiecznosci, z ciggle widocznymi odciskami od lasek.

— Nie mysl o tej wypozyczalni. Interesujgce jest to, ze wlasciwie protestujg przeciwko sobie
samym. Tam nie ma wroga, oni wiedza, ze sami sg wrogiem. Kay Churchill uwaza Chelsea Marina za
reedukacyjny oboz pracy, co$ takiego, jak w Korei Potnocnej, tyle Zze okraszone bmw 1 prywatnymi
ubezpieczeniami zdrowotnymi.

— To wariatka.

— Troszeczke tak. Robi to celowo. Nakreca si¢, jak dziecko zabawke, zaciekawione, dokad
pojdzie. Te wille w Twickenham to otrzezwienie. Kulturalni ludzie, weszacy za ztotem, ale kazdy
z tych domow to scena. Mieszkaja w dekoracjach. Te domy przypominajg mi dom mojej babki
w Guildford.

— Byte$ tam szczesliwy. — Sally uszczypneta mnie w ucho, probujac mnie otrzezwié. — Pomysl,
jaka bylta alternatywa — widczenie si¢ za matka, sypianie w obcych tozkach w potnocnym Oksfordzie,
palenie trawki w wieku o$miu lat, picie whisky z R.D. Laingiem. Nigdy nie zostalbys$ psychologiem.

— Nie musiatbym.

— No wtlasnie. Zostalby§ architektem z Chelsea Marina. USwietniatbyS mate przyjecia
1 zamartwialbys si¢ swoim volvo i czesnym. Teraz przynajmniej dobrze ci si¢ powodzi.

— Dzieki twojemu ojcu.

— To nieprawda. Nigdy go nie lubites.

— Spdjrzmy prawdzie w oczy, Sally. Mysl, ze musieliby$my zy¢ z moich zarobkow w instytucie,
jest dla mnie niezno$na. Dywidendy z jego spotki stanowig potowe naszych dochodow. To uprzejmy
sposoOb, zeby dac ci pokazny zasilek, bez narazania mnie na utrat¢ szacunku do samego siebie.

— Wykonujesz dla niego uzyteczng prace. Ten problem z parkingiem w fabryce w Luton.
Sprawites, ze kierownictwo ma dalej do biur niz inni.

— Po prostu zdrowy rozsadek. Najuzyteczniejsza praca, jakg wykonuje dla twojego ojca, to
uszcze$liwianie ciebie. Za to mi ptaci. W jego oczach jestem po prostu stawnym terapeuta
matzenskim 1 doradcg medycznym.

— Davidzie! — Sally byla bardziej zaklopotana, niz wstrzas$nieta. Patrzyta na mnie jak
dziesieciolatka, ktora znalazta pajagka w szufladzie ze skarpetkami. — Wigc tak widzisz nasze
matzenstwo? Nic dziwnego, ze tak ci spieszno do Chelsea Marina.

— Sally...

Probowatem wzia¢ ja za rgke, ale przeszkodzil nam dzwonek do drzwi. Sally, klngc pod nosem,
poszta do holu. Ja siedzialem w fotelu, rozgladajac si¢ po mieszkaniu, podarowanym przez matke
Sally. Przypominato mi o roli, ktérg w moim Zyciu odgrywaly pienigdze. Pienigdze innych ludzi. Jak
stusznie zauwazyta Sally, odczuwatem coraz wigksza blisko§¢ z mieszkancami Chelsea Marina,
z nieodpowiedzialng nauczycielka akademicka, wyktadajaca teori¢ filmu, 1 niechetnym do zwierzen
pastorem z harleyem i chinska dziewczyng. Podobata mi si¢ szczeros¢, z jaka patrzyli na siebie
1 wyrzucali zbedne bagaze przez okno.

Zbyt wiele bagazy nalezacych do innych ludzi podjatem si¢ nosi¢ — ponizajace prosty ze strony
dyrektorow spotki mojego tescia, spotkania komitetu zakltadu poprawczego w Hendon, gdzie
petnitem funkcje cztonka zarzadu, odpowiedzialno$¢ za starzejaca sie matke, do ktorej czutem coraz
mniej sentymentu, zmudne zbieranie funduszy na Instytut Adlera, niewiele odbiegajace od
nagabywania bogatych klientow.

Z chodnika docieraty jakie$ glosy. Wstatem z fotela i podszediem do okna. Henry Kendall stat



przy samochodzie z teczkg w reku. Obok niego stal wysoki rangg policjant w mundurze 1 spogladat
w gore, rozmawiajagc z Sally. Niewiele myslac, doszedtem do wniosku, ze przyjechat mnie
aresztowac 1 poprosit Henry’ego, bliskiego kolegg, zeby odegrat rol¢ przyjaciela wi¢znia. W teczce
powinno by¢ zatem kilka przedmiotow, ktore pozwolono by mi zabra¢ na posterunek.

Stalem za zastonami, serce skakato mi w piersi jak schwytane zwierze rzucajace si¢ na prety
klatki. Kusito mnie, zeby uciec, przebiec przez brame¢ od strony ogrodu i uda¢ si¢ do sanktuarium
Chelsea Marina. Uspokoitem si¢ 1 sztywno podszedtem do drzwi.

Henry przywitat si¢ ze mng przyjaznie. Czesto jadaliSmy lunch w stoléwce instytutu, ale dopiero
teraz spostrzegtem, jak Swietnie si¢ prezentuje. Wymizerowang posta¢ spod szpitala Ashford zastapit
pewny siebie psychoanalityk 1 powiernik dyrektorow, juz gotdéw objaé posade profesora Arnolda.
Wobec mnie stal si¢ nieco protekcjonalny, a zarazem bardziej podejrzliwy, przekonany, ze w Chelsea
Marina realizyje jaki§ swoj prywatny program.

Policjant wrocil do samochodu, usiadt w fotelu obok siedzenia kierowcy i1 zabrat si¢ do
przegladania biatej teczki z krzyzem, znakiem Instytutu Adlera. Henry 1 ja zaczgliSmy przechadza¢ si¢
chodnikiem.

— Nadinspektor Michaels — wyjasnit Henry. — Jade z nim do Ministerstwa Spraw Wewngtrznych.
Nadinspektor zajmuje si¢ sprawg z Heathrow.

— Myslatem, ze przyjechat, zeby mnie aresztowaé. — USmiechngtem si¢. Przyszto mi to troche zbyt
tatwo. — Sg jakie$ postepy?

— Nieoficjalnie? Nie. To przestepstwo niemal pozbawione sensu. Nikt nie przyznat si¢ do
zamachu 1 nie ma zadnego wyraznego motywu. Przykro mi, Davidzie. Obaj winni jeste§my Laurze,
zeby sprawe wyjasnic.

— A co z odtamkami bomby? Musza wam co$ powiedzie¢. — Sg dziwne. Detonatory wojskowe
scisle tajnego typu. Uzywaja ich SAS 1 tajni agenci operacyjni. Nikt nie wie, w jaki sposob
zamachowiec wszedl w ich posiadanie.

Pomachatem do Sally, ktéra stata na schodkach ganku i uSmiechata si¢ do Henry’ego za kazdym
razem, gdy na nig spojrzal.

— Zesziej nocy w Twickenham wybuchta bomba — powiedziatlem bez ogrodek.

— Skad wiesz? Nie byto tego w wiadomosciach porannych. — Henry spojrzat na mnie ostro, jak
pointer wystawiajacy ukrytego gdzie$ ptaka. — Mysla, ze to jaki§ prymitywny zart. Az dziwne, jak si¢
namnozyto tych nieistotnych incydentow — wiekszos¢ ,,pozaréw”, o ktérych si¢ czyta, to
w rzeczywisto$ci wybuchy bomb. Cele s tez dziwne.

— Podmiejskie kina, McDonaldy, biura podrézy, prywatne szkoty podstawowe...?

— Dobrze si¢ domyslasz. — Henry unidst podbréodek jeszcze wyzej 1 spojrzat na mnie z gory. —
Znasz kogo$ w Scotland Yardzie?

— Nie. To... jest w powietrzu, ktérym oddychamy.

— Najwyrazniej spodobali ci si¢ wywrotowcy. — Wreczyl mi teczke. — Kilka rzeczy po Laurze.
Sprzatatem dom razem z jej siostrg. Artykuty, ktore razem napisaliscie, parg ksigzek, ktore jej dales,
fotografie z konferencji. Pomyslatem, ze chcialbys to mie¢.

— No... — Trzymatem teczke, zaskoczony, ze jest taka lekka. Wszystkie dokumenty z dziesigciu lat
znajomosci. Ostatnie $wiadectwa matzenstwa i1 pamigci. Gdy ja tak trzymalem pod wzrokiem
Henry’ego, czutem, jak robi si¢ coraz cie¢zsza.



Sally schodzita ze schodow i zeby bylto trudniej, podpierata si¢ laskami. Byt to pewny znak, ze
podejmuje wilasnie wazng decyzje. PoczekaliSmy z Henrym, az do nas dolagczy, ale mingta nas
1 weszla na jezdnig, z wysitkiem obchodzac samochod. Nadinspektor Michaels zobaczyl ja
w lusterku bocznym 1 wystawit ramie, zeby zatrzyma¢ nadjezdzajacg taksowke. Probowal wysigs$c
z samochodu, ale Sally oparta si¢ o drzwi z tokciami na dachu.

Henry czekat na nig, zapomniawszy o naszej rozmowie. Wyjat z kieszeni kluczyki.

— Chcesz, zeby cie podwiez¢, Sally?

Zignorowata go, patrzyta nad dachem samochodu. Jej oczy napotkaly moj wzrok. Statem z teczka
pelng pamigtek po pierwszej zonie. Zrozumiatlem, ze wlasnie miala zamiar powiedziec
nadinspektorowi Michaelsowi o moim udziale w podpaleniu wypozyczalni wideo. Patrzyta na mnie
bez uSmiechu, jakby widziata cale nasze wspdlne zycie w wypolerowanym samochodzie Henry’ego,
oddzielajacym nas jak Hellespont.

Zaskoczony jej obecnoscig, nadinspektor otworzyl drzwi. Sally widziala jego zmieszanie, a ja
ustyszatem, jak przeprasza, ze nie zaprosita go na drinka. Pomachali do siebie, gdy samochod
odjezdzal.

Pozniej, w kuchni, patrzytem, jak Sally popija sherry, wdychajac ulotny zapach trunku. Jej twarz
jakby si¢ wyostrzyta 1 po raz pierwszy zobaczylem w niej kobiete mniej zepsuta 1 mniej pewna
zarOWno swojego meza, jak 1 Swiata.

— Sally... — odezwatem si¢ cicho. — Chcialas powiedzie¢ nadinspektorowi...

— Tak. — Zamieszala sherry palcem. — Myslatam o tym.

— Dlaczego? Natychmiast by mnie aresztowat. Gdyby doszio do rozprawy, mogtbym skonczy¢
W wiezieniu.

— No wtasnie. — Sally pokiwata smutno gtowa, jakby to bytla moja pierwsza sensowna mysl. —
Jesli nadal bedziesz si¢ upierat przy tych bzdurach z Chelsea Marina 1 tak skonczysz w wigzieniu. I to
na dlugie lata, jesli ktos zostanie zabity. A ja tego nie chce. Moze wlasnie nadeszta chwila, zeby
z tym skonczyc.

— Nie trafi¢ do wigzienia. — Chciatem wzig¢ ja w ramiona, ale zdalem sobie sprawe, ze nadal
trzymam teczke Laury. — Wierz mi, z tym koniec.

— O nie. — Sally ze znuzeniem odstawita szklanke. — Popatrz tylko na siebie. Potargane wlosy,
posiniaczona twarz 1 ta stara teczka. Wygladasz jak nielegalny imigrant.

— I jestem nim na sw@j sposob. Dziwaczny pomyst. — Potozytem teczke na krzesle. — Zobaczylem
juz wszystko, co chcialem. Chelsea Marina prawdopodobnie nie ma zwigzku z zamachem na
Heathrow. Nie graja w tej samej lidze.

— Jestes pewien? Ci ludzie to amatorzy, nie majg pojecia o tym, co robig. A nawiasem mowigc,
nie wracasz do Chelsea ze wzgledu na bombe¢ z Heathrow.

— Nie? Wiec po co?

— Znalazle$ tam jaki§ trop. Myslisz, ze to pomoze ci si¢ odnalezé. Moze nawet powinienes
odszuka¢ nowe ego. I dlatego nic nie powiedziatam nadinspektorowi.

Odsunatem szklaneczke z sherry i przycisngtem jej dlonie do stotu.

— Sally, nie ma zadnego tropu 1 nie mam tam juz czego szukac. Jestem szczgsliwy z sobg 1 z tobg.
Ludzie z Chelsea Marina nie potrafig sobie poradzi¢ ze swoimi dtugami. Majg dosy¢ siebie 1 zwalaja



wing na podwojne zotte pasy zakazu parkowania.

— Zastandw sie, dlaczego. Wtasnie w takim $wiecie zyjemy — ludzie beda detonowaé bomby za
spraw¢ swobody parkowania. Albo 1 bez powodu. Wszyscy jestesmy znudzeni, Davidzie, koszmarnie
znudzeni. JesteSmy jak dzieci zostawione za dtugo w pokoju z zabawkami. Po jakim$ czasie musimy
zaczaC niszczy¢ zabawki, nawet te, ktore lubimy. W nic nie wierzymy. Nawet ten wedrowny pastor,
ktorego tam spotkates, odwrocit si¢ chyba plecami do Boga.

— Dexter? Nie odwrocit sig, ale utrzymuje go na dystans. Trudno stwierdzi¢ co, ale on co$ knuje.

— Ty tez. — Sally wstawita szklaneczke z sherry do zlewu. USmiechneta si¢ dzielnie, tym samym
podnoszagcym na duchu u$miechem, ktory widzialem w sali szpitalnej. Zachgcala mnie teraz do
dziatania jak kiedys$ siebie do chodzenia. — Dowiedz si¢, co to jest, Davidzie. Idz za tym tropem.
Z Guilford do terminalu numer 2. Gdzie$ po drodze spotkasz siebie...



15. Magazyn marzen

Rebelia nowego proletariatu rozpoczeta sig, ale czy bylem przyjacielem, czy wrogiem?
Zaskoczony swoja postawg, pomagatem zaciggna¢ skutych straznikow do biura kierownika, starajgc
si¢ ostoni¢ ich twarze przed kopniakami. Kay Churchill podtrzymata mnie, gdy potknalem si¢
o wyciagnigte nogi straznika 1 posadzita w fotelu.

— Davidzie, zdecydyj si¢!

— Juz si¢ zdecydowalem. Kay, jestem z tobg.

— WezZ si¢ natychmiast w gar§¢. — Wielkie oczy z poszerzonymi Zrenicami patrzyly na mnie przez
otwory w masce narciarskiej. — Wiesz, co masz robi¢?

— Zostaje w biurze, dopdki wszyscy nie wyjda. Upewnig sie, czy drzwi sg zamkniete, 1 nikogo nie
wpuszcze. Wszystko prze¢wiczytem.

— Dobrze. Teraz przestan ¢wiczy¢. To dzieje si¢ naprawde.

Vera Blackburn, chtodna 1 podejrzliwa w niebieskim kombinezonie, stata w korytarzu, czekajac,
az bojéwkarze zajma miejsca. Uniosta w mojg strong dton w rgkawiczce 1 zacisneta jg gwattownie,
jakby miazdzyta mi jadra.

— Dobrze... — Kay zawahata si¢. Poprawila maske, ktdra dostarczyl, podobnie jak gaz oraz
kombinezony dla naszego oddzialu porywaczy, byly kochanek Very z policji w Surrey. Akcja
przeciwko Filmotece Narodowej, zaplanowana w saloniku Kay, przedyskutowana nad niezliczonymi
butelkami butgarskiego wina, zapowiadata si¢ na co$ wigcej niz studencki psikus. Nie spodziewatem
si¢, Ze ¢l mieszczanscy sabotazysci siegng po tak bezwzgledng przemoc. Korcito mnie, zeby wezwac
policjg, wiec trzymatem si¢ z tytu, gdy gazowali 1 ogluszali trzech straznikow.

Dwaj z nich byli dorabiajgcymi na boku studentami Wydziatu Filmowego z City University.
Lezeli twarzami do dotu, wykastujac zielong od gazu flegme na dywan. Obaj tkali, zaszokowani tym,
ze znalezli si¢ w centrum brutalnego dramatu wprost z gangsterskich filmow, ktore przeciez tak
uwielbiali.

Trzeci straznik byl zawodowcem z firmy ochroniarskiej, piecdziesiecioletnim mezczyzng
o ciezkich barach 1 krotko przystrzyzonych wtosach bytego wykidajty z klubu nocnego. Siedziat przy
konsoli w sgsiednim gabinecie obok 1 patrzyt w monitory kamer nadzoru, Vera Blackbourn cicho
stanela za nim. Dostat strumieniem gazu prosto w twarz, ale podjat walke 1 wyrwatl puszke z rak
Very. Odsungla sie, zaskoczona tym pokazem niewdzigczno$ci, wyciagneta patke i1 zbita go z ndg.
Lezat teraz u moich stop w biurze kierownika, krew spltywala mu po glowie, a metne oczy patrzyly
w sufit.

— Kay... — uklgknagtem obok straznika, szukajac pulsu poprzez krew 1 wymiociny. — Ten cztowiek
potrzebuje pomocy. Gdzies$ tu musi by¢ apteczka.

— Po6zZniej! Musimy 18¢€.



Zarzucita mi na ramiona kurtke ochroniarska, wepchngta rece w rekawy, a potem pognata na
korytarz. W pokoju z kamerami Joan Chang wyrywata kasety z tasmami 1 wrzucata je do worka
marynarskiego. Twarz miata biatg ze strachu, ale odwrocila si¢ 1 energicznie podniosta kciuki do
gory.

Na korytarzu zakotysaty si¢ drzwi. Dwoch czionkow naszego zespotu weszlo do Filmoteki
Narodowej 1. Aplikanci adwokaccy, sasiedzi Kay, niesli teczki z tadunkami zapalajacymi
1 zapalnikami czasowymi. ROwnym krokiem weszli do cichej sali jak rekieterzy po haracz.

Gdy doszlismy do holu, Kay stangta, zeby si¢ skupi¢. Przez wysokie, szklane drzwi wida¢ byto
hale z kasami 1 betonowg noc kompleksu South Bank. Pod klatkami schodowymi 1 filarami bunkra
kultury biegta pochylnia prowadzaca do parkingu w Hayward Gallery. Furgonetka firmy
ochroniarskiej parkowata w poblizu wejscia dla artystow w Queen Elisabeth Hall, ale jej zatoga
byta przy automacie z kawg w foyer na gorze, gapita si¢ przez rzeke na Big Bena 1 odliczata dtugie
godziny do konca zmiany.

Przytrzymatem jg za rami¢, zanim zdazyta odejsc.

— Chyba zanadto ryzykujemy? Kazdy mogt mnie zobaczy¢.

— Jeste$ teraz ochraniarzem. Dzialaj tak, jak oni. — Sciagneta mi maske narciarska z glowy. —
Verze potrzebny jest czas.

— Pigc¢dziesigt minut? Dlaczego tak dtugo?

— Musi wylaczy¢ alarmy przeciwpozarowe. Jest ich mnostwo. — Uszczypneta mnie w policzek,
w ten sposob przelotnie okazujac uczucie. — Postaraj si¢, Davidzie.

— A jesli ktos bedzie chcial wejs¢?

— To nie wejdzie. Zasalutyj 1 odejdz. Jestes znudzonym ochroniarzem.

— Znudzonym? — Wskazatem na oprawione w ramki plakaty filmowe. — To miejsce petne jest
wspomnien.

— Wigc zacznij o nich zapomina¢. Za godzing wszystkie wspomnienia zamienig si¢ w popiot.

— Czy musimy to robi¢? Burt Lancaster, Bogart, Lauren Bacall... to przeciez tylko gwiazdy
filmowe.

— Tylko? Zatruli cate stulecie. Zniszczyli ci umyst, Davidzie. Musimy ich zniszczy¢, zbudowac
rozumniejsza Anglig...

Znikneta w cieniu, pozbawiony twarzy zabojca najstynniejszych twarzy, jakie znat Swiat. Nasza
szostka przybyla parami na South Bank, udajac entuzjastow czarnego kryminatu. Przyszio mi to
z latwoscia, gorzej bylo z Kay, ktora w hollywoodzkich filmach akcji widziata zaprzysiegtego
wroga. ZajeliSmy miejsca w Filmotece Narodowej II, zeby obejrze¢ nocny seans Poza przesztoscig.
SiedzieliSmy posrod fanow Mitchuma. Trudno bylo mi uwierzy¢, ze kino, w ktorym spedzitem tyle
pouczajacych godzin, wkrotce zamieni si¢ w zgliszcza. Bylem zbyt rozstrojony, zeby skoncentrowac
si¢ na akcji, ale Kay, pochylona w fotelu do przodu, chtoneta brutalng opowies¢ o mitosci 1 zdradzie.
W pewnym, wyjatkowo ekscytujgcym momencie, gdy gtlowna bohaterka udawata rozpacz, poczutem
nawet uscisk dioni Kay na moim nadgarstku. Na pol godziny przed napisami koncowymi
wyslizgnelismy si¢ z sali 1 poszliSmy do nieczynnego muzeum sztuki filmowej, zamienionego teraz na
sktad wypakowany skrzyniami. Tam dotaczyliSmy do pozostatych cztonkow zespotu 1 przebraliSmy
si¢ w policyjne kombinezony 1 maski. Vera Blackburn trzymata straz przy zamknietych na klucz
drzwiach. Klucz skopiowata, gdy pracowata jako ochotniczka przy katalogowaniu filmoéw o tematyce



religijne;j.

Przykucnieci w ciemnosciach czekaliSmy, az seans si¢ skonczy i1 budynek si¢ oprozni.
W otwartych skrzyniach wokot mnie wyczuwatlem stare kamery 1 rozmontowane reflektory
w wodoodpornych opakowaniach, kostiumy Margaret Lockwood 1 Anng Neagle, scenariusze Bariery
dzwieku 1 The Winslow Boy, niezapomniane rekwizyty najwigkszego snu XX stulecia, ktore wkrotce
miaty ulecie¢ z dymem.

Marzenia umierajg na rézne sposoby, wychodza przez nieoczekiwane drzwi z naszego zycia.
Probujac udawaé znudzonego ochroniarza, przemierzatem chodnik przed kasg, mysSlac
o niezliczonych godzinach, ktore spedzitem tutaj z Laurg. Kidcitem si¢ z Kay i Vera, nastajac, zeby
oszczedzi¢ Filmoteke Narodowa 1 obra¢ za cel podmiejskie multikino. Jednak Kay uparta si¢ na
zniszczenie filmoteki.

Mimo latwosci, z jakg mnie zdradzita w wypozyczalni w Twickenham, Kay przyjeta mnie
zyczliwie w Chelsea Marina. W walce o lepszy §wiat, powiedziala bez Zenady, najtatwiej jest
poswieci¢ przyjaciot. Gdyby przyjaciele nie byli przygotowani na to, ze zostang zdradzeni, zadna
rewolucja nie zakonczytaby si¢ sukcesem.

Podczas wizyty w Chelsea Marina, w tygodniu po naszej wyprawie do Twickenham,
przystuchiwatem si¢ sgsiedzkim rozmowom w drzwiach, probujac wytapac jakakolwiek aluzje do
bomby na Heathrow. Bylem zaskoczony wzrastajacg liczba grup protestu. Pozbawione przywodztwa
1 nieskoordynowane w dziataniach objawiaty si¢ podczas proszonych obiadow 1 spotkan komitetow
rodzicielskich. Jeden z komitetow planowal okupacje biur spotki zarzadzajacej nieruchomosciami,
odpowiedzialnej za fatalng obstuge Chelsea Marina, ale wigkszo$¢ zdecydowana byla znacznie
bardziej radykalnie walczy¢ ze spotecznym ztem, przerastajagcym lokalne problemy osiedla.
Wyznaczyli sobie wigksze cele — bary z gotowymi daniami na King’s Road, galeri¢ sztuki
nowoczesne] Tate, restauracj¢ Conrad, wpisang na liste zabytkéw British Museum, koncerty na
promenadzie, ksiggarnie Waterstone’a, a wszystkie dlatego ze instytucje te wykorzystywaty
tatwowierno$¢ klasy Sredniej. Ich szalbiercza fikcja omamita calg kaste ludzi wyksztalconych,
dostarczajac niebezpiecznego pokarmu, zatruwajacego karmiong tyzeczka inteligencje. Poczawszy od
sandwicza, po szkolg¢ letnig, wszystkie byty symbolami podporzadkowania i wrogami wolnosci.

W Filmotece Narodowej byto cicho, bladoniebieskie §wiatto wypelnialo milczace korytarze.
Obejrzatem swojg kurtke w lustrze za ladg kasy. Smuzka zmieszanych z krwig wymiocin wysychata
na identyfikatorze przypietym do kieszonki na piersi. Albo zrobito mi si¢ niedobrze ze strachu, albo
jeden ze straznikdw byl w gorszym stanie, niz mi si¢ wydawato.

Naciggnalem maske narciarska i poszedtem do biura. Wigzniowie lezeli na dywanie obok biurka.
Dwaj studenci byli przytomni i zblizyli si¢ do siebie plecami, zeby ukry¢ probe poluzowania
kajdanek. Starszy straznik ledwie dyszat, jego glowa spoczywata bezwladnie na zarzyganym
dywanie. Wygladal na nieprzytomnego, oddychat ptytko przez poplamione krwig z¢by.

W korytarzu przed biurem wisiat dym, rozpraszat si¢ pod lampami na suficie. Pomyslatem, ze
Vera postanowita zapali¢ papierosa, gdy tylko wytaczyta alarmy przeciwpozarowe. Gdzie$ dalej
otwarto okno i1 chtodniejsze, nocne powietrze przeptywato wokot mnie, niosgc uliczne zapachy ropy
do diesli, deszczu 1 thuszczu do smazenia z nocnych kafejek w poblizu stacji Waterloo.

Opuscitem biuro 1 poszedtem korytarzem do FN 1. Gdy odsungtem zastony, zza sceny uniosta si¢



chmura chemicznych oparéw, gryzaca mgta, toczaca si¢ nad pustymi fotelami jak widmo uwolnione
z thrillera. Opary poszybowaly smugami pod sufit, znalazty uj$cie 1 zaczety oplywaé mnie
wirgjgcymi petlami.

Nie chcac zakrztusi¢ si¢ plastikowym smrodem, zamknglem drzwi i1 pobiegtem do FN IL
Przeszukiwatem jedno przej$cie za drugim, wypatrujagc Kay albo Very. Ekran wisiat nade mng jak
zamglone lustro wyprane z wszelkich wspomnien. Po jego metalicznej skorze ptywat blady cien
mojego odbicia, duch ztapany w putapke. Kwasny opar wypetniat widownie, a na scenie blyskato
$wiatto. Sciany zarzyty si¢ elektryczna biela pieca tukowego, a za fotelami drgaty setki cieni.

Szklane drzwi w holu byly otwarte. Dym szybowat nad moja glowa 1 rozpraszal si¢ w nocnym
powietrzu, unoszac si¢ do promenady Hayward Gallery. Dwaj studenci wpadli przez dym do
korytarza. Rece mieli skute za plecami.

— Uciekaj! Biegnij! — Jeden z nich zatrzymat si¢, zeby unie§¢ w moja strong kajdanki, a ja
schwycitem go za rami¢. — Biegiem!

Ukleknatem w biurze przy starszym strazniku, probujac unie$¢ mu glowe. Oczy miat otwarte, ale
byt potprzytomny, skrzepnieta krew plamita podbrodek i1 koszule. Schwycitem go za kostki
1 pociagnatem po dywanie, przyciskajac jego potezne nogi do swoich ud.

Przy drzwiach zatrzymatem si¢, probujac ostoni¢ twarz od dymu. Nogi straznika wyslizgnelty mi
si¢ z ragk. Nachylitem si¢, zeby je schwyci¢, ale on przyciagnat je do siebie, wygiat si¢ w tuk nad
podtoga 1 kopnal mnie w klatke piersiowa skorzanymi butami.

Upadiem na drzwi, catkiem bez tchu. Straznik, zupetnie przytomny, utkwil wzrok w mojej twarzy.
Mimo nadgarstkow skutych za plecami, przysunal si¢ po dywanie 1 znow przyciagnatl kolana do
siebie, gotow kopna¢ mnie w glowe.

But otart si¢ o moje lewe ucho, wytoczytem si¢ na korytarz. Straznik opart si¢ o drzwi, odwrocit
na bok i wstat.

— Uciekaj stad! — krzyknatem przez dym wypelniajacy biuro. — Biegnij do holu...

Stangt pewnie na obu nogach, pochylit ramiona 1 rungt na mnie, wytaniajac si¢ z mgly jak rugbista
z parujgcego mityna. Zawadzit glowa o oprawiony w ramy plakat z Robertem Taylorem 1 Greer
Garson 1 zrzucit go na ziemi¢. Stangl na szkle, kopnigciem usungt odtamki z drogi 1 rungt na mnie.

Gnat za mng az za drzwi do holu, na pochylni¢ prowadzaca do Hayward Gallery, z rekami
skutymi na plecach 1 dymigcym ubraniem. Bieglem jakies sze$¢ metrow przed nim, obieglem
furgonetke ochroniarzy, szukajac schodéw prowadzacych na pigtro. Studenci stali odwroceni do
siebie plecami, nadal prébujac uwolni¢ si¢ z kajdanek. Straznik rungt na nich, gtlowa do przodu,
rozrzucajac ich poteznymi barkami na boki.

Jego buty dudnity na betonowych stopniach, gdy dotartem do promenady Hayward Gallery. Dwaj
ochroniarze zobaczyli przez szklane drzwi, jak przebiegam, a za mng najwyrazniej ranny ich kolega.
Dostrzegli stup dymu unoszacego si¢ nad dachem Filmoteki. Obaj jednoczes$nie zaczgli cos mowi¢ do
krotkofalowek, a ja ustyszatem pierwsze syreny policyjne, zawodzace przy nabrzezu niedaleko mostu
Westminsterskiego.

Przebiegtem goérny taras przy Festival Hall, dyszac w wilgotnym rzecznym powietrzu. Nie
mogltem juz biec, na szcz¢Scie moj przesladowca zaprzestal pogoni. Zgiety w pot opieral sig,
wyczerpany, o chromowang rzezbe, §luz kapat mu z ust, ale nadal wpatrywat si¢ we mnie.

Ruszylem w strong Miyna Tysigclecia. Wysoko na nocnym niebie gondole okrgzaly ramie
wspornika, biatg kratownicg wycigtg z mrozu, tabedzig szyje szybujaca w pociemnialym powietrzu.



W trzech gondolach odbywato si¢ przyjecie dla pracownikow jakiej$ firmy. Goscie przylgneli do
krzywizny szyb, przygladajac sie, jak pierwsze plomienie pojawiajg si¢ nad dachami Filmoteki
Narodowe;.

Wygtadzitem ochroniarskg kurtke, strzepngtem z niej sadze 1 przeszedlem obok furgonetek
kateringowych zaparkowanych pod Kotem. Kelnerki uprzataly tace z nadjedzonymi kanapkami.
Ztapatem drobiowy paluszek i pociaggnatem tyk niedopitej butelki. Razem patrzyliSmy, jak woz
strazacki, wyjac, skreca w Belvedere Road. Samochdd policyjny zatrzymat si¢ przed Festival Hall,
a plama $wiatla z jego reflektora zaczeta krazy¢ po Hayward Gallery. Strazacy i policjanci wysiadali
1 pieszo kierowali si¢ do Filmoteki. Wkrétce znajdg skutych straznikow.

Obok mnie przesuneta si¢ pusta gondola z otwartymi drzwiami. Przyjecie dla pracownikéw firmy
skonczy sie za godzine. Kiedy goscie pojda przez trawnik w stron¢ swoich samochoddéw, ukryje si¢
mi¢dzy nimi.

Wszedtem do gondoli 1 opartem o balustrade od strony rzeki. Bylem tak zmgczony, ze prawie nie
mogtem oddycha¢. Gdy gondola znalazta si¢ na wysokosci podestu dla pasazeroéw, kelner, ktory
skonczyt prace, wskoczyt przez drzwi. Na dtoni nidst tace z dwiema buteleczkami szampana.
Postawil ja na siedzeniu i usiadt obok, szukajac w kieszeniach papierosa.

Gdy wznie$li$my si¢ ponad ratusz, ogien oswietlat juz noc 1 zdawatl si¢ ptona¢ na ciemnych
wodach Tamizy. Ogromny cien pojawit si¢ za mostem Waterloo 1 zdawat si¢ potyka¢ South Bank
Center. Kieby dymu sptywaty nad rzeke, mogltem dojrze¢ odbicia ptomieni w odlegtych oknach
parlamentu, jakby caty Palac Westminsterski zajat si¢ ogniem od $rodka.

Kelner wskazat kieliszek szampana stojacy na tacy. Nie dzigkujac, skosztowatem cieptego wina.
Babelki kasaly mnie w wargi spieczone w piekielnym gorgcu sali kinowej. Pomyslatem
o zadymionych korytarzach, obwieszonych portretami najstynniejszych gwiazd filmu. Ogien
podtozony przez Ver¢ Blackburn ptongt gwaltownie w catej Filmotece, pochtaniat uSmiechy Jamesa
Stewarta 1 Orsona Wellesa, Chaplina i Joan Crawford. Moje wspomnienia zwigzane z nimi zdawaty
si¢ olbrzymie¢ wraz z obrotami Miyna. Uciekaly z magazynu marzen jak duchy wyrywajace si¢
W noc.

Przeszedtem na druga stron¢ gondoli, odwrdcony plecami do palgcego kelnera 1 Tamizy.
Zaczatem przeszukiwa¢ wzrokiem ulice wokoét ratusza. Niemal spodziewalem si¢ zobaczy¢ Kay
1 Joan Chang $migajace od jednej bramy do drugiej obok pedzacych radiowozdéw, przy nocnym
zawodzeniu syren. Nie musz¢ dodawac, ze nie uprzedzajac mnie, uciekly przez wejscie do kawiarni
od strony rzeki. Zostawily drzwi otwarte, zeby wywota¢ przeciag, podsycajacy ogien.

Pierwsze kigby dymu dotarly do okien gondoli, otulajac wypukle szyby. Zaczatem kaszlec,
poczutem w ustach gryzacy dym, wydobywajacy si¢ z biura. Zwymiotowalem na balustrade
1 rozlalem szampana na podtoge.

Zaniepokojony kelner stangt za mng i1 pokiwal glowa, gdy odchrzakngtem z dziwacznym
usmiechem wspolnika w zbrodni. Byt tak blisko mnie, ze prawie spodziewalem si¢ z jego strony
jakich§ propozycji. Przyszto mi na mysl, ze Mtyn Tysiagclecia mogtby by¢ doskonalym miejscem
podrywu dla gejow.

Probowatem odsung¢ go gestem, ale on wyjal mi pusty kieliszek z reki. Byt szczuptym,
wysportowanym mezczyzng o silnym czole, koScistej, niemal wychudzonej twarzy, bladej jak
u gruzlika. Musialo mu to przeszkadza¢ w znalezieniu sobie pracy w zawodzie. Wyobrazitem go
sobie, jak przesuwa si¢ chylkiem po obrzezach zanurzonego w potmroku swiatka firmy. Jak wielu



znanych mi kelneréw, byl przyjacielski, ale trochg obcesowy. Cieniutka warstewka oglady oblekata
ledwie ukrywang rezerwe.

W jego zachowaniu bytlo co§ pokretnego, co przypominalo mi inng niewyrazng postac,
ukrywajacg twarz. Czulem ten sam zapach zapomnianych sal szpitalnych 1 marniejacych dzieci. Ale
jego ruchy byty szybkie 1 stanowcze. Mogtem go sobie wyobrazi¢ nachylajagcego si¢ nad malym
pacjentem za plecami niezgrabnej pielegniarki, ze strzykawka w jednej 1 zabawka w drugiej rece.

— Doktor Gould? — odwrdécitem sie, zeby stang¢ z nim twarzg w twarz. Prébowalem przejrze¢ ten
rozbrajajacy uSmiech. — Juz si¢ spotkalismy.

— Zgadza sie, u Kay Churchill. — Przytrzymat mnie, gdy gondola zakotysata si¢ w kigbach dymu
1 przegrzanym powietrzu. — Dzielnie si¢ spisales$, Davidzie.

— Pami¢tasz mnie?

— Oczywiscie. Chciatem, zebySmy si¢ spotkali we wtasciwym miejscu, o wlasciwym czasie.
Musze ci pokazac tyle rzeczy. — Schwycit mnie mocno za rami¢, gdy gondola zaczeta opadac. — Ale
wynosmy si¢ stad, zanim kto§ inny przypomni sobie o tobie...

Oswietlone plomieniami budynki nad Tamizg rzucatly blask na jego niespokojne oczy.
Probowalem si¢ od niego uwolnié, ale powstrzymal mnie twarda reka.

Podpetzatl mroczniejszy ogien.



16. Dzieciece sanktuarium

Gdy si¢ obudzitem, spogladal na mnie radosny fryz dzieciecych rysunkéw, peten zycia patchwork
z bezr¢kich ludzi, dwunogich tygrysow 1 pudetkowatych domow, tuszczacy sie ze Scian pustej sali
szpitalnej jak strzgpy nieuporzadkowanych snow.

Lezatem na wytartym materacu, pokrytym starymi plamami z moczu i srodkéw dezynfekcyjnych.
Bylem zadowolony, Ze ta wesota galeria patrzyta na mnie, gdy spatem. Gruba warstwa kurzu
pokrywata wiktorianska boazeri¢, drzac w nieustajacym brzeku samolotow pasazerskich ladujacych
na Heathrow. Uposledzone dzieci w swoich 16zeczkach musialy mysle¢, ze caty §wiat cierpi na
wieczny bol glowy.

Usiadtem i postawitem stopy na podtodze. Smacznie spatem cztery godziny, ale az podskoczytem,
gdy przypomniatem sobie szalong noc w Filmotece Narodowej. Potok obrazdéw przesungt mi si¢
przez umyst, jak przewijana do przodu kaseta — widmowy dym wdzierajacy si¢ w korytarze, twarde
piesci Very Blackburn, drzace cienie na widowniach, rozpaczliwa ucieczka do Mtyna Tysigclecia
1 Richard Gould w kurtce kelnera, czestujacy mnie kieliszkiem szampana po podpaleniu Tamizy.
Wstatem, chwiejac si¢ lekko na niestabilnej poditodze, 1 czekatem, az moje kosci znéw zaczng
stanowi¢ zespol. Marzac o Sally 1 goracej kapieli w St John’s Wood, przeszedtem miedzy
zniszczonymi materacami. Domyslitem sig, ze niewielu rodzicow odwiedzato tu swoje zapdznione
w rozwoju dzieci. Ale rysunki byly wzruszajace 1 petne nadziei, optymistyczne echo §wiata, ktorego
uposledzona dzieciarnia nigdy nie pozna. Cierpliwy 1 tagodny nauczyciel poprowadzit ich ku
kredkom 1 ku barwnej $ciezce, wiodacej w gtab ich umystow.

Za drzwiami znajdowat si¢ kamienny podjazd do sgsiedniej sypialni, kolejnej zakurzonej,
wysoko sklepionej sali. Na krotko pojawit sie¢ ciemnowltosy mezczyzna w biatym fartuchu. Nie
podnoszac gtowy, pomachal do mnie 1 szybko wszedt po schodach na wyzsze pietro.

— Doktorze Gould! Musimy... — zawotatem za nim. M9j glos gubit si¢ w nieskonczonej przestrzeni
opuszczonego szpitala. Nastuchiwatem odgltosu krokéw Goulda, wspinajacego si¢ ku dachowi. Stara,
imponujgca architektura, kryjaca osad moralny w kazdym posepnym kroksztynie, przywiodta mi na
mysl inne sale, te, w ktorych ferowano sprawiedliwo$¢. Chcialem ostrzec Goulda, nieuchwytnego
autora rebelii w Chelsea Marina, ze wkrotce zacznie nas $ciga¢ policja 1 zatrzyma nas na najblizsze
piec lat.

Klepnatem si¢ po udach, zeby uspokoi¢ podraznione nerwy. Bylem wspotwinny powaznemu
przestepstwu skierowanemu przeciwko muzeum filmu 1 wspomnieniom o pierwszej zonie, ale czutem
si¢ dziwnie niezaangazowany w to wszystko jak aktor zast¢pujacy moje prawdziwe ,,ja”, $piace
u boku Sally w St John’s Wood. Sen o przemocy, wywolany obietnicg przemiany, wymkngt mi si¢
z glowy na ulice.

Pamigtatem nasza ucieczke przez Londyn przed paru godzinami. Samochod Goulda stal



zaparkowany przed hotelem Marriott w starym ratuszu. Byt to citroen kombi z naklejkami hospicjum
de Beaune na tylnej szybie. Ze sposobu, w jaki Gould patrzyt na deske rozdzielcza, domyslitem sig,
ze nie prowadzil jeszcze wozu z tak skomplikowang hydraulikg. Dal mu go pewien frankofil
z Chelsea Marina. Zaniepokojony wyciem syren i samochodami policyjnymi, ktére blokowaty most
Westminsterski, zaproponowatem, ze poprowadze, ale Gould tylko machnat reka 1 uspokoit mnie
pelnym dystansu, cho¢ nieztomnie przyjaznym usmiechem. To poszukiwanie stacyjki wsrod
przetacznikow 1 dzwigni przypomnialo mi Sally, gdy po raz pierwszy zasiadta za kierownicg
swojego saaba 1 natkneta si¢ na geometryczne odwzorowanie wiasnych utomnosci.

Ruszylis$my z szarpnieciem, podskakujac wzdtuz kraweznika. Rzadko wychodzili§my poza drugi
bieg, kiedy samochdd przyspieszat w ciemnych uliczkach po potudniowej stronie rzeki. Widziatem
strach w oczach Goulda i pomys$latem o tym, jak podawal drinki klientom z bankietu firmowego
w Miynie Tysigclecia. Prosto z dymu i ognia trafitem przypadkiem na jego posterunek obserwacyjny,
ale moj widok chyba przynidést mu ulge. Gdy gwaltownie skreciliSmy w okolicach Lambeth Palace,
uderzytem gtowa w stupek mi¢dzy oknami, a on przytrzymat mnie za rami¢ ze zdumiewajaca troska,
jakbym byt przestraszonym dzieckiem w wesotym miasteczku.

PrzejechaliSmy przez most Chelsea 1 skreciliSmy w ciemniejsze ulice prowadzace do King’s
Road. Reflektory szukaly drogi w labiryncie zakretow, prowadzac nas wzdtuz wystaw wypelnionych
wyposazeniem kuchennym i1 kompletami sypialn, meblami biurowymi i armaturg do tazienek, zywym
obrazem drugiego miasta, gotowym zastapic¢ to, ktére ptoneto za nami. Gould zamknat si¢ w sobie,
jakby szukajac schronienia za chudg twarza. Gdy spogladat w tylne lusterko, wygladat jak zmeczony
absolwent wyzszej uczelni w wyswiechtanym garniturze, niedozywiony 1 zaniedbany.

Przejechali$my przez stiukowg cisze¢ South Kensington z jego majaczacymi w ciemnosci muzeami,
domami towarowymi czasu, 1 skierowaliSmy si¢ na zachod wzdtuz Cromwell Road. Centrum
Londynu zostalo za nami, gdy opusciliémy estakade Hammersmith i wjechali§my na autostrade do
Heathrow. DwadzieScia minut pozniej dotarliSmy do strefy lotniska, zajetej przez biura frachtu
lotniczego 1 wypozyczalnie samochodow, wokoét ktorej, jak pole magnetyczne, rozciggaly sie rzedy
swiatet lotniska, widmowe parkingi dla ci¢zaréwek 1 zabudowania przemystowe. Byt to nocny §wiat
nawiedzany przez straznikoOw 1 psy obronne.

Gdzie§ w poblizu lotniska zatrzymalisSmy si¢ przy grupie wiktorianskich budynkéw, stojacych
obok wielkiego placu budowy. Gould przepchnat si¢ citroenem migedzy pokrytymi btotem kadtubami
roOwniarek 1 traktorOw 1 zaparkowal na placu wypethionym kontenerami mieszkalnymi i pakietami
pustakdéw, spoczywajacymi na drewnianych paletach.

WysiedliSmy z samochodu 1 Gould poprowadzit mnie do opuszczonego budynku przez
rozpadajacy si¢ hol obwieszony znakami wskazujagcymi droge do przeniesionych oddziatow szpitala.
Zelaznymi schodami wspieli$émy sie na czwarte pietro. Wyczerpany poszedtem za Gouldem do sali
z zakurzonymi, niezastanymi t6zkami. Bylem zbyt zmgczony, zeby si¢ opieraé, pozwolitem temu
dziwnemu cztowiekowi, troskliwemu fanatykowi o delikatnych dioniach, wybra¢ dla mnie materac.
Zapadtem w gleboki sen posrod rysunkéw obtakanych dzieci.

Gould stat na dachu, z twarza uniesiong ku stoncu, ostonieta od wiatru przedpiersiem
wiktorianskich kominoéw. Przy wuchu trzymal telefon komoérkowy, najwyrazniej stuchajac
najswiezszego sprawozdania z nocnej akcji przeciwko Filmotece Narodowej, ale bardziej go
interesowaly zurawie budowy pod parapetem. Z jego ziemistej twarzy odczytywalem lata



pospiesznych obiadow w stotowkach 1 noce spedzone na niespokojnych drzemkach w szpitalnych
dyzurkach. Na kitlu nosit lekarski identyfikator z nazwiskiem, jakby nadal byt pediatrg zmartych
dzieci.

Patrzytem na policyjny helikopter lecacy wzdluz autostrady 1 obmyslalem plan wyjscia
z opuszczonego szpitala. Przygladatem si¢ badawczo wielkim budynkom, ogromnym kamieniarskim
piramidom ze szczytami jak nadbudowki pancernikow. Byta to architektura wiezien, przedzalni
bawelny 1 odlewni stali, pomniki wytrzymatosci cegly 1 wiktorianskich dogmatow. Trzy budynki
jeszcze staty obok zaniedbanego parku, po ktérym kiedys wykrochmalone obsesyjnie pielggniarki
wozily pacjentow na wdzkach inwalidzkich.

Gould wytaczyt telefon w pot zdania 1 odwrdécit sig, zeby mi si¢ przyjrzec, jak zapracowany
konsultant, ktéremu przyprowadzono nieoczekiwanego pacjenta.

— Czujesz si¢ znacznie lepiej. Widze to.

— Naprawdg¢? To dobrze...

Wiedzialem, ze w oczach Goulda wygladam na wyczerpanego 1 rozmazgajonego, ze koniecznie
potrzeba mi kawy i1 ze zupelnie nie pasuje do roli weekendowego rewolucjonisty, ktérej sie
podjatem. W przeciwienstwie do mnie, on byt zaskakujaco spokojny, jakby wstrzyknat sobie silny
srodek uspokajajacy przed snem i silny stymulant po przebudzeniu. Migénie twarzy nie byty juz tak
napiete. Poruszal si¢ niemal dziarsko w ten spokojny niedzielny poranek. W dawnym szpitalu
psychiatrycznym czut si¢ jak w domu, a mnie przyszto na mysl, ze nie byt tu lekarzem, lecz pacjentem.
Wypuszczony, gdy zamknigto szpital, mégt przybra¢ nowa osobowos¢, ktora tatwo przekonata
mieszkancoOw Chelsea Marina. Strona w sieci z historig opisujgcg pozar w domu towarowym mogta
by¢ sprytnym kamuflazem. Byt troche zbyt przyjacielski, przygladat mi si¢ uwaznie katem oka, ale
wida¢ tez byto szczeros¢, ktora moglta si¢ podobaé, 1 nerwowy autorytet, jakiemu ulegal kazdy
w Chelsea Marina. Poczekal, az helikopter policyjny zniknie z pola widzenia, 1 poklepat mnie po
ramieniu.

— Jeste$ niespokojny, Davidzie. Operacje takie, jak zesztej nocy, sprawiajg, ze serce tomocze
przez kilka dni. Ale dojdziesz do siebie 1 wtedy poczujesz si¢ silniejszy.

— Bogu dzieki. To bytby koszmar, gdybym miatl zosta¢ taki na resztg zycia.

— Nie ma obaw. Nie ma niczego lepszego niz dziatanie wynikajace z prawdziwego przekonania.

— Nie jestem catkiem pewien, czy mam do tego przekonanie. — Patrzylem na pokaleczone rece. —
O mato nie oddatem si¢ w rece policji.

— Bo inni nie zaczekali na ciebie? Daj spokoj... — Gould potrzasnat glowa, z wyraznym
wspotczuciem. — Tych rewolucjonistéw z klasy $redniej ttumiono przez cale lata. Teraz moga
zakosztowa¢ bezwzglednosci 1 podoba im si¢ jej smak.

— Beda wigc kosztowac zimng owsianke, zanim si¢ obejrza.

— To konieczne ryzyko, ale jesteSmy bezpieczni, dopoki utrzymujemy element zaskoczenia. —
Gould zmarszczyt sie, patrzac w stonce, jakby zazdro$cit mu sprawnej kontroli nad wydarzeniami,
a potem dotkngl palcem identyfikatora, przypominajac sobie wilasng tozsamos¢. — Nie martw si¢
wigzieniem. Przynajmniej na razie.

— A wiec wszyscy wrocili. Co z Filmoteka?

— Ogien strawit jg catkowicie. Niestety, niektore wczesne filmy Fritza Langa ulegly zniszczeniu.
Vera Blackburn zna si¢ na rzeczy.

— Jest niezrOwnowazona. Musisz na nig uwazac.



— Vera? — Gould odwrocit si¢, zeby na mnie spojrze¢, a potem pokiwal glowa na znak, ze
catkowicie si¢ zgadza. — To zaburzone dziecko, ktore stara si¢ nadac¢ sens swiatu. Robi¢ co moge,
zeby jej pomoc.

— Wyciagajac ja z domu? Dajac szanse jej naturalnym talentom?

— Co$ w tym stylu. — Rozbawiony sarkazmem w moim glosie, Gould wskazatl biatg rgka na puste
budynki wokoét nas. — Davidzie, kogo obchodzi Filmoteka Narodowa? Popatrz, co oni tutaj zrobili.
Dla trzystu dzieci to byt jedyny dom, jaki znaty.

Bezkrwiste palce wskazaly oddzielnie stojace skrzydta, wysokie mury zamaskowane
rododendronami, rosngcymi wokoét kazdego z budynkow, podworka w podworkach 1 zakratowane
okna na wyzszych pietrach.

— Mury 1 kraty — zauwazytem. — To wyglada jak wigzienie. Gdzie jestesSmy?

— W szpitalu Bedfont. Dwa kilometry na potudnie od Heathrow. Dobre miejsce na dom wariatow
— nie styszy si¢ krzykdw. — Gould sktonit si¢ ironicznie. — Ostatni z wielkich, wiktorianskich domow
dla obtgkanych.

— Szpital psychiatryczny? Wiec te dzieci byty...?

— Miaty uszkodzenia mézgu. Zapalenia mozgu, zle leczone przypadki odry, nieoperacyjne guzy,
wodoglowie. Wszystkie byly ciezko uposledzone 1 porzucone przez rodzicow. Stuzby socjalne nie
chciaty si¢ z tym borykac.

— To smutne.

— Nie. — Gould byt zaskoczony mojg odruchowg odpowiedzig. — Niektore z nich byly szczesliwe.

— Pracowales tutaj?

— Przez dwa lata. — Patrzyt na pusty dach, uSmiechajac si¢, jakby zobaczyt dzieci chowajace si¢
za kominami. — Mam nadzieje, ze daliSmy im dobre Zycie.

— Dlaczego odszedtes?

— Zostalem zawieszony. — Ztapat reka muche, potem puscit jg 1 patrzyl jak odlatuje. — Gtéwna
Rada Medyczna ma wszgdzie swoich szpiegdw. Sg jak gestapo. Czasem zabieratem kilkoro dzieci do
parku rozrywki w Thorpe. Uwielbiaty to, z checig tadowaty si¢ do starego mikrobusu. Pozwalatem
im biega¢ swobodnie, przez kilka minut przezywaty cud.

— I co sig stato?

— Kilkoro z nich zabtadzito 1 policja powiadomita stuzby socjalne.

— Fatalnie. Ale to jeszcze nie brzmi zbyt powaznie.

— Tak ci si¢ zdaje, ale w dzisiejszym klimacie?... — Odchylit glowe do tytu, zamykajac oczy na
mysl o szalenstwach biurokracji. — Byla jeszcze jedna sprawa, o ktorej nikt nie chcial mowic.

— Cos$ z seksem?

— Dobrze myslisz, Davidzie. Nazwali to molestowaniem genitalnym. Widze, ze jestes$
wstrzasniety.

— Bo jestem. Nie wyglada to...

— Na mnie? To nie ja. Ale wiedzialem, ze tak jest.

— Robil to inny lekarz?

— Jedna z pielegniarek. Stodziutka, mtoda Jamajka. Byta jak prawdziwa matka. Niektore z dzieci
mialy guzy mozgu 1 zostato im tylko kilka tygodni zycia. Wiedziala, ze mata stymulacja seksualna nie
zrobi im krzywdy. Byt to ich jedyny promyk szczgscia. Zapewniata im zatem troszeczke masturbacji,
po zgaszeniu Swiatla. Kilka sekund przyjemnosci, zanim umarty.



— Byltes$ lekarzem dyzurnym?

— Bronitem jej, ale dla zarzadu to byto za wiele. Pot roku pozniej wladze medyczne zamknety
szpital. Do planowego przekazania prawnego. — Gould pokazat cos po drugiej stronie parku. —
Sprzedali caly plac spotce handluyjacej nieruchomosciami. Przyjrzy) si¢ uwaznie, a zobaczysz, jak
przysztos¢ zbliza si¢ ku tobie.

Wpatrywalem si¢ w ekran z topoli na zachodnim krancu parku. Po trawnikach nadciggaly rzedy
domow z cegietl i drewna, awangarda wielkiego osiedla. Ktadziono juz pierwsze drogi, diagramy
z cementu, wiodace do przystani dla samochodow 1 malusienkich ogrodkow.

— To domy dla poczatkujacych — wyjasnit Gould. — Krolicze klatki dla ambitnych matzenstw.
Pierwszy posmak zycia klasy sredniej. Niskooprocentowane marzenie bez zaliczki, wypichcone przez
dawng firme¢ mojego ojca. Pewnego dnia pokryja catg Anglie.

— Niezly punkt.

— Ten stary szpital psychiatryczny?

— Heathrow. — Ostaniajac oczy, bylem w stanie dostrzec nad dachami terminalu towarowego
pionowe stateczniki ogonowe odrzutowcow pasazerskich. — Osiedle usytuowane przy lotnisku.

— Im si¢ to podoba. Lubig wyobcowanie. — Gould wzigl mnie za rami¢ jak nauczyciel,
zadowolony, ze znalazt inteligentnego ucznia. — Nie ma tu przesztosci ani przysztosci. Gdyby mogli,
wybieraliby zawsze strefy pozbawione tresci — porty lotnicze, centra handlowe, autostrady, parkingi.
Uciekaja przed rzeczywistoscig. Pomyst o tym, Davidzie, a ja tymczasem zrobi¢ kawe¢. Potem
odwiozg ci¢ z powrotem do Londynu.

— Dobrze. — Zadowolony, ze zejd¢ z dachu, siegngtem po komorke Goulda lezacg miedzy nami na
parapecie. — Powinienem powiedzie¢ zonie, gdzie jestem.

— Nie martw si¢. — Gould wsungt komorke do kieszeni 1 poprowadzit mnie do drzwi na klatke
schodowg. — Dzwonitem do niej w nocy, kiedy spates.

— Do Sally? Wszystko w porzadku?

— Jak najbardziej. Wyjasnitem jej, ze zostajesz w Chelsea Marina. Inaczej mogtaby zadzwoni¢ na
policje. — Gould poklepat mnie po plecach, gdy schodzilem waskimi schodami. — Ciekawe, zapytata
mnie, czy bedziesz nocowal u Kay Churchill.

Zatrzymatem si¢, probujac nie straci¢ rownowagi. — I co jej powiedziates?

— Hm... Davidzie, nie nalez¢ do ludzi dyskretnych.

Stuchatem, jak serdeczny smiech odbija si¢ echem od kamiennych §cian 1 niesie przez ciche
sypialnie, jakby wzywat duchy zmartych dzieci 1 zwolywat je na zabawe.



17. Zero absolutne

Sally jest urocza, Davidzie. — Owszem, jest.

— To dobrze. Wypadki czesto sprawiaja, ze ludzie stajg si¢ Zli.

— Powiedziata ci o swoim...?

— Kalectwu? — Gould powoli pokrecit gtowa. — To okropne stowo, Davidzie. Nie mysl tak o niej.

— Alez wcale tak nie mysle. Jej ,,kalectwo” nie jest natury fizycznej. Moze chodzi¢ rownie dobrze
jak ty czyja. To jest jej sposOb wyrazenia sprzeciwu wobec §wiata, przypomnienie o zhu, jakie jest on
w stanie wyrzadzic.

— Jestem poruszony. Ta kobieta ma dusze.

UsiedliSmy przy stole w szpitalnej aptece na czwartym pietrze. Nie ruszajac si¢ z krzesta, Gould
przeszukiwat stojace w rzedzie lodowki. Elektryczno$¢ wytaczono wiele miesigcy temu i1 kazda
z lodowek byla jaskinig Aladyna, pelng zepsutych ciastek 1 mocnych alkoholi. Znalazt butelk¢ wody
mineralnej z nienaruszong zakretka 1 zaczat podgrzewac rondelek nad puszka z zelatynowga rozpatka.

— Chcialbym ja spotka¢. — Gould dodal kawy rozpuszczalnej do rondelka 1 nalat ciemnego
wywaru do papierowych kubkow z postaciami z Disneya. — Przyprowadz j3 do Chelsea Marina.

— Lepiej nie. — Patrzytem, jak Gould chciwie saczy goracy plyn, parzac sobie wargi. — To nie jest
miejsce, ktore by jej sie spodobato. Zreszta, ma trocheg za zte...

— Lekarzom? — Gould pokiwatl tolerancyjnie glowa. Zerknat na moja kawe 1 wytart usta grzbietem
dloni. Pozostat po tym §lad jak krew na biatej skorze. — Woli te wasze komputery diagnostyczne
1 lekarzy wirtualnych. Nacis$nij guzik ,,Z”, jesli masz zalamanie nerwy. Tak?

— Nie catkiem. Dziwne, ale ludzie wolg rozmawia¢ z ekranem. Sg znacznie bardziej otwarci.
Twarza w twarz z prawdziwym lekarzem nigdy si¢ nie przyznaja, Ze maja chorobe weneryczng, a jak
dasz im guzik do przyciskania, z miejsca rozkrzyzuja nogi.

— Nadzwyczajne. — Gould wydawat si¢ dogltebnie zadowolony. Wyjal kubek z kawa z moich
dtoni 1 zaczal popija¢ zachecajaco. — Nie zdajesz sobie z tego sprawy, Davidzie, ale jeste$ apostotem
nowej alienacji. Powiniene$ przeprowadzi¢ si¢ do jednego z tych domoéw dla karierowiczow.
Widziatem ci¢ w serialu telewizyjnym, jak on tam si¢ nazywat. Co§ w rodzaju majsterkowania przy
Wszechmocnym.

— To byto bardzo ptytkie. Neurochirurg przyglgda si¢ Bogu? Telewizja w pelnym rozkwicie.
Teleturnie;j.

— O Bogu? — Gould us$miechnat si¢ do sufitu. — Co za pomyst. Ale pamigtam to 1 owo z tego, co
powiedziates — idea Boga to wielka proznia wyobrazni, najwigksza nicos¢, jaka ludzki umyst jest
w stanie wymysli¢. Nie wielkie co$ gdzie§ tam, ale wielka nieobecno$¢. Powiedziale$, ze tylko
psychopata moze upora¢ si¢ z pojeciem zera na milionowym miejscu po przecinku. Pozostali z nas
wzdragajg si¢ przed proznig 1 musza ja wypelni¢ jakimkolwiek dostepnym balastem — trikami



czasoprzestrzeni, starymi brodatymi medrcami, wszech§wiatami moralnosci...

— Nie zgadzasz si¢ z tym?

— Absolutnie si¢ nie zgadzam. — Gould dokonczyt kawe 1 popchngt w moja strone pusty kubek. —
Nie tylko psychopata moze poja¢ ide¢ absolutnej nico$ci. Nawet bezsensowny wszech§wiat ma sens.
Zaakceptuj to, a wszystko nabierze nowego znaczenia.

— Ale to trudne do przyjecia bez wciggania si¢ we wilasne obsesje. — Wstawitem kubek do
petnego naczyn zlewu. — Wszyscy niesiemy jaki§ bagaz, a psychopata jest wyjatkowy w tym sensie,
ze nie boi si¢ siebie. NieSwiadomie wierzy w nic.

— To prawda. — Gould zamachal rekami nad stotem jak licytujacy, ktéry wyktada karty. — Masz
racje, Davidzie. Jestem zbytnim realista. Zreszta tu byly prawdziwe otchtanie, nieograniczone
przestrzenie w tych matych czaszkach. Szukanie Boga to brudny interes. Znajdujesz go w dzieciecej
kupce, w smrodzie niewietrzonych korytarzy, w zmeczonych stopach pielegniarki. Psychopaci nie
daja sobie z tym rady. To miejsca takie jak szpital Bedfont sg prawdziwymi $wigtyniami, a nie
katedra $w. Pawtla albo...

— Filmoteka Narodowa? — Zanim Gould zdazyt odpowiedzie¢, dokonczylem: — Ptongcy budynek
to niezte widowisko, szczeg6lnie jesli nie mozna z niego wyjs¢. A tak, dla ciekawos$ci: musielismy
go spalic?

— Nie. — Gould machnat reka, jakby wyrzucajac pytanie do kosza pod zlewem. Kawa nadata
kolory jego twarzy, ale skor¢ miat nadal bladg jak niemyte kafelki. Niedozywiony od lat, trzymat si¢
na nogach dzi¢ki oddaniu nieszczg$liwym dzieciom. — Filmoteka Narodowa? Oczywiscie, ze nie. To
byt absurd — komentarz bezsensowny. I niebezpieczny.

— Wigc po co wam te bomby zapalajace?

Wielkimi rekami Gould zakreslit w powietrzu koto.

— To kwestia momentu impetu. Kota musza si¢ obraca¢. Ambicja zywi si¢ sama sobg. Kay, Vera
Blackburn i inni z Chelsea Marina chcg po prostu zmienia¢ $wiat. Latwy wybdr na wpdt szalonych
istot. Wiasnie dlatego potrzebuje ludzi takich jak ty, Davidzie. Mozesz uspokoi¢ ich gorace glowy
1 masz inne motywy.

— Milo mi to stysze¢. Ale jakiez to sg te moje motywy? Moze powinienem to wiedzie¢, na
wypadek gdyby mnie zapytata policja.

— Hm... — Gould uprzatnat stot, umieszczajac papierowy kubek w zlewie i odktadajac rondel
wraz z rozpaltka do kredensu. — Twoje motywy sg catkiem jasne — glgboko dotkneta ci¢ Smierc¢ twojej
pierwszej zony na Heathrow.

— I to wszystko?

— Nie nalezy tego nie docenia¢. Pierwsza Zona to rytuat przej$cia w doroste zycie. Z réznych
wzgledow wazne jest, zeby pierwsze malzenstwo byto nieudane. Tak uczymy sie¢ prawdy o sobie.

— Rozwiedlismy sie.

— Rozwéd z pierwsza zong nigdy nie jest catkowity. To proces, ktory trwa do $§mierci. To znaczy,
do twojej $mierci, nie jej. Bomba na Heathrow byla tragedia, ale nie ta bomba doprowadzita ci¢ do
Chelsea Marina.

— A co mnie tam przywiodto? Zaktadam, ze wiesz.

— Co$ znacznie bardziej przyziemnego. — Gould odchylit si¢ do tytu, prébujac przybraé zyczliwa
poze, 1 po jego martwe] twarzy przebiegly rywalizujagce ze sobg grymasy. — Przyjrzyj si¢ sobie
doktadnie w lustrze. Co widzisz? Kogos, kogo zbytnio nie lubisz. Kiedy miate§ dwadziescia lat,



akceptowates siebie z wszystkimi wadami. Potem nadeszto rozczarowanie. Przed trzydziestka twoja
tolerancja prawie si¢ zuzyta. Nie bytes§ juz w petni godny zaufania 1 wiedziates, ze jeste$s podatny na
kompromis. Przyszio§¢ zaczeta sie kurczy¢, pogodne marzenia znikaly za horyzontem. Teraz jeste$
postacig z papieru. Jedno pchnigcie 1 wszystko si¢ wali. Czasami masz uczucie, jakby$ zyl cudzym
zyciem, w dziwnym domu, ktory wynajate§ przez przypadek. ,,Ja”, ktorym si¢ state$, nie jest twoim
prawdziwym ,,ja”.

— Ale dlaczego wtasnie Chelsea Marina? Banda zawodowcow latajacych pierwsza klasa, ktorzy
ktocg sie o miejsce, zeby moc wygodnie usigsé 1 wyciagnagé nogi? Kay Churchill, ktora probuje
strzasng¢ z burzuazji jej toaletowe obyczaje?

— No wtasnie. — Gould pochylit si¢ do przodu z uniesionymi ramionami, jakby chcial mnie objac.
— Ten caly protest jest §mieszny — zrozumiatem to od poczatku. Podwojne zotte linie, state optaty... tu
plotka, tam pogtoska. Wszyscy zareagowali, chociaz wiedzieli, ze opor jest bezcelowy. To byt
ostatni rzut ko§¢mi, a im bardziej bezsensowna gra, tym lepiej. Wtasnie to sprowadzilo ci¢ do
Chelsea Marina. Ten globalny symbol, beznadziejny zaktad, szalony gest, za ktoérym idzie jakie$
przestanie. Wysadzenie w powietrze wypozyczalni wideo, poditozenie ognia pod Filmoteke
Narodowg — to kompletny absurd. Ale tylko to sprawia, ze czujesz si¢ wolny.

— Ale Kay 1 inni widzg w tym sens. Warunki zycia klasy $redniej pogorszyty sie. — Wstalem,
probujac unikngé bladych dtoni Goulda, siggajacych po moje nadgarstki. — Tanie wakacje, za drogie
mieszkania, wyksztatcenie, ktére nie daje juz poczucia bezpieczenstwa. Ten, kto zarabia mniej niz
trzysta tysigcy funtdw rocznie, prawie si¢ nie liczy. Jeste$ po prostu prolem w modnej marynarce.

— 1 za to nie lubimy siebie. Ani ja, ani ty, Davidzie. — Gould patrzyt, jak probuje odkreci¢ kurek
nad przepetnionym zlewem. — W dzisiejszych czasach ludzie nie lubig sami siebie. JesteSmy klasa
rentierow, spadkiem po minionym stuleciu. Tolerujemy wszystko, ale wiemy, ze wartosci liberalne
sg po to, zebysmy pozostali bierni. Wydaje si¢ nam, ze wierzymy w Boga, ale przeraza nas tajemnica
zycia 1 Smierci. JesteSmy skoncentrowani na sobie, ale nie dajemy sobie rady z mysla, ze kiedys$ nas
nie bedzie. Wierzymy w postep 1 potege rozumu, ale przesladuja nas ciemne strony natury ludzkie;.
Jestedmy opetani seksem, ale boimy si¢ wyobrazni seksualnej 1 musimy by¢ chronieni seksualnymi
tabu. Wierzymy w réwnos¢, ale nienawidzimy nizszych od siebie. Boimy si¢ naszych ciat i1, nade
wszystko, boimy si¢ Smierci. JesteSmy wybrykiem natury, ale wydaje nam si¢, ze stanowimy Srodek
wszech§wiata. JesteSmy o kilka krokow od wymarcia, ale mamy nadziej¢, ze jako§ tam jeste$my
niesmiertelni...

— I temu wszystkiemu winny jest... XX wiek?

— Po trosze. — Pomogt zamkng¢ za nami drzwi. — Mieszkamy w wigzieniach o tagodnym rezimie,
zbudowanych przez poprzednie pokolenia wieznidéw. Musimy si¢ jako$ z tego wyrwac. Atak na
World Trade Center w 2001 roku byt $miata proba uwolnienia Ameryki z XX stulecia. Smieré ludzi
to tragedia, ale poza tym byt to akt bezsensowny. I w tym wiasnie rzecz. Jak w przypadku ataku na
Filmoteke Narodowa.

— Albo na Heathrow?

— Heathrow... tak. — Gould spuscit wzrok, pilnujac si¢, zeby nie spojrze¢ mi w oczy. Przygladat
si¢ wtasnym dloniom, lezacym przed nim jak biate rekawiczki chirurga. Zauwazyt smuge po kawie.
Polizat kciuk 1 probowat zetrze¢ plame. Robit to tak intensywnie, jakby mnie nie byto.

— Heathrow? Trudno ci o tym mysle¢. Rozumiem to, ale $mier¢ twojej zony niekoniecznie byta
pozbawiona sensu.



Patrzytem, jak znow si¢ rozsiada, jak spoglada na zegarek, zeby si¢ zdecydowac, czy juz czas na
nas. Czy odegrat jaka$ role w zamachu bombowym na Heathrow? Byl tak ograniczony swoim
odrapanym wszechs§wiatem, tym szpitalem w ruinie 1 wspomnieniem o dzieciach, ze watpitem w to.
Prawie uwierzylem, ze byl inicjatorem protestu w Chelsea Marina jako buntu przeciwko wtadzom
medycznym. Jednoczesnie stwierdzitem, ze go lubig, a krngbrne przekonania pociggaja mnie.
Wyswiechtany garnitur 1 zaniedbane cialo mowity o swego rodzaju integralnosci, rzadkiej w Swiecie
kuluarowej polityki, pochtaniajgcej nasze zycie.

Zdawal si¢ by¢ swiadom moich uczu¢, bo kiedy schodziliSmy po zelaznych stopniach, nagle
zatrzymat sie¢ 1 uscisngt mi rgke, uSmiechajac si¢ do mnie goraco, prawie chtopieco.

Poczutem jego reke, kosci czekajace na swoj dzien.



18. Czarne millentum

Gdy dotartem do St John’s Wood, byto juz potudnie, a pdéZzne wydania niedzielnych gazet
przynosity jaskrawe, kolorowe fotografie pozaru w Filmotece Narodowej. To samo inferno jarzyto
si¢ w kioskach w Hammersmith 1 Knightsbridge. Na $wiatlach zerkatem z taksowki na ogniste,
pomaranczowe ptomienie. Ledwie do mnie dochodzito, Zze po trosze jestem za to odpowiedzialny.
Jednoczes$nie czutem dziwng dume ze swojego czynu.

Gdy dojechalismy do Hyde Park Corner, powodowany kaprysem, poprositem kierowce, zeby
zboczyl z trasy 1 pojechal do Trafalgar Square i Enbankment. Ostatnie pasma dymu unosity si¢ nad
rumowiskiem Filmoteki Narodowej, wzgorzem popiotow, ktore pozbyly sie¢ marzen. Weze wodne
smigaty po zweglonych ruinach, wzbijajac stupy oparéw nad Hayward Gallery. Technicy, stojac na
rusztowaniach pod mostem Waterloo, sprawdzali, czy tuki nie ulegly uszkodzeniu. Mtyn Tysigclecia
zwisal w bezruchu obok ratusza, z gondolami pociemnialymi od dymu, jak tabedz, ktory zrzucit
upierzenie. Milczacy thum stat wzdluz Enbankment 1 patrzyt ponad martwa woda, jakby czekat, ze
Mtyn zacznie si¢ obraca¢, niby machina z obrazu Boscha, kruszaca czas 1 Smier¢.

Ruszylismy do St John’s Wood, przejezdzaliSmy obok powtarzajacych si¢ wizerunkdéw katastrofy,
zwisajacych z kioskdw na Charing Cross Road. Londyn ubrat si¢ na okazje apokaliptycznego dnia.
Podpalenie biblioteki filmowej najwyrazniej poruszyto glebokie warstwy niepokoju, jakby
nieswiadome leki wyswietlane w tysigcu hollywoodzkich filméw w koncu przyoblekty si¢ w realng
posta¢. Pomys$latem o Kay Churchill, jak zajada jajecznice 1 oglada dzienniki w telewizji. Vera
Blackburn byta pewnie w swoim mieszkaniu, bawita si¢ markotnie lontami 1 zapalnikami czasowym,
gotowa podja¢ walke z kolejnym bastionem zniewolenia klasy $redniej. Hatchards albo Fortnums,
albo V&A. Dzien Sadu zaplanowaly neurotyczki z poobgryzanymi paznokciami, a wprowadzili
w zycie zadyszani psycholodzy z kompleksem winy 1 umierajgcymi matkami.

TaksoOwka dotarta do naszego domu 1 zatrzymata si¢ za samochodem Sally. Postanowitem nie
mowi¢ o roli, jaka odegralem w zamachu na Filmoteke. Sally niczego by nie zrozumiata 1 wkrotce
podzielitaby si¢ nowing z przyjaciotkami — nastgpnego ranka, gdy zjawitbym si¢ w Instytucie Adlera,
profesor Arnold czekatby juz na mnie z nadinspektorem Michaelsem u boku.

Wszedtem do domu, podnoszac ze stopni gazety. Czekatem, az Sally mnie zawola, ale
w powietrzu nie bytlo ani §ladu porannego prysznica, aromatu recznikow 1 porannej kawy.
I brakowato tego tagodnego, matzenskiego krolestwa, w ktdrym teraz czutem si¢ jak intruz. Kuchnia
byta nietknigta, naczynia z kolacjg dla jednej osoby — omlet 1 kieliszek wina — staty przy zlewie.

Wchodzac po schodach, zdalem sobie spraweg z tego, jaki jestem wyczerpany, posiniaczony
1 pobity, jakbym spedzit noc z brutalng policjantkg. Nikt nie spat w naszym t6zku, ale odcisk ciata
Sally widniat na jedwabnej narzucie. Telefon lezat na $rodku mojej poduszki, redukujac moja
mezowska role do serii cyfr 1 wiadomos$ci bez odpowiedzi. Uznatem, Zze Sally czekata na mnie,



ogladata nocne informacje z Filmoteki 1 nie domyslita si¢, ze maz byl jednym z podpalaczy. Ale
telefon od Richarda Goulda prawdopodobnie wyprowadzit ja z rGwnowagi. Zaniepokojona przez
ekscentrycznego lekarza postanowita spedzi¢ noc z przyjaciotka.

Czekajac na telefon od niej, lezatem przez godzing w kapieli, a potem obejrzatem potudniowe
wiadomos$ci. Atak na Filmoteke Narodowa nadal byt w czoloéwkach. Nie pojawit si¢ zaden
wiarygodny motyw, ale mowiono o grupach islamskich protestujgcych przeciwko szkalowaniu
Arabow w hollywoodzkich filmach. Jeszcze raz, dzigki szcze$ciu i partactwu, uszto nam na sucho.

Wybierajac pare czystych butéw, spostrzegtem torbe podrozng Sally lezaca na dnie szafy. Jej
szlafrok wisiat nadal obok mojego, ale zabrata $rodki przeciwbolowe z nocnego stolika razem
z foliowg saszetka z pigutkami antykoncepcyjnymi.

Siedziatem na 16Zku, gapiac si¢ w otwartg szuflade. Podniostem stuchawke 1 nacisngtem guzik
ponownego wybierania, spogladajac na numer, pod ktory dzwonita.

Cyfry byly bolesnie znajome, ten numer czesto sam wykrecatem, dawno ugruntowany prywatny
kod uczucia straty i zalu. To byt numer, ktory wybieralem za kazdym razem, gdy dzwonitem do Laury,
zeby porozmawiac o Slimaczacych si¢ procedurach naszego rozwodu, rok po tym, jak przeprowadzita
si¢ do Henry’ego Kendalla.

Po serii skomplikowanych 1 wyczerpujacych manewrdw, zaparkowatem saaba przy krawezniku
1 rozpartem si¢ wygodnie w fotelu, ukrywajac twarz za gazeta oparta o kierownice. O pigtnascie
metrow ode mnie stat maty domek z tarasem, nalezacy do Henry’ego. Ta willa z czerwonej cegly
w Swiss Cottage nigdy mi si¢ nie podobata. Krotki przejazd z St John’s Wood stanowit prébe
wytrzymatosci zaréwno dla ruchu w pétnocnym Londynie, jak i dla mojego humoru. Ale opanowujac
trudny 1 zawziety samochdd, w jakis sposob uzyskatem kontrole nad jego wiarotomng wtascicielka.

Przejezdzajac przez Maida Vale, probowatem zmieni¢ bieg 1 pociggnagtem za hamulec,
zatrzymujac woOz na oczach stojacego w poblizu policjanta. Podszedt do mnie, patrzac mi powaznie
w oczy, ale rozpoznat zaadaptowany uktad kierowniczy. Uznal, Ze jestem niepelnosprawny, zatrzymat
ruch do czasu, gdy znéw wiaczytem silnik, 1 kazat mi jechac dale;.

Zanim dojechatem do Swiss Cottage, prawie poczutem si¢ inwalidg — bardziej niz Sally, ktéra
obywala si¢ bez lasek, kiedy bylta w dobrym nastroju i bez probleméw dawata sobie rade z moim
range roverem.

Przypominatem utalentowanego baletmistrza, ktoremu kazano wykona¢ tango na rekach. Siedzac
jak znekany maz w samochodzie niewiernej zony, z manetkami ocierajgcymi mi kolana i tokcie,
stawatem si¢ wypaczong wersjg samego siebie, wytworem mojej dobrej, czutej 1 rozwigztej Zony.

Czekatem godzing, wpatrujgc si¢ w z0ltg feerie forsycji rosngcych obok puszek na $mieci.
Niedzielny ruch nidst rodziny w strong Hampstead Heath. Przyjalem, ze Sally spedzita z nim noc,
chociaz prawdopodobnie wczesniej probowata mnie odnalezé, dzwonigc na md; numer. Bomby
terrorystow sprawily, ze nie znosita samotnego sypiania. Ale nie zadzwonita po taksowke 1 kto$
musial przyjecha¢ do St John’s Wood, zeby ja zabrac.

Wiedziatem doskonale, ze Sally chciata mie¢ wolng reke w kwestii romanséw. Przez wszystkie
te lata bylo ich tylko kilka, zaden nie przetrwat dluzej niz tydzien, a niektére trwaty krdcej niz
prywatki, na ktérych podrywata samotnego mezczyzne, zeby wyslizgna¢ si¢ z nim w noc. Czgsto
zdazyta wréci¢ do domu jeszcze przede mng. Zawsze przepraszata, uSmiechajac si¢ bolesnie nad
swojg gafg towarzyska, jakby miata sttuczke moim samochodem albo zniszczyta mi nowg elektryczng



maszynke do golenia.

Przyjmowata za pewnik, ze¢ ma prawo do takich impulsywnych gestow. Wypadek tramwajowy
upowaznit ja, podobnie jak Fride Kahlo, do zaspokojenia kaprysoéw, rzucania wyzwan losowi
1 tolerancyjnemu mezowi. Znoszenie tych mitostek stanowito cene za to, ze bylem taki mity 1 peten
zrozumienia. W swoim poj¢ciu pozostata wieczng rekonwalescentka, ktora moze sobie pozwoli¢ na
mate okrucienstwa, takie jakich dopuszczata si¢ w szpitalu St Mary’s. Wiedzialem, ze jej mitostki
skonczg sie, gdy znajdzie przekonujgce wythumaczenie wypadku, ktoéry o mato jej nie zabit.

Skulony na fotelu kierowcy, opartem si¢ o kierownice, ulozylem kolana i lokcie miedzy
dzwigniami dla inwalidow, w wypaczonym $wiecie, ktoéry zdawat si¢ odwzorowywac jakie$
zboczone pozadanie seksualne. Naciskalem pistoletowy uchwyt gazu 1 styszatem tancuchy, ktére
stukaly 1 napinaly si¢, na zmiang tgczac si¢ 1 rozdzielajac.

Moje zycie byto pod wieloma wzgledami znieksztalcone jak ten samochod, kontrolowane przez
zdalne sterowanie, wyposazone w zabezpieczenia 1 tatwo dostgpne hamulce. Weisngtem si¢ w waski
kokpit pracy zawodowej w Instytucie Adlera, z jej bezmyslng rywalizacjg 1 stresujacymi potrzebami
emocjonalnymi.

Podpalenie Filmoteki stanowito catkowite przeciwienstwo. Bylo jak przeblysk realnego §wiata.
Nadal czutem dym ze skazanych na zagtadg sal kinowych, toczacy si¢ nad mojg glowa jak natrgtny
sen, styszatem goracy oddech satyra $Scigajacego mnie do Festival Hall 1 widzialem uspokajajacy
usmiech kelnera ze szklankg szampana w gondoli Mtyna. Moj poscig za zabodjca Laury byt
poszukiwaniem zycia wazniejszego 1 pelniejszego w tresci. Czes¢ mego ja, schowana w glebi
umystu, pomogta umiesci¢ bombe na Heathrow.

TaksOwka zatrzymata si¢ sze$¢ metrow od saaba. Wyszedt z niej Henry Kendall 1 zaptacit
szoferowi. Byt zmeczony, ale uradowany, jego przystojng twarz rozpromieniato co$ wiecej niz dobry
lunch. Pochylit si¢ przy drzwiach od strony pasazera i pomédgt wysig$¢ atrakcyjnej kobiecie
o wlosach do ramion, z r6z3 na dlugiej todydze w dtoni. Gdy tak prowadzit ja od taksowki, zdawat
si¢ unosi¢ ja nad chodnikiem, jak mgz przenoszacy swiezo zaslubiong zong nad progiem Sally wzieta
go za ramie z lekko drwiacym uémiechem, jakby oboje sptatali sprytnego figla. Smiejac sig, stangli,
zeby popatrze¢ na dom Henry’ego, z przyjemna niepewnoscia, czy sg we wlasciwym miejscu.

Sally przeszta przez trotuar, gdy Henry szukat kluczy, ale jej wzrok przykuly naglowki
z pierwszej strony gazety przykrywajacej mojg twarz. Zatrzymata si¢, rozpoznata swdj samochodd
1 tabliczke informujgca o niepetnosprawnosci kierowcy, przylepiong do przedniej szyby.

— David...? — odczekata, az otworze okno 1 kiwneta na Henry’ego, ktory gapit si¢ na mnie,
jakby$smy nigdy wczesniej si¢ nie spotkali. — Whasnie bylismy na lunchu.

— To dobrze. — Pomachatem do Henry’ ego. Nie poruszyt si¢. — Wszystko w porzadku?

— Czemu nie? Dzigkuje, ze przyprowadzite§ woz. — Nachylita si¢ 1 pocalowala mnie
z niektamanym uczuciem, naprawd¢ zadowolona, ze mnie widzi. — Skad wiedziates, ze jestem tutaj?

— Domyslitem sie. W koncu jestem psychologiem.

— Henry tez. Podwioztabym cie do domu, ale...

— Wezme takséwke. — Wysiadlem z samochodu, wyplatyjac si¢ spomiedzy dzwigni 1 manetek
1 wreczylem jej kluczyki. — Wkrotce si¢ zobaczymy. Wiele si¢ zdarzyto. Filmoteka...

— Wiem. — Przyjrzata si¢ mojej twarzy, dotkneta matego zadrapania na czole. — Nie walczytes$
znowu z policjg?



— Alez nie. Nadal zajmuje si¢ sprawg bomby na Heathrow. Pojawity si¢ nowe tropy — mysle, ze
sga wazne. Mozesz powiedzie¢ o tym Henry’emu.

— Powiem. — I odeszta, odstaniajgc Henry’ego, ktory wyraznie czekat na pokaz mezowskie;j furii.
Kiedy nie zareagowalem, powiedziata: — W porzadku, przyjade do domu pdznie;.

— Dobrze. Kiedy bedziesz gotowa...

Patrzytem, jak odchodzi pospiesznie, ze spuszczonym wzrokiem, utkwionym w chodniku. Chociaz
raz nie udalo si¢ jej mnie sprowokowac. Henry stal przy drzwiach z r6z3 w rece. Pomachat nig do
mnie, ale zignorowatem go.

Idac w strong St John’s Wood, wydtuzytem krok. Poniostem niewielki uszczerbek na meskiej
dumie, ale optacito si¢ to sowicie. Atak na Filmoteke Narodowg otworzyt drzwi mojej celi. Znow
czutem si¢ wolny, po raz pierwszy, odkad zatrudnitem si¢ w Instytucie Adlera 1 dotaczylem do
wolnomularstwa klasy zawodowcow. Jej duszace regalia nadal wisialy w szafie mojego umystu,
wina, uraza, zwatpienie w siebie, wymaganie, zeby mnie zauwazono i przyprowadzono przed
najblizsze lustro, postulat obowigzku obywatelskiego 1 odpowiedzialnosci. Ale te regalia byty juz na
prostej drodze do smietnika. Juz nie czutem urazy do matki za jej bezceremonialng samolubnos¢ ani
do kolegdw z instytutu za wytamujace szczeki nudziarstwo, ktorym obdarzali swiat. I nie czutem juz
urazy do Sally za drobne mitostki. Kochatem jg 1 nic dla mnie nie znaczylo, ze zostatem jej prywatng
pielegniarka za pienigdze jej ojca.

Przeszedlem przez Maida Vale i1 zasalutowatem policjantowi zaskoczonemu, ze teraz ide sobie
prawie w podskokach. Myslalem o Chelsea Marina 1 pozarze na South Bank, i czarnym Mtynie
Tysiaclecia gotowym kreci€ si¢ nad ruinami. Przypominatem sobie Kay Churchill, Vere Blackburn,
Joan Chang 1, nade wszystko, doktora Richarda Goulda 1 wiedziatem, ze znéw ich muszg zobaczy€.



19. Oblezenie Domu Radia

Nieprzewidywalna jak zwykle policja postanowila nie interweniowaé. Stalem w thumie
demonstrantéw przed Domem Radia, na prézno czekajac, az rozlegng si¢ syreny, a furgonetki
policyjnej gwattownie zahamujg przed naszymi szeregami. Ale, z rozkazu komisarza, panowatl
spokdj. Pigtrowe autobusy jechaty po Langham Place, tury$ci spogladali na nas, zaintrygowani
jednym z historycznych londynskich rytualéw, polegajacym na podnoszeniu piesci przeciwko
establishmentowi.

Po drugiej stronie ulicy dwoch policjantow patrolowalo chodnik przy chinskiej ambasadzie.
Trzeci strzegt drzwi hotelu Langham, gawedzac z kierowca limuzyny. Zaden z nich nie byt
W najmniejszym stopniu zainteresowany ponad setkg protestujgcych, ktérzy blokowali teraz wejscie
do kwatery gtownej BBC. A my, bez policji i dynamicznej konfrontacji, nigdy nie umielismy zdoby¢
si¢ na akcje. MusielisSmy straci¢ panowanie nad sobg, by odepchna¢ ochrong 1 opanowac¢ budynek.

— Im si¢ chyba wydaje, ze jestesmy wielbicielami — mrukngtem do piecdziesigcioletniej kobiety
w kozuszku stojacej obok mmie. Byta lekarzem weterynarii, ochotniczym koscielnym kaplicy
w Chelsea Marina 1 sgsiadkg wielebnego Dextera. — Pani Templeton, jak to jest, ze nigdy nie mozna
znaleZ¢ policjanta, kiedy jest potrzebny? Mysig chyba, Zze przyszliSmy tu wita¢ jakas gwiazde popu...

— Znow pan mowi do siebie, panie Markham...

Jak wigkszo$¢ uczestnikow protestu, pani Templeton stuchata przenosnego radia nastrojonego na
kanal czwarty, transmitujgcy komentarz do naszej demonstracji. Reporter, z mikrofonem przy ustach,
stal za plecami ochrony w foyer Domu Radia. Rozlegly si¢ wybuchy $miechu i gwizdy, gdy
wystuchano jakiego$ absurdalnego komentarza na temat motywow wystawienia pikiety przed BBC.

Patrzac na skupione twarze ludzi stojacych wokot mnie z uchem przy radiu, zrozumiatem, ze
przyjmujemy rozkazy od organizacji, przeciwko ktorej demonstruyjemy. Przez ostatnie trzy dni
wiadomos$ci nadawane o pierwsze] prowadzily §ledztwo w sprawie zamieszek w Chelsea Marina
1 innych ognisk niepokoju wsrod srednio zamoznych warstw Bristolu 1 Leeds.

Jak mozna si¢ bylo spodziewac, dziennikarze niczego nie zrozumieli. Rewolte sktadali na karb
glebokiego niezadowolenia pokolenia wyzu demograficznego, klasy niestronigcej od przyjemnosci,
nadmiernie wyksztatconej, niezdolnej do obrony przed miodsza wiekiem grupa dazaca do
opanowania ich zawodow. Rdézne madrale, drugorzedni parlamentarzy$ci, a nawet wiceminister
spraw wewnetrznych, sypali podobnymi peretkami intelektu. Stuchajac ich w kuchni, gdy Kay kroita
ogorka na satatke, doszliSmy do wniosku, Ze 1 ja wygtaszatbym takie komunaty, gdybym nie trafit do
Chelsea Marina.

Kay, zirytowana protekcjonalnym tonem BBC, az skaleczyta si¢ w palec 1 zajeta sie
projektowaniem kolejnej demonstracji: Zalejemy Portland Place demonstrantami, wedrzemy si¢ do
budynku 1 przejmiemy kontrol¢ nad studiem jedynki. Potem nadamy prawdziwa relacje z rebelii



rozwijajacej si¢ w Srodkowej Anglii.

Wielki tadunek krzywd czekat, az kto$ zapali lont. Kay, zwracajac si¢ do thumu zgromadzonego
przed jej domem przez megafon, mowita, ze przez ponad sze$¢dziesiat lat BBC odgrywato gléwna
role w praniu moézgow klasy sredniej. Zasada umiaru i zdrowego rozsadku, oddanie celom edukacji
1 oswiecenia byly kunsztowng przykrywka ostaniajagca narzucanie 1deologii  biernosci
1 samoograniczenia si¢. BBC nadato ksztatt kulturze narodowej, szwindlowi, w ktérym uczestniczyta
takze klasa srednia, uznajac, ze umiar 1 obywatelska odpowiedzialnos$¢ leza w jej wlasnym interesie.

Podtrzymywatem Kay chwiejacg si¢ na kuchennym taborecie 1 przytakiwatem z przekonaniem jej
tyradom. Przedstawita dwdoch wspotmieszkancow, bytych producentdw programoéw humanistycznych
z BBC, obecnie zwolnionych z pracy. Znali Dom Radia i mogli poprowadzi¢ atak na studio. Jedyne,
czego nam brakowato, kiedy nastgpnego ranka jechaliSmy réznymi trasami przez Londyn, to
zdecydowany i1 bezwzgledny wrog.

Aleja nadal bylem zafascynowany rewolucja. Zostawitem Sally 1 Henry’ego Kendalla przed jego
domem i1 kazatem czeka¢ taksowce w St John’s Wood, a sam spakowatem matg walizke. Nie miatem
pojecia, na jak dtugo zostang w Chelsea Marina ani jaki bagaz miat Lenin, gdy wysiadal na Dworcu
Finskim, ale uznatem, ze rewolucjonisci nie obcigzajg si¢ kuframi.

Poczutem ulge, gdy dotarlismy do King’s Road, jak dziecko wracajace do szczgsliwego domu
przybranych rodzicéw. Wzigtem trzytygodniowy urlop, wytlumaczywszy profesorowi Arnoldowi, ze
potrzebuje mnie moja umierajgca matka. Znat jg, gdy byla mtoda i — co zrozumiate — nastawit si¢ do
tego sceptycznie. Bylbym szczesliwy, gdybym mogt pozniej zobaczy¢ Sally, gdy juz ostabi Henry’ego
swoimi egoistycznymi potrzebami. Teraz znacznie wigksze znaczenie mialo to, co dziato si¢
w osiedlu mieszkaniowym w zachodnim Londynie. Na swdj sposob byt w tym klucz do moje;j
przysztosci.

Taksowkarz, Pakistanczyk, odmowit wjazdu do osiedla 1 zatrzymat si¢ przy domku straznikow.

— To zbyt niebezpieczne, prosze pana — policja radzi, zeby trzyma¢ si¢ z daleka. Furgonetka od
Harrodsa zostata obrzucona kamieniami.

— Obrzucona kamieniami? Z jakiego powodu?

— To kwestia rywalizacji etnicznej. Ludzie majg tu swoj wtasny, maty problem kaszmirski. Toczy
si¢ tu walka o dominacj¢ miedzy tradycyjnymi zwolennikami ,,Guardiana” 1 nowa klasg $rednig
zatrudniong w dziedzinie ustug finansowych.

— Interesujace. — Dostrzegtem egzemplarz ,,Economist” na przednim siedzeniu. — A po ktérej ja
jestem stronie?

Kierowca odwrdcit si¢, zeby na mnie spojrzec.

— Niezrzeszony, prosze pana. Bez watpienia...

Zaptacitem z napiwkiem i zostawitem go z wtasnymi myslami. Przeszedlem na piechote obok
zastonigtych deskami okien biura administracji osiedla. Samochdd policyjny patrolowat Beaufort
Avenue, tropiony przez dwoch mieszkancOw w poobijanym mini, blyskajacym ostrzegawczo
reflektorami. Spodziewatem si¢, ze dom Kay bedzie pod $cistg obserwacja, ale Slepa uliczka byta
pusta, cisze macito tylko ciachanie nozyc, ktorymi Kay przystrzygata zywoptot.

Objeta mnie mocno, wzieta za rgce 1 przylozyta je do swoich piersi, a potem chwycita moja
walizke. Spedzilismy szczesliwe popotudnie nad kilkoma butelkami wina, wystuchujac wzajemnych



sprawozdan z ataku na Filmotek¢ Narodowa. Kay zdazyla juz zapomnie¢, ze mnie zostawila
z nadzieja — jak teraz podejrzewatem — ze zostang ztapany 1 wydam ja. Meczenstwo nalezato do jej
ambicji, gdyz mogto obdarzy¢ ja stawa. Malowniczo opisata plan kolejnego ataku na South Bank,
placowke nowej tyranii, zniewalajacej tych, ktorzy szukaja kulturowego schronu w jej tyranskich
murach.

— Goly beton, Davidzie. Zawsze nalezy si¢ wystrzega¢ wskrzeszenia Alcatraz. Zbudowane przez
ludzi z rodzaju tych, ktorzy lubig Anne Neagle 1 Reksa Harrisona...

Bytem zachwycony, ze moglem obcowa¢ z Kay 1 jej chaotycznym entuzjazmem. W nocy spatem
gtebokim snem na kolejnym dziecigcym materacu w sypialni jej corki, otoczony radosnymi rysunkami
przedstawiajacymi wojne trojanskya. Zauwazytem, ze Troja wyraznie przypomina Chelsea Marina.
Moja uwage przyciggnal drewniany kon z sosnowym penisem. Wkrotce po swicie Kay, rozbudzona
przez policyjny helikopter, wslizgneta si¢ do t6zka 1 potozyta obok mnie. Lezata spokojnie w szarym
londynskim swietle, wdychajac zapach poduszki cérki. Potem odwrocita sie¢ do mnie.

Przez nastepne dwa tygodnie rebelia w Chelsea Marina poczynita znaczace postepy. Ponad
polowa mieszkancOw zaangazowata si¢ w akcje protestacyjne. Jak zauwazyt w artykule wstepnym
,,Daily Telegraph” — obecnie podstawowy dziennik rewolucji — wielu dziataczy byto wyzszymi ranga
fachowcami. Lekarze, architekci i1 notariusze wzigli wydatny udziat w okupacji ratusza Chelsea,
protestujagc przeciwko nowym oplatom za parkowanie. Emerytowany adwokat przewodzit
demonstracjom przed biurami spotki zarzadzajacej, domagajac si¢ wydania tytutdéw nieograniczonej
wtasnosci.

Pierwsza konfrontacja z policjg zdarzyta si¢ w tydzien po moim powrocie. Komornicy probowali
przedrze¢ si¢ do domu nalezacego do mtodego ksiegowego, jego zony i czworga dzieci. Matzenstwo
odmowito placenia oburzajacych rachunkow za ustugi komunalne, wiec zagrozono im przejeciem
wtasnosci.

Ale komornicy natkngli si¢ na thum wygadanych 1 ws$ciekltych kobiet, ktore zaatakowaly ich
furgonetke, zanim zdotali wytadowa¢ mioty do wywazania drzwi. DwadzieScia minut pdzniej
przybyla policja z francuska ekipg telewizyjng na ogonie. Posypat si¢ deszcz pociskow, kamieni
z milo$cig zebranych na Seszelach, Mauritiusie 1 Jukatanie. Policja taktownie wycofata sig,
przekonana przez urzednika z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, ktorego siostra mieszkata
w Chelsea Marina. Ale ujecia telewizyjne przedstawiajace, jak wystraszone dzieci ksiggowego
krzycza z okien swojej sypialni, podpowiedzialy niemite skojarzenia z przemoca w Belfascie.

Wielu rodzicow zabrato dzieci z ptatnych szkot, odrzucajgc w calosci etos prywatnej edukaciji,
jako ogromnego spisku wdrazajacego do postuszenstwa. Wielu zaniepokojonych mieszkancow
wzieto bezptatne urlopy z nadzieja, ze znajdzie czas na przemyslenie catej sprawy. Ich Zony 1 dzieci
zaczely popetnia¢ drobne kradzieze w supermarketach i delikatesach przy King’s Road. Wleczeni
przed sady pokoju odmawiali ptacenia grzywien, a ,,Daily Mail” ochrzcit ich mianem ,,pierwszych
Cyganow klasy sredniej”.

Kiedy urzad skarbowy z Fulham musiat zaniecha¢ dziatalno$ci po odejsciu gtéwnych
administratorow sieci komputerowej, wtadze wreszcie obudzity si¢ z drzemki. Dalszy bojkot
cywilizacji konsumpcyjnej ze strony klasy sredniej mogtby wywota¢ katastrofalne skutki w systemie
podatkowym. Inspektorzy wydziatu zdrowia zaczeli wltdczy¢ sie¢ po Chelsea Marina
z kwestionariuszami, probujac wyodrebni¢ lezgce u podstaw buntu zale.



Szeroki wachlarz celow sprawial, ze znalezienie wspolnego mianownika psychologicznego byto
trudne. Pikiety blokujace wejscia do Petera Jonesa 1 London Library, Legolandu 1 British Museum,
biur podrozy 1 Victoria and Albert Musem, centrum handlowego Hendona i prywatnych szkot
podstawowych nie miaty ze sobg nic wspolnego, poza faktem odrzucenia stylu zycia klasy $rednie;.
Dwie bomby dymne na bazarze w Selfridge 1 w dziale dinozauré6w Muzeum Historii Naturalnej, cho¢
niezwigzane ze sobg, spowodowaty zamknigcie tych obiektow na jeden dzien. Okrzyk futurystow
spod znaku Marinettiego: ,,niszczy¢ muzea”, znalazt zaskakujacy oddzwiek.

Podczas lokalnych wyboroéw uzupetniajacych Kay 1 Vera wybraty sie do lokalu wyborczego, zeby
zbezczesci¢ glosowanie, 1 dowiedziaty si¢, ze odrzucenie postawy obywatelskiego wspotdziatania
stalo si¢ powaznym zagrozeniem demokracji. Wybory parlamentarne od dawna obstugiwane byly
przez ochotnikow z klasy sredniej. Decyzja o pozostaniu w domu, podjeta przez kilku nawet
doswiadczonych rachmistrzow wyborczych, wymusita odroczenie, ktoremu przyklasngli mieszkancy
Chelsea Marina, uznajac, ze demokracja parlamentarna to niezbyt subtelny sposob neutralizowania
klasy Sredniej.

Zadowolona z tego Kay wystata mnie, zebym kupil gazety i nad butelkg wina odczytat petne
zaniepokojenia wstepniaki. ,,Times” 1 ,,Guardian” martwily si¢, ze tak wielu ich czytelnikow
odlaczyto si¢ od spoleczenstwa. Oba tytuly cytowaly zastepce dyrektora szkoly, mieszkanca Chelsea
Marina, ktory w wywiadzie telewizyjnym powiedzial:

— JesteSmy zmeczeni zaniedbywaniem nas. JesteSmy zmeczeni wykorzystywaniem nas. Nie
podoba si¢ nam to, czym si¢ stalisSmy...

Przed Domem Radia demonstranci skupili si¢ blizej drzwi, obalili drewniane zapory, ktore
ochrona BBC ustawila przed wejsciem. Ttum liczacy teraz jakies dwiescie osob wstuchiwat sie
w radia, gdzie w programach informacyjnych omawiano wydarzenia rozgrywajace si¢ przed oknami
BBC.

Badawczo przygladatem si¢ znajomym twarzom mieszkancoOw Chelsea Marina, ale nie bylo siadu
Kay, Very Blackburn czy Richarda Goulda. Wiedzialem, ze zaplanowany zostat protest przed
Victoria and Albert Musem, ktory Kay nazwata ,,sktadnicg kulturalnych ztudzen”. Celem byla sala
z kopig Dawida dtuta Michata Aniota. Postanowiono zrzuci¢ go z cokotu, tak jak obalano posagi
Stalina 1 Lenina po zburzeniu Muru Berlinskiego. Dawid, utrzymywata Kay, tudzi klas¢ srednig, ze
rozwini¢ta wrazliwos¢ ,kulturalna” obdarza jg moralng wyzszoscia, niedostgpng dla kibicow pitki
noznej albo entuzjastow krasnali ogrodowych.

— O, moj) Boze... — pani Templeton zachwiata si¢ na obcasach. Ludzie wokot nas smiali sie
z niedowierzaniem.

— Pani Templeton? Cos si¢ stato?

— Na pewno tak. — Stracita muche z rekawa kozuszka. — Chelsea Marina to ,,pierwsze osiedle
klasy sredniej, ktore poszto na dno”. JestesSmy ,,gorszg klasa” burzuazji. Dobry Boze...

Probowalem wymysli¢ jakas odpowiedz, ale migedzy ochrong a grupg demonstrantow, ktora
przewrdcita drewniane bariery, rozpoczeta si¢ gniewna konfrontacja. Szybko wywigzala sie
przepychanka. Ochroniarze twierdzili, ze bariery stanowig wtasnos¢ BBC, 1 zarzucali
demonstrantom, ze nie uiszczaja optat za odbiorniki.

Petarda wybuchta obok wejscia, ostry huk eksplozji trzepnat nas po uszach. W roztrzgsionej ciszy
chmura niebieskiego dymu uniosta si¢ nad naszymi glowami. Biorgc panig Templeton za ramie,



zobaczylem woz transmisyjny telewizji zmuszony do wjechania na chodnik na Portland Place. Biale
furgonetki policji z wlaczonymi syrenami przedzieraty si¢ przez ttum. Zatrzymaty si¢ dopiero przy
kosciele Wszystkich Swietych na Langham Place. Funkcjonariusze w ubiorach ochronnych, z tarczami
1 patkami gotowymi do uzycia, wyskakiwali z furgonetek 1 przepychali si¢ przez thum gapiow.

Bomba dymna wyrzucita w powietrze klgby czarnych oparéw. Wystraszony ochroniarz potknat
si¢ o jedng z barier 1 upadt na ziemi¢. Demonstranci skorzystali z okazji i rzucili si¢ nad nim, forsujac
drzwi. Nadal trzymatem panig Templeton za ramie, czutem, jak napor policji wpycha mnie do holu.

Hol wypetniata juz setka demonstrantow, przyttaczajac liczbg straznikow, prébujacych chronié
windy. Grupka gosci kryla si¢ migdzy fotelami, morale nareszcie zostaly skonfrontowane
z rzeczywisto$cig. Dym petard zawlokt sie za nami do holu, zaklebil w szybach wind, gdy zaczety
wwozi¢ forpoczty demonstrantow na wyzsze pietra. Prowadzeni przez jednego z producentéw BBC,
ktory przeszedt na naszg strone, planowali najecha¢ redakcje 1 nada¢ manifest rebelii klas srednich
do rodakéw, ktorzy z ustami rozdziawionymi nad kanapkami z bekonem 1 jajkiem, stuchali
wiadomosci.

Inny pracownik BBC, Anglo-Hindus ze szczupta twarza, zapedzil nas w strong schodéw na lewo
od holu. Pigtro wyzej wpadliSmy przez drzwi z napisem Poko6j Rady, do wysoko sklepionej sali
z potkolista poludniowa $ciang, obwieszong portretami dyrektoréw naczelnych BBC, ktorzy
kierowali dobroczynng tyranig firmy.

Jak rewolucyjny mottoch, ktéry wdart si¢ do salondow ancient regime’u 1 napotkat tam podobizny
zepsutej arystokracji, patrzyliSmy z przerazeniem na portrety, wsrod ktorych dominowat gtowny
architekt BBC, lord Reith. Spostrzegtem, ze glowy na portretach stawaty si¢ coraz wieksze wraz
z uptywem lat 1 wzrostem potegi BBC. Kulminacj¢ stanowit usmiechniety balon glowy ostatniego
mianowanego dyrektora, ogromny zeppelin samozadowolenia.

Nerwowy rzadek mtodszych producentow 1 inzynierow, niezbyt chetnych do czynow
wymagajacych poswiecenia, zagrodzit nam droge. Poddawali si¢ bezwtadnie, gdy przepychalismy
si¢ miedzy nimi. Pani Templeton wyciagneta z torebki puszke z aerozolem. Gdy do sali wptynat dym
z holu, ze znawstwem wycelowata strumien farby w portrety, zaopatrujagc je w seri¢ wasikow
1 baczkéw a la Hitler.

Pi¢¢ minut pozniej byto po wszystkim. Gdy ochroniarze wlekli nas korytarzem, wiedzielismy juz,
ze atak na studio jedynki nie powiodt sie. Na dtugo przed naszym przybyciem cata ekipa programu
przeniosta si¢ do bezpiecznego studia w piwnicy. Oddziaty policji weszty do Domu Radia bocznymi
drzwiami z Portland Place. Czekali na nas z gotowymi do uzycia patkami w dtoni. Nie patyczkowali
si¢ z tymi, ktorzy zagubili si¢ w labiryncie korytarzy. Spedzono nas 1 wyrzucono z budynku, a BBC
kontynuowato swoja historyczng misj¢ oszukiwania klas srednich.

Zauwazytem, ze gwaltownos$¢ dziatan policji byta wprost proporcjonalna do znudzenia, a nie do
oporu stawianego przez demonstrantdéw. Przed prawdziwag brutalno$cig ochronity nas wtasna
niekompetencja 1 szybkie zakonczenie demonstracji. Wspomagani kopniakami 1 uderzeniami palek,
zostaliSmy wypchnigeci na przesigkniety dymem Portland Place. W ciggu pdt godziny zostaniemy
przewiezieni do West Endu, oskarzeni i wypuszczeni za kaucja, zeby pojawi¢ si¢ przed sadem
pokoju. Pani Templeton pewnie zostanie zwolniona, aleja bylem calkowicie pewien miesigca
odsiadki.

Wyrzucony za drzwi przez spoconego posterunkowego, potkngtem si¢ o drewniang barierke.
Jaka$ sierzant policji podeszta 1 ztapata mnie za rami¢. Gdy pomagata mi wstac, rozpoznatem



zawzietg twarz uczestniczki demonstracji w Olympii, ktora zabandazowata mi zraniong noge.

— Angela...? — Zajrzatem pod opuszczone rondo kapelusza. — Wystawa kotow, Olympia...

— Wystawa kotow?

— Kingston, dwoje dzieci...

— Zgadza si¢. — Gdy mnie rozpoznata, zwolnita mocny uscisk na moim ramieniu. — Pami¢tam.

— Wstagpitas do policji?

— Na to wyglada. — Poprowadzita mnie w stron¢ ko$ciota, gdzie obrabiano zatrzymanych. —
Daleko pan zaszedt od Olympii, panie...?

— Markham. David Markham. — Wpatrywalem si¢ w jej stalowe oczy. Obok nas przejechata
furgonetka policyjna. — C6z za zmiana pogladow. Kiedy to sie stato?

— Cztery lata temu. Czuje¢ si¢ bardzo dobrze.

— Wigc byta pani... tajnie?

— Co$ w tym stylu. — Poprowadzita mnie wzdluz ttumu policjantow z psami 1 kierowcow
radiowozow. — Bardzo si¢ pan wciagnat. Niech pan sobie znajdzie inne hobby.

— Tajnie? — Przypomniatem sobie mojg grzywne, sto funtow za to, ze przyszedtem jej z pomoca.

— Kto$ musi dba¢ o bezpieczne ulice.

— Ma pani racje. Tak si¢ sktada, Ze ja tez bylem tam tajnie.

— Doprawdy? Dla kogo?

— Trudno to wyjasni¢. Ma to zwigzek z bombg na Heathrow. Ministerstwo Spraw Wewngtrznych
jest tym zainteresowane.

Wskazata ostatnich demonstrantéw wypedzanych z Domu Radia. Pani Templeton w podartym
kozuszku skarzyta si¢ na co$ bezbarwnemu inspektorowi.

— A dzisiaj? Czy to cze$¢ panskiego zadania?

— Nie. To powazniejsze niz si¢ wydaje. Musimy dotozy¢ staran.

— By¢ moze mowisz powaznie, ale niewiele trzeba staran. Marnujesz czas policji 1 dajesz
uzasadnienie ludziom, ktérzy chcg poczyni¢ powazne szkody.

Stracita zainteresowanie mojg osobg. Zobaczyta, ze nastrdj jej kolegow zmienit si¢. Policjanci
z psami zaganiali swoich pupili do furgonetek, kierowcy wiaczali silniki. Poza kilkoma
funkcjonariuszami, ktoérzy pilnowali demonstrantdéw na stopniach ko$ciota, reszta pobieglta do
wozow. Angela zostawita mnie bez stowa 1 wskoczyta na przednie siedzenie samochodu policyjnego,
ktory na chwile zatrzymat si¢ przy nas.

Konwoj odjezdzat, syreny zawodzily na Upper Regent Street. Prawie cata policja znikneta,
a proznie wypelnili spaceruyjacy wolnym krokiem tury$ci, ktorzy zaczgli robi¢ nam zdjecia.
Demonstranci spedzeni na stopniach ko$ciota zndéw przylozyli uszy do odbiornikow, potem
rozproszyli si¢, gdy posterunkowi kazali im odejs¢.

Pani Templeton podeszta do mnie z radiem przy uchu. Byta nastroszona i zmieszana, nie zwracata
uwagi na podarty kozuszek 1 farbe na podbrodku.

— Pani Templeton? Wezmiemy razem takséwke. Mysle, ze si¢ nam upiekto.

— Co? — Popatrzyla na mnie dziko, jej uwage przykuwato radio. Zgubita obcas prawego buta, a ja,
powodowany dziwnym odruchem cztonka klasy sredniej, uznatem, ze si¢ kompromituje w tym stanie.

— JesteSmy bezpieczni, pani Templeton. Czy policja zrobita pani jaka$ krzywde?

— Niech pan postucha... — wreczyta mi radio. — W galerii Tatg wybuchta bomba. Zgineli ludzie...

Stuchatem natarczywego glosu reportera, a wokot mnie wszystkie dzwieki ulicy ucichty. Turysci



przechodzili obok Domu Radia, patrzac na mapy prowadzace donikad. Goney stali wyczekujgco na
swiattach, obracajac manetkami gazu, gotowi $miga¢ od jednego bezsensownego zlecenia do
drugiego. Miasto bylo ogromng, nieruchomg karuzela, na state obsadzong przez miliony niedosztych
pasazerow, ktorzy zajeli miejsca, czekali, a potem umarli. Myslatem o bombie rozrywajacej si¢
w kolejnej $wiagtyni o§wiecenia, uciszajacej niekonczacy si¢ szmer rozméw w kafejkach. Wbrew
sobie poczutem przypltyw podniecenia, jakbym bral w tym udziat.



20. Biata przestrzen

Jesli $rodki sa wystarczajaco desperackie, usprawiedliwiajg cel. Kay objeta mnie. StaliSmy
w jej kuchni 1 ogladali$my poranne informacje. Mimo bliskos$ci 1 uczu¢ wywotanych wiadomoscia
o bombie w galerii Tate, czutem, jak palce jej drza, jakby prébowaly oderwac si¢ ode mnie.
Myslatem o nocy, ktorg spedziliSmy razem, o godzinach przegadanych w ciemnosci, gdy kazde z nas
rozpakowywato zyciowe wspomnienia. Ale zniszczenie galerii Tate podraznito na nowo nerwy
odretwiate od gadania o przemocy, konspiratorski czek in blanco, ktory pewnego dnia moglt zostaé
zrealizowany. Protest dodal blasku wszystkim szczytnym ideatom Kay, ale przemoc odebrata im
warto$¢, sprawita, ze z niepokojem u§wiadomita sobie, jaka rzeczywisto$¢ czeka nas za otwartymi
wtasnie drzwiami.

Scisneta mi ramiona, patrzac przez okno saloniku na konwdj samochodéw sasiadow
wyjezdzajacych, zeby wesprzec strajk czynszowy w potnocnym Londynie.

— To demonstracja w Mill Hill, chcesz do nich dotgczy¢?

— Powinnam. — Jej palce wyczuty kosci w moim karku. — Musimy wiele przemysle¢.

— My dwoje? — probowalem ja uspokoic.

— Kto?

— Ty 1 ja. Czy musimy cos$ jeszcze omawiac?

— Znowu? Powtérki w zwolnionym tempie denerwujg mmnie. Kino umarto, gdy wymyslono
wsteczne ujecia. — Litujgc si¢ nade mng, masowata mi palcami skronie. — To wszystko wtasnie
zaczyna si¢ dzia¢. Mozna wyczu¢, ze jestesmy na skraju.

— Oczywiscie. Dziesieciu lat wigzienia.

— Nie zartyj. — Opiekunczo, jak matka, przytulita moja gtowe do swojej piersi. — Mozesz zrobi¢
co$ naprawde waznego. Zawsze myslatam, ze jeste$ policyjnym tajniakiem. Tyle razy ryzykowates
1 wracates, mimo ze zostawialiSmy ci¢ po uszy w géwnie. Albo jestes bardzo nieostrozny, albo masz
jakichs szczegdlnych przyjaciol, ktorzy troszcza si¢ o ciebie. Ale tak wcale nie jest — dowiedziatam
si¢ o tym wczoraj. Byles taki zaangazowany.

— Mowisz o demonstracji przed BBC?

— Nie. To glupstwo. Nawet Peggy Templeton nie databy si¢ aresztowaé. Miatam na mysli bombe
w galerii Tate.

— Kay...? — odwrocitem si¢ 1 objatem jag w pasie 1 zajrzalem w jej wzburzong twarz. — Galeria
Tatg? To straszne, ale ja nie bytem w to zaangazowany pod zadnym wzgledem.

— Straszne, ale byte$ zaangazowany. — Usiadta bokiem do mnie, patrzac na mojg twarz z profilu,
jak frenolog probujacy odczyta¢ charakter z katow czota. — W 16Zku po prostu szalates na mysl
o gwaltownosci tego czynu, potwornosci $mierci. Udat ci si¢ najlepszy seks w zyciu.

— Alez Kay...



— Badz uczciwy. lle razy szczytowate$? Przestatam liczy¢. — Zlapata mnie za nadgarstki. —
Chciates mnie pieprzy¢ 1 bi¢. Na litos¢ boska, wiem, kiedy facetowi ptong jaja. A twoje wprost si¢
pality. Myslates o tej bombie, ktora nagle wybuchta 1 rozerwala wszystko na sztuki. I to cie
podniecito, ta bezsensowna przemoc.

— Nieswiadomie? Moze. Kiedy poszlismy do 16zka, nie mowitem o tym.

— Nie musiates. Wstales, zeby si¢ wysiusiac 1 spojrzates w lustro w tazience. Mogtes to zobaczy¢
w swoich oczach. — Zla na siebie 1 na swoje zbyt szczere reakcje, Kay wylaczyla telewizor.
Oskarzycielsko wskazata na pusty ekran. — Troje ludzi zgingto. Pomysl o tym, Davidzie, jaki§ biedny
straznik oddajgcy zycie za Damiena Hirsta...

Poprzedniego wieczoru, natadowani adrenaling po demonstracji w BBC 1 informacji o wybuchu
w galerii Tatg, wypiliSmy za duzo wina. Bomba, urzadzenie z semteksem ukryte w wielkim albumie,
wybuchta w poblizu ksiggarni o 1.45. Zabita zwiedzajacego, ktory niost ksigzke, 1 zmiotta wielki
kawal kamiennej konstrukcji nad wejsciem. Francuski turysta i straznik takze zostali zabici, a okoto
dwudziestu zwiedzajacych odniosto obrazenia. Policja odgrodzila okolice kordonem, a zespot
kryminalistyczny przeszukiwal pyt 1 rumowiska, pokrywajace okoliczne trawniki 1 zaparkowane
samochody.

Nikt nie przyznat si¢ do zamachu, ale bomba dodata ostrosci szaremu 1 mdlemu londynskiemu
powietrzu. Nuda 1 niestabilnos¢ staty si¢ cechami przysztosci. Bomba wybuchta w tym samym dniu,
gdy odbywata si¢ demonstracja pod Domem Radia i zdawata si¢ wskazywac¢ na Chelsea Marina
1 jego zbuntowang klas¢ Srednig, ale Kay ostro potepita zamach na galeri¢ Tate. Widzowie
telefonujacy do studia telewizyjnego podczas wywiadu z nig uwierzyli jej, chocby dlatego ze
zlowroga sprawnos¢ tworcy bomby najwyrazniej wskazywata na to, ze pochodzi z innej grupy
spotecznej. Architekci 1 notariusze z Chelsea Marina, z ich bombami dymnymi 1 petardami,
twierdzili, ze nigdy nie probowali nikogo zabi¢. Po raz pierwszy, Kay uznana zostata za osobe¢
umiarkowang.

Moze dlatego, zeby zrownowazy¢ ten swoj nowy wizerunek, powiedziata mi, gdy rozbierata si¢
przed pojsciem do 1ozka, Ze sypiata ze wszystkimi swoimi lokatorami, poczynajac od
osiemnastoletnich studentow wydzialu filmowego, a konczac na karykaturzyscie-alkoholiku
wygnanym z domu obok przystani przez zrozpaczong zong.

— Wszystkie gospodynie po czterdziestce uprawiajg seks ze swoimi lokatorami. To ostatnie
ogniwo, ktore taczy nas z matriarchatem...

Kay wyjeta wino z lodowki 1 postawita dwie szklanki na stole. Oparta twarz na dioniach
1 zagapita si¢ na mnie.

— Nie za wczesnie, Kay?

— Potrzebujesz tego. Tak si¢ sktada, ze ja tez. Bede za tobg tesknic.

— Wyrzu€ to z siebie.

— Wracaj do Sally. Wsiadz do samochodu 1 jedz prosto do St John’s Wood. Otrzy) z kurzu teczke
1 zndw zostan psychologiem dla klientow z wielkich firm.

Jej tagodny ton zaskoczyt mnie.

— Dlaczego, na lito$¢ boska? Ze wzgledu na ostatnig noc?

— Po czgsci. — Upita wina 1 powachata sobie palce, jakby zapach moich jader przylgnat do jej
paznokci. — Ale to nie jedyny powod.



— Bylem nadmiernie podniecony. Ta demonstracja pod BBC, sponiewieranie przez policjg.
Bomba w galerii Tate. A gdybym byl impotentem?

— Zahluyje, Ze nie jeste$. Tak bym wolata. Impotencja bylaby normalna reakcja. A ty byte$ jak
Kolumb, ktory zobaczyt Nowy Swiat. To wlasnie dlatego musisz wrocié do Sally. Nie jeste$ stad. —
Siegneta po mojg dion. — Jestes domatorem. Przez caty czas kragza wokot ciebie setki matych uczuc.
Zamieszkuja kazda poduszke 1 wygodne krzesto jak bostwa domowe. Razem sktadajg si¢ na wielka
mitos¢, wystarczajaco wielka, zeby zignorowac tego gtupca, ktory czepia si¢ spodnicy twojej zony.

— Domatorem...? — Patrzylem na swoje odbicie drzace na powierzchni wina. — Mowisz o mnie jak
o jakim$ przezuwaczu pasgcym si¢ na spokojnej tgce. Chelsea Marina mogtoby to wszystko zmienic.

— To prawda. Ale dla nas przemoc jest tylko srodkiem prowadzacym do celu. Dla ciebie jest
celem. Otworzyta ci oczy i wydaje ci sie, Ze zobaczyte$ ekscytujacy $wiat. Zadnych wygodnych
poduszek, zadnych migkkich kanap, na ktorych siadujesz z Sally 1 ogladasz wieczorne wiadomosci.
To nie bomba w Tate sprawita, ze bytes taki ostatniej nocy.

— Kay... — prébowatem wzig¢ ja za r¢ke, ale odsuneta si¢ ode mnie. — To wlasnie probowatem
powiedzieC.

— To byla bomba na Heathrow. — Kay przerwala i patrzyla, jak przygryzam blizn¢ z dziecinstwa
na wardze. — Miate$ to w sobie przez caty czas. To dlatego przyszedtes do Chelsea Marina.

— Ty mnie tu sprowadzitas. Pamietasz — znalaztas mnie przed budynkiem sadu. Nie sadze, zebym
kiedykolwiek przedtem tutaj bywat.

— Ale szukate$ kogos takiego. Wczesniej czy pdzniej znalazibys nas na jakiej§ demonstracji czy
marszu protestacyjnym. Bomba z Heathrow nadal huczy ci w glowie; bedziesz ja styszal w St John’s
Wood. To sygnal nowego Swiata.

— Kay... zabito mojg zon¢. — Machngtem reka na powtarzajace si¢ przejezyczenie. — Laurg. Chee
znalez¢ tego, kto podtozyt bombe.

— Ale dlaczego? Jestes szczesliwy w malzenstwie, chociaz chyba o tym nie wiesz. Laura to
sprawa sprzed lat, a ty nawet za bardzo jej nie lubites. Nie tak, jak lubisz Sally — albo mnie, jesli o to
chodzi.

— Fakt, ze si¢ kogo$ lubi, nie ma zwiazku z prawdziwym uczuciem. — Probowatem usmiechnac si¢
do Sally. — Laura prowokowala Swiat. Prawie wszystko, co czynita, najmniej istotne rzeczy, ktore
mowita, jako$ troche mnie zmieniaty. Dziwne, ale nie potrafi¢ zrozumie¢, jak to si¢ dziato. Ona
otwierata przede mng drzwi.

— A bomba na Heathrow to najwigksze z nich. Nie bylo za nimi nic, tylko wielka biala przestrzen,
ktora znaczy wszystko 1 nic. To ci¢ zafascynowato, Davidzie. Jestes jak cztowiek, ktory za dlugo
patrzyt w stonce. Teraz wszystko kojarzy ci si¢ z Heathrow.

— Chelsea Marina? Wypozyczalnie wideo 1 gipsowe rzezby?

— Jeste$ tym wszystkim znuzony. — Odsuneta butelke wina 1 nasze szklanki, uprzatneta stot, zeby
moc pomysle¢. — Jestes znuzony tak samo, jak Richard Gould. Szukasz prawdziwej przemocy
1 wczesniej czy pozniej jg znajdziesz. I wlasnie dlatego musisz wsias¢ do samochodu 1 wroci¢ do
Sally. Tobie sg potrzebne podwojne zotte linie, ptatne parkingi 1 spotkania komitetow, bo to ci¢
uspokaja.

— Sally? Chciatbym do niej wroci¢, ale jeszcze nie teraz. — Dotknatem warg 1 przycisnaglem palec
do gniewnego czota Kay. Bylem jej wdzieczny. — Ona musi si¢ upora¢ z wlasnymi problemami. Pod
pewnymi wzgledami jest rOwnie mocno zaangazowana w spraw¢ bomby z Heathrow jak ja. Musi



znalez¢ w tym sens.

— Sens? Nie ma w tym sensu. Na tym rzecz polega.

— Nietatwo to jednak przyjac. Tylko psychopata jest w stanie to zrozumie¢, cho¢ Richard Gould
uwaza, ze si¢ myle.

— Richard? — Kay, wzbudzona, spojrzata sponad obgryzionych paznokci. — Trzymaj si¢ od niego
z dala. On jest niebezpieczny, Davidzie. Mozesz tu jeszcze troche zostac, ale nie zadawaj si¢ z nim.

— Niebezpieczny? — Wskazatem stary komputer stojacy na jej biurku, czesciowo zagrzebany pod
stosem nieprzeczytanych studenckich scenariuszy. — To ty prowadzisz jego stron¢ w sieci.

— Tak byto na poczatku, ale on poszedt dalej. Doprowadzit si¢ do Chelsea Marina. — Sprébowata
wyjac¢ korek z butelki wina, ale zrezygnowata. — Richard Gould czeka na ciebie, Davidzie. Nie wiem
dlaczego, ale jest z nami przez caly czas. Kiedy dzwonitam do niego z sadu, prosil, zebym ci¢ tu

przywiozla...

Myslatem o tym, gdy przebieralem si¢ w tweedowy garnitur, ktéry wisial w szafie w sypialni
miedzy panterkami Kay 1 jej sukienkami wizytowymi. Kay byla rozczarowang entuzjastka, ktora
niegdy$ spijala kazde stowo z ust charyzmatycznego doktora Goulda, gdy krzykiem wzywat
mieszkancoOw Chelsea Marina, zeby walczyli o swoje prawa. Ale teraz to ona stata si¢ postacig
polityczng, bronigca swojej sprawy w polemicznych artykutach na tamach niedzielnych gazet,
wspierang przez dysponujacych czasem mtodych, ambitnych prawnikoéw. Gould byl Piotrusiem
Panem, duchowo osamotnionym na psychiatrycznej wyspie, szukajacym zagubionych chtopcow,
a tymczasem rzeczywisto§¢ podchodzita ku niemu pod grozng postacig tysiecy domkow
jednorodzinnych.

Kiedy wyruszytem do Instytutu Adlera, po raz pierwszy od trzech tygodni, Kay patrzyta za mng od
drzwi. Opierata si¢ na jednej nodze jak bileterka ogladajaca film o nieprzekonywajacej fabule.

— Davidzie? Robisz doskonate wrazenie me¢zczyzny idacego do biura.

— Bo tak jest. Musze pocieszy¢ moja sekretarke, spotkac si¢ z jednym, dwoma klientami.

— A siniaki?

— Nie mam zamiaru si¢ rozbiera¢. Powiem, ze nurkowatem i zderzytem si¢ z jaka$ dziwng ryba.

— Bo si¢ zderzyle$. — Pozwolila si¢ pocatowac 1 poprawita mi krawat. — Wygladasz jak oszust.

— Taki jest los kazdego, kto jest zbyt szczery, Kay. Dopdki moge przekona¢ siebie samego,
wszystko jest w porzadku. Kiedy sobie nie uwierze, zrozumiem, ze czas wroci¢ do St John’s Wood.

Statem w stoncu, myslac o Sally, ktorej nie widziatem od czasu, gdy zostawitem jg przed domem
Henry’ego Kendalla w Swiss Cottage. Tesknitem za nig, ale zaczeta odchodzi¢ w przesztosé, jak
cze$¢ zycia, ktorg chce sie odrzuci¢, twierdza zobowigzan trzymana w kupie bluszczem
mieszczanskiej niepewnosci.



21. Zyczliwo$é $wiatla

Pomachatem Kay, jak maz wyjezdzajacy do pracy. Przygladato si¢ temu kilku zdumionych
mieszkancow. Gapili si¢ na mnie, jakbym byl aktorem ¢wiczacym co§ w rodzaju tanca przy maiku.
Skrepowany dobrze skrojonymi tweedami, przeszedtem przez ulice do range rovera. Kiedy
otworzytem drzwi, zauwazytem, ze mam pasazera. Ubrany w czarny garnitur 1 brudng biatg koszule¢
mgzczyzna rozpierat si¢ na przednim skorzanym fotelu, drzemigc w porannym stoncu. Obudzit sig¢
1 przywital mnie wielkodusznym u$miechem, pomagajac mi usig$¢ za kierownicg. Byl zaniedbany jak
zwykle.

— Doktor Gould?

— WchodZ na poktad. — Przerzucil sportowg torbe na tylne siedzenie. — Milo ci¢ widziec,
Davidzie. Pozwolisz, Ze to ty bedziesz kierowat?

— To moj samochod. — Zawahatem si¢ przed wlozeniem kluczyka w stacyjke, na wypadek gdyby
zabezpieczenie zostato podtaczone do pragdu w ramach jakiego$ psikusa. — Jak sie tu dostates?

— Byt otwarty.

— Bzdura.

— Wocale nie. Klasa $rednia nie kradnie samochodow. To plemienny obyczaj, jak nienoszenie
bragzowych garnituréw.

— Myslatem, ze to wszystko ma si¢ zmienic.

— Whasnie. Po rewolucji klasa $rednia stanie si¢ niemrawa, niechluyjna, bedzie miata lepkie rece
1 przestanie si¢ my¢. — Zajrzalt mi w oczy, udajac, ze co$ zobaczyl. — Jako lekarz twierdze, ze jestes
w zaskakujaco dobrym stanie.

— Zaskakujaco? Po Domu Radia?

— Nie. Po Kay Churchill. Seks z Kay to jak nie do konca udana reanimacja. Jeste$ glteboko
wdzigczny, ale jakas czg$¢ ciebie nigdy nie bedzie taka sama.

Gould méwit do siebie, zadowolony ze swoich stow. Zachowywal si¢ swobodniej niz jako
nawiedzony pediatra w szpitalu psychiatrycznym w Bedfont. W wySwiechtanym czarnym garniturku
przypominal gangstera-nieudacznika, ktorego zgubity intelektualne upodobania. Rozztoscit mnie,
wtamujac si¢ do samochodu, ale wiedziat, Ze milo mi bylo go zobaczy¢.

— Jade do biura — powiedziatem. — Gdzie mam ci¢ wyrzuci¢? Na West Endzie?

— Nie... Za duzo tam policjantow, wtdczacych si¢ po okolicy. Potrzebny jest nam dzien na wsi.

— Richardzie, musze si¢ spotka¢ z moimi klientami.

— Ze swoim teSciem? Spotkaj si¢ z nim jutro. Miejsce, ktore odwiedzimy, jest wazne. Moze
nawet rzuci¢ $wiatlo na zamach z Heathrow...

RuszyliSmy do Hammersmith i wjechaliSmy na wiadukt prowadzacy do ronda przy browarze,



min¢liSmy dom Hogartha 1 pojechaliSmy na zachod trasa M4. Gould rozpart si¢ w foteluy,
przygladajac si¢ jednopietrowym fabrykom, biurom firm kopiujgacych kasety wideo 1 tablicom
swietlnym nieznanych stadionéw. To byto jego terytorium, strefa bez przesztosci 1 bez przysztosci,
bez obowiazkow obywatelskich 1 odpowiedzialnosci. Jej puste parkingi nawiedzaty stewardesy po
shuzbie 1 kierownicy ajencji bukmacherskich. Bylo to krolestwo pozbawione pamigci nawet o sobie.

— Powiedz mi, Davidzie, jak poszto wczoraj pod BBC?

— Na chwil¢ wilamalismy si¢ do Srodka. Wszyscy $wietnie si¢ bawili, proébujac dac sig
aresztowac. Moralne oburzenie opanowato catg Regent Street. Kilka 0so6b wypuszczono za kaucja.

— Niedobrze. Masowe aresztowania sprawityby, ze Chelsea Marina zaistniatloby w $wiadomosci
ludzi.

— Policja zostata odwotana. Bomba w galerii Tate przytlumita wszystko.

— Ponura sprawa. Naprawde ponura. Vera i ja byliSmy w Dunstable, w szkotce szybowcowej. —
Gould zakryt reka oczy, przeszedt go dreszcz. — Wro¢my jednak do demonstracji przed BBC. Co
o niej sadzisz?

— Wszyscy przyszlismy punktualnie 1 wiedzieliSmy, co mamy robi¢. Trudno bylo zaparkowac.
Kiedy nadejdzie Armagedon, podstawowym problemem bedzie parkowanie.

— Ale co sadzisz o samej akcji?

— Dziecinada.

— Mow dale;.

— I zupetnie bez sensu. Kupa dorostych, odpowiedzialnych ludzi, udajacych, ze sg chuliganami.
Impreza studencka dla czterdziestolatkow. Policja nie brata tego ani przez sekund¢ na powazne.

— Widazieli juz za duzo demonstracji okupacyjnych. Latwo si¢ nudzg — musimy o tym pamietac.

— Wiecej fajerwerkow? Spalenie Filmoteki Narodowej bylo czynem nieodpowiedzialnym.
I przestgpczym. Mogli zging¢ ludzie. Gdybym o tym wiedziat, nigdy nie wziglbym w tym udziatu.

— Nie poinformowano ci¢ do konca. Lamanie prawa to wielkie wyzwanie dla profesjonalistow
takich jak ty. To dlatego klasa $rednia nigdy nie stanie si¢ prawdziwym proletariatem. — Gould
pokiwal do siebie glowg 1 polozyl stope na desce rozdzielczej. — Tak si¢ sktada, ze zgadzam si¢
Z toba.

— Co do Filmoteki?

— Co do wszystkiego. Co do Fortnuma, BBC, Harrodsa, Legolandu. Bomb dymnych i pikiet.
Catkowita strata czasu. — Siggnat do kierownicy. — Ostroznie, nie tutaj chce umrzec.

Za nami rozlegt si¢ klakson i w tylnym lusterku rozbtysty reflektory. Zaskoczony wypowiedzig
Goulda przyhamowalem. Jechalismy dwupasmowa trasg szybkiego ruchu na wysoko$ci Hiltona
w Heathrow. Dodatem gazu 1 zjechatem na pas wolniejszego ruchu.

— Wydawato mi si¢, ze to ty zaplanowate$ calg kampanie.

— Tak. Kiedy zaczynalismy. Teraz Kay z kumplami wybierajg cele.

— Wigc rewolucja zostata odroczona?

— Jest w toku. Dzieje si¢ co$ znaczacego i1 ty to wyczuwasz, Davidzie. Chelsea Marina to tylko
poczatek. Cata klasa spoleczna zrywa aksamit z krat 1 wgryza si¢ w stal. Ludzie rezygnuja z dobrze
ptatnych zawodow, odmawiajg ptacenia podatkéw, zabieraja swoje dzieci z prywatnych szkot.

— Wigc co poszto nie tak jak nalezy?

— Nic z tego nie bedzie. — Gould ogladal sobie zgby w lusterku umieszczonym w ostonie
przeciwstonecznej. Widok zainfekowanych dzigset sprawit, ze zamknal oczy. — Burza ucichnie



1 wszystko stopniowo si¢ skonczy w mzawce telewizyjnych dyskusji. Jestesmy zbyt uprzejmi i zbyt
frywolni.

— A gdyby$my byli powazni?

— Zabiliby$my ministra. Albo przemycili bombe do Izby Gmin. Zastrzelilibysmy kogo$ z rodziny
krolewskie;.

— Bombe? — Patrzytem na jezdnig, katem oka widziatem jednak stery samolotow pasazerskich
zaparkowanych kilkaset metrow dalej, na Heathrow. — Nie jestem pewien...

— To powazny krok, ale moze si¢ okaza¢ niezbedny. — Gould dotknal mojej reki bezkrwistymi
palcami. — Czy zrobitbys to, Davidzie?

— Czy zabilbym ministra? Chyba jestem zbyt uprzejmy.

— Zbyt potulny? Za dobrze wychowany?

— Oczywiscie. Juz dawno temu oduczono mnie gniewu. Jestem zonaty z corka bogacza, stodka
1 kochajaca, ktora traktuje mnie jak jednego z dzierzawcdw swojego ojca. W pogoni za lisem tratuje
moje ziemniaki 1 nawet o tym nie pomysli. A ja tylko si¢ uSmiecham i reguluj¢ jej rachunki.

— Przynajmniej o tym wiesz.

— Nie mogtbym podtozy¢ bomby w Izbie Gmin czy gdziekolwiek indziej. Za bardzo bym si¢ bat,
ze zrobi¢ komus$ krzywde.

— Jako$ to przebolejesz, Davidzie. — Gould mowit bezceremonialnie, jak lekarz, ktory nic sobie
nie robi z btahych niepokojéw pacjenta. — Jesli masz zdrowe motywacje, wszystko jest mozliwe.
Czekasz na wigksze wyzwanie. Nie znalazte$ go jeszcze, ale znajdziesz...

Pochylit si¢ do przodu, gtadzac rekami bezbarwng twarz, jakby chciat wydoby¢ troche koloréw
z policzkéw. ZjechaliSmy z drogi na lotnisko 1 skreciliSmy do East Bedfont. Za matym parkingiem
znajdowato si¢ hospicjum dla dzieci, ktore przejeto maluchy ze szpitala Bedfont.

Gould wskazat mi wysypany zwirem podjazd, prowadzacy do dwupietrowego domu w stylu
georgianskim. Na szerokim, nietknigtym ludzka stopg trawniku rosty starannie przystrzyzone krzewy.
Na trawie staly kolorowe hustawki i zjezdzalnie, ale dzieci nie byto. Na siedzeniach lezatly liscie
1 zbierata si¢ deszczéwka. Domyslitem sig, ze z tego placu zabaw nigdy nie korzystato zadne dziecko.

Goulda nic to nie obchodzito. Gdy zatrzymali$my si¢ przy tylnym wejsciu do hospicjum, siegnat
po swojg torbe spoczywajaca na tylnym siedzeniu. Otworzyl ja na kolanach, pokazujac zbior
plastikowych zabawek. Mito zaskoczony zaczat je oglada¢. Twarz mu pojasniata, gdy jedna z lalek
zaczeta do niego przemawiac gtosem z tasmy magnetofonowe;.

Szybko wysiadt z samochodu, jak zatroskany ojciec chrzestny w urodziny chrzes$niaka 1 wyciagnat
z torby biaty kitel. Narzucit mi go na garnitur, poszperal po kieszeniach i znalazt identyfikator
z nazwiskiem, ktory przypiat mi do klapy.

— Udawaj lekarza, Davidzie. Az dziwne, ze tak tatwo jest wcieli¢ si¢ w rol¢ konsultanta.

— Doktora Livingstone’a?

— To zawsze dziata. Jeste§ moim kolegg ze szpitala Ashford. Teraz... polubisz dzieci, Davidzie.

— Wpuszcza nas?

— Oczywiscie. To moje dzieci. Swiat nie ma dla nich sensu, wiec potrzebuja mnie, zeby
wiedzialy, ze istniejg. Na swo0j sposob przypominajg mi ciebie...

Weszlismy korytarzem obok kuchni, gdzie przygotowywano lunch dla nielicznego personelu.



Gould ucatowal pielegniarke dyzurng, przystojng czarng kobiete, bardzo bezposrednig w zachowaniu.
Trzymat ja za reke, gdy wchodzili po schodach, jakby nalezeli do wspdlnego spisku.

W trzech nastonecznionych salach lezato trzydziescioro dzieci, prawie wszystkie z nich przykute
byty do to6zek, bierne mate paczuszki, przestane Smierci zaraz po urodzeniu. Ale Gould powitat je jak
wtasng rodzine. Przez nastepng godzing patrzytem, jak bawi si¢ ze szkrabami, robi pacynki ze starych
skarpetek 1 ozdobnej tasmy, biega po sali z uniesionymi ramionami 1 rozdaje zabawki z torby,
przebrany w plaszcz Swigtego Mikotaja, pozyczony od pielegniarki. Powiedziata mi, ze przyspieszyt
Boze Narodzenie dla dzieci, ktore nie przezyja nastepnego tygodnia.

Wyszedlem za nig z sali, gdy zostawita Goulda jego zabawom. Przyjeta papierosa i sama go
zapalita.

— Robicie wspanialg rzecz — powiedziatem. — Dzieci wygladaja na bardzo szczesliwe.

— Dzigkuyje... doktorze Livingstone? Robimy, co mozemy. Wiele z tych dzieci wkrotce nas opusci.

— Jak czesto doktor Gould tu przychodzi?

— Co tydzien. Nigdy ich nie zawodzi. — USmiech przemknat po jej szerokiej twarzy jak
podswietlona przez stonce chmura. — Bardzo si¢ angazuje. Czasem zastanawiam si¢, co bedzie robicé,
gdy ostatnie z nich odejdzie...

Kiedy wrocitem do sali, Gould siedziat obok t6zeczka trzyletniego chtopca z ogolong glowa.
Szeroka, niedbale zszyta blizna przecinala ja jak skalp. Oczy mial zapadnigte, ale wpatrzone, bez
mrugniecia, w goscia. Gould zsungt bok 16zeczka, siedzial pochylony do przodu z reka pod
welnianym kocykiem. Podnidst na mnie wzrok, czekajac, zebym sobie poszedt. Dawal mi jasno do
zrozumienia, ze zakldcam czyjas prywatnosc.

Pozniej, gdy pojawit si¢ na parkingu, powiedziatem:

— Niesamowite. Zaden komputer by tego nie wymyslit. Jedno czy dwoje niemal cie rozpoznaty.

— Mam nadziej¢. Davidzie, one mnie znajg. Jestem jednym z nich, naprawde.

Rzucit pusta torbe 1 kitel na tylne siedzenie 1 zagapit si¢ na trawnik z pustymi hustawkami
1 zjezdzalniami. Na swoj irytujacy sposob zdawat si¢ mitodszy, ale powazniejszy od terrorysty,
ktorego spotkalem w gondoli nad Filmotekg Narodowa.

Probowatem go pocieszac:

— Pomagasz im, Richardzie. To co$ znaczy.

— Nie. — Gould grzat swoje bezcielesne dtonie o dach samochodu. — Nie sg Sswiadome moje;j
obecnosci. Jestem niewyrazng plamka na siatkowce oka. Ich mozgi sa wytaczone.

— Moga ci¢ stysze¢. Przynajmniej niektore.

— Watpie. One odeszty, Davidzie. Natura popetnita wobec nich zbrodni¢. Ponadto, niektore
sprawy nie majg sensu. Za calg teorig, za catym tancuchem przyczyn i skutkéw kryje sie twarde jadro
bezsensu. Mozliwe, ze to jedyny sens, ktory jesteSmy w stanie odnalez¢...

Odczekatem chwile, zanim wlaczytem silnik, a Gould patrzyt w okna sali na pierwszym pietrze.

— Powiedz, dotykale$ tego chtopca?

Odwrocit glowe 1 spojrzat na mnie z wyraznym rozczarowaniem.

— Czy to ma znaczenie, Davidzie?

— No, wiesz, sprawa jest dyskusyjna.

— Omoéw ja ze Stephenem Dexterem.

Ze zniecierpliwieniem siggnal do stacyjki 1 przekrecit kluczyk.



Po godzinie jazdy dotarliSmy do malej szkoly szybowcowej, mieszczacej si¢ wysoko na
Marlborough Downs. Gould zapisal si¢ na kurs za posrednictwem poczty elektronicznej, ale
sekretarka szkoly wydawata si¢ zdziwiona, gdy zobaczyla niedozywiong i1 zaniedbang postac
mtodego, ekscentrycznego lekarza o bladej skorze 1 w wyswiechtanym garniturku. Chcialem porgczy¢
za Goulda, ale on odestal mmnie do samochodu. Tak, jak si¢ spodziewatem, wkrotce przekonat
sekretarke do swojej przemoznej potrzeby latania.

Siedziatem w sali klubu 1 patrzytem, jak Gould bada dwuosobowg kabing szkoleniowego
szybowca. Przez otwarte okna stuchatem wiatru swiszczacego nad trawiastym lotniskiem. Kadtuby
parkujacych szybowcow drzaty w chtodnym powietrzu. Gould kiwat gtowa pod adresem kobiety-
instruktora, oczy mial skierowane w niebo, jakby juz planowat przelot na gape promem kosmicznym.

— Doskonale — powiedziat, gdy wracaliSmy do samochodu. — Probny lot w przysztym tygodniu.
Mozesz przyjs¢ popatrzeC.

— Moze.

— To wyzwanie, Davidzie. — Dotkngl ucha. — Mam troche ktopotow z bilgednikiem. Dziwne, ale
porywacze samolotow czgsto majg sklonnos¢ do tej dolegliwosci. Mozna spojrze¢ na takie porwanie
jak na nieSwiadomg probg rozwigzania problemu.

— Naciggane tlumaczenie.

— Dlaczego? — Patrzyt jak szybowiec wznosi si¢ w powietrze, zwalnia ling holowniczg 1 szybuje
z lodowatg gracja kondora. — Poza tym, to cz¢s¢ wielkich poszukiwan.

— Czego?

— Tego 1 owego. Rodza; wstepnych wyjasnien. Tajemnica czasoprzestrzeni, mgdro$¢ drzew,
taskawos¢ swiatla...

— Szybowanie? To co$ wiecej niz lot ze Smigtami?

— Nie ma poréwnania. Swiat zamienia si¢ w hatas; zycie i $mier¢ mierzone sg przestrzenia na
wyciggniecie nog.

— A szybowanie?

— Jestes$ ponad niebem.

Rozpart si¢ w fotelu, gdy zmierzaliSmy do autostrady, z koszulg rozpigta do pasa wystawiatl si¢
na stonce.

Wiaczytem odbiornik, pochlebiajagc sobie, ze najScie na Dom Radia bedzie pierwsza
wiadomoscig. Informacje mowity jednak o bombie w galerii Tate, najpopularniejszym osrodku
kultury w Londynie spetniajacym role, ktéra wczesniej przypisywano katedrom. Zadne ugrupowanie
nie przyznato si¢ do zamachu, a w British Museum 1 National Gallery zastosowano wzmocnione
srodki bezpieczenstwa.

— Od tej chwili bedzie znacznie trudniej — skomentowatem informacj¢. — Muzeum Nauki, British
Library...

— Davidzie, to sg niewtasciwe cele. — Gould zamkngt w stoncu oczy, zatopiony w marzeniach
o skrzydtach i lataniu. — Ludzie oczekuja, ze wtasnie tam uderzymy. Protesty, zeby oznakowa¢ duzymi
literami przejscia dla pieszych, demonstracje wyksztatlconych matek w kwestii ograniczenia
predkosci przed szkotami. To wtasnie robi klasa srednia.

— Czy w tym jest cos ztego?



— Sg 7zbyt tatwe do przewidzenia, zbyt rozsadne. Musimy wybiera¢ cele, ktore nie maja sensu.
Jesli twoim celem jest globalny system monetarny, nie atakujesz banku. Atakujesz sklep dobroczynny,
ktory masz po sagsiedzku. Bezczescisz cenotaf, rozpylasz gaz w ogrodzie botanicznym, podpalasz
londynski ogréd zoologiczny. Nasze zadanie to tworzenie niepokoju.

— A bezsensowny cel bedzie najlepszym celem?

— Dobrze powiedziane. Rozumiesz mnie, Davidzie. — Gould dotkngt mojej r¢ki, zadowolony, ze
to ja go wioze. — Kay 1 jej kompania sg ograniczeni uczciwoscig 1 dobrymi manierami. Wszyscy ci
architekci 1 prawnicy — najbardziej radykalna rzecz, jaka sa w stanie wymysli¢, to spalenie szkoty dla
dziewczat pod wezwaniem sw. Pawta. Nie zdajg sobie sprawy z tego, ze ich zycie jest puste.

— Czy tak? Wigkszos¢ z nich kocha swoje dzieci.

— DNA. Pierwsze przykazanie biologii. W waszej mitosci do dzieci nie ma niczego lepszego niz
w budowaniu gniazd przez ptaki.

— A postawa obywatelska?

— Straz sgsiedzka zasobow genetycznych. Popatrz na siebie, Davidzie. Zaangazowany, troskliwy,
uprzejmy, ale to co robisz jest diabla warte.

— Masz racj¢. No a religia?

— Umiera. Tu 1 6wdzie przysiada 1 chwyta przedsigbiorce pogrzebowego za rece. Bezsensowny
czyn ma szczegolne znaczenie sam przez si¢. Spokojnie dokonany, nietkniety uczuciem akt absurdu to
pusta przestrzen wigksza od wszech§wiata, ktory go otacza.

— A wigc unikamy motywow?

— Calkowicie. Zabij polityka, a powi3za cie z motywem, ktory sktonit ci¢ do nacisniecia spustu.
Oswald 1 Kennedy, Princip 1 arcyksigzg. Ale jesli zabijesz kogos przypadkowego, wypalisz
zrewolweru do McDonalda — wszechswiat stanie 1 wstrzyma oddech. A jeszcze lepiej, jesli zabijesz
pietnascioro przypadkowych osob.

— Lepiej?

— Metaforycznie. Ja nie chce nikogo zabijaé. — Spieszac z zapewnieniem, Gould najpierw
prze¢wiczyt rozbrajajacy usmiech, spogladajac w lusterko w ostonie przeciwslonecznej, a potem
uraczyl nim mnie. — Rozumiesz to wszystko, Davidzie. Pojates, na czym to polega. Dlatego ci ufam.
Ludzie robig si¢ nerwowi, gdy chodzi o przemoc. To ich, rzecz jasna, podnieca, ale 1 niepokoi.

— A ciebie nie?

— Zauwazyle$ to? Mysle, ze tak. Przemoc jest jak pozar buszu, niszczy mnostwo drzew, ale
odswieza las, usuwa dtawigce poszycie, wiec wiecej drzew moze wyrosnag¢. Musimy pomyslec
o wlasciwych celach. Musza by¢ zupeinie bezsensowne.

— Dom Keatsa, Bank Anglii, Heathrow?

— Nie, nie Heathrow. — Gould, rozproszony znakiem drogowym, siegnat do kierownicy. —
Zwolnij, Davidzie, tu jest co$, co chciatbym zobaczy¢...

Przejezdzalismy przez mite miasteczko odlegle o kilka kilometrow od wjazdu na autostrade. Ruch
byt zaskakujaco duzy, turysci wygladali przez okna samochoddéw. Na obrzezach miasteczka ciggnety
si¢ wysadzane drzewami uliczki i1 rosly wysokie jawory, a Gould patrzyl na odlegte konary jak
wspotczesny Samuel Palmer wypatrujacy okna nieba w poszukiwaniu odblasku §wiattosci z tamte;j
strony. Przesuwat blada dionig po konturach gatezi, jakby szukat drogi w labiryncie.

Samo miasteczko byto nijakie, domki ze sztucznymi strzechami, zamienione w pralnie chemiczne



1 wypozyczalnie wideo, chinskie bary z daniami na wynos, sklepiki z pamigtkami 1 bary kawowe. Las
znakéw wiodl zmotoryzowanych go$ci na parkingi, chociaz nie byto jasne, skad w tym miasteczku
tylu zwiedzajacych i po co, wtasciwie, chca tu zosta¢ dtuze;j.

Ale Gould zdawat si¢ zadowolony, uSmiechat si¢ przez ramie, gdy zblizaliSmy si¢ do autostrady.

— Czarujace miejsce, Davidzie. Nie sadzisz?

— Hm...

— To jest co$ szczegdlnego. Widziate§ wszystkich tych turystow. To prawie miejsce Swigte.

— Trudno uwierzy¢. — Z podjazdu wiaczytem si¢ do ruchu na autostradzie. — Gdzie wtasciwie
bylismy?

— To jest przy A4, po drodze do Newbury. — Gould rozpart si¢ 1 oddychat gl¢boko, jakby
wstrzymywatl wezesniej oddech. — Hungerford... tam cheiatbym zakonczy¢ moje dni.

Hungerford? Podczas drogi powrotnej do Londynu ta nazwa trzepotata wokét mnie jak ztapana
¢ma. Zaskoczyta mmnie reakcja Goulda 1 zaczatem podejrzewal, Zze nasza wizyta w szkole
szybowcowe] byla pretekstem, Zzeby przejecha¢ si¢ miasteczka ulicami. Gdyby zostat pilotem
szybowca, mogtby przelecie¢ nad jego parkingami 1 sklepami pamigtkarskimi i spetni¢ jakie§ swoje
gltebokie marzenie o wiejskiej idylli.

Dziecigcy podpalacze przenosza swoje apokaliptyczne fantazje w doroste zycie. Ogien i latanie
zdawaty si¢ wypetnia¢ umyst Goulda. Patrzylem, jak drzemie obok mnie. Poruszyt sie, gdy
dojechalismy do Heathrow. Lotnisko mocno cigzytlo na jego wyobrazni, podobnie jak i na mojej,
taczac nas w niezwykla pare. Zmarnowatem pot dnia, wozac go na wies$ z nadzieja, ze bardziej si¢
wawni. Ale w rzeczywisto$ci usidlit mnie w dziwacznym $wiecie, wciggajac w Swoj3
pokawatkowang osobowos$¢, podajac si¢ jak zestaw do montazu. Moglem zbudowac z niego postac,
ktorej brakowato w moim zyciu. Podziwialem go za oddanie umierajacym dzieciom, a on umiejetnie
wykorzystat zarowno to, jak 1 mojg stabo$¢ do siebie. Pociggaly mnie zar6wno on, jak 1 sposob,
w jaki poswiecat wszystko w poszukiwaniu prawdy. Byt bohaterskim kapitanem, gotowym wrzucac
maszty do kotta okretowego.

Wszystkie te mysli odeszty ode mnie, gdy wysadzitem Goulda w Chelsea Marina i poszediem do
instytutu. Kupilem wieczorng gazete, w ktorej na pierwszej stronie pisano o bombie w galerii Tate.
Przeczytalem nazwiska trojga ofiar, straznika, francuskiego turysty i mtodej Chinki, mieszkajace;j
w zachodnim Londynie, Joan Chang, przyjacidtki wielebnego Dextera, dziewczyny w bufiastej
kurtce...



22. Wizyta w bunkrze

Tamiza wpychata si¢ pod most Blackfriars, zniecierpliwiona starymi przestami. Nie byt to juz ten
bierny strumyczek, ktory przeslizgiwal si¢ przez Chelsea Marina, ale nawat ohydnej wody, ktora
poczuta otwarte morze i parta, by dotrze¢ do niego. Ponizej Westminsteru z Tamizy robi si¢ ositek
o twardych pigsciach, jak ludzie z uj$cia, nieczuli na finansowe tarasy City.

Sale, w ktorych dokonywano transakcji, byty utuda, tylko rzeka byta prawdziwa. Pienigdze byty
tykaniem, strumieniem zakodowanych woltow, plyngcym przez ukryte obwody pod podlogami
zagranicznych gietd. Naprzeciwko nich, po drugiej stronie rzeki staty kolejne utudy, replika Globe
Szekspira 1 galeria sztuki nowoczesnej Tate, stara elektrownia przerobiona na dyskoteke dla klasy
sredniej. Przechodzac obok wej$cia do Globe, nastuchiwatem echa bomby, ktéra zabita Joan Chang,
Bylo to jedyne sensowne wydarzenie w catym krajobrazie.

Zaparkowatem na Summer Street, sto metrow za tylamu galerii. Budynek otoczony byt
policyjnymi wozami, a tasSmy odgradzaly wejscie dla publicznosci. Wybralem dlugie obejscie,
wzdtuz Park Street do Globe, potem skrecitem na nabrzeze. Szedlem migdzy turystami, ttoczacymi si¢
przy Mtynie Tysigclecia, zeby zobaczy¢ szkody, jakie poniosta ta bombastyczna budowla, bardziej
bunkier niz muzeum, z ktorej Albert Speer mogtby by¢ dumny.

Sally 1 ja, podobnie jak wszyscy nasi przyjaciele, ogladalismy kazdg wystawe w tej ogromnej
krypcie. Budynek triumfowal wizualng zrecznoscig, psychologicznym trikiem, ktory zrozumiatby
kazdy faszystowski dyktator. Z zewnatrz symetria fasady sprawiata, ze wygladal na mniejszy, niz byt
w istocie, a ogromne rozmiary hali turbin porazaly oko 1 mozg. Rampa wejsciowa byla
wystarczajaco szeroka, zeby przyja¢ parade czotgow. Moc, kilowatogodzin czy mesjanistyczne]
doktryny, promieniowata z odleglych $cian. Byt to pokaz sztuki, jak ktorys ze spektakli Hitlera, by¢
moze wczesne ostrzezenie, ze klasa §rednia zwraca si¢ ku faszyzmowi.

Przeszedtem migdzy turystami ku glownemu wejsSciu 1 przygladalem sie przez trawnik
zniszczeniom dokonanym przez bombe. Wybuch nastapit o 1.45, gdy sierzant Angela wyprowadzata
mnie z Domu Radia.

Swiadkowie zeznali, zZe mtoda Chinka krecita si¢ koto ksiegarni. Najwyrazniej zrozpaczona,
schwycita z potki wielki album 1 pobiegta do hali turbin. Personel gonit ja, ale zrezygnowat, gdy
zrozumial, ze ostrzega ludzi. U szczytu rampy wejsciowej ksigzka wybuchta jej w rekach, a pochyla
podtoga wzmocnita site eksplozji. Szkto i kamienie lezaly w trawie 1 pokrywaly samochody
zaparkowane na Holland Street.

Pomyslatem o Joan Chang, wesoto siedzacej za Stephenem Dexterem na harleyu. Domyslitem sig,
7e po obejrzeniu wystawy spedzita kilka minut w ksiggarni 1 tragicznym zbiegiem okolicznosci
zobaczyta terroryste¢ podktadajacego bombe, $mierciono$ne urzadzenie, ktorego zadaniem byto
spowodowac jak najwieksza liczbe ofiar. Policja zidentyfikowata rannych, ale Stephena Dextera nie



byto wsrdd nich. Pastor znikngt z Chelsea Marina, zostawiajac swojego harleya na deszczu przed
kaplicg. Kay zadzwonita do przyjaciela w dziale filmowym galerii Tatg, ale nikt nie pamigtal, zeby
widziat Dextera w ksiegarni albo w ktorej§ z galerii. Kay optakiwata smier¢ chinskiej dziewczyny
1 uznala, ze Dexter uciekt z Londynu 1 udat si¢ do jakiej$ religijnej samotni.

Wspominajac spustoszenia na Heathrow, wiedzialem teraz, ze Dexter 1 ja mamy co$§ wspdlnego.
Bomba terrorysty nie tylko zabija swoje ofiary, ale tez gwaltownie przedziera si¢ przez czas
1 przestrzen 1 zalamuje logike trzymajaca Swiat w jedno$ci. Na kilka godzin grawitacja nas zdradza,
uniewaznia prawa Newtona, zawraca bieg rzek 1 przewraca drapacze chmur, budzac od dawna
uspiony strach w naszych umystach. Terror rzucit wyzwanie tagodnemu samozadowoleniu
codziennego zycia, jak obcy, ktory wystepuje z thumu, zeby uderzy¢ kogo§ w twarz. Siedzac na ziemi
z zakrwawionymi ustami, czlowiek zdaje sobie sprawe, ze Swiat jest niebezpieczniejszy, ale
niewykluczone, ze znacznie bardziej sensowny. Jak powiedziat Richard Gould, niewytlumaczalny akt
przemocy ma w sobie zazartg autentycznos¢, ktorej nie doréwna zadne rozsagdne zachowanie.

Ulewa, nastana przez dumng rzeke, chtostala twarz galerii. Thum rozproszyt si¢ w bocznych
uliczkach, zostawiajac ekipy policyjne przy pracy, przesiewaniu szczatkOw 1 przelewaniu
potluczonego szkta do plastikowych toreb.

Jaki§ policjant krzyknal co§ do dwoch Niemek, ktore przeszty za tasmy policyjne 1 poszukaty
schronienia za furgonetkg. Zapinajac plaszcze przeciwdeszczowe, przebiegly obok malego
samochodu pokrytego kurzem 1 fragmentami muru.

Poszedtem za nimi, ale zatrzymatem si¢ przy samochodzie, volkswagenie garbusie. Pod pokrywa
brudu 1 gruzu zobaczylem bialy lakier karoserii taki sam jak w samochodzie Joan Chang.
Obserwowatem policjanta pilnyjacego podjazdu; przestepowal z nogi na noge i méwil co$ do
kryminalistykow, szukajacych schronienia w bramie.

Postanowitem przeprowadzi¢ dochodzenie na wtasng reke.

Dziesig¢ minut pézniej wrocitem z Summer Street ubrany w biaty kitel, ktéry Gould rzucit na tyt
range rovera, kiedy opuszczalismy hospicjum dla dzieci. Policjant zajety byl turystami, o§mielonymi
niepewnym stoncem. Faceci z ekipy wyymujacy swoje kotki 1 sznurki ledwie na mnie spojrzeli,
zaktadajac, ze jestem $ledczym z Ministerstwa Spraw Wewngtrznych albo moze patologiem,
szukajacym ludzkich szczatkow.

Zblizytem si¢ do garbusa i schwycitem za klamke, gotow zbi¢ tokciem szybe po stronie kierowcy.
Gdy podniostem ramig¢, poczutem, ze mechanizm otwiera si¢ gtadko pod naciskiem rgki. Joan
wysiadla z samochodu 1 zapomniata go zamkna¢, by¢ moze rozproszyl ja przejezdzajacy pojazd albo
jaki§ znajomy, z ktoérym si¢ tu umoéwila.

Otworzylem drzwi 1 wsunetem si¢ na fotel, rozpoznajac bladg won jasminu 1 olejku z korzenia
fiotkowego. Na oknach grubg warstwa osiadl pyt ceglany, strumienie blota w kolorze ochry chronity
mnie przed policja, stojaca dwadziescia metrow dalej. Odwrdcitem si¢ 1 obejrzatem doktadnie tylng
kanape, mnostwo chusteczek, fiolki z perfumami 1 przewodnik turystyczny po Chinach otwarty na
pieciodniowej wycieczce todzig po przelomach Jangcy.

Nacisngtem pedaly gazu 1 hamulca, ale ledwie bylem w stanie ich dosiggna¢. Fotel zostat
odsuni¢ty do tytu, zeby zrobi¢ miejsce dla nog dtuzszych niz nogi Joan Chang. Jadac garbusem,
filigranowa Chinka dotykata podbrédkiem kierownicy.

Kto$§ inny, prawie na pewno Stephen Dexter, przywiozt Joan do galerii Tate. Z wyciagnigtymi



nogami czutem si¢ niewygodnie, siegnatem pod fotel 1 zaczatem szuka¢ dzwigni.

Rozlegt si¢ staby pisk elektronicznego protestu. Trzymatem w reku telefon komorkowy. Czekajac,
az zadzwoni, przylozytem go do ucha, prawie spodziewajac sie, ze ustysze piskliwy glosik Joan.
Telefon milczat, lezat pod fotelem przez ostatnie dwa dni, niezauwazony przez policjantow.

Przez zamazang przednig szybe patrzylem na ekipe kryminalistyczng przy pracy, jak dzieli
podjazd na waskie dziatki, mozolng anatomig¢, zawierajaca zapewne jakie$ szczatki mechanizmu
bomby. Zadzwonilem pod ostatni wybierany numer 1 stuchatem dzwonka.

— Dzwonisz do galerii Tate¢ — przeméwit nagrany glos. — Galeria jest zamkni¢ta do odwotania.
Dzwonisz do...

Wytaczytem telefon przyjmujac, ze Joan zadzwonita do Tatg przed przyjazdem, by¢ moze po to,
zeby zarezerwowac stolik w restauracji. Gdy siedzialem w samochodzie z jej komoérka w dloni,
odniostem wrazenie, ze ozywiam ostatnie chwile zycia tej mitej, mtodej kobiety.

Jaka$ r¢ka zaczgta majstrowaé przy drzwiach od strony kierowcy, zdrapujac wilgotny kurz
z szyby. Zamknagtem drzwi od wewnatrz, wciskajac kotek zabezpieczajacy. Palce macaty szybg po
omacku jak pazury wielkiego psa. Widziatem rozmazang twarz 1 ramiona me¢zczyzny w czarnym
ptaszczu przeciwdeszczowym, prawdopodobnie jednego z detektywow.

Odkrecitem okno. Znow padat lekki deszcz, ale rozpoznalem nerwowa, zmigtg twarz cztowieka,
ktory na mnie patrzyt.

Wiozyt reke 1 przyciagnat mnie do stupka drzwi.

— Markham? Co tu robisz?

— Stephen... pozwol, ze ci pomoge. — Oderwatem jego reke od ramienia, ale zawahatem sie,
zanim otworzytem drzwi. Pot spltywat po czole pastora, skupiajac si¢ w kropelki wokot wielkich
oczu. Zgubit koloratkg, zdarta gdzie§ w panice, a nieogolone policzki byly zaczerwienione
1 nabrzmiate, jakby ptakat, biegnac przez calg noc po przekletych i pustych ulicach. Kiedy tak
zagladat do samochodu, §wiadom prézni nie do zniesienia, wyobrazitem go sobie biegnacego wzdtuz
rzeki w noc, ktora przychodzi na zawsze.

Popatrzyt mi w twarz zbity z tropu biatym kitlem i pokazatl pgk kluczykow, najwyrazniej sadzac,
ze podszedt do niewtasciwego samochodu.

— Markham...? Szukam Joan. Jej samochdd jest tutaj...

Odepchnatem drzwi 1 wysiadtem w deszcz. Potozylem rece na ramionach Dextera, probujac go
uspokoic.

— Stephen... Przykro mi z powodu Joan. To straszne dla ciebie.

— Dla niej. — Dexter odsungl mnie na bok i spojrzat na pokryte gruzem wejscie do galerii. —
Chciatem do niej zadzwoni¢.

— Co sig stato?

— Wszystko. Wszystko si¢ stato. — Patrzyl w moja twarz, dopiero teraz rozpoznajac mnie w pelni,
odsunat si¢, wzdragajac przed kontaktem ze mng, jakbym to ja byl odpowiedzialny za $mier¢ Joan
Chang. Wyrzucit z siebie potok stow, ostrzezenie przed zblizajacym si¢ niebezpieczenstwem,
krzyczat:

— Wracaj do zony. Uciekaj przed Richardem Gouldem. Uciekaj...

Odwrocit si¢ ode mnie, jedng rgka nadal trzymajgc mnie za ramig, 1 wskazat co$§ ponad dachem
samochodu. Dziesie¢ metrow od nas, na nabrzezu, stata mtoda kobieta z przemoczonymi deszczem
wtosami. Jej kurtka z lakierowanej skory sptywata woda, jakby dziewczyna dopiero co wytonita si¢



z rzeki albo zeszta z ciemnej barki stojacej pod powierzchnia wody przy wysokim przyplywie.
Patrzyta na ksiedza gniewnym wzrokiem skrzywdzonej parafianki, patajacej zadza zemsty.

Dexter wzmocnil uscisk na moim ramieniu. Najwyrazniej bal si¢ tej mtodej kobiety, ktora
wygladata jakby juz go ukarata 1 wkrétce miata to znéw zrobi€. Patrzac na zaogniong blizne na jego
czole, pomyslatem o filipinskich partyzantach, ktérych bicze ztamaty jego ducha.

— Wy dwaj... jazda! — Policjant krzyczal do nas od wejscia do galerii, odpedzajac nas od
skonfiskowanego samochodu. Zasalutowatem mu 1 odwrdcitem si¢, zeby odprowadzi¢ Dextera za
taSme policyjng. Ale pastor zostawil mnie. Ze spuszczong gtowa, z dtonmi w kieszeniach ptaszcza
przeciwdeszczowego, ruszyt szybko Summer Street w stron¢ mostu Blackfriars.

Mtoda kobieta z gotg glowa szta pospiesznie w strong teatru Globe. Od tytu rozpoznatem jej
kaprys$ny krok troche grymasnej uczennicy, troche znuzonej przewodniczki. Byta elegancka, chociaz
przemoczona, i domyslitem si¢, ze krazyta po ulicach wokot Tate od wielu godzin, czekajac az
pojawi si¢ Dexter.

Syrena holownika data sobie upust na rzece, oprézniajac pojemne ptuca groznym grzmotem,
odbijajacym si¢ od budynkow biurowych w okolicach katedry $w. Pawta. Vera potkneta si¢ na
swoich wysokich obcasach. Zitapatem ja, zanim upadia i podprowadzitem do wejécia do teatru
Globe, gdzie przytaczyliSmy si¢ do grupki amerykanskich turystow, chronigcych si¢ tam przed
deszczem.

Vera nie probowata stawia¢ oporu. Oparta si¢ o mnie ze stodkim usmiechem, zatopiona w sobie,
martwa emocjonalnie, narowiste 1 $miercionosne malenstwo. Patrzac, jak mierzy mnie wzrokiem,
znéw zobaczylem uzdolnione chemicznie cudowne dziecko z podmiejskiego domu, ktére awansowato
na sztandarowg dziewczyne Ministerstwa Obrony, doming z marzen kazdego wojownika za biurkiem.

— Jeste$ zadyszana, Vero.

— Doktor Livingstone? Jeste$ bardzo przekonywajacy. Ktozby mégh przypuszczac?

— To jedno z przebran Richarda Goulda. Zostawit je w moim samochodzie.

— Pozbadz sie tego. — Jej palce rozpiety gorny guzik. — Ludzie beda mysleli, ze uciektam z domu
wariatow.

— Bo uciektas.

— Naprawdg¢? — Jej reka zatrzymata si¢ na guzikach. — Czy to komplement, Davidzie?

— W twoim przypadku, tak. W przypadku Joan Chang tragedia.

— To straszne. Byla taka mita. Musiatam tu przyjs¢.

— Widziata$ Stephena Dextera?

Twarz pozostala opanowana, ale z lewej brwi spadta kropla deszczu, sygnalizujgc ukryte
przestanie. Byta bardziej niespokojna, niz przypuszczata, na gornej wardze pojawit si¢ tik. Cho¢ raz
mocno zderzyla si¢ z realnym §wiatem.

— Stephena? Nie jestem pewna. Czy stal przy samochodzie?

— Jeste$ pewna. — Wilgotni tury$ci weszli do teatru 1 gapili si¢ na wychtostane deszczem galerie.
Uniostem glos. — Szta$ za nim. Dlaczego?

— Niepokoimy si¢ o niego. — Wzigta ode mnie biaty kitel 1 ztozyta go starannie, a potem wrzucita
do kosza na $mieci. — Jest bardzo rozstrojony.

— To nie jest powod. Czy wiedziat o bombie?

— Skadze! — Dotkneta mojego podbrodka. — Nigdy nie pozwolitby Joan znalez¢ si¢ w poblizu.
Ludzie widzieli, jak z nig biegla.



— Zdumiewajace, jak ja znalazta. Tysigce ksigzek, a jej udato si¢ wybra¢ wlasnie t¢ jedng
z kilogramem semteksu mi¢dzy oktadkami. — Patrzytem, jak deszcz cofa si¢ za rzekg. — Mysle, ze to
Stephen siedzial w samochodzie.

— Kiedy bomba wybuchta? Dlaczego?

— Siedzenie byto odsunigte do tytu. Stopy Joan nie dotkngtyby pedatéw. Prawie na pewno
podwi16zt jg do Tate.

— Myslisz, ze Stephen byt zamachowcem?

— To tylko przypuszczenie. Mogli pracowac razem. Zabrata bombe do sklepu 1 zostawila jg na
potce. Z jakiegos powodu zmienita zdanie.

Vera otworzyla puderniczke 1 przyjrzata si¢ doktadnie makijazowi. Zerkneta na mnie, niepewna,
czy jestem taki naiwny, czy probuje ja zwodzic.

— Zmienita zdanie? Trudno w to uwierzy¢. A w ogole po co Stephen chciatby podtozy¢ bombe
w galerii Tate?

— To doskonaty cel dla klasy sredniej. On jest ksiedzem, ktory utracit wiare.

— A zdetonowanie bomby...?

— ...przywraca mu t¢ wiar¢. W jaki§ samotniczy, oblgkany sposob.

— Jakie to smutne. — Vera pochylita wypukle czoto, gdy dwoch policjantow przechodzito
nabrzezem. — Dobrze, ze przynajmniej nie sgdzisz, ze ja mam z tym co$ wspolnego.

— Nie jestem taki pewien. — Zlapatem Ver¢ za rami¢ 1 wyczutem puls nad tokciem. — Jakichs$
bardzo niebezpiecznych ludzi kusi przemoc. Ty mogtas zrobi¢ bombe, ale nigdy bys jej nie data parze
amatorow. Jestes profesjonalistka.

— To wyszkolenie z Ministerstwa Obrony. Wiedzialam, ze okaze si¢ przydatne. — Zadowolona
pojasniata, a jej usmiech byt jak stonce wychodzace zza chmur. — Ale biedny ten Stephen.

— Dlaczego chciata$ si¢ z nim tutaj spotkac? On si¢ ciebie boi.

— Jest w niebezpiecznym stanie umystu. Pomysl, jakie musi mie¢ poczucie winy, nawet jesli to nie
on podtozyt bombe. Mégl rozmawiac z policja 1 cos palnac.

— Co mogtoby by¢ niebezpieczne dla ciebie?

— I dla ciebie, Davidzie. — Strzepneta kilka okruchéw zaprawy z mojej kurtki. — I dla nas
wszystkich z Chelsea Marina...

Patrzytem, jak odchodzi, godnie mijajac policjantow. Podziwialem jej opanowanie. Jak
powiedziat Richard Gould, bezsens ataku na galeri¢ Tatg¢ wyrdznia ja od innych aktow terroru.
Przestanie zadnego z dziet sztuki w galerii nawet w niewielkim stopniu nie moglo si¢ réwnac
z bezgranicznym potencjalem niesionym przez bombe terrorysty. Probowatem sobie wyobrazi¢, jak
Vera Blackburn uprawia mitos¢, ale zaden kochanek nie doréwnaltby kusicielskiej sile 1 zmystowe;j
potencji uzbrojonego semteksu.

Wrécitem na Summer Street 1 usiadlem za kierownica range rovera. Patrzylem, jak bilet
parkingowy topocze na przedniej szybie. Czutem, ze jestem blizej prawdy o bombie na Heathrow, niz
bytem, kiedy zawitalem w Chelsea Marina. Kay byta zadowolona, ze dziel¢ z nig t6zko, cho¢ ciggle
namawiata mnie, zebym wrocit do Sally 1 St John’s Wood. Aleja musiatem spedzi¢ wiecej czasu
z Kay 1 Vera, a przede wszystkim z Richardem Gouldem. Spoza granic Chelsea 1 Fulham wytonita si¢
dziwna logika, ktora rozprzestrzeni si¢ daleko, dojdzie moze nawet do zrzutni bagazu w terminalu
numer 2, gdzie Laura spotkala si¢ ze Smiercia.



Podniostem stuchawke telefonu w samochodzie 1 wykrecitem numer Instytutu Adiera. Gdy
zglosita si¢ recepcjonistka, poprositem profesora Arnolda.



23. Ostatni obcy

— Henry przychodzi — powiedziala mi Sally. — Nie zmartwi ci¢ to, Davidzie?

Siedziata w moim fotelu, pewna siebie, wyciggneta nogi, laski dawno wrocity do stojaka na
parasole w korytarzu. Byta taka tadna w tym przytulnym pokoju, uSmiechata si¢ do mnie z niektamang
przyjemnoscia, jakbym byl jej ukochanym bratem, ktory przyjechat do domu z frontu na przepustke.
Musiatem przyznaé, ze separacja ze mng znaczaco poprawita jej stan zdrowia.

— Henry? Nie ma sprawy. Rozmawiatem z nim wczoraj.

— Mowit mi. Dzwonite$ gdzie$§ z okolic galerii Tate. Straszne, prawda?

— Ponure. Koszmarne. Nie do poj¢cia.

— Ta chinska dziewczyna — znates$ j3?

— Joan Chang. Byta czarodziejka. Rodzaj eleganckiej hippiski na motorze, platynowy amex,
z pastorem w charakterze chtopaka.

— Zaluje, Ze jej nie spotkalam. Ta bomba nie byta czescia...?

— Kampanii z Chelsea Marina? Nie. Przemoc jest nam obca. JesteSmy zbyt mieszczanscy.

— Tak jak Lenin 1 Che, 1 Czou enlai, wedle tego, co méwi Henry. — Sally nachylita si¢ 1 yjeta
moje rece nad stolikiem. — Zmienites$ si¢, Davidzie. Nie jestem pewna, czy ci to stuzy. Kiedy wracasz
do domu?

— Wkrétce. — Miala ciepte palce, a ja zdalem sobie sprawe, ze wszyscy w Chelsea Marina mieli
zimne dtonie. — Muszg mie¢ na wszystko oko. Wiele si¢ dzieje.

— Wiem. To jest jak przedszkole, ktore wyrwato sie spod kontroli. Ksiggowi 1 notariusze rzucaja
prace. I to w takich miejscach jak Guildford. Na litos¢ boska, to co$ znaczy.

— Owszem. Rewolucja stoi u drzwi.

— Nie w St John’s Wood. Przynajmniej na razie. — Sally zadrzata, jej wzrok powedrowat ku
zabezpieczeniom przy oknach. — Henry méwi, ze cheesz zrezygnowac z pracy w instytucie.

— Potrzebny mi jest potroczny urlop. Arnoldowi to si¢ nie podoba — bgde musiat zakonczy¢
konsultacje dla twojego ojca. Nie martw si¢, podwoi twoje kieszonkowe.

Sally dotykata opuszkow palcdw, chodzito o co§ wigcej niz arytmetyke.

— Damy sobie rad¢. Przynajmniej raz poczujesz si¢ uczciwy. Z tym byl problem, prawda? Tatus$
ptaci za wszystko.

— Tatu$ placi... — przypomniatem sobie te stowa z uniwersytetu i studentow pierwszego roku z ich
drogim bagazem, wysiadajacych z tatusiowych jaguarow. — Tak czy inaczej, czas, zebym stangt na
wtasnych nogach.

— Tego si¢ nie da zrobi¢. Nigdy nie zrozumiesz. Henry mowi...

— Sally, proszg... 1 tak sypia z moja zong, ale nie mam ochoty wystuchiwa¢ jego ostatnich
wypowiedzi na temat wszystkiego. Jak sie czuje?



— Martwi si¢ o ciebie. Wszyscy chca, zebys wrocit do instytutu. Wiedza, ze ta ,,rewolucja”
wypali si¢, a wielu rozsadnych ludzi zmarnuje sobie zycie.

— To moze si¢ zdarzyC. Ale jeszcze nie teraz. Nadal rozpracowuje sprawe bomby z Heathrow.
Wskazowki zaczynajq si¢ zazebiac.

— Naprawdg, zrobites dla Laury wszystko, co mogtes. — Sally czekata, bo probowatem unikng¢
jej wzroku. — Wiasciwie nigdy si¢ z nig nie spotkalam. Henry powiedzial mi mnostwo rzeczy,
o ktorych nie wiedziatam.

— O Laurze? Jakie to szarmanckie z jego strony.

— I z twojej. Megzowie to ostatni obcy. Czy jestes gotow odwiedzi¢ swoja matke? Kierownik
domu opieki dzwonit kilka razy. Zaczeta o tobie mowic.

— Naprawde? Niedobrze. To nie jest moj ulubiony temat. — Wstalem 1 obszedlem kanape,
probujac zrozumie¢ zmieniony rozktad mebli.

Wszystko bylo na tym samym miejscu, ale perspektywa si¢ zmienita. Posmakowatem wolnosci
1 pojalem, jak nierealne stato si¢ zycie w St John’s Wood, jak absurdalnie dystyngowane.

— Zabrzmi to bezdusznie, ale zdjalem sobie z plecow mnostwo cigzkiego bagazu — wine, falszywe
uczucia, Instytut Adlera...

— Zone?

— Mam nadziej¢, ze nie. — Zatrzymatem si¢ przy kominku 1 uSmiechngtem do Sally w lustrze, po
mezowsku rozpromieniajgc si¢ do jej odbicia budzacego skojarzenia z Alicja.

— Czekaj na mnie, Sally.

— Sprobuje.

Ktos parkowatl samochdd przed domem, wpychat si¢ na wolne miejsce za range roverem,
manewruyjac, jakby kierowca za punkt honoru wzial, ze nie dotknie mojego tylnego zderzaka. Henry
Kendall, szykowny, ale niezbyt pewny siebie, jak posrednik sprzedazy nieruchomosci
w ekskluzywnej okolicy, gdzie funkcjonuja odmienne reguly gry.

Po rozmowie z profesorem Adlerem zadzwonitem do Henry’ego spod galerii Tate 1 zapytatem,
czy nadal dysponuje znajomosciami w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych. Musiatem wiedzie¢, czy
zamachowiec zadzwonit z ostrzezeniem do galerii na kilka minut przed wybuchem. Henry,
zadowolony, ze mogt si¢ wykpi¢ jednym telefonem, obiecal, ze odnow1 kontakty.

Teraz staliSmy twarza w twarz, po obu stronach domowego ogniska, zastanawiajac sie, ktory
Z nas pierwszy powinien prosi¢ drugiego, zeby usiadl. Henry chetnie ustapitby mi pierwszenstwa
1 byl zdziwiony, ze jestem sktonny przekaza¢ mu obowigzki gospodarza. Patrzyl na mnie z panika
kochanka, ktory nagle zdaje sobie sprawe, ze maz-rogacz jest szczgsliwy, bo moze mu zostawi¢ zone
na wlasnosc.

Kiedy te zasady zostaty juz ustalone, Sally zostawita nas 1 usiedliSmy nad szkocka z woda
sodowg.

— Zmienites si¢, Davidzie. Sally to zauwazyla.

— Tak. A co si¢ zmienito?

— Wygladasz na silniejszego. Nie jestes taki wyrachowany ani sktonny do unikow. Rewolucja ci
stuzy.

Uniostem szklanke do jego szklanki 1 pomyslatem, ze do tej pory nie pojmowatem w pelni, jakim
Henry jest nudziarzem 1 jak bardzo mam mu za zte te lata, ktore spedzitem w jego towarzystwie.



— Masz racj¢, miatem pogmatwane zycie. A przy okazji, nie odgrywam tam zadnej istotnej roli.

— Byles$ pod Domem Radia.

— Ktos$ ci o tym powiedzial?

— Ministerstwo Spraw Wewnetrznych zywo si¢ wszystkim interesuje.

— Muszg si¢ martwic.

— Martwig si¢. Wiesz, ze ludzie na kluczowych pozycjach w Whitehall rezygnuja z posad?
Wyrzucajg przez okno wystuge, prawa emerytalne, szlachectwo, wszystko. To podkopuje morale,
zrywa tancuchy zawisci 1 rywalizacji, ktore trzymaty wszystko.

— Na tym polega idea rewolucji.

— Ale to dos¢ glupie, prawda? — Henry uraczyl mnie petnym zrozumienia usmiechem. — Bomby
dymne u szkolnych dostawcow...

— To urazona duma klasy sredniej. Czujemy si¢ wykorzystywani. Wszystkie te liberalne wartosci
1 humanizm dotyczg tylko gorszych od nas. Nasza rolg jest trzymanie nizszych warstw spotecznych
w szachu, ale praktycznie sami zostaliSmy wtasnymi straznikami.

Henry patrzyt na mnie wyrozumiale znad whisky.

— Wierzysz w to wszystko?

— Kto wie? Wazne, ze ludzie w Chelsea Marina w to wierza. To amatorstwo 1 dziecinada, ale
klasy srednie tez s3 amatorskie 1 nigdy nie rozstaly si¢ ze swoim dziecinstwem. Ale tam dzieje si¢
co$ znacznie wazniejszego. Cos, co powinno zaniepokoi¢ twoich przyjaciot w Ministerstwie Spraw
Wewnetrznych.

— Co takiego?

— Przyzwoici 1 zrownowazeni ludzie marzg o przemocy.

— Ponura sprawa, jesli to prawda. — Henry odstawil whisky. — Przeciw czemu skierowanej?

— To nie ma znaczenia. Prawde mowiac, idealny akt przemocy nie jest skierowany przeciwko
czemus.

— Czysty nihilizm?

— Wprost przeciwnie. To w tej sprawie myliliSmy si¢ wszyscy — ty, ja, Instytut Adlera, liberalna
opinia publiczna. To nie jest poszukiwanie nicosci. To poszukiwanie sensu. Jesli wysadzisz gielde,
odrzucasz globalny kapitalizm. Jesli rzucisz bombg na Ministerstwo Obrony, to zaprotestujesz
przeciwko wojnie. Nie musisz nawet rozdawac ulotek. Ale prawdziwie bezsensowny akt przemocy,
strzelanie na chybit trafit do thumu, przykuwa nasza uwage na miesigce. NieobecnosS¢ racjonalnego
motywu niesie wlasny sens.

Henry nastuchiwat odgtosu krokow Sally w sypialni nad naszymi gtowami.

— Tak si¢ sktada, ze ludzie z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych mysla podobnie. Rewolta
w Chelsea Marina to impreza towarzyszaca. Naprawd¢ niebezpieczni ludzie czajg si¢ w innym kacie
parku. Wez na przykltad t¢ bombe z Tate, najwyrazniej to robota zagorzalego terrorysty — renegata
z IRA, jakiej$ oblgkanej grupy muzulmanskiej. Uwazaj, Davidzie...

Kiedy pot godziny po6zniej wychodzitem, styszatem, jak Sally napuszcza wode do wanny.
Pomyslatem o niej, wylaniajacej si¢ z obtokow talku i perfum, gotowa dla Henry’ego na dtugie
1 przyjemne popotudnie.

— Henry, pozegnaj ode mnie Sally.

— Ona za tobg teskni, Davidzie.



— Wiem.

— Oboje mamy nadzieje, ze Wrdcisz.

— Wréce. Jestem wplatany w cos$, co wymaga wyjasnienia. Wszystkie te obowiazki sg jak cegly
w plecaku.

— Katedry bywaja zbudowane z cegiet — Henry poprawit krawat na widok dwoch przechodzacych
moich sgsiadek. Skazany na wieczny los intruza, nadal nie byt w stanie pogodzi¢ si¢ z faktem, ze udat
mu si¢ pozamatzenski wypad. Nachylit si¢ do okna samochodu, gdy usiadtem za kierownica. — A przy
okazji, miates racj¢. Byt telefon z ostrzezeniem.

— Do galerii?

— Na kilka minut przed zdetonowaniem bomby. Kto§ dzwonit do gtéwnej recepcji.

— Kilka minut? — Pomyslatem o Joan Chang biegnacej jak szalona wokot ksiegarni. — Dlaczego
nie oproznili budynku?

— Dzwonigcy powiedzial, ze bomba jest pod mostem Millenium. Personel doszedl do wniosku, ze
to glupi zart.

— Kto dzwonit? Musieli go, cholera, namierzyc.

— Oczywiscie, ale zachowaj to dla siebie. Dzwoniono z telefonu komorkowego ukradzionego
jakis tydzien temu z Lambeth Palace. Zebral si¢ tam oddziat specjalny kosciota anglikanskiego, zeby
omoOwi¢ niepokoje spoteczne w klasie sredniej. Telefon ukradziono biskupowi Chichester...

Wiaczytem silnik 1 patrzylem, jak Henry wraca do domu. Sally stata przy oknie z recznikiem
zawigzanym pod ramionami. Pomachata do mnie, jak dziecko patrzace na rodzicow wybierajacych
sie¢ w dlugg podroz, steskniona mimo nadziei, ze jeszcze mnie zobaczy. Zaczela sobie zdawac
sprawe, ze mata rewolucja, cho¢by 1 btadzaca, amatorska, w koncu dotyczy 1 jej.

Zaprosita mnie do domu, ale nie podjeta powaznej proby, zeby mnie odzyska¢, zostawita mnie
samego, zebym porozmawiat z Henrym. Gdy tak stata przy oknie, wyczulem jej zadowolenie z tego,
7ze moze przypomnie¢ sobie o moim niewytlumaczalnym zachowaniu, pozostajagcym w catkowitej
niezgodzie z moja natura. Ze kto$ tak prostolinijny i staro§wiecki jak jej maz mogt wbrew swemu
charakterowi pomodc jej wyjasni¢ okrutne 1 pozbawione sensu wydarzenie z lizbonskiej ulicy. Gniew
1 uraza rozplywaty si¢, wepchnigte wraz z laskami do stojaka na parasole. Na swoj sposob
pomagatem Sally uwolni¢ sie¢ od niej samej. Swiat ja prowokowal, a irracjonalne czyny byly
jedynym sposobem na roztadowanie zagrozenia.



24. Obrona Grosvenor Place

Chelsea Marina bytlo gotowe do ostatecznej walki. Trzy tygodnie p6zniej, z okien salonu Kay,
patrzylem, jak komitet mieszkancow organizuje obrong Grosvenor Place. Pig¢dziesiecioro dorostych,
prawie wszyscy sasiedzi z zaulka, zebrato si¢ przed numerem 27 1 rozmawiato, podnoszac coraz
glosniej pewne siebie glosy. Oburzenie osiggalo mase krytyczng, wybuch zagrazal porzadkowi
publicznemu w Chelsea 1 Fulham.

Komornicy mieli nadjecha¢ za pare minut, zeby eksmitowa¢ Alana i Rosemary Turneréw,
entomologdw z Muzeum Historii Naturalnej, 1 ich troje nastoletnich dzieci. Turnerowie byli jedng
z wielu rodzin, ktore odmowity uiszczania optat remontowych, nie sptacaty kredytu hipotecznego
1 ignorowaty wezwania ze strony spotek komunalnych 1 miejscowej rady. Sprawa Turnerow stata sie¢
teraz precedensowa. Przerazajgca koalicja bankéw, spdtek deweloperskich, urzednikow gminnych
1 administratoréw postanowita da¢ im przyktadng nauczke.

Spotykatem si¢ z Turnerami, ludZzmi szlachetnymi, a przy tym sympatycznymi i czasem pomagalem
ich mtodszemu synowi w algebrze, ktorej uczyta go matka. Przez miesiac zyli bez wody
1 elektrycznos$ci, ale sgsiedzi pospieszyli im z pomoca, przektadajac kable 1 koncowki wezy nad
murkami ogrodow. Turnerowie, nie bedac w stanie optaci¢ czesnego za dzieci, wywiesili z balkonu
sypialni wielki transparent — Jestesmy NOWA BIEDOTA.

Niestety, byta to prawda. Kay zorganizowata zrzutke, ale tydzien pdzniej pani Turner 1 jej corka
zostaty przylapane na kradziezy w sklepie na King’s Road. Po wystuchaniu listy skradzionych
przedmiotéw, od ptatkdéw $niadaniowych po sok pomaranczowy, sedziowie byli gotowi wypuscié
panig Turner po udzieleniu jej ostrzezenia. Gdy ustyszeli, ze mieszka w Chelsea Marina, zamkneli
serca przed litoscig 1 wyglosili ponurg perore o bandach Faginow — ztodziejskich hersztow rodem
z Oliviera Twista. Przewodniczaca sktadu orzekajacego, dyrektorka miejscowej panstwowej szkoty
sredniej, zrobita pani Turner wyktad o niebezpieczenstwach plynacych z odrzucenia przez klase
srednig przypisanych jej obowigzkoéw 1 ukarata jg grzywna piec¢dziesieciu funtow. Zaptacitem i1 pani
Turner wrocita do wiwatujgcej na ulicy grupy sasiadow, pierwsza meczennica z Grosvenor Place.

Pani Turner nie byta sama. Mieszkancy Chelsea Marina stali si¢ sprawcami niewielkiej fali
przestepstw w okolicy swoich doméw. Od czasu, jak dyrektorzy i kierownicy zaczeli porzucad
posady, wzrosta liczba drobnych kradziezy w delikatesach 1 sklepach monopolowych. Zniszczono
wszystkie parkomaty w Chelsea Marina, a pracownicy zakltadu oczyszczania, tradycyjna do bolu
klasa robotnicza, odméwili wchodzenia do osiedla, odstraszeni atmosfera zagrozenia. Zabrani
z drogich szkot znudzeni nastolatkowie zaczeli wedrowaé w okolicach Sloane Square 1 King’s Road,
probujac sit w sprzedazy narkotykow 1 kradziezach samochodéw.

Furgonetki japonskiej 1 amerykanskiej telewizji krazylty wokét Chelsea Marina, weszac krew.
Ale policja trzymata si¢ na odleglos¢, zgodnie z poleceniami Ministerstwa Spraw Wewnetrznych,



zeby nie prowokowaé otwartej konfrontacji. Ministrowie wiedzieli juz $§wietnie, ze jesli klasa
srednia nie okaze dobrej woli, struktura spoteczna si¢ zawali.

Tymczasem silty prawa i porzadku wrocity, gotowe do lekkiego ataku. Z okna u Kay naliczytem
trzy wozy policyjne, zaparkowane przy wejsciu na Grosvenor Place. Policjanci siedzieli pod oknami,
przyjmujac filizanki herbaty od okolicznych mieszkancow. Jedna z policjantek wrzucita funtowg
monete do puszki po herbatnikach z napisem Datki dla ubogich. Dowodzacy operacja sierzant
konferowat z komornikami, palgcymi si¢ do eksmitowania Turneréw. Miejscowa firma ochroniarska
stala w pogotowiu, gotowa zmieni¢ zamki w drzwiach Turneréw i zabi¢ deskami okna na parterze.

Ekipa telewizyjna wieczornych wiadomosci czekata w napigciu z kamerg wycelowang
w Turneréw, stojacych dzielnie w drzwiach wejsciowych, bladych, ale nieugietych, jak rodzina
gornika na podszybiu podczas lokautu. Ich sgsiedzi wzi¢li si¢ pod ramiona pod brama, a na balkonie
zawist kolejny transparent — Uwolni¢ nowy proletariat.

Sierzant unidést megafon 1 wezwal ttum do rozejscia si¢. Jego stowa utonely w gwizdach
1 krzykach. Kay Churchill przepychata si¢ niezmordowanie przez ttum, wzywata do walki, calowata
mezOw 1 zony. Z twarzg plonacg swigta dumg wyrwala sie 1 pobiegta w strone domu. Podziwiatem
ja, jak zawsze, za jej pasj¢ 1 upor. Czesto bywata sama, pisywata diugie listy do corki w Australii,
ale nic tak nie dodawato jej ducha jak perspektywa heroicznej porazki.

— David? Ciesze si¢, ze tu jestes. Mozesz okaza¢ si¢ potrzebny. — Objeta mnie zarliwie, jej ciato
drzato.

— Co robisz?

— Zmieniam bielizng. Wierz mi, policja moze by¢ brutalna.

— Nie az tak... — Poszedlem za nig do kuchni. Otarta recznikiem rece 1 nalata duza porcje¢ dzinu. —
Co wlasciwie si¢ dzieje?

— Jak do tej pory nic. Dopiero ma si¢ zacza¢. Moze by¢ cigzko.

— Nie ciesz si¢. Zaktadam, ze masz jaki$ plan?

Rzucita we mnie recznikiem, pachniat strachem1 seksem.

— Zna go tylko kilka osob. Ogladaj wieczorne wiadomosci.

— Demonstracja na siedzaco? Masowy striptiz?

— Podobatoby ci si¢ to. — Przestala mi pocatunek, $ciggajac pasek. — To nasza pierwsza
konfrontacja, twarza w twarz z policja. To schody odeskie, pierwsze zwigzki zawodowe.

— Wszystkich tych prawnikow 1 specjalistow od reklamy?

— A kogo obchodzi, co robig? Liczy si¢ to, czym s3. Pierwszy raz bronimy swojej ziemi. Chcg
wyeksmitowaé calg spotecznos¢. Czas, zeby$S spowaznial, Davidzie. Skoncz z tym statusem
obserwatora.

— Kay... — prébowalem przygtadzi¢ jej rozwiane wtosy. — Nie spodziewaj si¢ po sobie zbyt
wiele. Komornicy codziennie zajmuja domy w Londynie.

— Ale my $wiadomie postanowiliSmy nie sptaca¢ kredytu hipotecznego. Chcemy doprowadzi¢ do
ostatecznej rozgrywki, zeby kazdy w Harrow 1 Purley, 1 Wimbledonie mogt si¢ sobie przyjrzec.
Kazdy nauczyciel 1 internista, 1 kierownik. Zdadzg sobie sprawe, ze stali si¢ nowym rodzajem
panszczyznianego chtopstwa. Kulisami w sportowych butach i dresach. — Kay wyrwata mi recznik
1 osuszyta sobie pachy. — Przestan go obwachiwac¢. Nikt juz nie moze sta¢ z boku, Davidzie. Nikt juz
nie bedzie stat 1 patrzyl. Kupowanie ciabatty z oliwg to akt polityczny. Potrzebujemy wszystkich do
pomocy.



— Dobrze... Dotacze do was, gdy akcja si¢ rozpocznie. — Poklepalem komorke w kieszeni koszuli.
— Czekam na telefon od Richarda Goulda. Ma jakies plany.

— Powinien by¢ tutaj. Bez niego trudno bedzie wszystko utrzymac jak nalezy. — Zirytowana
wspomnieniem nazwiska lekarza Kay rozejrzata si¢ po pokoju. — Gdzie on jest? Nikt go nie widziat
od wielu dni.

— Nadal nas popiera, ale...

— Troche to zbyt ekscentryczne? Okupacje, pikiety, nagie emocje. On jest jak $nieta ryba.

— Probuje odnalez¢ Stephena Dextera, zanim zrobi to policja. Bomba w galerii Tatg¢ moze
wszystko zepsuc.

— Swiat oszalat. — Kay skrzywila sie i przycisneta zaniedbane dionie do twarzy, jakby probujac
wygltadzi¢ zmarszczki. — Biedny Stephen. Nie moge uwierzy¢, ze podtozyl bombe.

Pobiegta na gore, zeby sie przebrac 1 szybko wroci¢ do swojej rewolucji.

Megafon grzmiat, gdy wrocitem do okna, przestanie gubito si¢ w ttumie, odbijalo od dachow
domow. Policjanci wysiedli z furgonetek 1 poprawiali paski helmow. Uformowali szyk za
komornikami, szeScioma krepymi megzczyznami w skorzanych kurtkach.

Mieszkancy odwrocili sig, zeby stang¢ do nich twarzami, trzymali si¢ za rece. Gdy komornicy
sprobowali odepchna¢ ich na boki, spadl grad ciosow. Jaki§ tysiejacy ortodonta upadt na kolana
z rozkrwawionym nosem, pocieszany przez rozwscieczong zone. Z okna na pigtrze, z gtoSnikow
rozlegt si¢ fragment z Verdiego, chor wieznidow z Nabucco. Na ten znak, jak publicznos¢, ktora do tej
pory stojac, stuchata hymnu, wszyscy mieszkancy usiedli na ulicy.

Policja, nic sobie z tego nie robigc, ruszyta do przodu. Silne rece wyrywaty protestujagcych
z thumu 1 odciggaty na bok. Przeciagly skowyt rozlegl si¢ na Grosvenor Place, wyraz wscieklosci
profesjonalistow obojga pfici, ktorzy do tej pory nie zaznali bolu, a ich migkkie ciata oktadane
bywaty pigsciami tylko przez kochankow 1 kregarzy.

Odwrocitem si¢ w strong drzwi wejsciowych, gotow si¢ do nich dotaczyC, ale ustyszatem, jak
w kieszeni dzwoni mi komorka.

— Markham? — gtos byt bezbarwny, staby 1 metaliczny, jak kopia nagrania. — Davidzie, styszysz
mnie?

— Kto méw1?

— Co sie dzieje?

— To ty, Richardzie...? — Ulzylo mi, ze Gould zadzwonit. Zamkngtem drzwi. — Nic takiego. Kay
zorganizowata male zamieszki. Policja wtasnie eksmituje Turnerow.

— Ach, tak... — Gould wydawal si¢ roztargniony, jego glos zanikat i uciekat. — Musisz mi pomoc.
Widziatem Stephena Dextera.

— Stephena? Gdzie? Mozesz z nim rozmawiac?

— Czyje si¢ dobrze. Porozmawiam z nim pozniej, jesli bede miat okazje.

Hatas tta zagluszal jego glos, byly to dzwieki ruchliwego holu portu lotniczego.

— Richardzie? Gdzie jestes? Na Heathrow?

— Te kamery bezpieczenstwa... Musze uwazac. Jestem w Hammersmith, w centrum handlowym
King Street. W konsumenckim piekle konsumentow.

— Co ze Stephenem?

— Oglada wyroby szklane. Sprobuje podejs¢ blizej. Znowu jakas cholerna kamera...



Przycisngtem komorke do ucha, wychwytujac wrzawe przechodniow. Gould byl podniecony, ale
tez dziwnie marzycielski, jakby dzielit budke telefoniczna z atrakcyjna mtoda kobieta. Smieré Joan
Chang wstrzasngta nim, przerazita go prawdziwa przemoc, ktéra wydarzyla si¢ zaraz po jego
niezobowigzujacej gadaninie o aktach pozbawionych sensu. Teraz pomyslatem o Stephenie Dexterze,
nawiedzonym pastorze czajacym si¢ w centrum handlowym, moze z kolejng bomba, z nadzieja, ze
rozpedzi smutek po smierci Joan.

— Dexter nadal tam jest?

— W catej okazatosci.

— Jeste$ pewien? Poznajesz go?

— To... on. Potrzebuje cig¢ tutaj. Dotrzesz do samochodu?

— Stoi zaparkowany za rogiem.

— Porzadny z ciebie chlop. Daj mi godzing. Czekaj na mnie na Rainville Road przy River Cafe.
To jest przy Fulham Palace Road.

— Wiem. Badz ostrozny. Zobaczy cie, jesli podejdziesz za blisko.

— Nie martw si¢. Na tym swiecie jest zbyt duzo kamer...

Kiedy kilka minut p6zniej wychodzitem z domu, protest prawie si¢ zakonczyt. Bunt Kay, ktory
wedle jej nadziei miat ogarng¢ Chelsea Marina, okazat si¢ lokalng bijatyka miedzy policja 1 kilku
bardziej agresywnymi mieszkancami. Inni siedzieli na ziemi, wymieniajgc zniewagi z policjantami
probujacymi oczysci¢ ulice. Za bardzo ulegajacy racjonalnym argumentom i poczuciu pozycji
spolecznej buntownicy z Chelsea Marina nie mieli szans z policjantami z prewencji. Teraz, inaczej
niz w przypadku marszoOw rozbrojeniowych 1 protestow przeciwko rozmieszczaniu pociskow cruise,
w gre wchodzity prawa wlasnosci. Miejsce w wielkiej brytyjskiej szalupie, chocby ciasne, byto
nienaruszalne, bez wzgledu na to, czyj tytek je zaymowat.

Komornicy dotarli do drzwi domu Turneréw i dobrali si¢ do zamkow wytrychami. Szukalem
Kay, spodziewajac si¢, ze zobacz¢ ja na czele akcji, jak rzuca gromy na sierzanta albo wymysla
jakiej§ mtodszej stopniem posterunkowej. Turnerowie znalezli schronienie u sgsiadow 1 ich dom
wydawat si¢ pusty, ale ja dostrzeglem wieche¢ popielatych wlosow w sypialni od frontu.
Pomyslatem, ze Kay wrocita do domu przez okno od ogrodu, zeby odzyskac jakies drobiazgi pani
Turner, zanim znikng w kieszeniach komornikow.

Gdy szedlem w stron¢ Beaufort Avenue z kluczykami w dloni, spostrzeglem przysadzistego,
rudego mezczyzng ze szczotkowatym wasem, stojacego obok policyjnych suk. Po raz ostatni
widziatem go wsrod zatobnikow na kremacji Laury. Major Tulloch, kiedys z policji gibraltarskiej,
kontakt Henry’ego w Ministerstwie Spraw Wewngtrznych, mial oko na Chelsea Marina, na te pewne
siebie zony 1 ich leniwych mgzow. Na jego twarzy malowaly si¢ znuzenie 1 pragmatyzm ambitnego
trenera rugby, ktoremu powierzono trzecioligowy zespot. Patrzyl na zniszczone parkometry
1 zasmiecone ulice, na amatorskie transparenty zwisajgce z sypialnianych okien z cierpliwoscig
charakterystyczng dla wszystkich funkcjonariuszy policji stojacych w obliczu bezsensownego
przestepstwa.

Za moimi plecami thum siedziat w milczeniu, megafon inspektora umilkt. Komornicy zeszli na
jezdnig¢ 1 patrzyli na dach. Z okien na pietrze wznosit si¢ dym. Sznury czarnych oparow szukaly sobie
drogi przez szczeliny w skrzydlach okiennych, zawezlaly si¢ w grubsze wstegi 1 mknety ku
pseudotudorianskiemu szczytowi domu. W sypialni gwaltowny zotty zar przebijal si¢ przez sufit.



Pierwszy ze spalonych przez wiascicieli domow w Chelsea Marina stat w ogniu, stajac sie¢
znakiem prawdziwego buntu, ktory wprawil w takie zaktopotanie majora Tullocha 1 Ministerstwo
Spraw Wewnetrznych. Dotartem do Beaufort Avenue 1 po raz ostatni obejrzatem si¢, Swiadom wagi
tego kroku. Ruch protestacyjny nie byt juz odmowga ptacenia naleznosci, ale stat si¢ powstaniem na
pelng skale. Kay Churchill stata przed drzwiami swojego domu z uniesionymi triumfalnie ramionami,
wrzeszczac na komornikow 1 policjeg.

Zaparkowalem na Rainville Road, pi¢cdziesigt metrow od wejscia do River Cafe. Tuz nad
Tamizg wznosita si¢ barytkowata, szklana krypta biurowca projektu Richarda Rogersa, przezroczysty
baldachim, sprytnie kryjacy zadziorne plany architekta co do przysztosci Londynu. Byta czwarta, ale
eleganccy goscie restauracji, telewizyjni przywodcy 1 pigtnastominutowe stawy Swiata polityki nadal
opuszczali lokal po spozyciu lunchu, w aromacie odurzajacej stawy, rozpraszajacej si¢ w obojetnych
ulicach zachodniego Londynu.

Rozgladatem si¢, szukajac nad dachami domow sladu dymu z Chelsea Marina. Farsa 1 tragedia
obejmowaty sie, jak dawno niewidziani przyjaciele, ale Turnerowie rozptyngli si¢ na wietrze.
Srednio zamozni mieszkancy osiedla dawno juz naduzyli go$cinnosci dzielnicy. Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych moglo si¢ obawia¢ niepokojow spotecznych, ale inwestorzy budowlani rzadzacy
londynska ekonomig byliby radzi, gdyby cata ludnos¢ Chelsea Marina wyemigrowata do gorszych
przedmies¢, ponurych ceglanych enklaw wokot Heathrow 1 Gatwick. Nieustanny ryk samolotow
wyptoszylby wszelkie mysli o rewolucji.

Richard Gould miat racj¢. Niewytlumaczalne 1 bezsensowne protesty mogty by¢ przydatne tylko
w jednym celu: zeby przyciagna¢ uwage opinii publicznej. Przez ostatnie miesigce grupy dzialaczy
zainspirowanych przez Richarda zaatakowaly pewna liczbe ,,absurdalnych” celow — sadzawke
z pingwinami w londynskim zoo, dom towarowy Liberty, muzeum Soane 1 grobowiec Karola Marksa
na cmentarzu Highgate. Urzednicy resortu spraw wewnetrznych i1 publicySci byli zdumieni
1 zaklopotani. Zlekcewazyli te ataki jako niepowazne figle. Ale cele zamachow byly waznymi
podporami stadnej mentalnosci klasy sredniej, poczawszy od afektowanego wybiegu dla pingwinow
autorstwa Lubetkina, skonczywszy na przetadowanych wzornictwem tkaninach w dusznym wnetrzu
Liberty. Nikt nie zostat ranny, a bomby dymne 1 petardy z farbg, zmajstrowane przez Verg Blackburn,
poczynily niewielkie szkody. Ale opinia byta zaniepokojona, uswiadomita sobie istnienie obtgkane;j
piatej kolumny, pozbawionej motywow 1 niemozliwej do spenetrowania. Absurd zawitat w miescie.

Ostatni raz widzialem Goulda tego wieczoru, kiedy rzucono bombe¢ dymng na Albert Hali. Nie
byto go przez tydzieh, pomagat grupie wolontariuszy w urzadzeniu nad morzem wakacji dla
nastolatkbw z zespotem Downa 1 poprosit mnie, zebym zabrat go ze schroniska w Tooting.
Uszczesliwione dzieci dreptaly do domu z trofeami wyniesionymi z wesotego miasteczka i maskami
potworow. Gould zwalit si¢ do samochodu cuchnacy karbolem, wyczerpany po nocy spedzonej na
czyszczeniu ubikacji. Spat, oparty o okno, z gruzliczo bladg twarza.

Ozywit si¢ po prysznicu 1 zmianie ubrania w mieszkaniu Very, gdzie teraz przemieszkiwat.
Zaproponowal, zebysmy pojechali do Ogrodoéw Kensingtonskich. Wyjezdzajac z Chelsea Marina,
zabraliSmy dwoje mtodych mieszkancow, wudajacych si¢ na ostatni wieczor koncertow
promenadowych w Royal Albert Hali. Nosili kapelusze w kolorach flagi narodowej 1 peleryny a la
Robin Hood, gotowi przytaczy¢ si¢ do chorow 1 pantomimy.

Wyrzucilismy ich na miejscu 1 poszliSmy o zmierzchu przez park. Gould opowiadat mi po drodze,



ze obawia si¢ o Richarda Dextera. Pastor nadal nie wrécit do swojego domu przy przystani. Koroner
wydatl ciato Joan Chang, ktore samotnie odleciato do Singapuru. Gould obawiat si¢, ze zamach na
galeri¢ Tate zostanie przypisany ludziom z Chelsea Marina 1 wykorzystany do zdyskredytowania
rewolucji. Od tej chwili nalezy wybiera¢ wytacznie cele catkowicie pozbawione sensu, stanowigce
zagadke, z ktorej rozwigzaniem borykac si¢ bedzie opinia publiczna.

Gdy przechodzilismy obok Round Pond, ustyszalem syreny samochodow strazackich
1 zobaczytem jasnoczerwony dym unoszacy si¢ nad dachem Albert Hall. Zanim dotarli§my do
Kensington Gore, cala ulica wypelniona byta spacerowiczami w maskaradowych przebraniach,
cztonkami orkiestry, trzymajacymi instrumenty muzyczne, policja 1 strazakami. Spacerowicze
rozpoczeli wspdlny, uduchowiony §piew, pokazujac, ze ich patriotyzmu nie da si¢ zastraszy¢, klgby
biatego dymu wznosity si¢ z gornych galerii hali koncertowej, a kakofonia klaksonéw rozbrzmiewata
z zakorkowanej ulicy.

Pozniej dowiedziatem si¢, ze dwaj mieszkancy, ktorych podwozilismy, dziatali
z blogostawienstwem Goulda. Przemycili bomby dymne na sal¢ i1 zostawili je w ubikacjach
nastawione tak, zeby wybuchng¢ przy pierwszych taktach Ziemi nadziei i chwaty. Ale Gould byt zbyt
zmeczony 1 rozstrojony, zeby rozkoszowaé si¢ tym widowiskiem, tak dziecinnym i absurdalnym.
Zostawit mnie przy schodach Albert Memoriat 1 znikngt w ttumie. Wyprosit podwiezienie od
kierowcy furgonetki wyrobami gastronomicznymi. Uznatem, ze mys$li o podskakujacych radosnie
dzieciach z zespotem Downa i o absurdzie, na ktory przyroda nigdy nie udzieli odpowiedzi.

Czekalem wcigz na Goulda, gdy ostatni z go$ci River Cafe usadowil si¢ w swojej limuzynie. Moj
czas na parkowanie mingt; wrzucajgc kolejne drobniaki do parkometru, o mato nie przeoczylem
dzwonka komorki.

— David? Co si¢ dzieje? — Gould mowit wysokim glosem, jakby trzymat si¢ za gardto.

— Jestem przed River Cafe. Nic si¢ nie stato. Widziate$§ Dextera?

— Uciekt. Tam byto duzo kamer.

— Nie ztapates go?

— Trzymaj si¢ z dala od kamer, Davidzie.

— Jasne. Gdzie jestes?

— Przy Fulham Palace. Spotkajmy si¢ tu natychmiast. — Mowit, tapigc oddech, a ja styszatem
w tle syrene karetki pogotowia ratunkowego 1 gltosy kobiet rozmawiajacych w kolejce. — Dexter
gdzies tutaj jest...

W ciggu pigciu minut dotartem do Fulham Palace 1 stanglem na parkingu, nastuchujgc wrzawy
ruchu ulicznego dochodzacej od Fulham Palace Road. Samochody policyjne gnaty przez most Putnam,
syreny przecinaly powietrze. Oczyszczono dla nich pas ruchu i autobusy staty teraz jeden za drugim
na calej dtugosci przesta. Pasazerowie wygladali przez okna.

Czy Gould poinformowat policje? Byt zbyt staby 1 niedozywiony, zeby powstrzyma¢ Stephena
Dextera. Przypomniatlem sobie, jak pastor potrzasnagt mng brutalnie w garbusie Joan Chang przed
galerig Tatg. Widzac Goulda, sledzacego go jak nieudolny detektyw, pastor mogt z tatwoscig wyjsé
z centrum handlowego 1 ztapa¢ autobus na Fulham Palace Road, gdzie ulegajac jakiej$ atawistycznej
checi, poszukat schronienia w okolicach patacu biskupiego.

Wysiadlem z range rovera 1 podszedlem do rodziny debatujgcej wokot tylnej klapy samochodu.



Rodzice powiedzieli, ze nikt przypominajacy Goulda czy Stephena Dextera nie szedt drogg w strong
parkingu od godziny.

Wszedtem do Bishops Park, rozciggajacego si¢ miedzy patacem a Tamiza, 1 zaczatem si¢
rozglada¢, czy na szerokich trawnikach i drewnianych tawkach nie zobacze gdzie§ zrozpaczonego
duchownego, by¢ moze z torbg ze szklankami. Starsze malzenstwo, pozapinane pod szyje, mimo ze
wrzesien byt cieply, spacerowato po biegngcej wokot parku Sciezce. Poza nimi byl tam tylko jeden
gos¢, przechadzajacy si¢ wzdhuz nabrzeza maty mezczyzna w czarnym garniturze. Szedt miedzy
wysokimi bukami 1 jaworami rosngcymi nad rzeka. Po kilku krokach zatrzymat si¢ 1 podnidst reke,
zeby dosiegna¢ gatezi. Nawet z drugiej strony parku moglem dojrze¢ w §wietle jego blade dtonie.

Poszedlem Sciezka, kryjac si¢ za starszym matzenstwem. Rozpoznatem Goulda, gdy znalaztem si¢
dziesi¢¢ metrow od niego. Stat tylem do mnie, wypatrujac kotyszacych si¢ galezi, zaciskal puste
dtonie jak pobozny seminarzysta wpatrzony w rozete wielkiej katedry.

Poczekat, az przejdzie spacerujgca para, i dopiero wtedy odwrdcit si¢ do mnie. Stonce
oswietlalo jego chuda twarz, bladg latarni¢ kolyszaca si¢ migdzy pniami drzew. Zapatrzony ponad
moja glowa, skupiony byl na punkcie daleko poza zasiggiem jego wzroku. Ostre kanty kosci
policzkowych 1 szczek wrzynaty sie¢ w przezroczystg skore, jakby czaszka rozpaczliwie dazyta do
swiatta. Wyswiechtany garnitur przesigkt potem, a koszula byla tak wilgotna, ze przez tanig bawelng
mogltem policzy¢ mu zebra. Z niemal ekstatycznym wyrazem twarzy, podazat wzrokiem dziecka za
wiryjacymi galeziami. Najwyrazniej za chwile on miat dozna¢ ataku epileps;ji.

— Davidzie... — Mowit tagodnie, przedstawiajac mnie drzewom i §wiattu. Z dala niego dochodzit
jek syren w ruchu ulicznym, jakby ulice wokot nas kogo$ optakiwaty.



25. Zabojstwo

Zawodzace od wielu dni syreny, melancholijna toksyna, znak zachodniego Londynu, przyémity
rewolucje w Chelsea Marina. Wszystkie ekipy telewizyjne 1 fotoreporterzy stolicy zbiegli si¢ na
Woodlawn Road, ulicy z domami mieszkalnymi w Hammersmith, zaledwie o kilkaset metréw od
miejsca, w ktorym zaparkowalem przy River Cafe. Okrutne morderstwo dokonane na mtodej
prezenterce telewizyjnej] mocno ugodzito w jeden z obnazonych nerwow narodu. Problemy klasy
sredniej, odmawiajacej ptacenia czesnego 1 rachunkow za prywatnych lekarzy, stracity na znaczeniu.

Mita blondynka po trzydziestce byta jedng z najbardziej uwielbianych postaci telewizyjnych. Od
dziesigciu lat prowadzila poranne programy publicystyczne, rodzinne panele dyskusyjne 1 audycje
poswiecone opiece nad dzieckiem, zawsze gotowa stuzy¢ rozsadng porada, petna uroku 1 dowcipu.
Nigdy jej nie widziatlem 1 nie mogltem przypomnie¢ sobie jej nazwiska, ale Smier¢, ktorg poniosta na
progu wlasnego domu, wywotata wybuch zalu, ktory kojarzyl mi si¢ z ksi¢zng Diang.

Kamery ochrony w centrum handlowym przy King Street pokazywaty ja, jak tuz po czwartej
opuszcza sklep Habitat. Weszta na schody ruchome i1 odebrata samochod z wielopoziomowego
parkingu za sklepami. Straznik przy wyjezdzie nie mogt jej sobie przypomnie¢, ale na bilecie, ktory
wtozyta do bramki, byt odcisk jej kciuka. Pojechata na Woodlawn Road, gdzie samotnie mieszkata
w pietrowym domu z tarasem. Jej sasiadami byli urzgdnicy 1 aktorzy, profesjonalisci z klasy $redniej,
tacy jak ci w Chelsea Marina. Prawie wszyscy byli w ciggu dnia w pracy.

Nikt nie widziat morderstwa, ale sgsiad mieszkajacy obok, technik filmowy, powiedziat policji,
ze okoto 4.30 ustyszal rur¢ wydechowg motocykla. Kilka minut pdzniej zobaczyl, jak dwie
przerazone kobiety stojg przy furtce ogrodowej i1 pokazuja drzwi wejsciowe. Wyszedt 1 znalazt
prezenterke lezacg na jej wlasnym progu. Biata Iniana garsonka przesigkta krwig, lecz on probowat
ja ocuci€. Inna sasiadka, potozna ze szpitala Charing Cross na Fulham Palace Road, przytaczyta si¢
do niego 1 zastosowata oddychanie usta-usta. W koncu uznali, Ze kobieta nie zyje.

Strzelono jej w tyl glowy, gdy otwierata drzwi. Umarta niemal natychmiast. Klucz nadal tkwit
w zamku, a policja glowita sig, dlaczego zabojca strzelit do niej w biaty dzien, kiedy kazdy mogt go
zobaczy¢ z okien okolicznych domow, zamiast wej$¢ za nig do domu.

Nikt nie widziat, jak zabojca przyjechat na miejsce zbrodni, 1 nikt nie pamigtal cztowieka, ktory
wtoczytby sie po Woodlawn Road 1 czekal, az ofiara nadjedzie samochodem. To, ze udalo mu si¢
unikng¢ zwrocenia uwagi, stanowito zagadke nie do rozwigzania.

Prezenterka miata kilku przyjaciot 1 czgsto wyjezdzata na cate dni podczas zdje¢ plenerowych do
jej programow. Fakt, ze zabdjca nadjechat tuz po tym, jak wrocita z centrum handlowego przy King
Street, sugerowal, ze dobrze orientowal si¢ w jej planie dnia. Doktadnie przepytano pracownikow
1 wspotpracownikéw centrum telewizyjnego BBC w White City, ale nikt nie znat jej planéw na ten
dzien. Staty kochanek, z ktorym spedzita poprzednig noc w jego mieszkaniu w Notting Hills, zeznat,
ze po porannych zakupach zamowita sobie manicure w salonie pigkno$ci przy Knightsbridge.



Gdy sprawca dokonatl zabojstwa, odszedl lub zostal zabrany przez zmotoryzowanego wspolnika.
Kilkoro swiadkow zeznato, ze czarny range rover krazyt po okolicznych ulicach na godzine przed
strzalem. Kamery ochrony na Putney High Street zarejestrowaly obraz podobnego samochodu,
przejezdzajacego obok Burger Kinga, ale komputerowi nie udalo si¢ odczyta¢ numeru
rejestracyjnego.

Kilka dni pozniej, podczas odptywu, na odstonietym dnie rzeki ponizej mostu Putney, znaleziono
rewolwer marki Webley. Bron, bedaca na wyposazeniu wojska podczas II wojny Swiatowej,
zaplatala si¢ w sie¢ rybacka lezaca wokot przebitej gumowej todzi. Porownanie gwintu lufy ze
siadami na kuli znalezionej w czaszce ofiary wskazywato, ze byta to bron zabojcy.

Okrutne morderstwo dokonane na atrakcyjnej mtodej kobiecie stalo si¢ impulsem do zakrojonej
na wielka skale operacji policyjnej. Jako osobistos¢ medialna dziewczyna opanowala uprzejma
nijakos¢, tak ceniong przez telewidzow. Miata miliony wielbicieli 1 Zadnych wrogow. Jej Smierc
byta niewytlumaczalna, wygladata na przypadkowe zabojstwo, dokonane bez zwigzku z jej stawa.

Trzy tygodnie po morderstwie ogladatem w kuchnm Kay Churchill msz¢ zatobng transmitowang
przez telewizje. Kay, jak wszyscy zasmucona tg Smiercig, ogladata relacje z kaplicy w Brompton,
trzymajac mnie za r¢ke. Nie widziata zadnego z programow ofiary 1 nie rozpoznata jej zdjecia na
pierwszej stronie ,,Guardiana”, ale stawa sama definiuje swoje potrzeby. Wytarta stone tzy na
policzkach wilgotng chusteczka.

— Kto mogt dokonac takiego zabojstwa? Zastrzeli¢ inng ludzka istote...?

— Jaki§ maniak... az trudno to sobie wyobrazi¢. Podobno aresztowali kogos.

— Tego odmienca z sgsiedniej ulicy? — Kay wyrzucita chusteczke do kosza. — Nie wierze. Musieli
kogos znalez¢. Jaki mial motyw?

— Policja nic nie mowi. W dzisiejszych czasach motyw nie jest potrzebny. — Wskazatem na ekran.
— To ten, za policyjng furgonetka.

Parada znanych telewizyjnych twarzy, niepewnych, czy maja si¢ uSmiecha¢ do thumu pod kaplica,
czy patrze¢ uroczyscie pod nogi, zostala przerwana fragmentem przedstawiajagcym oskarzonego,
prowadzonego mi¢dzy posterunkami policji. Teleobiektyw wycelowany z dachu nad West Endem
pokazywat, jak wyciagaja go z opancerzone] furgonetki. Byl to otylty mtodzieniec o ttustych biatych
ramionach, z kocem narzuconym na gtowe. Gdy si¢ potkngl, mozna bylo zauwazy¢ pulchne policzki
1 niesmaczng brodke.

— Ponura sprawa... — Kay przebiegt dreszcz obrzydzenia. — Jest niedojrzaty, jak wielkie dziecko.
Kto to jest?

— Wypadto mi z pamigci jego nazwisko. Mieszka za rogiem Woodlawn Road. Jest kolekcjonerem
broni. Policja znalazta u niego arsenal kopii broni palnej. Lubil fotografowaé osobistosci
wychodzace z River Cafe.

— Byla za blisko, stala w kolejce do kasy. Prawdopodobnie zobaczyt j3, jak wysiada
z samochodu. Niektorzy ludzie nie potrafig sobie da¢ rady z takg bliskoscig stawy...

Kay oparta si¢ o mnie 1 chwycita pilot gotowa cisng¢ nim w ekran. To morderstwo glgboko nig
wstrzasngto. Widok spalonego domu Turneréw po drugiej stronie ulicy przypomniat jej o dotykalnej
obecnosci zta 1 umocnit w checi naprawy wszelkiej niesprawiedliwosci w jej zasiegu.

Przycisngtem zngkang troskami reke Kay do policzka 1 poczutem przyptyw uczucia do tej petnej
nami¢tnosci kobiety, idealistycznej marzycielki tak rozrzutnie uprawiajacej seks. Kay wiodta zycie



na wielu ptaszczyznach — kochanki, podpalaczki prowokujacej kieszonkowa rewolucje, podmiejskiej
Joanny d’ Arc. Prébowata te role kontrolowac¢ jak zaprzeg niesfornych klaczy. Gdybym odszedt z jej
zycia, tesknitaby za mng bardzo — przez dziesie¢ minut. Potem pojawitby si¢ nastepny lokator 1 tez
wziatby udziat w jakiej$ przygodzie wiodacej do jej sypialni.

Zaczeta si¢ msza zatobna, dostojny rytuat odpowiadajacy najnizszym potrzebom telewidzow.
Kay, niezbyt religijna, za to wsciekle antyklerykalna, wytaczyta odbiornik. Przeszta do salonu
1 patrzyta na zweglone belki domu Turnerow. Te $Smieré trzeba pomsci¢, a wypozyczalnie wideo
trzeba obrzuci¢ bombami i1 gospodynie domowe w Barnes 1 Wimbledonie nalezy wyrwaé
z poddanstwa.

Siedziatem w kuchni z wygastym ekranem za towarzystwo. Mialem juz podejrzenia co do tego,
kto zabit prezenterke. Richard Gould czynit wystarczajaco duzo aluzji w parku Fulham Palace.
Gdzie$ w Londynie, w wynajetym pokoju, siedziat pastor, ogladal msz¢ w innym telewizorze
1 probowal wyrzuci¢ z glowy wspomnienie bezsensownego zabojstwa, ktorego dokonat. Czy Stephen
Dexter zabit mtodg prezenterke, zeby wymaza¢ pamig¢ o smierci Joan Chang w galerii Tate? I czy
Gould, wyczerpany poscigiem od centrum handlowego przy King Street, byt na miejscu zbrodni, gdy
jej dokonywano?

Przypominatem sobie twardg ziemi¢ pod stopami w parku przy Fulham Palace. Wziglem Goulda
za rami¢ 1 wyprowadzitem go sposrod wielkich drzew, wigzacych niebo w konarach. Potykat sie
w swoich tanich butach, a ja objatem go ramieniem 1 poczutem wilgotny materiat garnituru i zimng
gorgczke plonacg mu pod skora. Starsze matzenstwo przestato si¢ nam przygladaé, zaktadajac
najwyrazniej, ze Gould jest narkomanem w ostatnich stadiach abstynencji.

Bezwladnie lezal na tylnym siedzeniu, ale na krotko uniost si¢ 1 wskazat na most Putney.
Wyjechali$my z parku i skreciliSmy w Fulham Palace Road, przez rzeke przejechaliSmy w gestym
korku. Syreny zawodzily, samochody policyjne pedzity obok nas w strong Hammersmith. Gould spat,
gdy wracali§my do Chelsea Marina. Zaprowadzitem go do przypominajacej trumng windy w domu
przy Cadogan Circle, wyjatem klucze z jego przesigkni¢tej wodg kieszeni 1 zostawilem go przed
drzwiami mieszkania Very Blackburn. W pustej windzie $Slady jego spoconych dtoni 1$nity na
powierzchni lustra.

Zanim si¢ rozstaliSmy, btedny wzrok Goulda nagle nabral ostrosci. Dostrzegt mnie.

— Davidzie, uwazaj na Stephena Dextera. — Chwycit mnie za rece, jakby chcial mnie wybic
z gltebokiego snu. — Zadnej policji. On bedzie zabijat, Davidzie. Znow zabije...

Wtedy po raz ostatni widziatem Richarda Goulda. Tego samego wieczoru wyjechat wraz z Verg
Blackburn z Chelsea Marina. Kiedy wrocitem do domu Kay, wszyscy mieszkancy Grosvenor Place
stali w milczeniu na ulicy, patrzac, jak dwa wozy strazackie gasza popioty, ktore zostaly po domu
Turneroéw. Juz wtedy w radiach strazakéw mozna byto ustysze¢ pierwsze doniesienie o morderstwie
w Hammersmith. Ludzie rozeszli si¢, gdy dowiedzieli si¢, kto byl ofiarg, jakby miedzy tym
morderstwem a wydarzeniami w Chelsea Marina byt jaki$ tajny zwiazek.

Nastepnego dnia policja 1 komornicy wycofali si¢ z Grosvenor Place. Przed domem na Cadogan
Circle jeden z mieszkancow powiedziat mi, ze Gould 1 Vera odjechali citroenem. Nic nie
powiedzialem Kay, ale doszedtem do wniosku, ze Gould widziat, jak Dexter zabija swojg ofiarg.
Bylo juz za p6zno, zeby ratowa¢ mtoda kobietg, wiec poszedt za oblgkanym ksiedzem do Fulham
Palace, gdzie Dexter wyrzucil rewolwer do Tamizy 1 znikngt w niekonczacych si¢ przestrzeniach
Wielkiego Londynu, na terytorium nieopisanym na mapach.



Przez chwile kusito mnie, zeby p6jS¢ na policje, skorzystaC z ustug Henry’ego Kendalla
1 zaaranzowac¢ spotkanie z wysokim oficerem Scotland Yardu. Ale moja przyjazn ze Stephenem
Dexterem, pogloski o range roverze widzianym w poblizu Woodlawn Road na Putney High Street,
nasze spotkanie przy galerii Tatg wkrotce sprawityby, ze zostalbym uznany za wspolnika tego pastora
1 pilota, ktéremu odmoéwiono zgody na wzbicie si¢ do nieba. Z czasem w Dexterze zwyciezy sumienie
1 wtedy sam odda si¢ w rece policji, gotow na spedzenie nadchodzacych dziesigcioleci
w Broadmoor.

Wkrotce potem o zabdjstwo prezenterki telewizyjnej zostal oskarzony sflaczaly samotnik
1 podgladacz. Nie powiedzial nic sedziemu pokoju, ktory orzekt postawienie go przed lawag
przysigglych. Byl jak pustka po czlowieku, niemal martwy w swojej biernosci. Jego opetany
gwiazdami aparat fotograficzny, obsesyjne zbieranie replik broni 1 osobowos¢ tak bezbarwna, ze nikt
nie zauwazyt go przed drzwiami, gdzie dokonano morderstwa, razem wzigte wskazywaty na skrajng
forme zespotu Aspergera.

To aresztowanie tygodniami nie schodzito z pierwszych stron gazet. Stawa 1 stawne osobistosci
znOw znalazly si¢ pod pregierzem, jakby sam fakt, ze jest si¢ stawnym, stanowit podniete dla gniewu
1 pragnienia zemsty, grajac na niespokojnych snach utajonego swiata, ciemnej gorze lodowej niemocy
1 wWrogosci.

Ale ja myslatem o Richardzie Gouldzie, drzacym 1 wyczerpanym, gdy stal pod drzewami
w Bishop’s Park. Myslalem o dzieciach umierajagcych w hospicjum w Bedfont 1 o nastolatkach
z zespolem Downa, ktore zabral na wakacje, 1 o jego desperackich probach znalezienia sensu
w pomylkach natury. Swiat odsunat si¢ od Stephena Dextera, ale runat na Richarda Goulda,
zglodniaty czasu i przestrzeni.



26. Zonine troski

Tymczasem zblizata si¢ konfrontacja na mniejszg skale. W Chelsea Marina po cichu 1 ukradkiem
rosty barykady. Okres ciszy w dziataniach policji po morderstwie w Hammersmith dal mieszkancom
czas na zorganizowanie obrony. Proba przejecia przez komornikow domu Turneréw stanowita
zagrozenie wszelkiej wtasnosci w osiedlu. Jak poprzednio, zgodziliSmy si¢ wszyscy co do tego, ze
policja odwala brudng robotg za bezwzglednych kapitalistow, utrwalajacych system klasowy w celu
rozbicia opozycji i zachowania swoich przywilejow.

W drodze do mieszkania Very Blackburn, przejezdzajac przez Cadogan Circle, spostrzeglem, ze
niemal wszystkie alejki zablokowane sg samochodami mieszkancéw. Dla ruchu pozostawiono tylko
waskie przej$cia, ktére w kazdej chwili mogly zosta¢ zamknigte. Z wielu balkonéw zwisaty
transparenty, zwoje najlepszego egipskiego ptdtna od Petera Jonesa, chetnie poswiecone dla sprawy
rewolucji.

Odwiedzajcie Chelsea Marina — najblizszy przytutek dla ubogich

Nie zawtaszczycie duszy

Witajcie w najnowszych londynskich slumsach

Wolno$¢ nie zna kodu kreskowego

Wzdhuz kraweznikow staty zdewastowane parkometry. Przejechatem obok metalowego
kontenera, ktorym jaka$ rodzina umiescita plemienne totemy — szkolne bluzy 1 bryczesy, ksigzki
kucharskie Elisabeth David, przewodniki po Owernli 1 zestaw mtotkow do krykieta.

Niedawno jeszcze robita na nim wrazenie gotowos¢ do poswigcen, ale to uczucie nalezato juz do
przesztosci. Gdy winda wiozta mnie na trzecie pietro, do mieszkania Very, myslalem wylacznie
o Richardzie Gouldzie. Wpadatem codziennie popotudniami, z nadzieja, ze wrocili. Naciskalem
guzik dzwonka tak dlugo, ze cierpliwos¢ Very musiataby si¢ skonczy¢. Batem si¢ przede wszystkim
tego, ze Gould, nadal wyczerpany i1 chory, mégt si¢ przyzna¢ do popelnienia morderstwa
w Hammersmith, w bezinteresownym odruchu ratowania Stephena Dextera.

Gdy wysiadtem z windy, zobaczylem, ze drzwi do mieszkania Very sg otwarte. Przeszedlem
poOtpietro 1 zajrzalem do pustego przedpokoju. Kto§ poruszyt powietrze 1 promienie Swiatla
schwytaty lekkie wirowanie pytkow.

— Richardzie...? Doktorze Gould...?

Wszedtem do przedpokoju, patrzac na porzucone walizki 1 plik czasopism medycznych na
kanapie. Potem ustyszatem charakterystyczne stukanie dochodzace z sypialni. Dzwigki byty odlegle,
ale znajome, echo z dobrze zapamigtanej przesztosci.

— Sally?

Stangta przy drzwiach do sypialni, z blond wlosami na kolnierzu tweedowego ptaszcza,
w okrytych rekawiczkami dloniach trzymata laski. Wysilita si¢, zeby ubra¢ si¢ niezbyt starannie na



wizyte w Chelsea Marina, jakby byta czlonkinig jakiej§ delegacji obywatelskiej dokonujacej
inspekcji kamienicy czynszowe] przeznaczonej do rozbidrki. Jej btyszczace wlosy, skromny, ale
drogi makijaz i pewny siebie wyglad sprawily, ze zdalem sobie sprawe z tego, jak nisko upadli
mieszkancy Chelsea Marina.

Dieta ztozona z oburzenia 1 braku bezpieczenstwa w wiekszym stopniu zamienita nas w pariasow,
niz to sobie wyobrazaliSmy. Lubitem Kay, ale w porownaniu z Sally zawieszona profesorka wiedzy
o filmie byta przeintelektualizowang fladrg. Bezmyslnie odwrocitem si¢ do lustra nad skorzang sofg
1 zobaczylem siebie, chytrego 1 obdartego, niedogolonego, z fryzurg domowej roboty.

— Davidzie...? — Zaskoczona spotkaniem Sally przeszta przez duszny pokoj, niepewna, czy jestem
jeszcze jej mezem. — Mieszkasz teraz tutaj?

— To mieszkanie nalezy do przyjaciot. Ja jestem u Kay Churchill — ma jednego czy dwoch
lokatorow.

— U Kay? — Sally pokiwata glowa, patrzac z zoning troska na moje ziemiste policzki. — Jechates$
winda?

— A co?

— Wygladasz na zmeczonego. Catkowicie wyczerpanego. — USmiechneta si¢ ciepto i szczerze,
stonce roz§wietlato jej wlosy. — Ciesze sie, ze ci¢ widze, Davidzie.

Uscisnelismy sie¢ krotko. Cieszylem sie z uczucia, ktore do niej czutem. Tesknitem za jej
sztubacka przekora, za porozumiewawczym spojrzeniem, ktore rzucata swiatu. To byto tak, jakbym
spotkatl starego 1 ukochanego przyjaciela, kogo$ spotkanego po raz pierwszy na wakacyjnym safari.
Razem obozowaliSmy na zboczach nalezagcych do bogacza, dzieliliSmy luksusowy namiot
1 brodziliSmy przez lekko wzburzone strumienie choroby. Nasze malzenstwo bylo bezpiecznym
placem zabaw. Rewolucja w Chelsea Marina znow jawila si¢ jako co$ wigcej niz walka o czesne
1 optaty komunalne.

Nie bylem pewien, czy jeste§my sami. Przeszediem obok Sally do sypialni. Na czarnej jedwabne;j
narzucie lezala pusta walizka. W szafie, na wieszakach wisialy krzywo meskie garnitury.

— Tu nie ma nikogo — powiedziata Sally. — Pomyszkowatam trochg. Sypialnie wiele méwig
o ludziach.

— Co znalaztas?

— Nic wielkiego. Oni sg troche dziwni — ten doktor Gould i ta kobieta, Vera. — Nachmurzyta sig,
patrzac na czarne kotary. — Czy sg parg sadomasochistyczng?

— Nie pytatem. Skad wiedziata$, ze tu bede?

— Wypisatam czek dla kobiety z puszka na datki — jakiej§ Zzony architekta z dwojka dzieci do
wykarmienia. Gdy zobaczyta moje nazwisko, powiedziala, ze zatatwiasz sprawy doktora Goulda.

— Zgadza si¢. Sama przyjechatas?

— Henry mnie przywidzt. Zaparkowal samochod w okolicach King’s Road. Wy, z Chelsea
Marina, dziatacie mu na nerwy.

— No mysle. Jak si¢ miewa?

— Jak zwykle. — Starta kurz z kanapy 1 usiadta, spogladajac na jedno z czasopism medycznych. —
Na tym polega problem z Henrym — zawsze jest taki sam. A co u ciebie, Davidzie?

— Mam mnoéstwo zaje¢. — Patrzylem, jak sktada swoje laski. Ich ponowne pojawienie si¢
znaczyto, ze dni Henry’ego Kendalla sg policzone. — Wiele si¢ tu dzieje.

— Wiem. To troche straszne. Akcja bezposrednia nie jest w twoim stylu.



— Wigc dlatego tu jestes — zeby mnie ratowac?

— Zanim bedzie za pozno. Wszyscy martwimy si¢ o ciebie, Davidzie. Ztozyles rezygnacje
W instytucie.

— Nie przychodzitem do pracy. Wydawato mi si¢ to nie w porzadku wobec profesora Arnolda.

— Tatus powiedziat, ze podwyzszy ci pensj¢ 1 da szans¢ na prowadzenie badan albo napisanie
ksigzki.

— Kolejne bezuzyteczne zaje¢cia. Podzigkuyj mu ode mnie, ale wilasnie przed tym probowatem
uciec. Jestem za bardzo zaangazowany tutaj.

— W te rewolucje? Czy to powazne?

— Bardzo. Poczekaj, az bedzie ci potrzebny dentysta albo prawnik, a wszyscy beda na pikietach.
Zaczyna si¢ robi¢ goraco.

— Wiem. — Sally zadrzata, potem otworzyla puderniczke, zeby sprawdzi¢, czy emocje nie
zniszczyly jej makijazu. — Styszelismy, jak dwie noce temu wybucht posag Piotrusia Pana. Masz z tym
co$ wspolnego?

— Nic, Sally. Nienawidze przemocy.

— Ale pociaga ci¢. Nie chodzito tylko o Laure. Ta bomba na Heathrow cos$ poruszyta. Czy Piotrus
Pan to tez jakie$ zagrozenie?

— W pewnym sensie. J.M. Barrie, A.A. Milne, niszczacy mozg sentymentalizm, ktory niszczy wole
ludzi z klasy Sredniej. Probujemy co$ z tym zrobic.

— Detonujac bombe? To jest jeszcze bardziej dziecinne. Henry mowi, ze mnostwo ludzi stad
pojdzie do wiezienia.

— Prawdopodobnie ma racj¢, ale om traktujg to serio. S3 gotowi zrezygnowal z posad
1 poswigci¢ domy.

Sally wyciagneta do mnie reke 1 blado si¢ uSmiechneta.

— Ty nadal masz swo6j dom. Wrocisz tam, Davidzie, kiedy wszystko rozpracujesz.

— Wroce.

Usiadtem na kanapie 1 wzigtem jg za rece, zaskoczony jej nerwowgq reakcjg. Cieszytem sig, ze
ndw z nig jestem, ale z St John’s Wood daleko byto do Chelsea Marina. Zmienitem sie. Swinki
morskie zwabity eksperymentatora do labiryntu.

— Ciesze si¢, ze przysztas — powiedziatem. — Czy zona architekta podata ci ten numer mieszkania?

— Nie. Gould mi powiedziat.

— Co? — Wyczutem zmiang w powietrzu, zimny powiew przesuwajacy si¢ przez duszny pokoj. —
Kiedy to byto?

— Wczoraj. Przyszedt do mnie. Dziwny cztowieczek, bardzo blady 1 spigty. Rozpoznatam go ze
zdjecia z jego strony internetowe;.

— Czego chcial?

— Odprezy¢ si¢. — Oparta si¢ o mnie. — Rozumiem, dlaczego ma taki wplyw na ciebie. Ma jakas$
idee fixe 1 nic innego si¢ dla niego nie liczy. Nie dba o siebie, a to naprawde do ciebie przemawia.
Przynajmniej, jesli chodzi o me¢zczyzn, bo samolubne kobiety doS¢ lubisz.

— Wpuscitas go?

— Oczywiscie. Wygladat na glodnego, myslalem, ze zemdleje. Stal, chwiejac si¢, z oczami
utkwionymi w dal, jakbym byla jakas wizja.

— Bo jestes. A potem?



— Poprositam, zeby wszedt. Wiedziatam, ze jest twoim przyjacielem. Potknal troche sera stilton
1 popit szklankg wina. Jego dziewczyna, Vera, wcale o niego nie dba. Biedaczyna byl taki gtodny.

— Ona lubi, zeby taki byt. To go trzyma przy niej. O czym mowit?

— O niczym. Patrzyl na mnie w bardzo dziwny sposob. Juz myslatam, ze chce mnie zgwalcic.
Uwazaj, Davidzie. Moze by¢ niebezpieczny.

— Jest. — Wstalem 1 zaczalem krazy¢ po salonie. Motywy, ktorymi kierowal si¢ Gould,
odwiedzajgc Sally, byty trudne do zrozumienia: moze to jakas grozba, moze podejrzewa, ze ukrywam
Stephena Dextera. Aktywisci z Chelsea Marina byli bardzo zaborczy 1 zazdrosni o innych ludzi.

Przez okno dostrzegtem Henry’ego Kendalla idacego Beaufort Avenue. Jak wszyscy
profesjonalisci odwiedzajacy osiedle, zdawal si¢ zazenowany transparentami z hastami
protestacyjnymi 1 zdewastowanymi parkometrami. Przyszedt, zeby obdarzy¢ protekcjonalng troska
kolege, ktory wpadt w tarapaty.

— Czym si¢ martwisz, Davidzie?

— Twoim chlopakiem. Nie daj¢ sobie rady z tg jego uprzejma wyrozumiatoscig. — Pochylitem sie
1 pocalowatem ja w jej gladkie czoto. — Wroce do domu za pare dni. Uwazaj na Richarda Goulda.
Nie otwieraj] mu drzwi.

— Dlaczego?

— Nadeszty niebezpieczne dni. Policja moze pomyslec, ze pomagatas w wysadzeniu w powietrze
Piotrusia Pana.

— To byto gtupie. Co si¢ z wami dzieje?

— Nic. Ale nastroje sg gorace. Jedna czy dwie gorace gtowy chcialy wysadzi¢ posag Hodge’a
przed domem Johnsona.

— Boze... Mam nadzieje¢, ze ich powstrzymates.

— Byli juz bliscy realizacji tego zamiaru, ale im to wyperswadowalem. Nardd, ktory stawia
pomnik pisarzowi, nie moze by¢ az taki zty.

Pomogtem Sally wsta¢ z kanapy. Poszta za mng, zapominajac o laskach. Bezsensownos¢
protestow w Chelsea Marina pomagata jej uporac si¢ z urazg 1 godzita jg z niewdzigcznym Swiatem.

— Powiedz mi... — Czekata, gdy bebnilem w guzik windy. — Czy doktor Gould jest
W niebezpieczenstwie?

— Nie. Dlaczego pytasz?

— Miat co$ pod marynarkg. Dziwnie pachniat 1 wolatam do niego nie podchodzi¢. Ale mysle, ze
to byl pistolet...



277. Samochody w ogniu

O swicie obudzit nas straszliwy hatas. Lezalem z Kay w t6zku, z r¢ka na jej piersi, czujac stodki,
senny zapach niemytej kobiety, gdy helikopter policyjny opuscit si¢ z nieba 1 zawist pigtnascie
metrow nad dachem. Megafony grzmiaty na siebie nawzajem, tworzac wiez¢ Babel grozb
1 niezrozumiatych rozkazéw. Rozhustane zawodzenie syren wstrzasngto oknami, zagtuszaty je silniki
smiglowca unoszacego si¢ nad Grosvenor Place. Jego reflektor btyskal na wystraszone twarze,
spogladajace spoza zaston.

— Dobrze! — Kay usiadta jak trup na stosie pogrzebowym. — Davidzie, zaczgto sig.

Probowatem otrzasna¢ si¢ ze snu, Kay juz wyskakiwala z t67ka, stawiajgc mocno stope na moim
kolanie.

— Kay? Poczekaj...

— Nareszcie! — Wsciekle spokojna zdarla z siebie pizame i stangta przy oknie. Rozsuneta zastony,
gwaltownie drapigc si¢ po nagich piersiach wystawionych do wrogiego nieba. — Dalej, Markham.
Nie mozesz tego przegapic.

Pobiegta do tazienki 1 kucneta nad sedesem, z niecierpliwos$cig oprdzniajgc pecherz. Weszta pod
prysznic 1 odkrecita kurki, patrzac w dét, na zniechecony deszczyk padajacy jej na palce u nog.

— Dranie! Odcigli wode. — Pstrykneta wtacznikiem $wiatta. — Nie do wiary!

— Co jeszcze?

— Nie ma pradu. Davidzie! Powiedz cos...

Wiloklem si¢ do tazienki 1 wzigtem jg w ramiona, zeby jako$ ja pocieszy¢. Pokrecitem kurkami,
popstrykatem wytacznikiem, a potem usiadtem na brzegu wanny.

— Wyglada na to, Ze na serio wzi¢li si¢ za was.

— Nie ma wody... — Kay spojrzala na swoje odbicie w lustrze. — Co oni sobie mysla, ze
bedziemy...

— Nie. To troche prymitywne, ale niezle z psychologicznego punktu widzenia. Zaden
rewolucjonista z klasy $redniej nie bedzie bronit barykad bez prysznica i duzego cappuccino.
Z rownym powodzeniem mogtabys stang¢ do walki w nie§wiezej bieliznie.

— Ubieraj si¢! I przynajmniej udawaj, ze jestes zaangazowany.

— Jestem zaangazowany. — Przytrzymalem jej rece, gdy zaczeta oktadaé pigSciami lustro. — Kay,
to nie Irlandia Potnocna. W koncu policja...

— Jeste$ defetystycznie nastawiony. — Naktadajgc dzinsy 1 pulower, obrzucita mnie wzrokiem od
stop do gtow. — To jest nasza szansa. Mozemy przenie$S¢ rewolucje poza Chelsea Marina, na ulice
Londynu. Ludzie zaczng si¢ do nas przytaczac. Tysigce, nawet miliony.

— Tak, miliony. Ale...

Helikopter odleciat, ohydna bestia, ktora pozerata swiatto stoneczne 1 wypluwata je w postaci



hatasu. Gdzie$ dalej wielki silnik diesla nabierat obrotow, gluszac stukot stalowych gasienic, po
ktorym nastepowato darcie metalu samochodu ciggnig¢tego po ulicy.

Kilka minut potem wyszliS§my z domu. Grosvenor Place peten byt nieogolonych mezczyzn,
podrostkow o wychudtych twarzach 1 nieuczesanych kobiet. Male dzieci, nadal w pizamach, gapity
si¢ z okien, dziewczynki trzymaly kurczowo pluszowe misie, ich bracia po raz pierwszy nie byli
pewni swoich rodzicow 1 §wiata dorostych. Wielu mieszkancow niosto swoja symboliczng bron —
kije baseballowe, kije do golfa 1 do hokeja. Ale inni byli bardziej praktyczni. Sgsiad Kay, starszy
wiekiem prawnik 1 entuzjasta tucznictwa, trzymat w dloniach dwa koktajle Mototowa, butelki po
burgundzie napetnione nafta, w ktore wlozyt swoje krawaty.

Mimo porannego podstepnego ataku sit prawa i porzadku przy tchérzliwej wspotpracy stuzb
komunalnych, wszyscy wokot mnie byli w stanie pogotowia i czujnosci. Kay 1 jej koledzy dobrze
wypehnili zadanie. Co najmniej potowa mieszkancow Chelsea Marina wyszta na ulice.

Wymachiwali kijami w stron¢ helikoptera, wygwizdywali pilota, gdy opuscit maszyne
piecdziesigt metrow nad ulice, zeby policyjny kamerzysta mogt zrobi¢ lepsze ujecia wyrdzniajacych
si¢ rebeliantow.

Na chodnikach Beaufort Avenue, centralnej arterii osiedla, zgromadzili si¢ prawie wszyscy
mieszkancy, gotowi do obrony pierwszych barykad oddalonych o dwadziescia metréw od budki
straznika. Wielki oddziat policji w hetmach, wyposazonej do ttumienia rozruchow, stat w wejsciu,
obok zabitego deskami biura administracji. Policjantow wspieralo okoto trzydziestu komornikow,
chetnych do zajecia kilkunastu domow.

Policja, pewna sukcesu, zawiadomita trzy ekipy telewizyjne 1 kamery zaczelty przekazywac obraz
dla porannych edycji dziennikow. Jeden z wyzszych urzednikow resortu spraw wewnetrznych jezdzit
po studiach telewizyjnych, podkreslajac, ze rzad z niechgcig podjal decyzje o sttumieniu
demonstracji.

Buldozer manewrowat przed barykadg z samochodéw na Beaufort Avenue. Niezrecznie zahaczyt
tyzka fiata uno, najmniejszy z samochodoéw tworzacych zapore, ale mieszkancy przylgneli do drzwi
1 stupkdw wozu, gwizdami 1 szyderstwami wyprowadzajac z rOwnowagi nieszczgsnego operatora.
Wiele kobiet niosto w ramionach dzieci. Najmniejsze z nich, wystraszone wiszacym groznie nad
glowami helikopterem 1 harmidrem wprowadzanym przez megafony, ptakalo wniebogtosy 1 cho¢
warkot silnika buldozera gluszyt te szlochy, miliony telewidzow ustyszato dziecko, patrzac
z przerazeniem w odbiorniki sponad stotow ze $niadaniem.

Ponaglony przez starszego rangg pracownika socjalnego inspektor policji upomniat rodzicoéw
1 probowat wspia¢ sie na barykade. Natknat si¢ na las hokejowych kijow 1 wycofat z pottuczonymi
kostkami palcéw. Mlody policjant spostrzeglt przesmyk prowadzacy przez barykade. Otworzyt
przednie drzwi od strony fotela pasazera w volvo combi, wsiadl do wozu z patkg gotowg do uzycia
1 probowat otworzy¢ drzwi od strony kierowcy. Kilkunastu mieszkancow rzucito si¢ na samochod
1 zaczeto nim kotysa¢. Wspierato ich rytmiczne skandowanie:

— Precz, precz, precz...!

Nie mingta minuta, jak wytrzesiony do nieprzytomnosci policjant wypadt z wozu i1 upadt pod nogi
kolegow.

Policja cierpliwie czekala za opancerzonymi furgonetkami z drucianymi siatkami na przednich
szybach. Ich obecno$¢ uzmystawiata demonstrantom, ze akcja w Chelsea Marina nie r6zni si¢
w oczach policjantow od ttumienia buntow w mniej eleganckich osiedlach East Endu. Zacisneli paski



pod brodg 1 tlukgc patkami o tarcze, ruszyli naprzod, gdy buldozerowi udato si¢ wreszcie schwycié¢
fiata uno 1 unie$¢ go w powietrze. Sformowani w dwa szeregi, byli gotowi rung¢ przez wylom
w barykadzie i1 rzuci¢ si¢ na demonstrantow.

Ale inspektor wyrzucit w gore ramiona i powstrzymat ich. Fiat jak zabawka chwiat si¢ na tyzce
buldozera, grozac, ze spadnie na gwizdzacych mieszkancow. Inspektor, ktéry w zamieszaniu zgubit
czapke, wspial si¢ po drabince do kabiny buldozera 1 rozkazat operatorowi wytaczy¢ silnik.

Nastgpita kréotka chwila ciszy, ktorg policjant wykorzystat, by odzyska¢ czapke 1 megafon. Z baku
fiata kapata benzyna, krople tanczyty wokol nog inspektora. Zawotat do ludzi, zeby pomysleli
o swoich dzieciach, ktore teraz $§miaty si¢ wesoto do samochodu kotyszacego si¢ nad ich glowami.
Chichoczace szkraby uniesiono wysoko do gory, zeby lepiej widziaty, a przede wszystkim po to, zeby
pokazac¢ je telewidzom, ogladajacym relacje¢ z ustami rozdziawionymi nad poranng grzanka.

Zrozpaczony inspektor potrzasngt glowa, ale przyjal do wiadomosci bezwzglednosé
przedstawicieli klasy §redniej wobec wlasnego potomstwa. Dobrze wiedziatem, ze grupa spoteczna,
ktora skazuje swoje dzieci na deformujacy rygor zycia w szkotach z internatami, za nic bgdzie miata
wystawianie ich na niebezpieczenstwo eksplodujacych barykad.

Wyczerpany szalejacymi wokol mnie emocjami, przepchnglem si¢ przez thum i1 dotartem do
chodnika. Opartem si¢ o uszkodzony parkometr 1 zaczalem rozgladac si¢ za Kay Churchill. Wkrotce
spostrzeglem, ze jeszcze kto$ inny obserwuje akcje.

Za furgonetkami telewizji zobaczylem znajoma posta¢ majora Tullocha. Barytkowata pier$
1 krzepkie ramiona kryty si¢ pod kolejng krétka tweedowa kurtka, a rudy was stroszyt sie,
wyczuwajac zapach bitwy. Jak zwykle wygladat na znudzonego zamieszkami, ktére rozgrywaty sie
wokot niego, 1 przygladat si¢ helikopterowi unoszacemu si¢ sto metrow od niego. Wywotane przez
wirnik maszyny prady zstepujace oprozniaty kosze na §mieci, rozrzucajac ich zawarto$c¢, jak konfetti,
po dachach doméw. Doszedlem do wniosku, ze byl wystannikiem ministra spraw wewnetrznych
1 prawdopodobnie dowodzit calg akcja.

Thum zdawat si¢ wyczuwac, ze protest w Chelsea Marina ma si¢ ku koncowi, uspokoit si¢, gdy
operator buldozera wyrywal maty, ale istotny element z barykady. Inspektor stat uroczyscie przed
protestujacymi i1 u§miechat si¢ do matych dzieci, zadowolony, ze postapit tak humanitarnie, jak tylko
mu pozwalaty rozkazy. Twarza w twarz z oczekujaca falangg policji 1 komornikow demonstranci
zaczeli sie rozprasza¢, opuszczali kije do baseballu 1 mtotki do krykieta, niezdolni w decydujgcym
momencie oprze¢ si¢ wezwaniom do opanowania i zdrowego rozsadku.

Wtedy z okna wychodzacego na ulice rozlegt si¢ okrzyk. Ludzie rozstapili si¢, wiwatujgc na
widok nadjezdzajacego samochodu, wzywajacego klaksonem do boju. W nasza stron¢ pedzito mate
polo Kay Churchill. Kay siedziala za kierownica, wiaczyta reflektory 1 wsciekle trabita, torujac
sobie droge przez ttum. Popielate wlosy powiewaly jak bitewny sztandar, jak widmowa grzywa
walkirii, podrywajacej do boju pokonanych Zotnierzy.

Dotarta do barykady, zahamowata ostro i wjechata w luke po fiacie uno. Zepchneta policjanta,
ktory upadl na maske. Z buntowniczym okrzykiem w kierunku policji, pokazujac obiema rekami znaki
zwyciestwa, wyskoczyta z wozu. Kilka sekund pdzniej jej samochod, wywrocony do géry kotami,
stangl w plomieniach za sprawg starszego wiekiem prawnika, ktory podpalit klubowa zapalniczka
krawaty putkowe 1 rzucit koktajle Mototowa na odstoniety silnik.

Zaptongt drugi samochod. Plomienie zamigotaly wokol jego kot 1 wystrzelity do gory.
Rozniecone przez helikopter pomaranczowe kigby poptynely w strone podchodzacej policji



1 dotknety uniesionej tyzki buldozera. Zebrana w niej benzyna z baku fiata gwattownie wybuchta.

Ludzie odsuneli si¢, widzac ptongcy samochdd wysoko w szponach buldozera. Policjanci szukali
schronienia za furgonetkami. Inspektor mowil co$ przez krotkofalowke, a major Tulloch odtozyt
papierosa. Z King’s Road dat si¢ stysze¢ dzwigk syren 1 wkrotce woz strazacki zaczat sobie torowac
droge przez ttum widzow, blokujacych oba pasy jezdni. Odblask ptonacej barykady zarzyt sie
w szktach reflektorow i wypolerowanym mosigdzu.

Kay, bojowniczo nastawiona, zdecydowana broni¢ Chelsea Marina do ostatniego volvo i bmw,
nakazata mieszkancom dokonanie taktycznego odwrotu. Scierajac oleista sadze z policzkow i czota,
z r¢ka zabandazowang po oparzeniu plonacg benzyng z przewrdconego samochodu, poprowadzita
demonstrantoéw ku nastgpnej barykadzie przy Beaufort Avenue. Gdy na chwile zatrzymata si¢, zeby
zwota¢ maruderow, dostrzegta mnie w ostatnich szeregach ttumu. Unioslem piesci w gescie
poparcia, oczarowany, jak zawsze jej rozwichrzonym i1 niespokojnym duchem. Ulica stata w ogniu.
Chelsea Marina przekroczyta swoje granice, swoje zalegloSci ptatnicze 1 debety na kartach
kredytowych. Oczyma duszy widzialem ogarniety pozoga Londyn, ptongce stosy wyciggdw z kont,
oczyszczajace jak Wielki Pozar.

Kwasna chmura pary i dymu uniosta si¢ nad pierwszg barykada, gdy strazacy zaczeli polewac
ptonagce samochody. Drzwi wozow otwieraty si¢ z trzaskiem, karoserie rozwijaty jak jaskrawe
kwiaty. Ptomienie wirowaty w pradach zstepujacych helikoptera 1 mknety ku okapom pobliskich
domoéw.

Policjanci z opuszczonymi przytbicami przeskakiwali przez murki ogrodowe po obu stronach
barykady 1 biegli ku nam ulicg. Przywitano ich deszczem dachoéwek, ale oni szturmowali juz drugg
barykade, kryjac si¢ za buchajagcymi ogniem kontenerami, ktore Kay rozkazata podpali¢. Buldozer
potoczyt si¢ z toskotem do przodu, zrzucit z tyzki poczerniatg skorupe fiata 1 zepchnat tlacy sie
samochod Kay na chodnik. Ruszyt ulica, a za nim podazyly woz strazacki 1 furgonetki telewizji.
Wszystko to dzialo si¢ pod czujnym okiem majora Tullocha, kroczacego za grupa podnieconych
fotoreporterow.

Druga barykada zostata oblana wodg 1 rozbita. Policja nadchodzita przez ki¢by pary i czarnego,
nicomal ptynnego dymu dryfujacego nad Tamiza ku brzegowi Battersea. Skulitem si¢ za skromna,
obliczong zapewne na trzy rodziny, barykada, blokujaca wejscie na Grosvenor Place, w reku
trzymatem kij do krykieta 1 wiedzialem juz, ze powstanie w Chelsea Marina ma si¢ ku koncowi.
Policja dochodzita do wylotu Beaufort Avenue 1 wkrotce miata opanowac¢ Cadogan Circle. Po
zajeciu kolejnych przecznic, zaczng wytapywac prowodyrdw 1 poczekaja, az pozostali mieszkancy
wrdcg do rownowagi. Wkrdtce pojawi si¢ armia okupacyjna pracownikéw socjalnych, pocieszycieli
1 kombinatoréw, handlujgcych nieruchomos$ciami, ktdrzy zwietrza tatwy interes. Wréci krolestwo
podwojnych zoéttych linii, zdrowy rozsadek 1 wygorowane optaty szkolne.

A jednak co$ si¢ zmienito. Przycisnaglem chusteczke do ust, zeby ochroni¢ ptuca przed thustym
dymem 1 patrzytem, jak jedna z sgsiadek Kay, aktorka pracujaca dla BBC, napetnia butelke po
perrierze gazem do zapalniczek. Bylem oszolomiony i wyczerpany, ale podniecony poczuciem
solidarno$ci w obliczu wspdlnego wroga. Po raz pierwszy uwierzylem, ze Kay ma racje, ze jesteSmy
na skraju rewolucji spotecznej, ktdra moze ogarna¢ caty nardd. Poprzez parg 1 dym nastuchiwatem
buldozera i czekalem na policje, ktora zacznie dokonywac idiotycznych zatrzyman w bocznym zakatku
Chelsea.

I nagle, réwnie niespodziewanie, jak si¢ pojawili, policjanci zaczeli si¢ wycofywac. Opartem si¢



o przewrdcong toyote, wiwatujgc razem z Kay 1 jej ludzmi na widok sierzanta, ktory po wystuchaniu
rozkazu z krotkofalowki nakazat swoim ludziom odwroét. Buldozer przerwal runde honorowa po
Cadogan Circle 1 wrdcit pod budke straznika. Policjanci podniesli przytbice 1 opuscili patki. Ruszyli
przez dym do punktu zbiorki na King’s Road. Wsiedli do furgonetek i wlaczyli si¢ w poranny ruch.
Helikopter odlecial, a dym zaczat si¢ rozprasza¢. Powietrze stato si¢ czystsze. Nie mingt kwadrans,
gdy wszyscy policjanci opuscili Chelsea Marina.

Pojawit si¢ drugi woz strazacki, a za nim ciezarowki pomocy drogowej przystane przez rade
gminy, ktorej pracownicy zaczeli rozbieraé wypalone barykady na Beaufort Avenue. Dwa
zasekwestrowane domy zostaly spalone. Przypuszczalem, ze to wtasnie sklonito policje do
przerwania akcji. Gdy komornicy wylamali drzwi, wlasciciele doméw polali benzyng dywany
w salonach, wrzucili zapalone $wieczki przez okna od ogrodu i1 pozegnali si¢ z przytulnymi
domostwami, w ktorych spedzili tyle lat.

Grozba ogodlnej pozogi, spektaklu dla wieczornych wiadomosci telewizyjnych, przedstawiajacych
Chelsea Marine jak wielki stos pogrzebowy, zmusita Ministerstwo Spraw Wewngtrznych do
odwotania policji 1 ogloszenia zawieszenia broni. Tego samego popotudnia delegacja mieszkancow
pod przywodztwem Kay Churchill usiadia za stotem z policja i lokalng radg, w biurze administracji.
W tym czasie strazacy ugasili ogien w dwoch pobliskich domach przy Beaufort Avenue. Inspektor
zgodzit si¢ nie wnosi¢ oskarzen o podpalenia 1 przyrzekt wywrze¢ presj¢ na komornikow, zeby
wstrzymali kolejne egzekucje. Woda 1 prad mialy zosta¢ ponownie wiaczone, a zespdt negocjatorow
z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych obiecal wystucha¢ zazalen mieszkancow.

O szostej wieczorem Kay wroécita na Grosvenor Place. Machata ku nam zakrwawionym
bandazem, a jej twarz promieniowata zwyciestwem. W kilkunastu wywiadach dla telewizji, ktorych
zaraz potem udzielita, wyjasnita, ze jedynym postulatem, ktorego nie przyjety wiladze, byto
przemianowanie ulic w Chelsea Marina. Chciala, zeby odrzucono podszyte falszem nazwy Mayfair
1 Knightsbridge 1 zastgpiono je nazwiskami japonskich rezyserow, ale dalekowzroczni mieszkancy
przestrzegli ja, ze mogloby to zagrozi¢ cenom nieruchomosci. Wiec nazwy Beaufort, Cadogan,
Grosvenor i1 Nelson pozostaty.

Inne zmiany trudne byty do uchwycenia. Pierwsze rodziny opuszczaty juz Chelsea Marina. Nie
przekonatla ich pozorna zmiana postawy komornikéw. Kilkoro mieszkancow z matymi dzie¢mu,
niepewnych, czy zawieszenie broni potrwa dlugo, spakowato si¢, zamkng¢to za sobg drzwi
1 odjechato zamieszka¢ u przyjaciot. Obiecali, ze wrdca, jesli beda potrzebni, ale ich odjazd
stanowil wstydliwe przyznanie si¢ do porazki.

Kay stala w drzwiach z uniesiong pigscig, niezrazona ich zdrada. PatrzyliSmy, jak odjezdzaja
z dzie¢mi wtloczonymi miedzy walizki na tylnych siedzeniach. W poczuciu odpowiedzialnosci
rozebraliSmy matg barykade na Grosvenor Place, zepchneliSmy przewrdcone auta do zatoczek
parkingowych, zmietli pottuczone szkto. Krotko méwiac, zrobilismy, co mozna, zeby uprzatna¢ ulicg.
Jedyny nieuszkodzony parkometr wkrotce przyjat pierwsza monetg.

Kiedy wszedtem do domu z miottg pod pacha, ustyszatem wodg lejaca sie z kurkow w tazience
1 kuchni. Kay lezata w fotelu z brudnym bandazem na ramieniu i spata glteboko przed wiaczonym
telewizorem, w ktorym pokazywano jej spektakularne zwyciestwo przy wypalonej barykadzie na
Beaufort Avenue. Pocatowalem ja czule, $ciszylem odbiornik 1 poszedtem na gorg, zeby zakrecié
kurki. W apteczce, wypetnionej taka ilo$cig srodkow uspokajajacych, ze mogtaby zaspokoi¢ caty



Manhattan, znalaztem §wiezy bandaz i krem antyseptyczny.

Obserwowatem przez okno kolejny wyjezdzajacy samochod 1 myslatem, ze Kay powinna do nich
dotaczy¢, opusci¢ Chelsea Marina 1 zamieszka¢ u przyjacidl, gdzie§ w Londynie, przynajmniej do
czasu, gdy zainteresowanie policji si¢ zmniejszy. Funkcjonariusze w cywilnych ubraniach na pewno
pilnowali wejscia do osiedla, a Ministerstwo Spraw Wewnetrznych, wczesniej czy pozniej, zazada
kozla ofiarnego. Dla samochodéw byt tylko jeden wyjazd z Chelsea Marina, ale kilka alejek dla
pieszych wiodto na pobliskie ulice. W jednej z nich parkowalem range rovera i mogtbym bez trudu
przeszmuglowac¢ Kay 1 jedng walizke w bezpieczne miejsce.

Wroécitem do salonu z miskg cieptej wody gotow do umycia 1 opatrzenia jej oparzelin. Ale kiedy
sprobowalem odwing¢ bandaz, obudzita si¢ na chwile i1 odepchngta mnie, trzymajac si¢
poplamionego krwig ptdtna jak kocyka bezpieczenstwa.

Bytem z niej dumny. Zastuzyta sobie na to trofeum. Gdy bralem prysznic, zrobito mi si¢ przykro,
ze Joan Chang i1 Stephen Dexter nie byli obecni w chwili jej triumfu. Ponad wszystko jednak
tesknitem za doktorem Gouldem, ktory zainspirowat rebeli¢ w Chelsea Marina, a teraz stracit do nie;j
zainteresowanie.



28. Istotne wskazowki

Pasemka dymu i pary nadal unosity si¢ nad zniszczonymi przez ogien domami w Beaufort Avenue,
ale stuzby ratunkowe dobrze si¢ sprawity. Zainteresowany polem bitwy, postanowilem je zwiedzi¢,
zanmim przejdzie do tradycji ludowej. Poszedtem w strone budki straznika. Woda skapywata ze
zweglonych okapow, a w spekanych szybach odbijato si¢ pokawatkowane niebo. Wréciwszy do
instynktu porzadku i dobrego gospodarowania, mieszkancy zamietli ulice 1 wyprostowali transparenty
z hastami protestu przekrzywione przez helikopter. Wiele samochodéw w zatoczkach parkingowych
lezato do goéry kotami, ale Beaufort Avenue niemal przybrata pierwotny wyglad ulicy klasy $redniej,
cierpigcej na lekkiego kaca.

Grupa policjantoéw patrolowata wjazd do osiedla, odpowiadajac na pytania przechodniow jak
przewodnicy turystyczni przy nowo otwartym parku tematycznym. Ze zlupionego biura administracji
uczynili kwaterg, a pracownicy rady wydawali im przez rozbite okna kubki z herbatg. Bez §ladu urazy
przyjacielsko salutowali mieszkancom, wybierajacym si¢ na drobne kradzieze sklepowe przy King’s
Road. Ekipa telewizyjna siedziala przy furgonetce, jadta kanapki z bekonem i stuchata stacji
z muzyka pop, ale kamery 1 mikrofony nadal byty nierozpakowane. Te godne zaufania wskazowki
mowity, ze rewolucja w Chelsea Marina juz si¢ zakonczyla.

W drodze powrotnej na Cadogan Circle myslatem, jak trudno uwierzy¢, ze jeszcze tydzien temu
Chelsea Marina byla miejscem najgwattowniejszych rozruchéw od czasow niepokojow w Irlandii
Po6inocne;.

Powstanie, ktoremu przywodzita Kay Churchill, wygladato coraz bardziej na studenckie figle.
Upupiajaca cywilizacja konsumpcyjna wypetniata wszystkie luki w status quo rownie szybko, jak
Kay prowadzita swdj samochdd na walgcg si¢ barykade.

Przy skrzyzowaniu z Grosvenor Place dwoch dziesigciolatkow bawito si¢ wiatrOwkami. Ubrani
byli w mundury polowe 1 wojskowe pasy, wedlug nowego partyzanckiego stylu, zainspirowanego
przez Chelsea Marina, ktory ,,Evening Standard” przedstawit juz na rozktadowce poswigconej
modzie. Symfonia Haydna plyngta tagodnie przez kuchenne okno pod transparentem, na ktorym
wilgotne hasto zdazyto juz upodobni¢ si¢ do taszystowskiego obrazu.

Wygralismy, ale wtasciwie co? Patrzac na bezludne ulice, zdatem sobie sprawe¢ z pustki
emocjonalnej. Nasze zwyciestwo przyszto trochg zbyt tatwo, a ja, podobnie jak Kay, oczekiwalem na
rozprawe¢ w sadzie. Przewracatem samochody 1 pomagatem napeinia¢ butelki po perrierze gazem do
zapalniczek, ale tolerancyjne 1 liberalne spoteczenstwo usmiechneto si¢ do mnie 1 poszlo sobie,
zostawiajgc mnie z dwoma chtopcami w wojskowych kurtkach, ktoérzy z groznymi minami mierzyli do
mnie z karabinow-zabawek.

Teraz zrozumiatem, dlaczego Richard Gould stracit nadziej¢ na rewolucje, ktdéra wywolat
w Chelsea Marina. Bez jego radykalizujacej obecno$ci osiedle wracalo do normy. Co rano



dzwonitlem do drzwi Very Blackburn z nadzieja, ze Gould powrocit 1 doszedt do siebie po
przerazajacym do$§wiadczeniu, jakim byl widok §mierci mtodej kobiety z reki obtgkanego ksiedza, na
spokojnej ulicy zachodniego Londynu. Otworzyta si¢ przepas¢ 1 pochtoneta zdrowy rozsadek wraz
z lito$cig, mimo ze motywy Stephena Dextera byty rOwnie tajemnicze, jak motywy ttustego fanatyka
broni, ktéry miat by¢ sadzony za to morderstwo.

Zadzwonitem zatem do drzwi Very, nastuchujac, czy z pustego mieszkania nie dobiegnie mnie
jaki§ dzwiek, a potem zjechatem windg na parter. Kay wyszta na caty dzien, zeby pomdc w kreceniu
telewizyjnego filmu dokumentalnego o radykalizacji klasy sredniej z londynskich przedmies¢. Pewna
nadej$cia nowych porzadkoéw, zywila nadzieje, ze program wywota powstania w Barnet 1 Purley,
Twickenham 1 w Wimbledonie, bastionach umiarkowania 1 zdrowego rozsadku.

Nie miatem Zzadnych wiadomosci od Sally i doszedlem do wniosku, ze czeka, az wroce do St
John’s Wood. Chcialem si¢ z nig zobaczy¢, ale wiedziatem, ze gdy tylko przekroczg prég, wpadne
Ww ramiona tescia, instytutu, profesora Arnolda 1 przesztosci z jej nieustannymi wymaganiami.

Szedtem w strong Nelson Lane, gdzie byta przystan 1 przejrzystsze powietrze znad rzeki, wolne
od sadzy 1 naftowego posmaku po spalinach helikoptera. Samotna zeglarka zwijata liny na poktadzie
stupa. Przygladat si¢ temu jej dwuletni synek. Widziatem ich przy barykadzie w Beaufort Avenue.
Chiopiec siedziat na ramionach matki, a ona wrzeszczata na policj¢. Pomyslalem, ze zaraz podniesie
kotwice 1 poptynie w stron¢ ujscia Tamizy, z dala od Chelsea Marina, przystani zawiedzionych
nadziei. Pomachatem do niej, mys$lac o tym, zeby zabra¢ si¢ z nig jako majtek i psycholog morski,
czytajacy w falach ujezdzacz mysli...

Na Nelson Lane, za moimi plecami, na progu domu stojagcego niedaleko kaplicy wielebnego
Dextera jaka$ kobieta zawahata si¢, potrzasneta kluczami i szybko zeszta ze schodkow, zostawiajac
szeroko otwarte drzwi. Miata na sobie lakierowang skorzang kurtke 1 buty na wysokich obcasach
migajace, gdy szta charakterystycznym drobnym krokiem. Przeszta szybko chodnikiem, zatrzymujac
si¢ za szkolnym mikrobusem, ofiarowanym spoteczenstwu przez wydawce lagodnej pornografii,
najbogatszego mieszkanca Chelsea Marina.

— Vero! Zatrzymaj si¢!

Poszedtem za nig migedzy zaparkowanymi samochodami i zobaczytem, jak skreca w alejke
prowadzaca z osiedla na pobliska uliczke. Z opuszczong glowa oddalata si¢ drobnymi kroczkami
w strone furtki, przeslizgneta przez nig i zamkneta za sobag.

Kiedy dotartem do furtki, zdazyta juz wmiesza¢ si¢ migdzy turystow spacerujgcych obok sklepow
ze starociami 1 butikow. Lapatem oddech, opierajac si¢ o prety z kutego zelaza. Siegajaca powyzej
mojej glowy furtka, zwienczona wachlarzem metalowych kolcéw, otwierata si¢ po przesunigciu
karty, ktorg miat kazdy mieszkaniec.

Kto§ majstrowat przy mechanizmie, uzywajac narzedzia z napedem elektrycznym, zeby przeciaé
mosiezny mechanizm. Wystawiony na dziatanie powietrza metal zdazyt juz zmatowie¢, co
sugerowato, ze zamek zostal zniszczony co najmniej tydzien temu.

Pociagnatem za furtke¢ 1 wyszedtem na ulice, rozgladajac si¢ wsrdd przechodniow. Pigtnascie
metrow dalej, przy krawezniku, staly trzy policyjne furgonetki. Kazda miescita szeSciu
posterunkowych, siedzacych prosto przy oknach. Kierowca stuchat radia.

Zamknatem za sobg furtke 1 wrocitem do przystani. W waskiej alejce pozostato wspomnienie
perfum Very, trop, za ktérym nie chciatem juz podaza¢. Myslalem o furtce 1 o policji czekajace]
w furgonetkach. Podczas zamieszek w kazdej chwili mogli wej$¢ do Chelsea Marina 1 zaatakowac



mieszkancoOw od tylu. Starcie nie trwatoby wtedy dtuzej niz kilka minut, nie przewrocono by
samochoddw, a nastroje rebeliantdw nie zdazytby nabra¢ gwattownosci.

Wrécitem do domu Dextera. Stanglem na chodniku przed drzwiami. Nad mostem Wandsworth
krazyt helikopter, dwie todzie policji rzecznej staly w gtownym nurcie, a ich zalogi obserwowaty
wejscie do przystani. Latwo byloby przeprowadzi¢ kombinowany atak z powietrza, wody 1 morza,
ale policja, czy tez kto$, kto nig kierowal, ograniczyta si¢ do pokazu sity na Beaufort Avenue.

Czy cata konfrontacja, ktora tak podniosta nas na duchu, zostata zainscenizowana, zeby sprawdzi¢
stopien determinacji mieszkancow Chelsea Marina? Ograniczajac akcje do jednej ulicy, policja
utrzymata rewolucje w sensownych granicach i przetestowata stopien jej determinacji.

Myslalem o czujnym majorze Tullochu, jego tweedowych sportowych marynarkach,
1 ,kontaktach” w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych, najwyrazniej znudzonych koktajlami
Mototowa 1 histerig. Dla Scotland Yardu starcie przy ptonacych fiatach i volvo bylo sztuczka, majaca
na celu rozpracowanie mieszkancoéw 1 ich ewentualnego dostepu do uzbrojenia grozniejszego niz kije
do krykieta 1 poczucie stusznos$ci. Domyslatem si¢, ze Henry Kendall wiedziat o przygotowaniach do
akcji policyjnej 1 wraz z Sally odwiedzit Chelsea Marina po to, by mnie ostrzec.

Wszedtem na schodki 1 popchnagtem drzwi, nastuchujac warkotu helikoptera. Potem zamknatem
drzwi za sobg 1 wszedlem do salonu. Dom ksi¢dza zostat przetrza$nigty, szuflady powyciggano
z biurka, dywan zrolowano, ksigzki z hymnami zrzucono z gzymsu kominka. Namiocik, w ktorym
obozowat Dexter, prymus 1 t6Zko polowe rzucono w stron¢ kominka. Puszki z zywnoscia, podrecznik
uzytkownika harleya 1 fotografie z Filipin walaly si¢ po podtodze. Motocyklowe skéry Dextera lezaty
w kuchni na drewnianym stole, rozprute wzdhuz szwéw nozem do mig¢sa wyjetym z szuflady,
wybebeszone z furig, ktora zdawata si¢ wycelowana w cztowieka, noszacego to ubranie.

Na gorze, w pokoju wygladajacym jak cela, Vera dokonata takich samych spustoszen. Zerwata
bawelniany kombinezon Dextera i1 toge nauczycielska z wieszakdw 1 rzucita je na podtogg obok
t6zka. Poirytowana spartanska tazienka i jej skapymi schowkami, roztrzaskata std) drogiej soli do
kapieli, prezent od parafianina, o umywalke, ktora zamienita si¢ w jaskrawoturkusowg sadzawke.

Usiadlem na gotym materacu z kombinezonem lotniczym w rekach. Perfumy Very wisialy
w powietrzu jak ostry mineralny posmak jakiego$§ egzotycznego materiatu wybuchowego. Obok mnie,
jak ponure wspomnienie pastora, lezala sutanna Dextera ze zlozonymi rownolegle rgkawami.
Doszedlem do wniosku, ze umie$cit sutanng na swoim skromnym t6zku po $mierci Joan Chang,
wiedzac, ze juz nigdy nie beda na nim spali.

Niemal ze wspolczuciem dotknaglem szorstkiej tkaniny, jakby w nadziei, ze wyczaruje
nieszczesliwego kaplana z jej surowych splotow. Probowatem odgadnaé, jakiego to cennego trofeum
Vera Blackburn szukata tak gorgczkowo. Przesungtem rekg po kieszeni na piersi sutanny i wyczulem
mate metalowe przedmioty.

Wyciggnatem zo6tta jedwabng chusteczke, ciasno zwigzang 1 zabezpieczong tasmag elastyczng.
Otworzylem t¢ miniaturowa paczuszke 1 znalaztem kluczyki zaptonu. Byly stare 1 matowe, obrosni¢te
brudem, przymocowane do medalionu z emblematem jaguara.

7néw siegnatem do kieszonki 1 wyciggnatem kawatek zadrukowanej karty. Rozpoznatem bilet na
dhugoterminowy parking w Heathrow. Na bilecie Dexter napisat zielonym dtugopisem B 41 1 1487.
Uznatem, ze byt to numer miejsca parkingowego.

Czy Dexter byl wtascicielem starego jaguara 1 z jakichs powodow zaparkowat go na Heathrow?
Przyjrzalem si¢ doktadnie wybitym w bilecie dziurkom, sprawdzajac, czy bilet zostal skasowany.



Mo¢j wzrok padt na czarny pasek magnetyczny, ale mysli skoncentrowane miatem na czyms, co mozna
byto odczyta¢ znacznie tatwiej. Odcisk pieczatki z datg na brzegu biletu gtosit: 11.20, 17 maja.

To byla data wybuchu bomby w terminalu numer 2. Prawie doktadnie dwie godziny przed
eksplozja na konwejerze z bagazami, ktora zabita Laurg.



29. Parking dlugoterminowy

Wspomnienia rewolucji szybko zostawaly w tyle, gubily si¢ miedzy mkngcymi w lusterku lintami
na jezdni. Dotartem do ronda przy Domu Hogartha i dodatem gazu, wjezdzajac na autostrade
prowadzaca do Heathrow. Po raz pierwszy miatem namacalny dowdd, taczacy kogo$ z Chelsea
Marina ze $miercig Laury. Pastor z mézgiem uszkodzonym od cigglego bicia brnagt jak lunatyk
w coraz glebsze obszary przemocy, bo tylko ona mogta nada¢ rozpaczliwe znaczenie jego zyciu.

Nie baczac na kamery policyjne, mknalem estakady, wielkim kamiennym marzeniem, ktore
wreszcie obudzito si¢ ze snu. Strumien powietrza wywolany pedem wozu przelatywat mi z rykiem
obok glowy, rozwiewajac wszelkie watpliwosci, chociaz wiedziatem, ze sg 1 inne wytlumaczenia.
Bilet parkingowy 1 jaguar na miejscu numer 1487 mogty naleze¢ do jednej z ofiar wybuchu, moze do
starszego duchownego wracajacego z Zurychu tym samym lotem, co Laura. Przestat bilet do Dextera
1 poprosit go, zeby wyprowadzit samochdd 1 odebrat go z sali przylotow.

A moze pastor, ktorego Chelsea Marina znata jako wielebnego Stephena Dextera, byt
w rzeczywistosci oszustem, nielegalnym imigrantem, uciekajgcym przed kontrolg graniczng? Pomogt
umierajagcemu kaptanowi w sali odbioru bagazu, potem skorzystal z szansy, ukradt dokumenty
zmartego 1 list nominujgcy go na stanowisko w Chelsea Marina. W kazdej innej parafii motocykl,
chinska przyjaciotka i brak wiary mogtyby doprowadzi¢ do zdemaskowania, ale w Chelsea Marina
uznano to za rzecz normalng, niemal niezbedng dla kaptana.

Jakiekolwiek bylo ich pochodzenie, bilet parkingowy 1 kluczyki tkwily w kieszeni sutanny
Dextera. Gdy wjechatem w granice Heathrow przy Hatton Cross, mysSlatem o Laurze, ktorej nikngca
obecno$¢ zndéw rozbudzita si¢ w moim umysle 1 zdawala unosi¢ nad stupkami ze znakami
wskazujacymi droge do terminali lotniska. Czekatem przy obwodnicy, az ciggnik zaholuje boeinga
747 do hangaru. Wokot mnie rozciagaty si¢ hektary parkingdw, powierzchnie przeznaczone dla zatog
lotniczych, personelu ochrony, podrézujacych biznesmendéw. Tworzyly nieomal planete czekajacych
samochoddw, stojacych cierpliwie w zagrodach, na swych kierowcow, ktorzy okrazali §wiat. Uptyng
stracone na zawsze dni, zanim wysigdg z autobuséw lotniskowych i1 odbiorg samochody.

Do ladowania podchodzit airbus, turbiny westchnety, jak szept snow zatartych przez czas, gdy
maszyna ktadla si¢ na pasie startowym. Z tego mirazu wylonita si¢ Laura, a po kilku minutach
znikneta w tajemnicy wigkszej niz lot.

Wzigtem bilet z automatu 1 przejechalem obok biura administracji parkingu w strone sekcji B.
Mimo morderczych optat, prawie wszystkie miejsca byly zapelnione. Wielka kongregacja
samochodow patrzyta w strong swojej mekki, wiezy kontrolnej lotniska Heathrow. Skrecitem w aleje
B 41 1 przejechatem migdzy dwoma rzedami wozow, przygladajac si¢ uwaznie numerom na asfalcie.
Wbrew sobie, wyobrazitlem sobie, ze zamachowiec nadal siedzi w jaguarze i czeka na mnie.



Miejsce 1487 byto =zajete. Imponujacy mercedes sedan wypetniat przestrzen, a jego
wypolerowane cielsko I$nito jak ceremonialna zbroja. Zatrzymalem woz 1 podszedtem do niego.
Przez okno zobaczylem biala, skorzang tapicerke i tablice rozdzielcza z ekranem nawigacyjnym.
Egzemplarz ,,Evening Standard” sprzed tygodnia lezat na tylnym siedzeniu. Mercedes stat tutaj od
paru dni.

Dwadziescia minut p6zniej odnalaztem jaguara. Stat w matej przechowalni, od potnocnej strony
sektora E. Mercedes popsul mi szyki, wigc poszedlem do biura administracji niedaleko bramy
wyjazdowej. Pomocny kierownik, Azjata, wyjasnil mi, ze wozy, po ktore nikt si¢ nie zgtosi przez
dwa miesigce, odholowywane sg do przechowalni 1 trzymane tam do czasu, az wydziat prawny
spotki nie wytropt wilascicieli. Amatorzy przejazdzek kradzionymi samochodami, przestepcy
uciekajacy za granice, a nawet spoznieni pasazerowie niechetni do uiszczania optat dodatkowych
czesto porzucali swoje wozy, zaktadajac, ze zostang na zawsze w czyS¢cu dla samochodow.

Pokazatem kierownikowi bilet wyjety z sutanny Stephena Dextera 1 powiedziatem, ze znalaztem
go za fotelem w hali odlotow terminalu numer 2.

— Moze bedzie jakas” nagroda — powiedzialem niesmiato. — To chyba mozliwe.

— Sprawdze to. — Rozbawita go moja gorliwos¢, wstukatl numery biletu 1 miejsca parkingowego
do komputera. — Zgadza si¢ — jaguar, sedan czterodrzwiowy, rejestracja x, model z 1981 roku.
Skontaktujemy si¢ z obecnym wtascicielem za posrednictwem biura rejestracji pojazdow drogowych.

— Ma pan jego nazwisko? Ucieszytby sie¢ na widok biletu.

— Watpliwe, prosze pana. Oplata jest ogromna, 870 funtow plus VAT. — Kiedy skrzywitem sig,
dodal z dumg: — Parkowanie to luksus wpisany w struktur¢ wydatkow biznesowych 1 wakacyjnych.
Jesli ktos chece zaoszczgdzi¢, ma do dyspozycji autostrady publiczne.

— Zapamigtam to. A moze jakis$ telefon, pod ktorym mogtbym skontaktowac si¢ z wlascicielem?

— Nie ma tu telefonu. — Zawahatl si¢ widzac, jak moja dlon przesuwa po biurku w jego strong
dwudziestofuntowy banknot. — Jego adres to Chelsea Marina, King’s Road, Fulham, Londyn SW6.

— A nazwisko?

— Gould. Doktor Richard Gould. Ma pan szczescie. Niewielu lekarzy zapomina o swoich
samochodach.

Statem obok starego jaguara zaparkowanego przy ogrodzeniu w szeregu innych nieodebranych
pojazdow. Wiele z nich miato sflaczate opony. Pokrywaly je ptasie odchody i1 plamki ropy
z samolotow 1adujacych na Heathrow.

Obok jaguara stat pickup z popekang przednig szyba 1 uszkodzonym zderzakiem, prawdopodobnie
ofiara wypadku drogowego, ktory przydarzyt si¢ podczas ucieczki wtasciciela. Szyby jaguara
pokrywata gruba warstwa brudu, ale poza tym byly nietknigte. Mogtem odczyta¢ tytuly broszur
medycznych, lezacych w stosie na tylnym siedzeniu. Dwa mate pluszowe misie siedziaty przy
podporkach pod tokcie, jak dzieci czekajace na powrot rodzicow. Ich oczy z guzikow byly nieufne,
ale petne nadziei.

Wlozylem klucz do zamka z nadzieja, ze odnalaztem nie ten samochod. Ale zamek ustgpit.
Otworzytem drzwi po stronie kierowcy, zrywajac piecze¢ brudu i1 kurzu. Usiadtem na fotelu
1 chwycilem kierownice. Wyczuwalem obecnos¢ Goulda w tym wySwiechtanym wnetrzu,
w zniszczonej skorze obié¢, zepsute] zapalniczce 1 wysypujacej si¢ popielniczce. Schowek na
rekawiczki byt zapchany medycznymi ulotkami, probkami nowych srodkow uspokajajacych dla dzieci



1 niedojedzong kanapka w plastikowym opakowaniu, zmumifikowang gorgcem i brakiem dostgpu
powietrza.

Przekregcitem kluczyk w stacyjce 1 ustyszatem cichy trzask serwomechanizmu silnika reagujacego
na krotki doptyw pradu z prawie martwego akumulatora. Na fotelu pasazera lezal egzemplarz ksigzki
w miekkiej oprawie, wydanego drukiem przez BBC scenariusza serialu telewizyjnego Neurolog
spoglgda na Boga. Przekartkowatem barwne fotografie egipskich $wiatyn, bdostw hinduskich
1 przekrojéw platéw czotowych mézgu. Migdzy fotografiami uczestnikow programu znajdowato si¢
takze 1 moje zdjecie, zrobione w studiu White City zaledwie pottora roku temu. Poprawitem lusterko
wsteczne 1 poréwnatem moje wymizerowane oblicze, posiniaczone czoto i policyjne spojrzenie
z zadowolong z siebie, §wiezg twarza patrzaca na mnie z potyskliwych stronic. Wydawatem sie
bardzo mtody, a na wargach niecomal wida¢ byto gtadka gadke.

Wygtadzitem zotkniejacg oktadke 1 zauwazytlem numer telefonu zapisany zielonym dtugopisem.
Obronne zawijasy cyfr, smugi atramentu w nieforemnych petlach przywiodly mi na mysl inny zestaw
cyfr spisany ta samg reka, numer miejsca parkingowego nabazgrany na bilecie, ktory pokazatem
kierownikowi Azjacie.

Gdy tak patrzytem na ksigzke, myslac o Stephenie Dexterze, na deske rozdzielcza padt cien.
Wokot jaguara krecit sie jaki§ mezczyzna, jego twarz skrywata si¢ za kurzem 1 brudem na szybach.
Sprébowat podnie$¢ maske, potem podszedt do drzwi kierowcy 1 zastukat w szybe.

— Otworz, Davidzie. Chtopie kochany, znéw si¢ zamknates...



30. Amatorzy 1 rewolucje

Richard...? — Popchngtem drzwi ramieniem i1 schwycitem go za reke, rad, ze go widzg. —
Zamknatem si¢? Bog wie dlaczego.

— Musisz nad tym popracowac. Z tobg tak zawsze...

Gould przywital si¢ ze mng serdecznie 1 pomogt mi wysigs$¢ z jaguara, machajac do pluszowych
misiow na tylnym siedzeniu. Byt spokojny 1 wypoczety, patrzyt na rzedy zaparkowanych samochodow
jak putkownik dokonujgcy przegladu kawalerii pancernej. Ulzyto mi, gdy zobaczytem, jak dobrze
wyglada. Nosil ten sam wystrzepiony czarny garnitur, ktdry ostatni raz widziatem przesigknigty potem
w poblizu patacu biskupiego w Fulham. Ale tym razem garnitur byl wyprany i wyprasowany, a Gould
zatozyl biatg koszule 1 krawat, jakby przybyl na lotnisko, Zzeby ubiega¢ si¢ o prace lekarza
w tutejszym ambulatorium.

Usmiechnglismy si¢ do siebie w stoncu, czekajac, az hatas 1adujacego samolotu ucichnie migdzy
budynkami lotniska. 1 znéw zadziwito mnie, jak ten wytrwaty, niespokojny cziowiek potrafi
uspokaja¢ wszystko, co go otacza. Nawet gdy pociggal nosem, podrazniony przesyconym nafta
powietrzem, czulem, ze nadaje Swiatu sens czystym wysitkiem woli, jak lekarz prowadzacy
jednoosobowa organizacj¢ dobroczynng w ogarnietym kleska nieurodzaju zakatku Afryki, ktory samg
swoja obecnoscig daje tubylcom nadziej¢. Patrzyt, jak samolot 1aduje, a jego peten tolerancji wzrok
zdawat si¢ btogostawi¢ nieskonczonos¢ sal przylotow.

— Musimy porozmawiac, ciesze si¢, ze czujesz si¢ lepiej. — Statem tytem do stonca i staratem sie
zajrze¢ mu w twarz zakrytg uniesiong r¢ka. — Tam w Fulham Palace bytes kompletnie roztrzgsiony.

— Bylem zmgczony. — Gould skrzywil si¢ na to wspomnienie. — Tyle drzew, sg jak kamery
ochrony. To byt trudny dzien. Ta dziwna strzelanina.

— Morderstwo w Hammersmith? Obaj byliSmy w poblizu.

— Tak. Mowia, ze byta pigkng kobieta. To tadnie z twojej strony, ze mi pomogtes. — Gould opart
si¢ 0 jaguara 1 obrzucit mnie wzrokiem od stop do gtéw. — Jeste§ wyczerpany, Davidzie. Chelsea
Marina zle wplywa na ludzi. Styszatem, ze w ubiegtym tygodniu odbyta si¢ tam potyczka.

— Policja zorganizowata przedstawienie. Chyba wpadlismy w putapke.

— Nie ma w tym nic ztego. To wyostrza spojrzenie. Przynajmniej wszyscy zeszli si¢ razem.

— Tak. Razem stali§my na barykadach. Rewolucja wreszcie si¢ zaczeta. Porwalismy si¢ na sily
panstwa 1 udato nam sieje zablokowac. Policja wycofata si¢, cho¢ nie wiadomo dlaczego.

— Sprawdzali was. Zazwyczaj pomiatano prolami, a teraz probujg tej samej tyranskiej taktyki na
klasie sredniej. Ale tego dnia zwyciestwo bylo wasze. — Gould usmiechnat si¢ do mnie promiennie
jak dumny rodzic stuchajacy sprawozdania ze szkolnych rozgrywek sportowych. — Jak tam Boadicea?

— Kay? Poprowadzita swo6j rydwan wprost w ognisty piec. Bytby$ z niej dumny. To widowisko
w samraz dla ciebie. Marzyles$ o tym, Richardzie.



— Wiem... — Gould zrobit gest, jakby dyrygowal stoncem. — Muszg si¢ skupia¢ na tylu roznych
rzeczach — ogdlna strategia, teraz Stephen Dexter. Moze by¢ niebezpieczny.

— On tu byt. — Podniostem gltos ponad ckliwe bzyczenie odrzutowca linii Cathay Pacific,
schodzacego do 1adowania. — Stephen siedziat w twoim samochodzie.

— Kiedy? — Gould spojrzat ponad moim ramieniem z wigksza uwagg. — Dzisiaj? Daj spoko;.

— Nie dzisiaj. Znalaztem twoje kluczyki dzi§ rano w jego domu. Byt tam tez bilet parkingowy
z data z 17 maja. Musiat zabra¢ twd)] woz 1 przyjecha¢ tutaj na par¢ godzin przed wybuchem
w terminalu numer 2. Mysle, ze on...

— Masz racje. — Gould mowit rzeczowo. — Pojechal jaguarem do Heathrow. Musimy go ostrzec,
zanim poOjdzie na policjg.

— Ostrzec? Podlozyl bombe w holu odbioru bagazy. Zabit moja zong. Dlaczego?

— Trudno przejs¢ nad tym do porzadku. — Gould przygladal mi si¢ uwaznie, przesuwajac wzrok
po otarciach na mojej twarzy. Byt juz mniej mnie pewien, jakby bitwa w Chelsea Marina rozdzielita
nas. — Jak udato mu si¢ sforsowac¢ zabezpieczenia?

— Byl w sutannie. Policja zawsze przepusci ksiedza, jesli powie, ze idzie do umierajgcego
pasazera. Widziatem te¢ sutanng w jego domu dzi§ rano. Potozyl ja na 16zku jak rekwizyt czarnej
mszy.

— To dziwne. Myslatem, ze stracit wiare.

— Odnalazt inng — nagla Smier¢. Vera przetrzgsneta jego dom. Moze jest w to wplagtana razem
z Stephenem. — Probowatem poruszy¢ Goulda. — Richardzie, mozesz by¢ w niebezpieczenstwie.
Stephen zabit mojg zone, a potem t¢ dziennikarke z telewizji. Widziates, jak to si¢ stato...

— Tak, widziatem, jak umiera. — Gtos Goulda przygast. Jak dziecko, ktore probuje skierowac
uwage na co$ innego, narysowat cztowieczka na zakurzonej szybie przedniej. — Ale 1 tak nie mozemy
pojS¢ na policje.

— Dlaczego?

— Za bardzo jestesmy z tym wszystkim zwigzani. — Wskazal na range rovera zaparkowanego przed
wjazdem na parking, — Kamera na Putney High Street uchwycila nas, kiedy tamtedy przechodzilismy.
Jestesmy wspolnikami, Davidzie.

Probowalem zaprotestowac, zaskoczony jego obojetnoscig. Droga biegnacg obok parkingu zblizat
si¢ samochod, szary citroen kombi. Jechal powoli, jakby patrolowat okolice. Zatrzymat si¢ obok nas,
za kierownicg siedziata kobieta. Gdy si¢ nam przygladata, rozpoznatem jaskrawy makijaz oczu
1 wydatne czoto, ironicznie uSmiechni¢te usta i1 fioletowg szminke.

— Vera Blackburn?

— To ona. — Gould pomachat do niej. W6z podjat swoja stuzbe patrolowa. — Lady Makbet spod
taniego supermarketu.

— Na lito$¢ boska... — bytem zniecierpliwiony tym bezceremonialnym poczuciem humoru. — Jak
si¢ tu dostates?

— Dzisiaj? Vera mnie przywiozta. Lubi przejazdzki na Heathrow.

— Byliscie pewni, ze znajdziecie tego jaguara? Rozumiem, ze nasze spotkanie nie jest dzielem
przypadku?

— Mato prawdopodobne, zeby byto. — Gould potozyl mi uspokajajaca rgke na ramieniu. —
Przepraszam, Davidzie. Nie lubi¢ wodzi¢ ci¢ za nos. Zawsze bytes taki prostolinijny — wobec
wszystkich, tylko nie wobec siebie. Pomyslalem, ze nadszedt czas, zeby doprowadzi¢ calos¢ do



punktu krytycznego. I ta aktywnos$¢ policji, ludzie z bezpieczenstwa, ktdrzy nas coraz $cislej otaczaja.
Musimy omowi¢ wiele spraw.

— Domyslam si¢. — Po raz ostatni zerkngtem na citroena. — Wigc Vera czekata na mnie w domu
Stephena? Wie, ze chodz¢ codziennie do przystani.

— Tak to wygladato. Jeste§ zdumiewajaco punktualny. To burzuazyjne wychowanie, lata
dos§wiadczen, ze pociagi si¢ nie spozniajg.

— Udawata, ze przetrzasa dom i wlozyta bilet wraz z kluczykami do sutanny. Zaktadales, ze je
znajde.

— Mielis$my nadzieje. Vera troche ci pomogta. Sutanna to byt jej pomyst.

— Zgrabne posuni¢cie. Kobiety sg sprytne w takich sprawach.

— Przymierzates?

— Sutann¢? Kusito mnie. Powiedzmy, Ze jestem nie z tej sekty. — Patrzytem, jak Gould uSmiecha
si¢ do siebie, jak uczniak, ktoremu ulzylo, ze prawda wyszta na jaw. — Czy Stephen Dexter jeszcze
zyje?

Gould odwrocit sie¢ do mnie zaskoczony.

— Gdzies$ si¢ przyczait. Nie popetni samobojstwa, wierz mi, ma zbyt wielkie poczucie winy. To,
co zdarzyto si¢ w terminalu numer 2, prawie przywrocito mu wiare.

— A co si¢ zdarzyto? Ty wiesz, Richardzie.

— Wiem. — Gould zwiesit gloweg, patrzac na swoje zdarte buty. — Chciatem ci powiedzie¢, bo ty
zrozumiesz, wiedzialbys, o co nam chodzi...

— Nie rozumiem $mierci na Heathrow. Po co zabija¢ ludzi? Na litos$¢ boska...

— Trzeba przeprawié si¢ przez gleboka rzeke, ale jest most, Davidzie. JesteSmy usidleni przez
kategorie, $ciany, ktére nie pozwalaja nam widzie¢ tego, co dzieje si¢ za rogiem. — Gould wskazat
palcem na rozbity pickup. — Akceptujemy smieré, gdy uwazamy, ze jest usprawiedliwiona — wojny,
wspinaczka na Mount Everest, budowa drapacza chmur, budowa mostu.

— To prawda... — Wskazatem w stron¢ terminalu numer 2. — Ale nie widze¢ tam mostu.

— Mosty sg3 w umysle. — Gould wznidst bialg r¢ke, czynigc gest w strone pasa startowego. —
Prowadza nas do prawdziwszego $wiata, bogatszego odczucia siebie samych. Gdy tylko te mosty si¢
pojawiaja, naszym obowigzkiem jest przejsS¢ po nich.

— Rozrywajac na strzepy Chinke? Czy Dexter byt zamieszany w zamach bombowy na Heathrow?

Gould jakby si¢ zapadl w gtab swojego wyswiechtanego garniturku.

— Tak. Byt zamieszany.

— To on podtozyt bombe?

— Nie. Z calg pewnoscig nie.

— Wigc kto to zrobit?

— Davidzie... — Gould wyszczerzyt nierdwne zeby. — Nie chce robi¢ unikéw. Musisz ujrzeé
zamach na Heathrow jako cz¢$¢ wigkszego obrazu.

— Moja zona zgingta w tym terminalu.

— Wiem. To byta tragedia. Jednak, po pierwsze... — odwroécit sie¢ do mnie plecami, patrzyt na
rdzewiejace samochody, potem znow szybko spojrzal mi w oczy. — Jak myslisz, co zaszto w Chelsea
Marina?

— Dokonata si¢ rewolucja klasy $redniej. Ta, dla ktérej pracowates. Tak?

— Alez nie. Protest klasy s$redniej to tylko objaw. To cze$¢ znacznie wigkszego ruchu, pradu



drazacego zycie nas wszystkich, chociaz wigkszo$¢ ludzi nie zdaje sobie z tego sprawy. Istnieje
gleboka potrzeba dziatan bezsensownych, im gwattowniejszych, tym lepiej. Ludzie wiedza, ze ich
zycie pozbawione jest sensu, 1 wiedzg tez, ze nic na to nie poradza. Albo prawie nic.

— Nieprawda. — Bylem zniecierpliwiony znanymi argumentami. — Twoje zycie nie jest
pozbawione sensu. Gdy tylko rada lekarska ci¢ oczy$ci, znow bedziesz chodzit po salach szpitala dla
dzieci...

— Mam co$ wiecej.

— Szybowce? Zapisates si¢ na kurs.

— Odwotatem to. Za bardzo przypomina terapi¢ zajeciowd. — Gould ostonit oczy. Samolot
wznosit si¢ z pasa startowego. Napinat skrzydta na tle nieba, tytaniczny wysitek woli 1 stali. Gdy
wznidst si¢ nad Bedfont 1 skrecit na zachdd, Gould pomachat z podziwem. — Heroiczne, ale...

— Nie dos¢ bezsensowne?

— Wiasnie. Pomysl o tych wszystkich pasazerach, w kazdym z nich huczy od planéw 1 projektow
jak w ulu. Wakacje, konferencje, sluby — tyle celow 1 energii, tyle matych ambicji, ze nikt ich nawet
nie spamigta.

— Lepiej bytoby, gdyby samolot si¢ rozbit?

— Tak! To miatoby jakie$ znaczenie. Powstanie pusta przestrzen, w ktorg mozemy zajrzec
z prawdziwym szacunkiem. Bezsensowna, niewytlumaczalna, zagadkowa jak Wielki Kanion. Nie
widzimy drogi spoza znakéw. Usunmy je, zebySmy mogli popatrze¢ na tajemnice pustej drogi.
Potrzeba nam wigcej pracy przy burzeniu...

— Nawet jesli ging ludzie?

— Tak, niestety.

— Jak w Heathrow? I w Hammersmith? Czy to Dexter jg zastrzelil?

— Nie. Nie byto go w poblizu.

— A terminal numer 2?7 — Wyjatem bilet parkingowy z portfela i przytrzymatem go przed oczami
Goulda. — Przyjechal twoim samochodem na dwie godziny przed wybuchem bomby. Co robil, kiedy
wysiadt?

— Siedzial w wozie. — Gould patrzyt na mnie uwaznie, zdziwiony, ze tak trudno mi poja¢ prawde.
— Moze nawet myslat o tobie.

W ztosci uderzytlem go w ramie.

— Musze wiedziec!

— Uspokoj sie... — Potart ramie¢, potem siegnal do samochodu 1 wyjat egzemplarz Neurologa
patrzqcego na Boga. Przekartkowal go 1 znalazt moje zdjecie, mtodzienca u$Smiechajacego si¢
z samozadowoleniem. — Tamtego ranka Stephen podwi6zt mnie do Heathrow. Miatem tu... sprawe do
zatatwienia.

— Lekarska?

— W pewnym sensie. On miat za zadanie czekac tutaj.

— Zadanie? Jakie zadanie? Dawat komuni¢ S$wigtg na parkingu?

— Musiatl gdzies zadzwoni¢. — Gould wskazat na cyfry nagryzmolone zielonym dtugopisem. —
Wybierz ten numer, Davidzie. Masz komorke. To wiele ci wyjasni.

Wyjatem komorke i czekatem, poki lotnisko si¢ nie uciszylo. Gould opart si¢ o samochod,
dhubigc co$ przy paznokciach, jak mentor znudzony niegdy$ dobrze si¢ zapowiadajacym uczniem.
Popatrzytem na cyfry wypisane na ksigzce wydanej przez BBC 1 wybieratlem numer.



Szybko odezwal sig¢ jakis glos.

— Ochrona Heathrow... Terminal numer 2. Stucham?

— Halo? Przepraszam?

— Ochrona terminala numer 2. Czym moge panu stuzy¢?

Wytaczytem komorke 1 trzymatem jg jak granat. Powietrze wokot mnie zrobito si¢ rzadsze. Rzedy
zaparkowanych samochoddéw, druciany ptot 1 stery ogonowe samolotow zblizyly si¢ do mnie, jak
spiskowcy zamierzajacy zaatakowac niebo. Heathrow byto wielka utudg, centrum $wiata znakow,
ktore niczego nie wskazywatly.

— No, Davidzie? — Gould podniost wzrok sponad paznokci. — Kto§ odpowiedziat?

— Ochrona terminalu numer 2. — Wrocitem myslg do komorki biskupa Chichester, ktorg znalaztem
w samochodzie Joan Chang przed galerig Tat¢. — Po co Stephen do nich dzwonit?

— Pomyst.

— Miat za zadanie wykona¢ telefon ostrzegajacy. Tymczasem kto§ inny podktadal bombeg.
Ochronie trzeba byto dac¢ czas, zeby ewakuowata wszystkich z terminalu.

— Ale telefonu z ostrzezeniem nie byto. Policja jest tego pewna. — Gould kiwal zachecajaco
gtowg. — Stephen nie zadzwonit do ochrony. Dlaczego?

— Bo zamachowiec mial zadzwoni¢ do Stephena, jak tylko podtozy bombe. Ale nie zadzwonit.

— Wtasnie. No wiec...?

— Stephen pomyslat, ze nastgpita jakas zwloka. — Spostrzegtem, ze trzymam ksigzke w reku
1 wrzucitem jg do samochodu. — Siedziat tutaj, czytat o Bogu 1 neurologii. Potem ustyszal wybuch.
Domyslit sie, ze bomba wybuchta, zanim zamachowiec zdotat si¢ z nim skontaktowac. Wtaczyt radio
w samochodzie 1 dowiedzial si¢ o ofiarach. Musiat by¢ przerazony.

— Byt. — Gould odepchnat si¢ od samochodu 1 zatoczyt wokot mnie podtkole. — Byt gleboko
wstrzasniety. W gruncie rzeczy nigdy si¢ z tego nie otrzasnat.

— I wtedy stracit wiarg. Zostawit tu samochod 1 jakos wrocit do Chelsea Marina. Biedak — ale jak
usprawiedliwit wobec siebie to, ze byl zamieszany w zamach bombowy?

— To byta czgs$¢ kampanii przeciwko turystyce, zmontowanej przez Kay Churchill. W zamierzeniu
miata spowodowaé zamkniecie Heathrow na kilka dni i zmusi¢ ludzi do myslenia o Trzecim Swiecie.
Odwotaliby wakacje 1 przekazali pienigdze dla Oxfam 1 Lekarzy bez Granic. — Gould uni6st blade
dtonie ku stoncu. — Tragiczna pomytka. To miato by¢ ostrzezenie. Nie chcielismy nikogo zabijac.

— Ale kto byl zamachowcem? Vera Blackburn?

— Jest zbyt nerwowa.

— Kay? Nie wyobrazam jej sobie w tej roli.

— Nigdy w zyciu. Stephen 1 ja przyjechaliSmy tutaj sami.

— Ty przyjechates ze Stephenem? Wigc to ty bytes zamachowcem? — Odwrocitem sie, zeby
popatrze¢ na Goulda, jakbym go zobaczyl po raz pierwszy, obdartego doktorka z dziwnymi
obsesjami. — Ty zabites wszystkich tych ludzi... 1 moja zong.

— To byl wypadek. — Gatki oczne Goulda podeszly do gory pod powiekami, tak jak w parku przy
Fulham Palace. — Nikt nie miat zging¢. Bytes przeciez w Filmotece Narodowej, Davidzie, zostawites$
bomby zapalajace w wypozyczalni wideo. Nie wiedzialem, ze twoja zona jest w tym samolocie.

— To ty podlozyles bombg... — odwrdcitem si¢, dotykatem palcami kurzu na przedniej szybie
jaguara, jakby ta powtoka brudu mogta ostoni¢ mnie przed tym, czego dowiedzialem si¢ o Smierci
Laury. Z trudem opanowalem gniew. Chciatem, zeby Gould moéwit swobodnie, nawet kosztem



prawdy. Bylem wstrzas$niety 1 przygnebiony sobg samym. Przez cate miesigce robilem za naiwniaka
nacigganego przez malg sekte w Chelsea Marina. Wiedziatem teraz, dlaczego Kay zawsze tak sie
niepokoita mojg coraz blizsza znajomoscig z Gouldem. O dziwo, nadal martwitem si¢ o niego.

Gould spojrzal mi w twarz.

— Caly drzysz. UsigdZz w samochodzie.

— Nie, dzickuje. Nie w tym wozie, wiem, jak musiat si¢ czu¢ Dexter. — Odepchnatem go
1 ztapalem za r¢kaw. — Ale jak si¢ tam dostates? Ochrona przy odbiorze bagazy jest $cista.

— Nie tak $cista w hali przylotow. Pewien architekt w Chelsea Marina pracuje dla firmy
zajmujacej si¢ konserwacja portu lotniczego. Zaopatrzyt mnie w przepustke. Whozytem bialy fartuch
1 przypigtem plakietke lekarza. Bombg¢ miatem w neseserze lekarskim. Myslatem, Zze to urzadzenie
o niewielkiej mocy. Ale Vere poniosto — to wszystko ze ztosci.

— A potem potozyte§ bombe na konwejerze? Dlaczego wtasnie na tym?

— Bagazowy powiedziat mi, ze w samolocie z Zurychu odkryto gapowiczow. Pasazerow
zatrzymali w maszynie 1 mieli ich nie wypusci¢ do odprawy celniej przez co najmniej pot godziny. —
Gould moéwit cicho, ledwie styszalnym gtosem, thumionym przez ruch na drodze przy parkingu. —
Nastawilem zapalnik na pi¢tnascie minut i podrzucitem walizeczke na konwejer, gdy bagaz z Zurychu
zaczal spadac ze zrzutni.

— Obok walizki Laury. Kompletny przypadek.

— Nie. To nie byt przypadek. Przepraszam ci¢, Davidzie. — Zanim zdazytem si¢ odezwa¢, Gould
dokonczyt: — Na raczce byla plakietka z nazwiskiem. Dostrzegtem je. Mys$latem, ze walizka nalezy do
kogos$ innego.

— Do kogo, mianowicie?

— Do ciebie, Davidzie. — Gould zdobyt si¢ na mrugniecie, wyrazajace sympatie. Probowal ukry¢
usmiech. — Czytatem Neurologa patrzgcego na Boga. Na nalepce hotelowej przymocowanej do
walizki byto co$ o konferencji psychiatrycznej sprzed dwoch lat. Doszedtem do wniosku, Ze to twoja
walizka.

— Moja? Wigc to ja...?

— Tak, byle§ wtasciwym celem. — Gould dotkngt mojego ramienia jak lekarz, ktory chce
powiedzie¢, ze wczesniejsza, niepomyslna diagnoza byta prawdziwa. — Zawsze uwazalem, ze ta
bomba nas zblizyta. W pewnym sensie nasza przyjazn zaczeta si¢ od tej strasznej tragedii.

— Nie sadzg. Ale dlaczego ja?

— Widzialem ci¢ w telewizji, jak méwite$ o chorobach z wyboru: o narzuconym sobie paralizu,
wymyslonym kalectwie, stanach dobrowolnego szalenstwa — myslatem, ze do tej kategorii zaliczasz
religie. Strach przed otchtanig, o ktorej tylko prawdziwy szaleniec moze mysle¢ bez drzenia.
Pomys$latem, ze wstrzasne toba 1 wydobede ci¢ z tego samozadowolenia. Pozyteczna lekcja zamiast
tego, czego dowiedziate$ si¢ na konferencji w Zurychu.

— Wigc co si¢ nie udato?

— Wszystko. Teraz wiem, dlaczego zawodowcy zawsze pozostawiajg rewolucje amatorom.
Celnicy sprawdzali walizke cigzarnej Jamajki, pracujacej jako mrowka dla przemytnikéw
narkotykoOw. Dostala napadu histerii 1 zaczeta rodzi¢. Poprosili mnie o pomoc 1 znalaztem si¢
w karetce pogotowia jadacej do szpitala Ashford. Prébowatem dodzwoni¢ si¢ do Dextera, potem do
ochrony Heathrow, ale utkneli§my w tunelu. Okazato si¢, ze bagazowy mowit nie o tym samolocie.
Gdy pasazerowie z Zurychu podeszli do konwejera, bomba wybuchta. Bylem w szoku, Davidzie.



Ustyszatem twoje nazwisko w wiadomosciach 1 uznatem, ze nie zyjesz.

— A potem pojawilem si¢ w domu Kay.

— Wstate$ z grobu. W pewnym sensie juz ci¢ zabilem, z najbardziej idealistycznych powodow.
Lubitem ci¢, Davidzie. Byles powazny, chociaz gietki, 1 szukate$ jakiejs prawdy. Laura stanowita
drzwi do twojego prawdziwego ego i ja je otworzytem.

— Na dtugo si¢ ukrytes.

— Obserwowalem ci¢. Rewolucja klasy $redniej byta w toku, a Kay byta nasza Joanng d’Arc.
Wytaczyta glosy gadajace do niej w glowie, wszystkie te idiotyczne hollywoodzkie filmy.
Piecdziesiat lat temu bytaby zong jakiego$ postawnego, mtodego wikarego, organizowataby partyjki
wista 1 dodawala pikanterii jego zyciu seksualnemu. Nie moglta pojaé, dlaczego stracitem
zainteresowanie podktadaniem bomb dymnych w wypozyczalniach wideo 1 biurach podrozy.

— Ale po Heathrow wszystko si¢ zmienito. — Nadal staratem si¢ opanowac i trzymatem rgce przy
sobie; unikajagc wzroku Goulda, zachgcalem go do dalszych wypowiedzi. — Spostrzegtes tam co$
waznego, mimo ze zgineli ludzie.

— Dobrze powiedziane, Davidzie. — Gould poklepal mnie po ramieniu i poszperal w kieszeniach,
jakby chciat znalez¢ jaki$ symboliczny podarek, zeby mi go wreczy¢. — Pamigtaj, pracowatem z tymi
nieszczesnymi dzieCmi. Bylem ich przedstawicielem 1 szukalem odpowiedzi. Je$li staniesz
naprzeciwko dwulatka umierajacego na raka mozgu, co powiesz? Nie wystarczy moéwi¢ o wielkim
planie przyrody. Albo $wiat jest w btedzie, albo szukamy znaczen w niewtasciwych miejscach.

— I zaczaltes$ ogladac si¢ na Heathrow?

— Tak — tamta Smier¢ byta pozbawiona sensu 1 niewyttumaczalna, ale moze to wtasnie bylto to.
Nieumotywowane czyny zatrzymujg wszech§wiat w miejscu. Gdybym zasadzit si¢ na ciebie, zeby cig
zabi¢, bylaby to kolejna podta zbrodnia. Ale gdybym zabil ci¢ przypadkiem albo bez przyczyny,
twoja $mieré miataby wyjatkowe znaczenie. Zeby $wiat nie oszalat, szukamy motywu, zdajemy sie na
przyczyne 1 skutek. Wyrzu¢ to, a zobaczysz, ze tylko akt pozbawiony sensu ma jakikolwiek sens.
Zajeto mi troche czasu, zeby to zrozumiec, ale twoja ,,$§mier¢” byta dla mnie zielonym §wiattem.

— Potem wstalem z grobu, a tobie potrzebna byta kolejna ofiara.

— Nie ofiara. — Gould uniést dion, zeby mnie poprawic¢. Wreszcie si¢ odprezyt, znow przekonany,
7e go rozumiem 1 jestem po jego stronie. Stat w wyswiechtanym garniturku obok rdzewiejacego
samochodu jak lekarz domokrazca nawiedzajacy lotniskowe parkingi z lekarstwem na wszystko. —
Stowo ,,ofiara” implikuje zle intencje. Nie jestem zty, Davidzie. Potrzebny byt mi partner,
wspotpracownik, ktory przytaczytby sie do mnie w poszukiwaniu prawdy absolutne;.

— Kto$, kogo nie znates$ 1 nigdy nie spotkates?

— Wiasnie. Jesli to mozliwe, kto$ stawny, o kim nigdy nie styszatem. Stawny, ale catkowicie
pozbawiony znaczenia. — Gould zapatrzyl si¢ na dziecigcg nalepke, przytwierdzong do przedniej
szyby jaguara. — Kto$ taki, jak drugorzedny prezenter telewizyjny...



31. Sentymentalny terrorysta

Czy Gould fantazjowat? Patrzytem, jak odchodzi od jaguara, z oczami utkwionymi w rzedach
I$nigcych, dyrektorskich samochodow, jakby zakurzony sedan przypommiat mu o tych nedznych
dniach, zanim rozpoznat swoje prawdziwe powotanie. Przerobit si¢ na postanca prawdy, oddat
garnitur do pralni chemicznej 1 wlozyl czysta koszulg¢ z krawatem. Zatrzymat sie, gdy dotart do
mojego range rovera, 1 spojrzat na swoje odbicie w czarnych drzwiach, blady nimb glowy szybujacy
po lakierze, jak wtedy, gdy snut si¢ miedzy drzewami w biskupim parku. Krzyk Muncha przeniesiony
na dtugoterminowy parking duszy.

Z kieszeni wyjat maty chusteczke 1 wypolerowatl noski butow, potem wrocit do jaguara, gotow
poswieci¢ mi caly swodj czas. Czy naprawde podtozyt bombe na konwejerze w terminalu numer 2,
czy tez byl to wytwor jego wyobrazni? A moze zadny przemocy uczepit si¢ aktu terroru, dokonanego
przez jakas$ niezidentyfikowang grupe, 1 uzurpowat sobie jego wtasnos¢? Czy oszukiwal sam siebie
1 uwierzyl, Ze to on jest zamachowcem, a potem posunat si¢ do morderstwa w Hammersmith, dodajac
niewyjasnione przestepstwa, zeby nada¢ sens niewythumaczalnemu?

Ale cztowiek, ktory si¢ do mnie zblizat, uSmiechat si¢ z nieSmiatg ufnoscia, patrzyl z troska,
w ktorej nie bylo niczego fanatycznego. Byl troskliwym lekarzem w sali szpitalnej $wiata,
zachgcajacym, wyjasniajacym, zawsze gotowym, by usig§¢ obok wystraszonego pacjenta
1 przedstawi¢ skomplikowane rozpoznanie w stowach zrozumiatych dla laika.

— Davidzie...? — Poklepat mnie po ramieniu bezkrwistg rgka. — Nie chece, zeby$ si¢ martwit.
Wiem, ze trudno zaakceptowac takie rzeczy.

Spodziewasz si¢, ze wszystko si¢ zatrzyma — dlaczego drogi nie sg ciche, dlaczego samoloty nie
stoja na lotnisku? Co$ potrzasneto ziemig, a ludzie nadal robig sobie herbate...

— Dobrze. Jestem gotow cie¢ wystuchac.

— To nie sg zwierzenia. — Przygladzil wytarte klapy garnituru. — Musisz zrozumie¢ — idac za ta
mtoda kobieta do jej drzwi, nie czutem zla.

— Wiem, Richardzie. Wiem, ze tak byto.

— To dobrze. To byto nagle ol$nienie, prawie objawienie. Zobaczylem ja w centrum handlowym
przy King Street 1 pomyslatem...

— Czy Stephen Dexter ja $ledzit?

— Nie. To on $ledzit mnie. Wiedzial, w czym rzecz, méwiliSmy o tym wiele razy. Po Heathrow
1 galerii Tatg¢ ona stanowita nastgpny, logicznie narzucajacy si¢ krok. Chciat mnie powstrzymac,
zanim go uczyni¢. Kiedy ustyszal, ze widzialem jg kilka dni wczesniej, wychodzaca z River Cafe,
zaczat si¢ martwic¢. Doszedt za mng do centrum handlowego przy King Street 1 zadzwonity dzwonki
ostrzegawcze. Trudno byto si¢ go pozby¢. Tyle kamer nas obserwowato.

— Spotkates j3 wczesniej?



— Nie. Wiedzialem, Ze jest stawna, a Vera powiedziata mi, kim jest. Byla celem doskonatym pod
kazdym wzgledem. To mnie uspokoito — Zzadnego przewlekltego poczucia winy, zadnego kaca nad
muszlg klozetow3...

— Byle$ zabodjca doskonalym, bez motywu?

— Vera miata jej adres na liscie otwartym w sprawie turystyki do Trzeciego Swiata. To bylo
gdzie$ niedaleko River Cafe, wigc poprositem, zebys na mnie zaczekal w ktorejs z bocznych uliczek.

— Jak si¢ dostates w poblize jej domu? Poszta prosto do siebie.

— Za centrum handlowym jest parking. Poszedlem tam za nig. Przedstawitem si¢ 1 powiedzialem,
ze jestem lekarzem, jednym z amatorow tego listu otwartego. Powiedziata, ze podwiezie mnie do
szpitala Charing Cross 1 po drodze wezmie list od Very.

— Potem wysiadtes z samochodu 1 poszedies za nig? Byles uzbrojony?

— Oczywiscie. Trochg ¢wiczylem z bronig, wiedzac, ze ten dzien nadejdzie. — Gould rozpiat
marynarke, pokazujac lufe wystajgca z malej, skorzanej kabury tkwigcej mu pod pachg. — Stala tylem
do mnie, wktadata klucz do zamka. To byl odpowiedni moment.

— Dlaczego na progu? — Z wysitkiem panowatem nad oddechem, starajac si¢ nie rozpraszac
Goulda. — Mieszkata sama. Nikt nie znalazlby jej przez wiele dni.

— Nie chcialem widzie¢ jej mieszkania. Jak umeblowata salon, jakie obrazki zawiesila, jakie
zaproszenia trzyma na gzymsie kominka. W ten sposob zblizylbym si¢ do niej. Jej Smier¢ nie bylaby
juz bezsensowna.

— Wiec zastrzeliles j3. — Patrzylem na Goulda, myslac o Laurze siedzacej wsrod szczatkow
w terminalu numer 2. — Ztapates autobus do Fulham Palace 1 czekates w parku. Bytes...

— Wytragcony z rownowagi. PrzejsSciowo obtgkany. To mng wstrzasneto. — Gould méwil to niemal
bezceremonialnie, jakbysmy byli kolegami, ktdérzy dobrze si¢ rozumiejg. — Ale warto byto tego
dokona¢, Davidzie.

— Trudno to zrozumie¢.

— Zaakceptyjesz to. Jestem ci wdzigczny. Musiatem zobaczy¢ te drzewa.

— I wyrzucites$ pistolet do rzeki. Gdyby policja przepytata stare matzenstwo z parku, mogliby cig
zidentyfikowac.

— Mnie? I ciebie. — Gould pokiwal w zamysleniu glowa. — Samochod, ktérym zabojca uciekt —
prowadzites go. Bylismy wspolnikami.

— Nieprawda. Nigdy nie posungtbym si¢ do morderstwa.

— Wtedy nie. Ale zmierzasz ku niemu. Nawet teraz.

— Nigdy. — Nie mogltem dac¢ sobie rady z intensywnym 1 przyjacielskim spojrzeniem Goulda.
Odwroécitem si¢ w strone jaguara. Swiatto stoneczne padato na zielone cyfry z oktadki ksigzki. —
A bomba w galerii Tatg? To tez ty?

— To kolejna fuszerka. Nikt nie mial ucierpiec. Dexter byt chetny do wspotpracy, a ja
powiedzialem mu, ze zostawi¢ bombe na moscie Millenium razem ze sztalugami 1 artystycznymi
bibelotami. Byta to czgs$¢ naszej kampanii przeciwko wszystkiemu, co reprezentuje galerie Tatg. Cos,
co miato nig zatrzasc.

— A zadaniem Stephena bylo wykonanie telefonu z ostrzezeniem, zeby zdazyli ewakuowa¢ most?

— Wtasnie. Ale ochroniarz nie pozwolil mi tam malowa¢ — to zta wiadomos¢ dla kazdego
poczatkujacego Moneta czy Pissarra. Bomba byla w albumie Very, wiec zostawitem jg w ksiegarni.
Kiedy wyszedlem, zobaczytem, ze nadchodzi Joan Chang. Kolejny lojalny uczen, ktory miat mnie na



oku.

— Nie ufata c1?

— Po Heathrow juz nie. Wiedziata, czego naprawde¢ chc¢. Stephen byt zdenerwowany, czut si¢
odpowiedzialny za §mier¢ wszystkich tych ludzi.

— Dziwisz si¢?

— I tak, 1 nie. — Gould dotknat pajacyka naklejonego na szybe, jakby objasnial rzecz dzieciom
z hospicjum w Bedfont. — Stephen widzial to dwojako. Po zamachu na Heathrow powiedziat mi, ze
znoéw poczut obecnos¢ Boga, jak urojong konczyng budzaca si¢ do zycia. Potrzeba mu bylo tego
poczucia winy. Dlatego zgodzit si¢ wzig¢ udziat w robocie przy galerii Tate. Nieswiadomie zywit
nadzieje, ze kto$ zginie.

— Ale nie Joan Chang. Widzial, jak biegnie w panice, 1 domyslit si¢, ze znalazta bombe. Dlatego
zadzwonit do ochrony.

— Trochg za p6zno. To ktopot z wszystkimi religiami — za pézno przychodza na miejsce zdarzenia.
— Gould wyjal chusteczke z mojej kieszonki na piersi 1 wytart sobie palec wskazujacy. — Przykro mi
zpowodu Joan. Lubitem ja, a to zepsuto eksperyment.

— A Dexter? Wczesniej czy pdzniej zawiadomi policje.

— Na razie nie. Potrzebuje jeszcze poczucia winy, jesli Bog ma wrécié 1 zbawic¢ go. Poza tym on
mnie rozumie. Ty tez, Davidzie.

— Nie. — Zatrzasnagtem drzwi jaguara i sprobowatem zapanowac nad sobg. — To jest szalenstwo.
Wszystko — bezsensowna przemoc, przypadkowe morderstwa, zamachy bombowe. To zamknigty krag
przestepstw. Zycie jest wiecej warte.

— Niestety, zycie nic nie jest warte. Albo prawie nic. — Niespeszony moim wybuchem gniewu,
wziglt mnie pod rami¢. — Bogowie umarli, a my juz nie ufamy wtasnym marzeniom. Wylaniamy si¢
z otchlani, patrzymy przez chwilg za siebie 1 znow wchodzimy w otchtan. Mtoda kobieta lezy martwa
na progu swojego domu. Bezsensowne przestepstwo, ale Swiat wstrzymuje oddech. Nastuchujemy,
ale kosmos nie ma nam nic do powiedzenia. Jest tylko cisza, wiec to my musimy przemoéwic.

— My?

— Ty 1 ja. — Glos Goulda przeszedl niecomal w szept, jakby mowit do jednego z umierajacych
dzieci. Ztapal mnie za ramiona uspokajajacym gestem. — Jest wiele do zrobienia, kolejne akcje, ktore
trzeba zaplanowac¢. Wiem, ze mnie nie zawiedziesz.

— Nie zawiode? Przeciez zabite§ moja Zzong.

— Nie bede wymagal, zebys dokonal czegos$ brutalnego; to nie lezy w twojej naturze. Przynajmnie;j
na razie...

Mowit aksamitnym, uspokajajacym glosem, ale dton siegata do kabury pod pachg. Opart sie¢
o mnie, glowe miat o kilkanascie centymetréw od mojej. Zrenice powedrowaly w gore, otoczyta go
ostrzegawcza aura, ktorg widzialem w Bishop’s Park. Zrozumiatem, Zze zastanawia si¢, czy nie jestem
zbyt niebezpieczny, zeby zostawi¢ mnie na parkingu. Gdyby znaleziono mnie martwego w jaguarze,
z biletem parkingowym w dtoni, policja szybko dosztaby do wniosku, ze to ja bytem sprawca
zamachu na terminal numer 2 i zabodjcg bytej Zony.

— Davidzie, musz¢ by¢ pewien...

— Jestem z tobg. — Ostroznie dobieratem stowa. — Moge zrozumie¢, co robisz.

— To dobrze. Musimy zosta¢ przyjaciotmi.

— Jestesmy przyjaciotmi. Po prostu musze si¢ z tym wszystkim oswoic.



— Naturalnie. Nie mozesz si¢ z tym zgodzi¢. — Gould poklepat mnie po policzku. — Nie martw sig,
omOéw1imy nastepng akcje.

— Wybrates juz... cel?

— Jeszcze nie. Ale bedzie duzy, wierz mi.

Odwrocit sie ode mnie 1 uniost rece w gore. Odpowiedziato mu pulsowanie reflektorow
samochodu, zaparkowanego sto metréw dalej. Citroen kombi wyjechat z zatoczki 1 potoczyt sie¢
w nasza stron¢. Za kierownicg siedziata Vera Blackburn. Gould ruszyt w stron¢ drogi przy parkingu,
trzy kroki przede mng, sprawdzajac, czy buty 1$Snig jak nalezy. Gdy doszedt do kraweznika, zatrzymat
si¢, Zzeby zaczerpna¢ powietrza.

— Bedziemy w kontakcie. Nadal mieszkasz u Kay?

— Tak. Ona jest w wirze walki. Czy Chelsea Marina miesci si¢ w twoich planach, czy nie?

— Zupehnie nie. — Gould patrzyt na swoje rece 1, zaciskajac dionie, probowal wywota¢ na nich
troche koloru. — To banalna sprawa — zebranie komitetu rodzicielskiego, ktore wyrwato si¢ spod
kontroli. Rodzice zdemolowali pokoj nauczycielski 1 zamkneli dyrektorke w ubikacji.

— Jestes niesprawiedliwy. Osiggnieto powazny postep.

— Masz racje. Klasa srednia to bardzo powazni ludzie. — Pomachat do Very, gdy citroen
podjechat blizej. — Dlatego musieli wymysli¢ tyle zabaw. Prawie kazda gra, ktdrg sobie wyobrazisz,
zostata wynaleziona przez klasy Srednie.

Usadowit si¢ na fotelu obok kierowcy. Vera usmiechneta si¢ do niego przelotnie, nie zwracajac
na mnie uwagi. Spieszyla si¢ z odjazdem, zanim numer rejestracyjny wozu zostanie zapisany
w komputerze.

Gould oddal mi chusteczke.

— Przy okazji, w ubieglym tygodniu widziatem Sally.

— Mowita mu.

— Byta bardzo mita. Sadzg, ze chce, zebys wrocit.

— Zawsze tego chce. To jedna z tych zabaw klasy sredniej. Po co tam poszedtes, Richardzie?

— Nie jestem pewien. Szukatem cig.

— Miates ze sobg pistolet.

— Musialem. Zyjemy w niebezpiecznych czasach.

— To ty sprawiles, ze sg niebezpieczne. Chciates jg zastrzelic?

— Prawdg mowiac...

Nie skonczyt zdania, bo Vera zdjeta noge z hamulca 1 citroen odjechat.

Patrzytlem, jak samochdd jedzie uliczka miedzy zaparkowanymi wozami, zajezdza droge
autobusowi lotniskowemu 1 rusza ku wyjsciu. Za mng stat jaguar pokryty ptaszczem kurzu. Wyjatem
komorke 1 zastanawiatem si¢, czy zadzwoni¢ na policje. Najlzejsze nacisnigcie guzika polaczytoby
mnie z ochrong terminalu numer 2 1 policja szybko upolowataby citroena.

Tak, jak si¢ spodziewatem, moj kciuk zawahat si¢e. Richard Gould byt bardziej oblgkany niz
ktorykolwiek z pacjentow, ktorzy przewingli si¢ przez Instytut Adlera, ale zawsze byto mi mito, gdy
go widziatem. Mimo ze usitowatl mnie zabi¢, poczutem si¢ spokojniejszy 1 bardziej pewien siebie.
Dtugie poszukiwanie zabojcy Laury zakonczylo si¢, a szalony pediatra, przyznajac si¢, uwolnit mnie.



32. Spadek cen nieruchomosci

Kiedy wrocitem do Londynu, Chelsea Marina stala w ogniu. Z estakady w Hammersmith
widzialem chmury dymu 1 pary unoszace si¢ znad rzeki. Styszalem zawodzenie Kkaretek,
przewozacych rannych do szpitala Charing Cross. Ttumy gapiéw wypelniaty King’s Road. Sci$nieci
za stalowymi barierkami patrzyli, jak plomienie unosza si¢ nad kilkunastoma domami osiedla. Wozy
strazackie 1 policyjne furgonetki blokowaly ulicg, ich §wiatta omiataly kluby tanca erotycznego
1 biura turystyczne z tanimi biletami lotniczymi.

Zaparkowatem na Fulham Road, o kilometr od osiedla i poszedtem za ttumem podekscytowanych
ucznidow zmierzajacych w strong tego przedwczesnego pokazu sztucznych ogni z okazji spisku
prochowego Guya Fawkesa. Z gory sfrunely kawatki zweglonego papieru, strzepnagtem z rekawa
spopielony strzep karty kredytowej. Rachunki z winiarni, rachunki za lekarza 1 akcje dryfowaty w doét
z nieba, inwentarz dobiegajacego konca zycia klasy $redniej.

Tak jak si¢ obawiatem, zawieszenie broni okazato si¢ kréotkie. Wkrétce po moim wyjezdzie do
Heathrow wielki oddziat policji wkroczyl do Chelsea Marina 1 btyskawicznie przejat kontrole nad
osiedlem. Ekipy umundurowanych funkcjonariuszy przecwatowaty przez furtki dla pieszych, a desant
rzeczny skorzystat z przyptywu, zeby wylagdowac na przystani.

Trzy godziny pdzniej byto po akcji. W gescie oporu witasciciele podpalili kilkanascie domow,
ale samochody strazackie czekajace na King’s Road nadjechaty bezzwlocznie. Kilku mieszkancow,
ktorzy doznali oparzen lub zostali brutalnie pobici przez policje, przeniesiono do karetek, zanim
ekipy telewizyjne podeszty blizej. Malg barykade wzniesiong na Beaufort Avenue zmieciono w kilka
sekund. Chelsea Marina byla teraz zarzadzana wspodlnie przez policj¢ 1 lokalne wiadze gminne.

Kiedy dotartem na King’s Road, policjanci z prewencji pili herbate przed biurem administracji,
a ekipy telewizyjne pakowaty kamery. Gwizdy wypetniaty powietrze wokdt mnie; przypuszczatem,
ze przeklenstwa skierowane sg pod adresem policji.

Ale celem wyzwisk byto rodzinne bmw opuszczajace osiedle. Rodzice 1 trojka dzieci siedzieli
sttoczeni migdzy walizkami, a wystraszony labrador tkwil przy tylnym oknie. W §wietle neonowek
rozpoznalem kierownika oddziatu banku 1 jego Zone, z Grosvenor Place. Z opuszczonymi glowami
skrecili w King’s Road. Tlum obsypywal ich wyzwiskami, rzucal drobne monety i potrzasat
stalowymi barierkami. Obok mnie bileterka z kina przy King’s Road, kobieta w $rednim wieku,
potrzasneta z obrzydzeniem glowa.

— Gdzie sg wszyscy? — zapytalem j3. — Osiedle wyglada jak opustoszate.

— Odeszli. Mnostwo ludzi. Setki samochodow. Po prostu wsiedli 1 pojechali.

— Dokad?

— A kogo to obchodzi? — Strzepneta zweglony kawalek odcinka kontrolnego czeku
z szamerowanego uniformu. — Kradng w sklepach, kupuja benzyne na lipne karty kredytowe. Jak



Cyganie. Krzyzyk im na drogg!

— Nie wie pani, dokad pojechali?

— Nie chce wiedzie¢. Patrz pan, w jakim stanie zostawili to miejsce. Ladnie zbudowane, te domy
moglyby przyjac... -

Wyjezdzata kolejna rodzina. Zona ponuro wczepiona w kierownice, maz walczacy z mapg, dwie
nastoletnie cérki trzymajace wystraszonego perskiego kota. Odwracali wzrok, a szyderstwa gonity
ich, az znikn¢li w ruchu ulicznym King’s Road.

W bramie pojawit si¢ woz strazacki, zaloga uchylata kaskow przed ttumem. Za nimi jechal
samochod policyjny z zakutym w kajdanki wiezniem na tylnym siedzeniu, obok policjantki
z zabandazowanym nadgarstkiem. Rozpoznatem sierzant Angele, ktorg ostatni raz widziatem przed
Domem Radia. Patrzyta surowo na wiwatujacych widzow 1 najwyrazniej byta czym$ zaniepokojona.
Wtedy zdatem sobie sprawe, ze wigzniem jest Kay Churchill, z wlosami $ciggnigtymi tasma
w barwach maskujacych i policzkami wysmarowanymi czarng farba, uzywang przez komandosow.
Wazniosta srodkowy palec pod adresem gapidow, grozacych jej pigsciami, wyczerpana, ale jak zwykle
uduchowiona, nadal w mys$lach stata na barykadzie.

Przepchngtem si¢ obok gwizdzacej bileterki i1 przecisnglem migdzy dwoma fragmentami
stalowych barier. Przeszedlem przez King’s Road z nadziejg, ze dotr¢ do Kay, zanim samochdd
policyjny ruszy dalej, ale jaki§ policjant ztapat mnie za rami¢ i1 energicznie doprowadzit do budki
straznika.

Dwoch mgzczyzn ubranych po cywilnemu stato przy biurze, rozmawiajac wsrod rozrzuconych
plastikowych kubkow do herbaty. Jednym z nich byt jasnowtosy major Tulloch, znudzony, ale czujny,
z wzrokiem utkwionym w wielka chmure pary wznoszaca si¢ nad strawionymi przez ogien domami
przy Beaufort Avenue. Obok niego stal Henry Kendall w zottej, policyjnej kurtce, narzuconej na
garnitur. Swiatto odbite od kurtki nadawato pewnej siebie twarzy chorobliwy odcien. Wygladat,
jakby bardzo chciat wroci¢ w bezpieczne pielesze St John’s Wood 1 instytutu.

Na mdj widok powiedziat co$ do majora Tullocha, ktory dat znak policjantowi, a potem wycofat
si¢ w thum policjantéw 1 strazakow.

— No, Henry — przyjatem plastikowy kubek z herbata dla ofiar bombardowan, podang przez
sttuczone okno biura kierownika — wstgpites do Scotland Yardu?

— Jestem cywilnym ekspertem — Henry zakastat, podrazniony petnym sadzy powietrzem. Krawat
mial elegancko zawigzany, ale wygladat na rozstrojonego ci¢zkim dniem. — Przedstawiam im to
wszystko w odpowiednim kontekscie.

— To tadnie z twojej strony. I jaki jest ten kontekst?

— To nie byt zwyczajny bunt. Wazne, zeby policja to zrozumiata. — Zdawatlo sie, jakby zobaczyt
mnie po raz pierwszy. — A co ty robisz w Chelsea Marina?

— Mieszkam tutaj, Pami¢tasz?

— Prawda. — Nadal zaskoczony dodal: — Wszyscy wyjechali. Aresztowali twoja gospodynie¢ za to,
ze ugryzia policjantke. Czy ty...?

— Czy bralem udziat w oblgzeniu? Wtasnie wrécitem z Heathrow. Omingta mnie cata balanga.

— Trwata ponad po6t godziny. Kilku twardzieli podtozyto ogien pod swoje domy. Inni spakowali
si¢ 1 wyjechali.

— Dlaczego?

— Ze wstydu. Mysle, ze si¢ wstydzg. — Zaczal przystuchiwaé si¢ dwoém stojacym w poblizu



policjantom, ktorzy omawiali weekendowa aukcje samochodow w Acton. — Wygladasz na
wykonczonego, Davidzie. Rozmawiates z Sally?

— Gdzie? Nie ma jej z tobg?

— Nie. Rzadko si¢ widuyjemy. Kilka razy do niej dzwonitem, ale chyba gdzie§ wyjechata
z przyjacidéimi. Co robites w Heathrow?

— Prowadzitem $ledztwo w sprawie bomby podiozonej w terminalu numer 2. Chyba na co$
wpadtem.

— Miejmy nadziej¢. Scotland Yard nadal interesuje si¢ Laurg. Nie wiem, ile to warte, ale mysia,
7e to nie ona byta celem.

— Jestem pewien, Ze nie ona.

— Prawde powiedziawszy, w ogole mogto nie by¢ konkretnego celu. Powstaje nowy rodzaj
terroryzmu. Stare cele nie zdaty egzaminu, wigc uderzaja na chybit trafil. Trudno to zrozumiec.

— Mysle, ze w tym tkwi sedno sprawy. — Zaniepokojony jego stanem, gdy gapit si¢ zaklopotany na
dymigce domy, powiedzialem: — Henry, dookota kreca si¢ bardzo dziwni ludzie.

— Szczegdlnie tutaj. Chelsea Marina stala si¢ ich wylegarnig. Ten ekscentryczny lekarz,
pediatra...?

— Richard Gould? Sally raz si¢ z nim widziata — uznata, ze jest bardzo atrakcyjny.

— Naprawde¢? — Henry lekko si¢ wzdrygnat. — Byt tutaj prowodyrem. Te bomby dymne
1 anonimowe zamachy to wszystko jego pomyst. Widziano was razem.

— Dlaczego policja nas nie aresztowata?

— Mieli taki zamiar. — Henry energicznie pokiwal glowa, nie spuszczajac mnie z oczu. — Sally
zmusita mnie do interwencji. Porozmawialem z wyzszymi urzednikami w Ministerstwie Spraw
Wewngtrznych i przekonatem ich, ze mozesz by¢ dla nas cenny. To, co stato si¢ w Chelsea Marina,
moze by¢ poczatkiem czego$ wickszego. Juz wtedy jest niedobrze, kiedy robotnicy podpalajg gminne
osiedla mieszkaniowe, ale gdy klasa $rednia wychodzi na ulice, to zapowiedz prawdziwych
ktopotow.

— Masz racje, Henry. Efekt, jaki to wywrze na ceny nieruchomosci...

— Jest niewyobrazalny. — Henry gltadko wrécit do poprzedniego tematu. — Wyjasnitem, jakie sg
twoje motywy 1 ze potajemnie pracujesz dla mnie. Obiecali, ze ci¢ zostawig w spokoju, chyba ze
sprawy catkowicie wymkng si¢ spod kontroli.

— Jestem ci bardzo wdzieczny. Wigc przez caty czas bylem policyjnym szpiegiem? Nie zdajac
sobie z tego sprawy?

— W zasadzie tak. — Henry poklepat mnie po ramieniu, jakby odznaczal mnie pomniejszym
medalem za m¢stwo na polu bitwy. — Mozesz mie¢ catkiem pozyteczny wktad w t¢ sprawe, Davidzie.
Zeznania z pierwszej reki, wglad w to, jak uraza sama si¢ napedza. Za jaki$ tydzien planyjemy wizyte
u ministra spraw wewnetrznych. Zobacze, czy uda si¢ ciebie umiesci¢ w sktadzie oficjalnej
delegacji. Sally uwaza, ze nadszedt czas, zebySmy zacze¢li twojg rehabilitacje...

Gdy opuszczalismy Chelsea Marina, policja regulowata okolicznym ruchem. Rozczarowany
brakiem akcji thum wiwatowat na nasza cze$¢, a potem nas wygwizdat, gdy przechodzilismy przez
jezdnig.

St John’s Wood nie zmienito si¢, trwata dekoracja sceniczna zbudowana w spokojniejszych
czasach. Tury$ci 1 fani Beatlesow nawiedzali Abbey Road, a kierowcy polowali na miejsca do



parkowania. Nie moglem znalez¢ wolnej zatoczki 1 zostawitem range rovera na podwojnej zottej
linii. To naruszenie przepisoOw sprawilo, ze mtodg parkingowag zamurowato. Podeszta do mnie,
zaktadajac, ze jestem gosciem z innej planety, nieznajacym spotecznych zwyczajow, ktore chronig
cywilizacj¢ 1 sprawiaja, ze chodniki wolne sg od wilkéw 1 putapek.

O pie¢ krokdw ode mnie zatrzymata si¢ i1 uniosta bloczek mandatowy, jakby chciata si¢ bronié.
W moim zachowaniu zobaczyta jaka$ dziko$¢, wskazujaca, ze nieobca jest mi przemoc. Posiniaczone
czoto 1 smugi na policzkach przywotaly jej na mysl innych spotecznych wyrzutkow, piratow
drogowych, handlarzy walutg rozbijajacych sie¢ w porsche 1 kierowcow 2z niewaznym
ubezpieczeniem, przesladujacych ja we snach.

Zaczekalem, az si¢ zmyje, 1 poszedlem do domu. Miatem nadzieje, ze Sally bedzie lezala na
kanapie z ulubiong ksigzka, co stanowito sygnal, ze potrzebuje mojej uwagi. Ale na progu lezat stos
gazet, namokniety po nocnym deszczu, wigc uznatem, ze nadal jest gdzie$§ z przyjacidimi.

Podniostem popotudniowa gazete dostarczong zaledwie kilka minut przed moim przybyciem
1 przyjrzalem si¢ tytutom:

Rebelianci z luksusowych mieszkan poddajg sie.

Elegancka elita stosuje polityke spalonej ziemi.

Zdobadz dom w Chelsea Marina.

Ale my si¢ nie poddalismy. Exodus byt taktycznym odwrotem, pryncypialng odmowa
zaakceptowania rzagdoéw policji 1 komornikdw. Zamiast podda¢ si¢ protekcjonalnemu uszczesliwianiu
ze strony pracownikoOw socjalnych i psychologéw takich jak Henry 1 ja sam, mieszkancy postanowili
wyjecha¢ z wysoko podniesionymi gtowami 1 nietknigtym honorem. Rewolucja bedzie kontynuowana
od uzgodnionej daty, rozpleni si¢ po setkach innych osiedli klasy $redniej rozsianych po catym kraju,
w blizniakach w stylu tudorianskim i pseudogeorgianskich willach. Gdzie tylko znajdzie si¢ prywatna
szkota albo $nieznobiata miska klozetowa, przedstawienie Giberta 1 Sullivana albo stary, ukochany
bentley, widmo Kay Churchill roz§wietli ciemnosci, nadzieja wystrzeli z jej uniesionego palca.

Musiatem dowiedzie¢ si¢, gdzie trzymano Kay, odwiedzi¢ jg jak najszybciej ze zmiang odziezy,
lista adwokatow 1 sumag wystarczajacy, zeby zapewni¢ jej staty doptyw skretow podczas tych
tygodni, ktére spedzi w areszcie Sledczym. Rzucitem popotudnidéwke na stos mokrych gazet,
pomachatem do parkingowej 1 otworzytem drzwi wej$ciowe.

Stangtem w holu, przystuchujac si¢ pustemu domowi. Glgboka cisza rozpadu spowijata pokoje,
spokdj zuzytych uczu¢, emocji wyczerpanych jak bateryjki w gadajacych zabawkach, nasladujacych
odglosy otoczenia. Uznatem, ze Sally data gosposi tydzien wolnego. Kurz wiszacy w promieniach
stonca ozyt 1 krazyt wokét mnie na podobienstwo girlandy.

Z szafy w naszej sypialni powitala mnie mieszanka perfum, wspomnien z restauracji 1 proszonych
obiadow. W tazience wyczutlem zapach ciata Sally, stodkie, zabojcze $Slady jej wlosoOw 1 skory na
recznikach. Na jej toaletce lezaly te same bibeloty, miniaturowe miasto butelek 1 stoikéw. Tesknitem
do niej 1 miatem nadziej¢, ze pewnego dnia bede moglt ja zabra¢ 1 zamieszka¢ z nig w Chelsea
Marina.

Wiaczylem automatyczng sekretarke 1 wystuchalem nagranego glosu Sally. Wyjechata na dwa
tygodnie 1 zwiedza Bretani¢ wraz z przyjaciotmi. Jej glos wydawat si¢ odlegly 1 niezdecydowany,
jakby nie byta pewna motywow swojego wyjazdu.

Martwilem si¢ o nig, ale gdy usiadlem na t6zku, wyczuwajac reka nikty odcisk jej ciata,
zrozumialem, ze czekam, az zadzwoni do mnie Richard Gould.



Hatas samolotow z Heathrow nadal bgbnit mi w glowie, prawie gluszac glos Richarda, gdy ten
wyktadat swoje credo o pozbawione] sensu przemocy. Myslatem o jego wyprasowanym garniturze
1 wyczyszczonych butach, o bladej, ale juz pelniejszej twarzy z oznakami zdrowia jak pierwsze
wiosenne kwiaty 1 wiedziatem, ze budzi si¢ z dlugiego snu. Szedl przez nieosSwietlony Swiat,
odmawial uznania, ze istnieje co$ wigcej niz jego dzieci z uszkodzonymi mozgami, byt Piotrusiem
Panem zaginionych chtopcow. W Bishop’s Park w koncu zobaczyt stonce nad wysokimi drzewami.
Lubitem Richarda 1 martwitem si¢ o niego, ale nadal nie bytem pewien, czy moge mu wierzy¢. Czy
naprawde zdetonowal bombg¢ na Heathrow 1 zabil mtoda kobiete na progu jej domu w Hammersmith?
Czy byl nowego rodzaju fanatykiem, ktory potrzebuje mrzonek o przemocy absolutnej, 1 tylko wtedy
jest w petni sit zywotnych, gdy wyobraza sobie siebie jako sprawce odrazajacych zbrodni?

Siedziatem samotnie przy stole w jadalni, pitem ciepta whisky 1 patrzylem, jak kurz uktada sie
w coraz nowe wzory wokotl mnie. Wiedzialem, ze powinienem pdj$¢ na policje, ale wyczuwatem
sens logiki Goulda. Ten bezwzgledny 1 zrozpaczony cziowiek wskazywal droge do przerazajacej
prawdy. Legion miernot mnozyt tabele nowej matematyki opartej na sile zera, generowat wirtualng
psychopatologie ze swoich cieniow.

Gould nie zadzwonit, ale nastepnego dnia asystent Henry’ego Kendalla zatelefonowat
1 powiedziat mi, ze minister spraw wewnetrznych odbedzie krotkg wizyte w Chelsea Marina na czele
delegacji socjologow, urzednikow 1 psychologow. Szczegdlty wizyty 1 niezbedna przepustka sg
w drodze.

Odtozytem stuchawke na widetki, zaskoczony, ze jest taka lekka. Duszny pokoj wypetnit sig
jasniejszym swiattem. Wiedzialem, ze wkrotce wroce do mojego prawdziwego domu.



33. Wystawic si¢ na stonce

Davidzie? Wejdz. Wszyscy na ciebie czekamy. Richard Gould stal przy oknie mieszkania na
najwyzszym pigtrze domu przy Cadogan Circle, gtowe mial wzniesiong ku niebu, rozposcierat rece,
jakby oddawat si¢ stoncu. Wokoét niego, na Scianach salonu, wisialty wykresy okulistyczne, okragle
mapy siatkOwki przypominajgce namierzone cele. Byt spokojny, ale beztroski, umystem przebywat
miedzy wysokimi drzewami w Bishop’s Park. Uswiadamiajac sobie mojg obecno$¢, wytonit sie
z marzen jak aktor wychodzacy z plamy swiatta rzucanego przez reflektor 1 przyzwat mnie skinieniem
reki.

— Ciesze sie, ze przyszediles. Myslatem, ze bedziesz potrzebowal wigcej czasu. — Zmarszczyt
brwi, widzac mdj elegancki garnitur i krawat. — Czy kto$ jest z tobg?

— Jestem sam. Chciatem zobaczy¢ to miejsce, zanim zostanie zniszczone. — Zadowolony, Ze
jestesmy razem, wyciagnetam rgke, zeby uscisng¢ mu dton, ale on odsungt si¢. — Richardzie, muszg
Z tobg porozmawiac.

— Oczywiscie. Pomowimy pdzniej... — Nadal przeprowadzatl inwentaryzacje mojego wygladu,
potrzasajac gtowa na widok kosztownej fryzury. — Zmienite$ si¢, Davidzie. Kilka dni przyzwoitego
zycia wystarczy, zeby jakas czg$¢ duszy umarta. Jeste§s pewien, ze nikogo z tobg nie ma?

— Przyszedtem tutaj sam.

— Nikt do ciebie nie dzwonil? Kay Churchill? A co z Sally?

— Jest we Francji z kilkorgiem przyjaciot. Nie miatem od niej zadnych wiesci. — Probujac
oderwac go od stonca, powiedziatem: — Dzi§ rano odbedzie si¢ tu szczegdlna wizytacja, na bardzo
wysokim szczeblu — minister spraw wewnetrznych 1 towarzystwo z resortu. Rozmaici eksperci,
ktorym sie wydaje, ze wiedza, co zdarzyto si¢ w Chelsea Marina.

— A co si¢ zdarzylo? — Gould odwrdcit si¢, zeby popatrze¢ na ciche ulice osiedla, na dym nadal
wydobywajacy si¢ ze strawionych przez ogienh domow przy Beaufort Avenue. — Wyglada to na
eksperyment, ktory nie wypalil.

— Moze i nie. Przynajmniej probowalismy stworzy¢ co$ pozytywnego, przetamac stare kategorie.

— Mowisz jak biegly. — Gouldowi kamien spadt z serca, caty pojasniat. Usmiechatl si¢ promiennie
do mnie, jakbym znéw stat si¢ starym przyjacielem, 1 poklepywat mnie po plecach, gotow dzieli¢ si¢
wspomnieniami. — Teraz do mnie dotarto — jestes z wycieczka z ministerstwa. To dlatego wtozytes
najlepszy garnitur. Kamuflaz... a ja mysSlatem, ze si¢ zmienites.

— Zmienitem si¢. — Postanowitem by¢ wobec niego uczciwy 1 powiedziatem: — To ty mnie
zmienites.

— To dobrze. Chciates$ si¢ zmieni¢, Davidzie. Rozpaczliwie pragnates zmiany.

— Masz racje. — Z nadzieja, ze utrzymam jego uwage, stangtem miedzy nim a stoncem. — Myslatem
o tym, co méwiles. O twoich snach — o bombie na Heathrow, o zabdjstwie w Hammersmith. To



gleboko ukryte potrzeby. Na swoj sposob ja tez je odczuwam. Mogg ci pomoc, Richardzie.

— Naprawdg? Mozesz mi pomoc?

— Porozmawiamy o wszystkim. Moze nalezatoby wréci¢ do szpitala psychiatrycznego w Bedfont.

— Do szpitala psychiatrycznego? Tam nie ma szpitala od pigédziesigciu lat... — Rozczarowany
moim przejezyczeniem, Gould zdjal mi rgke z ramienia. Przygladal mi si¢ z roztargnieniem jak
zmeczony lekarz pogotowia stojacy twarza w twarz z potencjalnie niebezpiecznym pacjentem. Nosit
ten sam wytarty garnitur, ktéry sam sobie uprasowal, tak ze mogtem policzy¢ rownolegte zmarszczki
na spodniach. Mimo przyjacielskiego przywitania byt juz mng znudzony, zwrécit wzrok na
okulistyczne diagramy na $cianach salonu.

Probowatem unikna¢ przeprosin.

— Miatem na mysli tylko szpital. Skrzydto dla dzieci.

— Bedfont? Myslisz, ze tam wszystko si¢ zaczeto? Chcialbym, zeby to byta prawda... — Spostrzegt
krew na rgce, ktorg skaleczytlem sobie w domu Kay Churchill, 1 powiedzial: — Musisz to oczyscic.
W dzisiejszych czasach jest tyle nowych rodzajow zakazen 1 nie wszystkie zawdzigczamy
uprzejmosci indyjskich linii lotniczych. Sprawdzg, co jest w tazience.

Wszedl do tazienki 1 zamkngl za soba drzwi. Przechadzalem si¢ po salonie pobieznie
przeszukanym przez policje. Ksigzki 1 katalogi okulisty staly krzywo na potkach, a ciezkie,
kwadratowe poduszki na kanapie lezaty poprzewracane jak gtazy. Dotknaglem niebieskiej ptdcienne;
torby z emblematem policji miejskiej 1 wyczutem cos$, co przypominato czesci rozmontowanej wedki.

Domyslitem si¢, ze Gould przyczail si¢ w domu jakiego$ sympatyka w South Bank 1 wyobrazitem
go sobie towigcego ryby na kamienistej plazy, z pustym umystem, zdolnym obja¢ morze. Wydawat
si¢ silniejszy fizycznie, nie byt juz tym bladym, unikajacym kontaktu cztowiekiem, ktory lewitowat
obok mnie w domu Kay. Marzenia o przemocy uspokoity go.

Gould wslizgnat si¢ przez drzwi sypialni.

— Umyj te reke, a ja sie nig zajme. Tam jest kilka recznikow 1 woda utleniona. Tyle tu wokot
policji, ze jeszcze sobie nie wiadomo co pomysla.

Przeszedtem do zaciemnionej sypialni. Cigzkie welwetowe kotary zastaniaty okna, zaciemnienie,
ktore pozwalato okuliscie korzysta¢ z czgs$ci pokoju jako kabiny projekcyjnej. Kiedy przyzwyczaitem
si¢ do mroku, spostrzegtem dwie kobiety siedzace po obu stronach podwoéjnego 16zka, plecami do
siebie, jak postacie z obrazu Hoppera.

Odstonitem okno 1 jedna z kobiet wstala. W $wietle poznalem Ver¢ Blackburn. Nie miata
makijazu, jakby postanowita zdjac z twarzy jak najwiecej rysow, wytrze¢ wszelkie mozliwe uczucia.
Wiosy zwigzata w $cisty wezet z tylu glowy, ktory napinat skore na jej czole 1 uwydatniat wystajace
kosci policzkowe. Po raz pierwszy zobaczylem w niej zmaltretowang 1 ponurg nastolatke, ktora
kiedy$ byta, gotowg sterroryzowaé kazdego straznika bankowego czy kasjera, ktory zastgpitby jej
drogg.

— Vera? Musze skorzysta¢ z tazienki...

Przecisneta si¢ obok mnie bez stowa, ale wyczutem dziwny zapach emanujacy z jej ciata, won
napiecia 1 strachu. Mocng rekg zamkneta za sobg drzwi, widzialem, jak klamka drzy pod nerwowa
sitg jej dtoni.

Odciagnatem drugg zaston¢ 1 odwrdcitem si¢ do kobiety obserwujacej mmie z 1o6zka jak
prostytutka wynajeta dla bogatego klienta.



— Sally? Co tu robisz? Kochanie...?

— Czes¢, Davidzie. Nie sadziliSmy, ze przyjdziesz.

Siedziata obok poduszki z rekami skrzyzowanymi na podotku, z oczami opuszczonymi, zeby nie
razilo jej Swiatto. Wyszczotkowata sobie wtosy, ale wyczutem w niej sennos$¢, gdy objatem ja
1 pocatowatem w policzek. Oparta si¢ o mnie biernie, jakby dopiero co wstata z t6zka 1 nie
rozbudzita si¢ do konca. Poczutem przyptyw troski, to samo uczucie, ktore zywitem za kazdym razem,
gdy wchodzitem do sali szpitalnej w St Mary’s. Mimo wszystko cieszyto mnie, ze znow ja widzg 1 ze
wkrotce na pewno bedziemy razem.

— Sally, czy...?

— Dobrze si¢ czuj¢. To o ciebie nalezy si¢ martwi¢. — Zauwazyta zraniong rgke 1 podniosta ja do
swiatla, odczytujac z niej nowg lini¢ zycia wiodagcg w moja przyszios¢. — Zranites sie, biedaku.
Przykro mi, Davidzie. Twoja rewolucja przegrata.

— Chelsea Marina to byt tylko poczatek. — Usiadlem obok niej, ale ona siedziata sztywno,
zaniepokojona bliskoscig meskiego ciata. — Probowalem ci¢ odszuka¢. W automatycznej sekretarce
zostawitas wiadomos¢, ze jestes...

— Na wycieczce z przyjaciolmi? Sporo podrozuje, prawda? — Skrzywita si¢. — Richard zaprosit
mnie do swojej chatki przy szkole szybowcowe;.

— Richard Gould? I ty pojechatas?

— Dlaczego nie? To tw(j przyjaciel.

— No tak. Czy wszystko byto...?

— Jest stodki 1 bardzo, bardzo dziwny. — Zapatrzyta si¢ na swoje dtonie poplamione moja krwig.
— Kazdego popotudnia chodzilismy do szkoly szybowcowej. Wczoraj polecial sam. Ostatniego
wieczoru mowit o swoim stosunku do Boga. To bylo troche przerazajace.

— Pewnie.

— Smier¢, przemoc — czy tez tak widzisz Boga?

— Nie jestem pewien. Mozliwe, ze ma racj¢. Czy Vera Blackburn byta z wami?

— Przyjezdzata na weekendy. Znasz j3? Richarda lubig, ale ona jest dziwaczna.

— To ona robi nasze bomby dymne. To jej Swiat. Powiedz, dlaczego policja wpuscita ci¢ do
Chelsea Marina?

— Prowadzitam samochod, Richard byt ubrany w biaty kitel 1 powiedziat, Zze jest moim lekarzem.
Pigkna, utomna kobieta — nie mogli jej odmowic.

— Sally... — schwycitem jg za rece. — Jestes pigkna, ale nie jestes utomna. Zabiore¢ ci¢ stad do
domu.

— Do domu? Tak, mysle, ze nadal mamy dom. Bylam nieostrozna, Davidzie. Bytam nieostrozna
w stosunku do wszystkich, ale szczegdlnie wobec ciebie. Ten wypadek w Lizbonie — wydawato sie,
jakby przekreslit wszystkie reguty 1 wydawato mi si¢, ze wolno mi wszystko. Potem spotkatam
Richarda 1 zobaczylam, co to znaczy, kiedy naprawde przekresla sie reguty. Nalezy odkry¢ zero. To
wtasnie robi Richard. Wymysla zero, zeby nie ba¢ si¢ §wiata. On si¢ bardzo boi. — Zdobyta si¢ na
mdty uSmiech 1 spostrzegta moj garnitur. — Alez si¢ ubrates, Davidzie. Jak za dawnych czasow.
Musisz tu by¢ z oficjalng delegacja.

— Ministra spraw wewnetrznych? Wiesz o wizycie.

— Dlatego tu jestesmy.

— Vera Blackburn wie wszystko. Wszyscy ci biegli z ministerstwa powinni spotkac si¢



z Richardem, zamknatby im usta na dobre. — Kropla krwi spadta z mojej ranki na jej kolano. Zlizata
ja, potem zamyslita si¢ nad smakiem. — Stona, Davidzie — zamieniasz si¢ w rybe.

W tlazience sptukatem dion, patrzac, jak krew sptywa do umywalki. Obok mnie stata szatka
lekarska z zapasami lekow, cze$¢ wielkiego sktadu farmaceutykéw, ktore bytyby w stanie zamieni¢
Chelsea Marina w centralna gietde narkotyczng zachodniego Londynu. Mieszkancy mogli broni¢
narkotycznego Stalingradu ulica po ulicy, taczac zasoby i doswiadczenie. Woleli jednak rzucié
recznik na ring 1 wyjecha¢ do swoich domkow w Cotswolds 1 Cairngorms.

Ale przynajmniej miatem teraz Sally. Imponowato mi, ze tak szybko wydobyta si¢ spod uroku
Richarda, ale mozliwe, ze wzi¢ta od niego to, co chciata, i postanowita go rzuci¢. Gould przekonat
ja, ze wypadek w Lizbonie byt bezsensowny i niewytlumaczalny — jej rany i1 cierpienie wtasnie
dzicki temu nabraty znaczenia. W koncu wolna od obsesji natychmiast pomyslata o swoim mezu.
Wzruszato mnie, ze przyjechata do Chelsea Marina, zeby mnie ratowac.

— Dobrze, juz chodzmy. Pozegnamy si¢ z Richardem, Sally?

Czekatem, az wstanie, ale ona oparta si¢ o poduszke 1 zaczgta glaska¢ narzute, przygladajac si¢
uwaznie jej Wzorom.

— Raczej nie. — Pokazata na drzwi. Silna r¢ka naciskata klamke, sprawdzajac zatrzask. —
Zostali$my zamknigci. Musimy by¢ ostrozni, Davidzie.

Popatrzytem na zegarek, zdumiony, ze tyle czasu juz uptyneto. U wjazdu do Chelsea Marina
policja zaczeta odsuwac zapory.

— Minister wkrétce tu bedzie. Zjedzie si¢ thum policjantéw. Richard 1 Vera Blackburn nie zostang
tutaj.

— Zostang. Kochanie, nie zdajesz sobie sprawy z tego, co si¢ dzieje. — Popatrzyla na mnie
tagodnie jak zona, ktéra czeka, az maz zrozumie, o co jej chodzi. — Richard jest niebezpieczny.

— Juz nie. Ta faza mingta. Wszystkie te fantazje...

— To nie mingto. I to nie sg fantazje. Richard dopiero zaczyna. Wiesz, ze to on podtozyl bombe¢ na
Heathrow?

— Powiedzial ci to? Musiata$ si¢ przestraszy¢. — Probowatem wzia¢ ja za reke, ale odsuneta jg. —
To nonsens. Tak jak z prezenterka w Hammersmith. Twierdzi, ze ja zamordowat. Na lito§¢ boska,
czekalem w wozie na sgsiedniej ulicy. Spotkatem si¢ z nim pi¢¢ minut pdzniej. Bylby umazany krwig.

— Nie. — Sally patrzyta na drzwi. — Naprawde ja zastrzelil.

— To si¢ nigdy nie wydarzyto. On tylko musi mysle¢ o przemocy, im bardziej bezsensownej, tym
lepiej. Probowatem mu pomoc.

— Pomogtes. Teraz chce zabi¢ wigcej ludzi. Wczoraj pojechaliSmy na strzelnice w poblizu
Hungerford. Siedzialam w samochodzie z Vera. Powiedziata mi, Ze jest Swietnym strzelcem.

— Musi by¢ z tego dumna. Mimo wszystko trudno w to uwierzy¢. — Zostawilem Sally
1 podszedtem do drzwi. Przycisngtem glowe do drewnianej ptyty. Salon zdawat si¢ pusty, cisze macit
kurant zegara nad kominkiem. — Sally... wspomniatas Hungerford?

— To jest przy M4. Richard wynajal tam domek. Bardzo tadne miejsce. Tam chcialby dokonaé
swoich dni.

Gapitem si¢ na drzwi, a syreny policyjne rozbrzmiewaty na King’s Road, pobudka dla tych,
ktorzy $§pig snem umartych. Przypomniatem sobie, ze kto§ inny dokonat swoich dni w Hungerford.



— O co chodzi?

Po dachu stapaty czyjes nogi, bezposrednio nad moja gtowa, odglos opalajacego si¢ cztowieka,
ktory ktadzie si¢ na macie. Albo strzelca wyborowego przygotowujacego si¢ do strzatu. Hungerford?
Mtody pomyleniec o nazwisku Michael Ryan zastrzelit swojg matke, a potem przeszedt przez wioske,
strzelajac do przechodnidw. Zabit szesnascioro ludzi, wybierajac ich na chybit trafit, podpalil dom
rodzinny 1 zastrzelil si¢. Te morderstwa byly pozbawione sensu, dreszcz glebokiego niepokoju
wstrzasnat catym krajem, sprawiajac, ze na nowo zdefiniowano pojecie ,,sasiad”. Nikomu, nawet
czlonkowi rodziny, nie mozna ufa¢. Narodzil si¢ nowy rodzaj przemocy, wynikajacej z niczego. Po
strzatach w Hungerford otchtan, z ktorej wytonit si¢ Michael Ryan, zamkneta si¢ wokot niego na
Zawsze.

— Sally...

Dwaj policyjni motocyklisci jechali Beaufort Avenue. Zatrzymali si¢ przy rondzie, ich
radiostacje zaczely trzeszcze¢. Umundurowani posterunkowi szli chodnikiem, przygladajac sig
uwaznie pustym domom.

— Co byto w tej niebieskiej ptociennej torbie?

— Richard trzyma w niej oporzadzenie do szybowca. — Sally wstata 1 przeszta wokot tozka
z wzrokiem wbitym w $lady moich butow na dywanie. — Myslisz...?

— A co zbronig? Czy to srutowka, czy...?

Nie odpowiedziata. Przystuchiwata si¢ odgtosom z dachu nad naszymi glowami. Zdjatem abazur
z lampy stojacej przy drzwiach. Chwycitem chromowang nozke 1 wyrwatem wtyczke z kontaktu.

— Nie... — Sally ztapata mnie za rami¢, zanim zdotatem uderzy¢ ndzka lampy w drzwi. — Tu bedzie
strzelanina.

— Oczywiscie. Cel pozbawiony sensu, jak liberalny minister spraw wewnetrznych...

— Albo ty! — Probowata wyrwa¢ mi ndzke lampy z rak. — Richard wiedziat, ze przyjdziesz.

— Nie zabije mnie. Lubi¢ go. Jaki mialoby to sens?

Pytanie zamartlo mi na ustach. Kawalkada oficjalnych limuzyn wjezdzata do Chelsea Marina,
czarne sedany z rzagdowych garazy. Jechali powoli wzdluz Beaufort Avenue, pasazerowie gapili si¢
w milczace okna 1 na podarte transparenty. Za minut¢ procesja dotrze do Cadogan Circle, potem
skreci w lewo pod oknami, z ktorych patrzytem.

Sprobowatem odepchnac ja od drzwi.

— Jesli znajda nas tuta;...

— Pomysla, ze jesteSmy wiezniami. Bedziemy bezpieczni, Davidzie.

— Nie. — Szarpatem si¢ z klamkg. — Jestem to winien Richardowi.

Puscita ndzke lampy 1 cofneta sig, patrzac na mnie ze znuzong cierpliwoscia, gdy dzgatem ptycine
drzwi. Siggneta do kieszeni na piersi koszuli. Na jej otwartej dtoni lezat klucz.

— Kto zamknat drzwi?

— Ja. — Patrzyla mi prosto w twarz niezazenowana swoim podstepem. — Probuje ci¢ ochronic.
Dlatego pojechatam z Richardem do Hungerford. Jestem twojg zong, Davidzie.

— Pamigtam o tym. — Wepchnagtem klucz w zamek. — Musze ostrzec Richarda. Jesli ochroniarze
zobaczg go z karabinem, zastrzelg go. To moze by¢ kolejna fantazja, jakas obsesja z tym Hungerford...

Zrezygnowana pocierata obtarte kostki. Odwrdcita si¢ do okna.

— Postuchaj, Davidzie...



Kawalkada zatrzymata si¢ na Beaufort Avenue. Minister i dwoch wyzszych urzednikow wytonito
si¢ z limuzyny. Dotaczyli do nich eksperci z innych samochodéw. Stali w grupce na chodniku
1 patrzyli na pierwszy ze strawionych przez ogienh domoéw, jakby jego zweglony szczyt miat im
objawi¢ prawde o rebelii. Wymieniano powazne stowa, glowy madrze potakiwaty. Ekipa
telewizyjna filmowata to wydarzenie, a dziennikarz czekat z mikrofonem w regku, zeby zaczac
zadawac pytania ministrowi.

— Co si¢ dzieje? — Sally wzigta mnie za ramig, przygryzata wargi. — Co oni robig?

— Te samochody dziwnie wygladaja...

Spoza stojacej kawalkady btysnety reflektory. Policjant na motorze, patrolujagcy Beaufort Avenue,
zatrzymatl si¢ posrodku drogi i1 zablokowatl przejazd zakurzonemu volvo mozolagcemu si¢ pod
bagazami przywigzanymi na dachu. Kobieta za kierownicg pchala si¢ dalej, zmuszono jg do
zatrzymania si¢ przy limuzynie ministra. Za volvo trzy kolejne samochody, réwnie zmaltretowane,
przepychaly si¢ przez bramg. Zauwazytem, jak ptowowlosy mezczyzna w sportowej kurtce w kratke
kaze odstapi¢ policji, ktdra probowala je zatrzymac¢. Major Tulloch, jak zwykle, korzystat z okaz;i.

— Kto to jest, ci ludzie w starych samochodach?

— Chyba wiem...

— Skwaterzy? Wygladaja na hippisow.

— To nie sg skwaterzy. Ani hippisi.

Minister spraw wewnetrznych tez spostrzegl nowo przybytych. Urzednicy 1 eksperci odwrocili
si¢ plecami do spalonego domu. Czujny inspektor policji przekazywatl wiadomos¢ od kobiety
w volvo, a minister, ktoremu najwyrazniej ulzylo, przez moment stal na palcach. Zerkngt w kamere
1 skinieniem reki kazal motocyklistom zjecha¢ na bok. Unidst ramiona, jakby kierowat ruchem,
1 machatl, zeby samochod jechatl dale;.

— Kim sg ci ludzie? Czy to bezdomni?

— Na swQj sposob. To mieszkancy tego osiedla. Oni tu mieszkajg. Ludzie z Chelsea Marina
wracaja do domu.

Patrzytem, jak volvo ruszylo Beaufort Avenue. Za nim jechal konwoj samochodow, pokrytych
kurzem, wyladowanych psami 1 dzie¢mi, z potamanymi lusterkami bocznymi przylepionymi tasma do
stupkow okiennych, z karoserig powgniatang po wielu kilometrach gorskiej widczegi. Domyslitem
si¢, ze grupa, ktora zwiedzala Szkocje albo West Country — potudniowo-zachodnig czes¢ Anglii —
odbyla tajng narade przy ognisku 1 postanowita wroci¢ do domu, spodziewajac si¢ zapewne, ze
wizyta ministra zapowiada rychty najazd buldozeréw.

Minister, uSmiechajac si¢ radosnie, wsiadl do limuzyny. Machal do powracajacych, ktorzy
w odpowiedzi naciskali klaksony, a wielki pies poszczekiwat z otwartej tylnej klapy samochodu.

W hatasie rozbrzmiewajacym wokot Cadogan Circle prawie nie ustyszatem odglosu wystrzatu
z dachu. Samochdd ministra zahamowat ostro, przednia szyba rozgwiezdzila si¢ ptatkami mrozonego
szkta. Na chwile zapadta cisza, a potem policjanci 1 eksperci rozbiegli si¢, szukajac schronienia za
samochodami, kucajac pod $cianami pustych domow.

Na niebie nad Tamizg pojawil si¢ helikopter, jego reflektor omiatat dachy osiedla. Czekatem na
drugi strzal, ale powracajace rodziny rozproszyty snajpera, co prawie na pewno uratowalo ministra.
Ostaniajac go wilasnymi ciatami, czlonkowie ochrony wyciggneli go z limuzyny i1 zaciagneli po
chodniku do drzw1 najblizszego domu.



— Sally... — Przycisnagtem ja do siebie, czutem jak jej serce bije, cho¢ raz, w rytm mojego serca.
Ustyszalem, jak na dachu przebiegly czyjes stopy, z helikoptera zagrzmiat gltosnik, ostrzezenie utongto
w ryku syren 1 silnikow motocykli.

— Davidzie, czekaj! — Chwycita mnie za ramie¢, zona glupiego me¢za, dochodzacego powoli do
rozsadku. — Niech policja go zlapie.

— Masz racj¢. Bede ostrozny. Musze byc...

Patrzyta, jak otwieram drzwi sypialni. Salon byt pusty. Moj laptop lezal na kanapie, ale niebieska
ptocienna torba znikngta wraz z Richardem Gouldem. Uspokajajacym gestem zatrzymalem Sally,
wyszedlem z mieszkania 1 przeszedtem przez korytarz. Zbiegtem po schodach, mijajac puste pigtra
1 otwarte drzwi. Dopadtem holu przy drzwiach wejsciowych, gdy helikopter obnizat 1ot nad Cadogan
Circle.

Przez tornado hatasu ustyszatem dwa krotkie odgtosy wystrzalow w podziemnym garazu.



34. Zadanie wypelnione

Cienie pedzity po $cianach piwnicy, jak kinetyczne murale w jakiej$ obtgkanej galerii.
Popchnatem drzwi przeciwpozarowe 1 stangtem na cementowej podtodze. Helikopter 1adowal na
podworku za blokiem, przez otwarte drzwi rampy wjazdowej widziatem jego Smigto ogonowe.

W garazu stat tylko jeden samochod, zaadaptowany saab Sally, schowany za rzgdem kontenerow
na §mieci obok zsypu.

Gdy szedtem, cienie topat helikoptera biegly do tylu, gwaltownie skrecaty 1 wracaty, zeby mnie
wyprzedzi€. Stangtem przy oswietlonym reflektorem helikoptera saabie, nieomal ogluszony
wibracjami betonu.

W biatym, os$lepiajacym Swietle zobaczytem mezczyzng skulonego za kierownica wozu, jego
lewe rami¢ spoczywato na dzwigniach hamulca 1 gazu. Prawe zwisalo przez okno, jakby chcial
zasygnalizowa¢ nagly skret. Za nim, na tylnym siedzeniu lezata kobieta z czotem opartym o zgiecie
tokcia.

Gould 1 Vera Blackburn zgineli razem, w samochodzie. Vera lezatla twarza w dot na szkockim
pledzie, waska spodnica eksponowata jej cienkie, dziewczece nogi. Strzelono jej w plecy, a krew
zbierata si¢ w zatamaniach lakierowanej skorzanej kurtki 1 skapywata na gumowy dywanik na
podtodze samochodu. W swoich ostatnich chwilach uczepita si¢ oburacz pledu, zdzierajac paznokcie.

Richard Gould siedziat na fotelu z przodu z pojedyncza dziurg od pocisku w biatej koszuli.
Wilgotny slad wlotu kuli, prawie bezbarwny w jaskrawym $wietle ladujacego helikoptera, wygladat
jak rozetka przypigta do piersi dzielnego, ubogiego cywila, ubranego w swoj jedyny garnitur.
Dotknatem jego dioni 1 poczulem skore, cieplejsza teraz niz za zycia. Dostrzegtem wystrzgpiony
kotierzyk 1 prymitywne $ciegi, ktérymi probowat go naprawic.

Wziglem go po raz ostatni za reke 1 wlozylem jg do samochodu. Krew odplyneta mu z twarzy
1 wygladat o cale lata mtodziej niz ten stroskany lekarz, ktérego znatem. Ale jego nierowne zgby byty
jak zdemaskowane oszustwo, tania stomatologia odstonigta w najszczerszym grymasie. Richard
Gould do samego konca ukrywat mysli, ale odstaniat rany.

Siedzial miedzy dzwigniami uktadu sterowania dla inwalidy, drobne biodra wykrecit, probujac
unikng¢ kuli. Lewa reka bawila si¢ dzwignia hamulca, a kolana uwiezty miedzy metalowymi
tacznikami pod kierownicg. Gdy umierat, jego cialo wygieto si¢, przyjmujac rozpaczliwg geometrig
odzwierciedlajaca mysli, oddajgc doktora uposledzonym dzieciom 1 nastolatkom z zespotem Downa,
jego prawdziwym towarzyszom.

Probowatem spojrze¢ mu w oczy, ale gapitem si¢ w kredowobiatg twarz, teraz réwnie
bezbarwng 1 nietknietg przez §wiat jak u autystycznego dziecka. Oczy utkwit w drzacym wskazniku
obrotow. Zdatem sobie sprawe, ze silnik saaba jest wlaczony, a spaliny rozpedzit helikopter.
Odciagnatem rgke Goulda od stacyjki 1 wylaczylem silnik, jakbym wytaczat respirator na oddziale



intensywnej opieki medyczne;.

Garaz wypelniony byt cigzkim topotem $migta helikoptera. Ogluszony hukiem podniostem wzrok
1 spojrzatem na wysokiego mezczyzne w motocyklowych skorach, stojacego miedzy samochodem
a pojemnikami na $mieci. Jego twarz ukryta byla za przylbicg helmu, jak za oknem poprzecinanym
obracajagcymi si¢ cieniami, ktore teraz, gdy helikopter wyladowat, przesuwaly si¢ wolnie;j.
Mezczyzna mial koloratke, 1 jako§ uznatem, ze przyjechat na harleyu, Zzeby udzieli¢ ostatniego
namaszczenia zmarlej parze.

W reku trzymat cigzki krucyfiks, wyrzezbiony z czarnego, wypolerowanego kamienia, wyciggal
go do mnie, jakby to stanowilo jakie§ wyjasnienie Smierci tych dwojga. Potem §wiatto helikoptera
znikto z garazu, zeby pas¢ na okna parteru i zobaczylem, ze krucyfiks byl pistoletem automatycznym.

— Dexter! — odstgpitem od Goulda 1 obszedtem samochdd. — Znalazte$ pistolet? Mysle, ze sie
zastrzelili. Albo...

Twarz Dextera wytonita si¢ z potcienia, blada jak bol, tak pozbawiona wyrazu, ze bytem pewien,
jak spedzit ostatnie miesigce: pozbywat si¢ wszelkich uczu¢, koncentruyjgc umyst na jedynym zadaniu,
ktore sobie postawil. Patrzyl na mmie tagodnie, ledwie §wiadom obecnosci ciat Goulda 1 Very
Blackburn, potem jego wzrok zwrécit si¢ ku helikopterowi, ktory widzieliSmy przez $wietliki.
Celuyjac we mnie z pistoletu, obserwowat Swiatto w ten sam sposob, jak Gould patrzyt na stonce
przez gatezie drzew w parku.

— Uciekaj stad, Stephen. — Probowatem zej$¢ z linii strzalu. — Uciekaj. Policjanci sg uzbrojeni...

Pastor zatrzymal si¢, sprawdzit twardo$¢ cementowe] podilogi okutym czubkiem buta,
nastuchiwal cichngcego silnika helikoptera 1 krzykéw ochrony. Podnidst przytbice 1 przeszedt wokot
samochodu z pistoletem w dloni. Wiedziatem, ze zawsze widzial we mnie gléwnego wspolnika
Goulda, ze chce mnie zastrzeli¢. Cofnaglem si¢ do wozu 1 otworzytem drzwi, gotoéw dotaczy¢ do
Goulda lezacego na dzwigniach.

Ale Dexter wcisngt mi pistolet w reke. Dotart do mnie ostry zapach jego ubrania, ten sam odor
strachu, ktory czulem na wtasnej skérze po podpaleniu Filmoteki Narodowej. Chwycitem pistolet,
zaskoczony cieptem metalu, ktory zdawal si¢ pulsowac jak serce. Kiedy podniostem wzrok, Dexter
wycofat si¢ juz w cien za pojemnikami na $Smieci. Wyszedt przez stalowe drzwi stuzbowe
prowadzace do kotlowni 1 mieszkania dozorcy. Wskazal na mnie r¢ka, jak instruktor na strzelnicy,
zachgcajacy nowicjusza, zamkngl drzwi za sobg 1 oddalit si¢, nikngc w innym czasie 1 przestrzeni.
Zadanie, ktore wyznaczyt sobie wiele miesigcy temu, na Heathrow, wreszcie zostato wypelnione.

Czekatem przy samochodzie z pistoletem w dloni, patrzac, jak wszelki wyraz niknie z twarzy
Goulda. Pozbywatem si¢ wspomnien o mtodym lekarzu, patrzacym surowo na niewyttumaczalny
swiat, ale myslalem o Stephenie Dexterze, o tych kilku sekundach, kiedy podnosit przylbiceg.
Zobaczytem wtedy gniew 1 przekonanie, ze wrocit do powotania, od ktorego odszedt pod biczami
oprawcow, a potem szukat go w osiedlu na zachodzie Londynu, zachecany do tego przez
przepelnionego poczuciem winy pozbawionego praw do wykonywania zawodu lekarza.

Pierwsi policjanci wkraczali do garazu. Inspektor dat znak dwom uzbrojonym funkcjonariuszom,
a oni wycelowali bron w moja pier§. Krzyknat co§ do mnie, ale jego glos utongt w dzwicku
klaksonéw naciskanych przez mieszkancoéw, zniecierpliwionych, ze jeszcze nie mogg wroci¢ do
domow.

Potem przysadzisty mezczyzna w policyjnym mundurze polowym wyprzedzit ich 1 podszedt do



saaba, jego ptowe wtosy powiewaly w pradzie powietrza wytworzonym przez helikopter.

— Pan Markham? Wezme to... — Major Tulloch schwycit mnie za rami¢ poplamiong tytoniem
dtonig 1 popchngt mnie na samochod. — Lepiej pan strzela, niz myslatem...

Oddatem mu pistolet 1 wskazatem na Richarda Goulda, rozciggnigtego miedzy manetkami jak
pilot po wypadku.

— Chciat zabi¢ moja zone. I ministra spraw wewnetrznych.

— Rozumiem. — Major Tulloch obrzucit mnie wzrokiem od stop do gtow, jak zwykle nieporuszony
1 pelen dystansu. Zajrzal do saaba i sprawdzit ciata, czy nie ma przy nich jakiej$§ broni, a potem
pobieznie poszukat pulsu.

Policjanci wypeili teraz piwnice, ekipa kryminalistyczna rozktadata swoéj sprzet 1 aparaty
fotograficzne, tasmy, biate kitle. Sally czekala przy drzwiach przeciwpozarowych, twarz miata
spieta, a wlosy wzburzone, ale postanowita sta¢ o wtasnych sitach. Obok niej tkwit wyczekujaco
Henry Kendall, kiwal glowa do milczacego sierzanta, wsrdd tylu uzbrojonych policjantow wygladat
nicomal beztrosko. Wzigt Sally za rami¢, chcac jg uspokoié, ale ona odepchneta go 1 poszta w moja
strong. Dzielnie uSmiechneta si¢, mimo catego zgietku, 1 zrobita gest mokrym laptopem, ktory zabrata
z mieszkania. Patrzylem na nig z duma 1 wiedziatem, ze wszystko bedzie dobrze.

Major Tulloch rzucat zwiezte zdania w krotkofaldéwke. Identyfikacja zostata dokonana. Oddajac
mnie pod opieke inspektora, powiedzial:

— Panie Markham, zbyt wiele pan ryzykowat. Niech pan cho¢ raz sprobuje pozy¢ spokojnie...

Na zewnatrz powietrze wypelnial hatasliwy karnawal glo$niejszy od silnikow helikoptera,
ryczace klaksony mieszczan wracajacych do Chelsea Marina.



35. Stonce bez cieni

Zegary zatrzymaly si¢, czekaly, az czas je dogoni. Kalendarze przewinely si¢ wstecz, do
spokojniejszych miesigecy przed tym latem. Sally 1 ja podjeliSmy znowu ciche zycie w St John’s
Wood, a mieszkancy Chelsea Marina wracali do osiedla. W ciggu tygodnia jedna trzecia
mieszkancoOw zajeta swoje stare domy, a po dwoch miesigcach przybyli prawie wszyscy. Rady
Kensington 1 Chelsea, obawiajgc si¢ skutkow, jakie rewolucja spoteczna moglaby wywrze¢ na
cenach nieruchomosci, skierowaly armi¢ robotnikow do osiedla. Odholowali spalone samochody,
wyasfaltowali ulice 1 naprawili uszkodzone domy. Nieliczni turysci 1 historycy spoteczni stwierdzili,
Ze nic si¢ nie zmienito.

Pienigdze, jak zwykle trwalsze od asfaltu, pomogly zatata¢ dziury w jezdniach. Przyjazne
negocjacje ze spotka zarzadzajaca zakonczyly si¢ obietnicg finansowej zachety ze strony rady.
W zamian, spotka obiecata odroczy¢ wzrost optat za utrzymanie, ktore staty si¢ zarzewiem rewolucji.
Zaniepokojenie opinii publicznej, ze nizej ptatni pracownicy zostang wypchnieci z londynskiego
rynku nieruchomos$ci ze wzgledu na zawyzone ceny, sprawito, ze odtozono na potke wszelkie plany
budowy luksusowego kompleksu mieszkalnego. W profesjonalistach z klasy S$redniej,
zamieszkujacych Chelsea Marina, widziano teraz, podobnie jak w pielegniarkach, kierowcach
autobusow 1 straznikach parkingowych, stabo optacang, ale istotng warstwe wielkomiejskiego zycia.
Ten sad, powtarzany przez zadowolonego ministra spraw wewngtrznych w licznych wywiadach
telewizyjnych, byl potwierdzeniem zywionego przez mieszkancow od poczatku rozruchow
przekonania, Ze stali si¢ nowym proletariatem.

Minister, ktory przezyl zamach dokonany przez obtgkanego pediatre, wielkodusznie namawiat do
zaniechania postgpowan karnych o podpalenie, napas¢ czy naruszenie porzadku publicznego wobec
mieszkancow osiedla. Ataki na Filmoteke Narodowa, galeri¢ Tate, posag Piotrusia Pana, liczne biura
podrézy 1 wypozyczalnie wideo zostaly wyciszone 1 zapomniane. Zamach bombowy na Heathrow
przypisano niezidentyfikowanym ekstremistom z al Kaidy.

Sposrdéd mieszkancow tylko Kay Churchill zostata skazana na krotki areszt za to, ze ugryzta
sierzant Angele, gdy ta probowata powstrzyma¢ ja przed podpaleniem wlasnego domu. Byla
wyktadowczyni teorii filmu odsiedziata dwa miesigce w Holloway 1 w triumfie wrdécita do osiedla.
Jej agent postarat si¢ o pokazne zaliczki na ksigzke o rewolucji 1 Kay powoli stawala si¢ wzigta
publicystka 1 telewizyjnym guru.

Stephen Dexter potajemnie opuscit kraj 1 zamieszkat spokojnie w Irlandii. Wkrétce wyemigrowat
na Tasmani¢. Odzyskal wiare i1 zostat proboszczem w miasteczku oddalonym o sto kilometrow od
Hobart. Na pocztowce, ktérg mi przystal, stal przystojny 1 zamyslony, przy odremontowanym
samolocie, parkujagcym w stodole za plebanig. Pisal, ze zaczal budowac¢ pas startowy i oczyscit
piecdziesigt metréw kamienistego buszu.



Ja wrocitem do Instytutu Adlera 1 znow objatem swoje stanowisko, jako jedyny cztonek zespotu,
ktoremu w gniewie zdarzylo si¢ wypali¢ z pistoletu. Wielu moich kolegéw szkodzito pacjentom,
aleja swojego zabitem. Henry powiedzial mi, ze z powodzeniem mogtbym zosta¢ nastepnym
dyrektorem instytutu.

Mocno watpie, zeby major Tulloch, Ministerstwo Spraw Wewnetrznych czy Scotland Yard
wierzyli, ze to ja zastrzelitem doktora Goulda 1 Ver¢ Blackburn. Bardzo si¢ starali, zeby nie
przestuchiwa¢ mnie zbyt doktadnie 1 nie poddali moich rgk probie parafinowej. Ale spekulacje
mediow sg w dzisiejszych czasach tyglem, w ktorym pichci si¢ prawde do przyjecia 1 to ja jestem
powszechnie uznawany za cztowieka, ktory oszczedzit ministrowi spraw wewnetrznych drugiej kuli.

Sally zeznata, ze ja uratowatem. Podczas dochodzenia potwierdzita, ze Richard Gould porwat ja,
a potem zwabit mnie do Chelsea Marina z zamiarem zabicia nas obojga. To mogta by¢ prawda, ale
wole mysle¢, ze Sally uratowata mnie, zamykajac w sypialni, zanim zdotatem pobiec na dach, za
Gouldem.

Matzenstwa zywig si¢ matymi mitami, a ten zblizyl nas, odwracajac role pacjenta 1 opiekuna,
ktore przesladowaty nas we wczesnych latach pozycia. Sally wyrzucita laski 1 kupita sobie nowy
samochdd, stajac si¢ oddang 1 uparta zong. Gdy grywalismy w brydza z Henrym Kendallem i jego
narzeczong, widziatem, jak Sally patrzy na niego zdziwionym wzrokiem kobiety, ktdra nie moze
uwierzy¢, ze kiedykolwiek zdecydowata si¢ zostac jego kochanka.

Policja wydata jej starego saaba dwa miesigce po zakonczeniu dochodzenia. Ekipa
kryminalistyczna zakonczyta prace 1 ku memu zdziwieniu nie pofatygowala sie¢, zeby oczysci¢ woz.
Plamy krwi nadal widniaty na tylnych 1 przednich siedzeniach, a odciski palcow Goulda pokrywaty
cale wnetrze, upiorne zawijasy, ostatni znak niesamowitej kontroli, jakg sprawowat nad swiatem.

Saab stoi w garazu przy domu mojej matki w High Barnet. Po jej $mierci moj prawnik namawiat
mnie, zebym sprzedal dom, ale wolalem go zachowac jako §wigtyni¢ zarbwno samolubnej natury
matki, jak 1 znacznie silniejszego 1 bardziej destruktywnego umystu, ktory wywarl na mnie
nieporownywalnie wiekszy wplyw.

Sally zaklina si¢, ze dom w Barnet nawiedzaja duchy i nie chce odwiedza¢ zakurzonych pokoi
z fotografiami w ramkach, przedstawiajgcymi zapomniane nocne kluby 1 antynuklearne wiece. Aleja
zagladam tam raz w miesigcu 1 sprawdzam sufity 1 dach. Zanim odjadg, id¢ do garazu 1 patrze na
saaba z ukladem kierowniczym, ktory zdawat si¢ zaprojektowany tak, jak dzieci z uszkodzonym
mozgiem, dla rownolegtego Swiata, do ktorego Gould usilnie pragnat si¢ przeniesc.

Zaakceptowatem teraz fakt, ze to Richard podtozyt bombe, ktora zabita Laur¢ na Heathrow.
Prawie na pewno zastrzelit gwiazde telewizyjng, ktorej nazwiska nie byl w stanie sobie
przypomnie¢, a wybrat jg dlatego ze byla jednoczesnie stawna 1 kompletnie mierna, wigc jej sSmierc
bytaby prawdziwie bezsensowna. Marzenie o Hungerford mogto go popchna¢ do popetnienia jeszcze
straszliwszych zbrodni.

Na swQj rozpaczliwy 1 psychopatyczny sposob miat szlachetne motywy. Probowal odnalez¢ sens
w pozbawionych sensu czasach, byl pierwszym z nowego, zdesperowanego gatunku ludzi, ktorzy
odmawiajg zginania karku przed arogancja bytu 1 tyranig czasoprzestrzeni. Uwazal, ze dzialania
catkowicie pozbawione sensu pobijg wszech§wiat jego wlasng bronig. Przegral 1 musiat zajac
miejsce w szeregu innych odmiencow, seryjnych zabdjcow z boisk szkolnych 1 bibliotek, ktorzy
popetniali okropne zbrodnie, Zeby ponownie nada¢ swiatu Swietosc.

Nawet jednak Chelsea Marina dowodzita racji Goulda. Szybko si¢ zorientowal, ze ta rewolucja



jest skazana na klgske od samego poczatku. Natura wyhodowata klasg¢ §rednig w potulnosci, cnocie,
a zarazem obywatelskim zaangazowaniu. W samych jej genach zakodowana byta zatem sprzecznos$¢.
Ale mimo to mieszkancy uwolnili si¢ z wtasnych okow 1 rozpoczgli rewolucje, chociaz teraz pamigta
si¢ ich tylko w zwigzku z wysadzeniem w powietrze posagu Piotrusia Pana w Ogrodach
Kensingtonskich.

Tajemnica pozostala tajemnicg. Dlaczego mieszkancy, kiedy osiagneli juz tyle, powrocili do
Chelsea Marina? Nikt nie byt w stanie wyjasni¢ ich zaskakujgcego zachowania, a najmniej oni sami.
Pracownicy spoteczni, psycholodzy z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych 1 doswiadczeni
dziennikarze miesigcami krazyli po osiedlu, probujac zrozumieé¢, dlaczego mieszkancy odwotali
emigracj¢. Nikt z Chelsea Marina, z kim rozmawiatem, nie potrafit wyjasni¢, czemu wrocit. Wszyscy
zaczynali wyraza¢ si¢ dziwnie ogdlnikowo, gdy tylko poruszato si¢ ten temat.

Czy od poczatku wiedzieli, ze protest skazany jest na kleske 1 ze jego bezsens jest jedynym jego
usprawiedliwieniem? Wiedzieli, ze rewolta pod wieloma wzglgdami jest rownie bezsensowna jak
akt terroru, jak pozar w Filmotece Narodowej. Tylko skracajagc wygnanie 1 wracajac do osiedla,
mogli da¢ jasno do zrozumienia, ze ich rewolucja nie miata sensu, ze ofiary byty absurdalne, a zyski
nieistotne. Heroiczna porazka zamienita si¢ w sukces. Chelsea Marina stata si¢ wzorem dla
protestow spotecznych przysziosci, bezsensownych powstan zbrojnych i skazanych na zaglade
rewolucji. Przemoc, jak powiedzial kiedy$ Richard Gould, zawsze powinna by¢ nieuzasadniona.
Zadna rozsadna rewolucja nie osiagnie swoich celow.

Poprzedniego wieczoru Sally 1 ja spotkali§my si¢ z przyjaciotmi w restauracji przy King’s Road,
niedaleko Chelsea Marina. Potem przeszli$my przez brame, obok dawnego biura administracji, ktore
jest teraz biurem porad dla mieszkancow. Wydziatl ksiggowania 1 ptatnosci, koncowki licznikow
spisujacych zuzycie gazu, wody 1 elektrycznosci przez mieszkancow, zniknely z pola widzenia,
przeniesiono je do przybuddéwki na tytach. W oknie retuszowana fotografia lotnicza przedstawia
Chelsea Marina jako miejsce niemal millenijnego uroku, o ulicach wolnych od przestepstw
1 wzrastajacej bez konca cenie nieruchomosci.

Szczesliwi, ze jesteSmy razem, przeszlismy si¢ z Sally wzdluz Beaufort Avenue. Odbywato si¢ tu
kilka przyje¢. Nastolatki w bryczesach po lekcjach jazdy konnej flirtowaty przy rodzinnych jeepach
1 land-roverach, draznigc dobrze wychowanych chtopcdéw, noszacych sie na czarno wedle ostatniego
krzyku mtodziezowej mody.

— Bardzo tu przyjemnie. — Sally oparta si¢ wygodnie o moje rami¢. — Musi si¢ tu fajnie mieszkac.

— Owszem. Zbudowali klub sportowy i powigkszyli przystan. Jest prawie wszystko, czego mozna
zapragnac.

— Widze. A wtasciwie przeciwko czemu si¢ zbuntowali?

— Hm... mogtbym napisac o tym ksigzke.

Ale mys$latem o innym czasie, gdy Chelsea Marina byta miejscem prawdziwej obietnicy, gdy
mtody pediatra naméwit mieszkancoOw do stworzenia jedynej w swoim rodzaju republiki, miasta bez
znakow drogowych, praw bez kar, wydarzen bez znaczenia, stonca bez cieni.
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